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Rodzina panstvira Kychertôw z 
Gdanska, w ktôrej przed dwoma 
i pôl laty przyszly na swiat pîç-
cîoraczki, juà po raz trzeci ob-
chodzi swîçta Bozego Narodzenia 
w tak licznym gr»,nîe. Maluchy, 
jak na sw^ôj wlek, s^ bardzo „do-
rosle", >vokôl choinki bawi^_ sic 
swietnie, oczywiscie, pod opîek^ 
mamy. Co by sic stalo z ubra-
nym bombkami drzewkiem, gtdy-
by mania nie pilnowata... 

611 dzieci z pobliskich ^vsi i osad 
uczçszcza do Zbiorczej Szkoly 
Gminnej w Dobrzanach (pow. 
Stargard Szczeclnski). Kilkudzie-
siçciu uczniôw, majqcych trudny 
dojazd do szkoly, mieszka v̂ 
przyszkolnym internacie, a pra-
wie wszyscy korzystaj^, za mini-
malnq oplat^, z gor^cych drugich 
sniadan. Szkota Jest nowa i nowo-
czesnie urz^dzona. Lekcje odby-
waj£| sic w pracowniach i gabi-
netach specjalistycznych. Na 
zdjçciu; lekcjç geografii pro^va-
dzi p. Elzbieta Duda. 

Cztery lata temu uczniowie szkôl 
zawodowych z terenu wojewôdz-
twa koszalinskiego wybudowali 
pierwszy w Kraju (dzls juz nie 
îedyny) Dom Zbowldowca we 
Wlosciborzu. Jego mieszkancy, 
w^eterani po'wstan sl^skich i zol-
nierze -walcz^cy na frontach H 
wojny swiatowej , znalezli tu spo-
kôj, doskonalc warunki mieszka-
nio^ve i troskliw^ opiekç. 

Nowe ujçcie wody, tak bardzo 
potrzebne 180-tysiçcznemu mia-
stu, wybudowano pod Bialym-
stokiem. Zaklad wodoci^gowy zo-
stal Avyposazony we wszystkie 
niezbçdne inwestycje towarzy-
sz^ce, m. in. stacjç filtrôw^ i chlo-
rowniç. Zdaniem fachowcôw, jest 
to jedna z najnowoczesniejszych 
w Polsce stacji uzdatniania wody. 

Szczecinska „Pleciuga" obchodzi 
w tym miesi^cu 20-lecie swego 
istnienia. Przedstawienia tego po-
pularnego teatru lalek znane su 
nie tylko w Kraju. Oklaskiwala 
juz jego wystçpy najmlodsza i 
starsza publicznosc NRD, a w 
dniach swego jubileuszu zespôl 
odbyl tournée po Zwi^zku Ra-
dzieckim. Nasze zdjçcie przedsta-
wia fragment prôby sztuki „Lec 
glosie po rosie" Natalli Golçb-
skiej wg tekstôw Oskara Kolber-
ga, do ktôrej choreografiç opra-
cowal E:d^vard Dobraczynski. 

Najlepiej zorganizowan% sieci^ 
uslug w wojewôdztwie lubelskim 
mog^ sic poszczycîc Pulawy. 
Obecnie funkcjonuje tam 165 
punktôw specjalistycznych, m. in. 
krawieckie, dziewriarskie, kaletni-
cze, elektrotechniczne. Gospoda-
rze miasta dbaj^ o to, aby lîczba 
tego typu placô^vek systematycz-
nie wzrastala, zwtaszcza w no-
wych dzielnicach. Na zdjçciu — 
jeden z punktôw swiadcz^cych 
usiugi w zakresie napraw radio-
wo-telewizyjnych. 
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W numerze: 

^ Choînka dla szescîorga dziecî. 
Z wlzyt£( u dr. Tadeusza Sta-
rona str. 6—7 

9 Wielki Konkurs „Tygodnika 
Polsklego" . . . str. 8—9 

^ Cztery pokolenïa rodzîny Ste-
fanskich . . . str. 10—11 

% Jak wyyadl rok 1973 i jakie 
su plany na 1974? Z takim py-
taniem zwrôcilismy sic do na-
szych przyjaciôl . str. 12—13 

9 Gwiazdkç i Sylwestra z okre-
su wojny wspotnîna dowôdca 
3 Zmotoryzowanej Brygady 
Strzeleckiej I 10 Brygady K a -
vralerii Pancemej str. 14 

9 Swiqtecznq ankietç pt. „Jak 
spçdzîtem tegoroczne swîçta" 
druknjemy na • . • str. 15 

9 Spotkanle z mistrzem brzytwy 
i nozyc, mieszkancem Sie-
radza — Antoine'm, ktôry 
czesal najpiçkniejsze glo-
w y str. 16—17 

0 Tadeusz Boy-2e lenski i IVIIoda 
Polska, te temat wys tawy w 

Muzeum Lriteratury vr War-
szawie . . . . str. 18—19 

0 Juz od 10 lat lekcje yv tej 
szkole prd^vadzone s% înaczej 
niz w s^iednjch liceeicb. Jak? 
Pîszemy o tym na str. 20—21 

0 Niezwykie przedstawienia za-
prezentOTvaii uczniowïe war-
szawskiej szkoly baleto^vej 
na scenie Teatru Wîelkie-
go str. 22—23 

0 O malzenstwîe z mîtosci prze-
czytacie na . . . . str. 24 

0 O rz^dach kobiet na zamku w 
£.ancucie — od Elïbîety do 
Ingl str. 25 

0 Maurycy Mochnacki — tra-
giczna postac poLskiej Wiel-
kiej E]nilgracji . . . str. 26 

0 „Tarpan" to samochôd, ktôry 
pomoze w pracy rolnlkowi. 
Motoryzacja wkracza na 
wies str. 29 

0 Jerzy Kulej — 15 lat temu 
giviazda polskiego ringn, âzis 
w roli trenera i komentatora 
TV str. 30 

9 W poszukivpaniu Gwlazdo-
ra str. 34 

0 Tradycja wigilijna w dawnej 
Folsce str. 36 

9 Jôzef Conrad — polski pisarz, 
ktôry pisal po angielsku 

. str. 38 

Stale rubryki: 

Prosto z Polski, Sylvie et Jérôme, 
Martine, Astrologia na wesolo, 
Poiviesc, Peregrynacje, Listy 
Grzybka, Rady od serca, Roz-
rywki, Telewîzyjny program. 

Wesotych Swiqt! 
Szczçsliwego 
Nowego Roku 1974! 
Tego zyczy 
wszystkim 
swym Czytelnikom 

Tygodnjk Polski 

Joyeux Noël! 
Bonne et heureuse 
Année 1974! 
C'est ce que 
souhaite à toutes 
ses Lectrices 
et tous ses 
Lecteurs 

La Semaine Polonaise 

Niedz ie la , 13 stycznia, godz ina 17 

T R A D Y C Y J N E S P O T K A N I E N O W O R O C Z N E 

Z okazji Nowego Roku, t radycy jnym zwyczajem, redakcja „Tygodn ika 
Polskiego" serdecznie zaprosza swych Przyjacîot i Czytelnikow na nowo-
roczne spotkanie, ktore odbçdzie sic w niedzielç, dnia 13 stycznia, o go-
dzinie 17, w lokalu redakcj i : 23 , rue Tai tbout , Paris IX (métro: Chausée 
d'Antin). j j o mi tego zobaczenia w redakcj i l 

ZA JEDNE 30 FRANKÔW 
Boze Narodzenie za pasem. Za kilka Ani cala urielka pol-

ska Todzina, tzn. zarôTJxno Folacy w> Kraju, jak i rozsiami 
po szerakiej ziemi emigranci i i)ch rpotomkoune, zasittdci przy 
xaigiliinym etole. Staropolskim ziayczajein ivszyscy bçdzie-
imy tamac s^ç oplatkiem ze sivoimi bliskimi. We Francji, 
Beligii, Wielkiej Bryta-nii, w Stanach Zjed,noczonych, Au-
estralii i tve ivszystkich itvnych krajach polskiego oMedlenia, 
to doimach ivychodzcôw polskich pow>ionie, jak pisal kilka 
lat temu iv „Tygodniku Polskim" Jôzef Grzybek, pawie-
trzem. ojczystym. 

Kvm jest Jôzef Grzybek? Jest to leciiny gôrnik-samouk, 
ktôry z niejednego pieca chleb jadal i ktôry ku zadoojooleniu ' 
!rodakôïv obojga ptci regulamie zasila „Tygod.nik Polski" 
felietonami przepojonyrmi lozruszeniem i zadumq nad etni- t 
granckn nostalgici ziemi rodzinnej, czy tez naszpikotvanymi 
•wciesznymi d.ykteryjkami. 

A czym jest „Tygodmk Polski"? Otôz jest to periodyk, 
ktôry staiaia sobie za cel poglçbianie i rezmacnicunie iviçzi 
Iqczqcej stary nasz Kraj z narodem francuskim i narodem • 
belgijskim. Jest to gazeta, ktôra stanotoi pomost miçdzy \ 
Polskq a Poloniq osiadlq we Francji i Belgii. Jest to pismo, ; 
ktôre od szesnastu juz lat umila zycie tysiqcom taJcich jak •< 
Ty, Roduku, 'starych envigrantôw, i z ktôrym Ty takze ko- j 
niecznie pouHnienes zaïvrzec przyjazn. I 

Jest to pismo, ktôre przynosi systematycznie ntuôstioo 
ciekawych artykulôtv i reportazy obrazujqcych zycie rwspôl-
czesnej Polski. Jest to pismo, z ktôrego doiviadywac si^ 
b^dziesz, jak sic Twoja daleka ojczyzna rozwija i dzwiga 
w gôTç. Jest to pismo, zu ktôrym zawsze zmajdziesz sporo 
zajmujqcych gawqd traktujqcych o polskich tradycjach, 
obyczajach, legendach, podaniach itd. 

Jest to pismo, ktôre publikuje sprazaozdania ze zoszystkich 
wazniejszych imprez polskich, urzqdzanych we Francji 
i Belgii i ktôre raczy rôioniez kazdego tygodnia stuoich 
czytelnikâw toiesciami ze skupisk polonijnych, tciiadomoscia-
mi sportoivymi, svaietnymi felietonami, rozryzvkami umy-
slo'wymi itp. 

Jest to pismo, ktôre stara sic ïvzbudzic zaintereso-wanie 
Polskq w mlodziezy polonijnej i ktôre -w tym celu drukuje 
•w kazdyrn numerze teksty -w jçzyku francuskim poéu>i^cone 
gospodarce, nauce, kinematografii, Uteraturze, sztuce i mu-
zyce polskiej. 

Jest to pismo, ktôre i baivi sivoich czytelnikôxo, i pobudza 
ich do myslenia. 

Jesli tylko zechcesz, Rodaku, pismo to moze docierac do 
Ciebie przez caly rok za jedne 30 frankôw francuskich lub 
280 framJcôw belgijskich. Tyle tylko "wynosi botoiem rocz-
na prenumerata „Tygodnika Polskiego". Niedrogo, prawda? 

WIÇC NIM STARY ROK ZACZNIE ZE SCENY ZSTfJPOWAÛ, 
DONIESNAM, ZE„TYGODNIK"CHCESZZAPRENUMEROWAÙ 
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BAL TOWARZYSTWA 
POMOCY OSWIATOWEJ 

w TROYES 
Doroczny ba l To-warzys twa P o m o c y Oswiato-wej 

w T r o y e s odbçdz ie sic w sobotç , 5 s tyczn ia , j ak 
zawsze w sal i B o u r s e d e T r a v a i l . 

Do tancÔAV n o w o c z e s n y c h i po l sk ich p r z y g r y -
w^ac b ç d z i e o r k i e s t r a po l sko - f r ancuska . 

P o c z q t e k o godz in ie 21.00. Sa la og rzana , bu fe t 
dobrze z a o p a t r z o n y . W s t ç p 10 f r a n k ô w . 

Towarzys t 'wo P o m o c y Osw^iatowej se rdeczn ie 
zap rasza S z a n o w n y c h K o d a k ô w i Rodaczk i n a t e n 
p o l s k i ba l , k t ô r y d a okaz j ç spçdzen ia w m i i y m 
n a s t r o j u -wieczoru. Z y s k z b a l u p r z e z n a c z o n y b ç -
dzie n a ozywien ie dz ia la lnosc i To^varzys twa i za -
p o z n a n i e spo i eczens twa f r ancusk iego z polskq. 
k u l t u r q p o p r z e z t a n c e i p i e sn i ludo-we, p r z e d s t a -
w i a n e n a f r a n c u s k i c h uroczys tosc iach . 

P r z y okazj i z a r z^d T o w a r z y s t w a z\vraca s ic 
jeszcze r az do Rodz in po l sk ich l u b f r a n c u s k i c h 
polsk iego pochodzen ia b y zachçca ly swe 14—15-
l e t n i e dzieci d o 'wstqpienia d o naszego l u d o w e g o 
zespo lu p iesn i i t a n ç a . Dzia îa lnosc -w t y m zespole 
p rz j rpomni i m i p r z y b l i z y K r a j pochodzen ia ich 
rodz icôw, b u d z q c y co raz -wiçksze zaintereso-wanie 
r ô w n i e z w spo leczens twie f r a n c u s k i m . 

Z a za r z^d To-warzystwa 
M I E C Z Y S t A W P R O C H 

AMICALE ZAPRASZA 
w sobotç , 12 s tyczn ia 1974 odbçdz ie sic t r a d y c y j n e s p o t k a n i e g w i a z d k o w o -

n o w o r o c z n e S t o w a r z y s z e n i a D a w n y c h Uczn iôw, P r a c o w n i k o w i P r o f e s o r ô w 
L i c e u m Po lsk iego w P a r y z u . Z b i e r a m y sic w g m a c h u nasze j d a w n e j Szko iy , 
15, r u e L a m a n d é , P a r y z X V I I , o godz. 16. â w . Mikoia j p r z e w i d u j e dla dzieci 
cuk i e rk i , d la w s z y s t k i c h — m i l e a t r a k c j e . 

Z a p r a s z a m y se rdeczn ie ! P r z y j d z c i e w s z y s c y ! 
A M I C A L E D E S A N C I E N S E L E V E S D U L Y C E E P O L O N A I S D E P A R I S 

W S Z Y S T K I M 

K L I E N T O M 

„ S K L E P U 

P O L S K I E G O " 

f i rma B R Z O S T E K 

WESOt^YCH SWIAT 
I DO SIEGO ROKU 

(Przypominamy, ze sklep 
•w dniu 23, w niedzielç, 
jest otwarty caly dzieA) 
11, rue de Jotiffroy — 
750 17 — PARIS 

SERDECZNE 2YCZENIA Z U P R O 
Z a r z ^ d G l ô w n y Z^wiqzku b . U c z e s t n i k ô w Po l sk iego R u c h u O p o r u w e F r a n c j i 
s k î a d a s w y m C z l o n k o m i ich Rodz inom, S y m p a t y k o m 
oraz b r a t n i m o rgan izac jom, k o m b a t a n t o m p o l s k i m w K r a j u i za g r an i cq 
s e r d e c z n e zyczen ia W E S O L Y C H S W I i ^ T 

oraz S Z C Z I J S L I W E G O N O W E G O R O K U 1974. 

DWA ODCZYTY 
PROF. StAWSKIEGO W PARYZU 
w Paryiu przebywal ostat-

nio profesor Uni^wersytetu Ja-
giellonslkiego vj Krakowie p. 
Franciszek Slawski. Wizyta 
polskiego uczonego nastqpila 
w ramach •wymiany przewri-
dzianej polsko-francuskim u-
kladem kulturalnym. Prof. 
Sia-wski 'wyglosil prelekcjç w 
Société de Unguistique, na 
Sorbonie, poruszaj^c szereg 
zagadnien z zakresu etymo-
logii, a nastçpnie ŵ Institut 
d'Etudes Slaves môwil o re-
konstrukcji polskiego jçzyka 
praslowiaAskiego. 

Prof. Franciszek Slawrski 
urodzil sic 13 maja 1913 r. w 
Kopyczynie, w woj. Iwo'w-
skim. Studia odbywal u pro
fesorôw: Nitscha, Lehra-Spia-
^vinskiego i Maleckiego. Ha-
bilito^wany zostal "w Krako
wie w 1947 (T. Od r. 1954 jest 
profesorem Uniw^ersytetu Ja -
gielloftskiego. W latach 1966— 
1969 byl dziekanem -wydziaîu 
humanlstycznego. Od r. 1969 
jest czlonkiem koresponden-
tem Polskiej Akademii Nauk. 

Od roku 1952 ukazuj^ sic 
kolejne zeszyty ,,SlowTiika e-
tymologicznego jçzyka polskie

go , opracowywanego przez 
prof. Sla-wskiego. Do obecnej 
ch-svili w^ydanych zostalo 19 
zeszytôw. Calosc dziela, nad 
ktôrym pracuje prof. Slawski 
zupelnie sam, gotowa bçdzie 
za 20 lat. W r. 1954 wydal 
prof. Slawski gramatykç jç-
zyka bulgarskiego, a ŵ  r. 1962 
dialektologiç j«jzyk6w polud-
niowoslo'wiaûsikich. Profesor 
Slawski jest rôwniez kierow-
nikiem katedry filologii slo-
"wianskiej Uni-vsrersytetu Ja-
giellonskiego i opiekunem 
naukow^ym pracow^ni jçzyka 
praslowianskiego Zakladu 
Slowianoznawstwa PAN. W 
pracowni tej po^vstaje slow?-
nik praslo'svianski. Pierw^szy 
jego tom, ktôrego 'wydanie 
prze-wldziano na r. 1973, po-
przedzony jest napisanym 
przez prof. Sla'wskiego zary-
sem budowy slowot^wôrczej 
wyrazôw praslowiansklch 
VII—VIII w. Calosc slo-wnika 
praslow^ianskiego obliczana 
jest na okolo 10 tomôw. 

Oprôcz wymienionych tu 
podstavpo-wych dziel, profesor 
Franciszek Slawski jest auto-
rem bardzo wlelu irinych cen-
nych prac z dziedziny jçzyko-
zna'wstwa. 

REALIZACJA MARZEN 
, , 0 , gdyhym kiedy dozyl tej pociechy, 
Zeby te ksi^gi zhlq.dzily pod strzechy, 
Zehy xviesniaczki, Tcrçcqc kolotvrotki 
Gdy odspietvajq ulubione zuyrotki 
O tej dzievûczynie, co tak grac luhila, 
Ze przy skrzypeczkach gciski pogubila, 
O tej sierocie co piçkna jak zorze 
Zaganiac gcf.ski szla vo tvieczomej porze, 
Gdyby tez roziçly na koniec do r^ki 
Te ksiqgi proste jako ich piosenki". 

W K r a j u , n a p r z e s t r z e n i o s t a t n i c h l a t t r z y -
dz ies tu , Aviele z robiono, aby t e m a r z e n i ^ k t ô -
r e A d a m Mickiew^icz -w ep i logu do , ,Pana 
T a d e u s z a " t ak p i ç k n i e sformuiovi^al zos ta ly 
spe ln ione . 

Z l i k w i d o w a n y zos ta l a n a l f a b e t y z m . 
Rozszerzona i u m o c n i o n a siec szkôl r ô z -

n y c h t y p ô w . 
W i e l o s t r o n n e set posun içc ia zmie rza jqce do 

s y s t e m a t y c z n e g o podnoszen ia o swia ty n a 'wsi. 
T a k ogôlne j j a k i ro ln i cze j . 

Rosnie z r o k u n a rok c j rwi l izacyjny poz iom 
polsk ie j ws i . 

A m i m o to d r o g a ks iqzki p o d w i e j s k q 
s t r z e c h ç b u d z i l iczne zas t r zezen ia . S t a t y s t y -
k a p o d t y m w^zglçdem jes t n i e u b l a g a n a . I 
mô'wi, ze zaledAvie i C / o s p r z e d a \ v a n y c h w 
Polsce ks i^zek ro^^chodzi s ic p o m i ç d z y czy -
t e l n i k a m i poza sieciq k s i ç g a r n zna jdu jqcych 
sic n ie •w m i a s t a c h 'wojew^ôdzkich czy po'wia-
tov^rych. Oznacza to , ze n a d rodze coraz k o -
r zys tn i e j rozwi ja j^cego sic czytelnict-wa n a 
w^si, p i ç t r zq si^ p r z e s z k o d y po lega jqce p r z e d e 
w s z y s t k i m na p o k o n a n i u odleglosci m i ç d z y 
c z y t e l n i k i e m a ks i çga rn iq . Co oznacza oczy-
wiscie h a m u l e c r o z w o j u c z y t e l n i c t w a n a ws i . 

Co zrobic , a b y popraw^ic s y t u a c j ç ^^r t e j 
dz iedzinie? 

J a k w^iadomo od 1 s t y c z n i a 1973 n a -
s tqpi la w K r a j u r e f o r m a a d m i n i s t r a c j i 
t e r e n o w e j i podz ia lu a d m i n i s t r a c y j n e g o . W 

mie j sce l i cznych , a co za t y m idzie s l abych , 
g r o m a d , p o w o l a n o do zycia o w i e l e m n i e j s z q 
siec gimin. K a z d a z n i ch — zgodnie z za loze-
n i e m •— i^tanowic m a w^szechstronnie p o j ç t y 
m i k r o r e g i o n . E k o n o m i c z n y . Oswiatow^y. O c h -
r o n y zd rowia . A d m i n i s t r a c y j n y . I t a k z e k u l -
t u r o w y . W t e n sposôb zapewnia jqc po lsk ie j 
wsi s p r a w n i e j s z q a d m i n i s t r a c j i , postanow^io-
no skrôc ic d r o g ç j e j mieszkancôw^ do p o d s t a -
wo 'wych o s r o d k ô w okres la jqcych ich •warun-
ki i poz iom zycia . 

Pow^iedzielismy p o w y z e j , ze no^ve os rodk i 
g m i n n e m a j ^ b y c m i ç d z y i n n y m i c e n t r a m i 
k u l t u r o w y m i . T a k z e w sens ie p r z y c z y n i e n i a 
sic do sk rôcen ia drogi m i e s z k a n c ô w w s i do 
ks iqzki . P l a n Ministerst^wa K u l t u r y i S z t u k i 
z a k î a d a u t^vorzenie w k a z d y m o s r o d k u g m i n -
n y m p l a c ô w k i k s i çga r sk i e j z aopa t r zone j z r e -
sztq n ie t y l k o w ks i^zki , a ie r ô w n i e z ŵ  a l -
b u m y , p î y t y g r a m o f o n o w e i i n n é a r t y k u l y 
u z y t k u k u l t u r a l n e g o . G e n e r a l n i e rzecz b i o -
r^c n a l e z y zorganizow^ac w K r a j u 1740 n o -
w^ych p l a c ô w e k ks i çga r sk i ch . J e s t to o l b r z y -
mie z a d a n i e i kosz t . D la j ego rea l izac j i p o -
t r z e b n e sq n ie t y l k o o g r o m n e n a k l a d y m a t e -
r i a lne , w i e l k a ilosc m a t e r i a l ô w budo 'wlanych 
i s i ly robocze j . W t y c h spra-wach zresz tq l i -
czy sic w K r a j u n a ozywien ie dz ia la lnosci 
(Spolecznej, n a t e \vszys tk ie c z y n y p r o d u k c y j -
ne , k t ô r e t a k c h ç t n i e p o d e j m u j q szczegôlnie 
m i e s z k a n c y w^si w ce lu p rzysp i e szen i a p r o c e -
sôw^ cy^vi l izacyjnych -w sw^oim na jb l i z szym 
otoczeniu . P o d e j m u j q c budow^ç drôg , w o d o -
ciqgô'w, d o m ô w k u l t u r y czy osrodkô'w z d r o 
wia . Rea l i zac ja t y c h za lozen j e s t t a k z e o-
g r o m n y m z a d a n i e m z p u n k t u w idzen ia k a -
drow^ego. Jeze l i g m i n n a k s i ç g a r n i a m a b y c 
o s r o d k i e m k u l t u r o w y m p r o m i e n i u j ^ c y m n a 
okolicç, m u s i z a t r u d n i a c odpow^iednio p r z y -
g o t o w a n y p e r s o n e l . A k t u a l n i e i s tn ie jqce ŵ  
Po l sce l icea k s i ç g a r s k i e n ie b y l y obl iczone n a 
w y k s z t a i c e n i e t ak i e j ilosci p r a c o w n i k o w 
k s i ç g a r s t w a , j a c y — okazu je sic — sq ŵ  t e j 
chw^ili p o t r z e b n i . Mysl i sic w^içc o r ô z n o r o d -
n y c h s r o d k a c h za r adczych , m i ç d z y i n n y m i , 

o z a a p e l o w a n i u do ks i çga rzy , k t ô r z y p rzesz l i 
j u z n a e m e r y t u r ç , a b y jeze l i zdrow^ie i s i îy 
i m dopisujq , po^vracal i p r z y n a j m n i e j czçscio-
w o w szereg i a k t y w n y c h zaw^odow^o p r a c o w 
n i k o w k s i ç g a r s t w a . 

Cala ta spra 'wa pos iada k a p i t a l n e znacze -
n ie . K r a j przyw^iqzuje o g r o m n ^ 'wagç do roz 
w o j u k u l t u r a l n e g o spoieczenstAva. W y r a z a 
s ic t o m i ç d z y i n n y m i ŵ  s t a l e j t r o sce p a n s t w a 
o rozw^ôj czyte lnic t 'wa. N a p r z e s t r z e n i k o l e j -
n y c h l a t b iez^cej p içc io la tk i p l a n -wyda-wni-
czy c h a r a k t e r y z u j e sic d u z ^ d y n a m i k q "wzro-
s t u z a r ô w n o ŵ  i losci t y t u l ô w , j a k i w^ielkosci 
nakladôw^. A b y to osiqgnqc czyn ione sq duze 
n a k l a d y i n w e s t y c y j n e n a r o z w ô j zdolnosci 
p r o d u k c y j n y c h pol igraf i i . P r z e w i d z i a n y do 
1975 r . w^zrost ilosci tytulôw^ o p o n a d 200 a 
n a k l a d ô w o okolo 80 m i n e g z e m p a l r z y z n a j -
<iuje zabezp iêczen ie p o p r z e z u r u c h o m i e n i e o-
s t a t n i o cz t e r ech d o d a t k o w y c h d r u k a r n i dz ie -
l o w y c h o raz z a p e w n i e n i e M i n i s t e r s t w u K u l 
t u r y i S z t u k i znacznego l i m i t u dew^izowego 
n a z a k u p n o w o c z e s n y c h s z y b k o b i e z n y c h m a -
szyn i u r z q d z e n po l ig ra f icznych . P r o d u k c j a 
wyda-wnicza do 1980 r. m a wzrosnqc do 270 
m i n e g z e m p l a r z y . 

T ç p r o d u k c j ç ksiqzkow^q t r z e b a mozliw^ie 
na j l ep ie j dop rowadz i c do rqk czy te ln ika . P o d 
t e mickiewiczo-wskie , , s t rzechy" , k t ô r e choc 
s t r z e c h a m i j u z n ie sq, a i e cingle jeszcze n ie 
majq z a p e w n i o n e j t ak ie j j a k b y na l eza lo i j ak 
b y s m y chciel i mozl iwosc i k o r z y s t a n i a z l i t e -
r a t u r y . P i ç k n e j i f a c h o w e j . 

W s z y s t k o w s k a z u j e n a to , ze s t w o r z e n i e 
sieci g m i n n y c h k s i çga rn i , do t w o r z e n i a k t ô -
r y c h p r z y s t q p i o n o w K r a j u , pow^inno w spo
sôb zasadn iczy p r z y c z y n i c sic do tego, ze 
spe ln ione zos tanq m a r z e n i a Wieszcza. 

JAN BABIfïSKI 
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WYSTAWA I AUKCJA 
DLA Z A N K U 

^ ^ ^ ^ ^ ^ W cyjne j galer i i P a -
B Y W fl r yza „Vision N o u -
^ ^ À ^ H ve l l e " o t w a r t a zo-
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ H s ta la Twystawra o-
• B H B M H I brazô-w ofiaxovtra-
n y c h przez m a l a r z y polskicii 
i f rancuskich n a rzecz odbu-
do\vy Z a m k u Krô lewsk iego w 
Waxszawrte. Organ iza to rem 
w y s t a w y byl F r a n c u s k i K o -
mi t e t O d b u d o w y Z a m k u . 

Na w y s t a w ç p rzyby l -w dn iu 
iwernisazu a m b a s a d o r P R L 
•we F ranc j i p. Emil Wojtaszek, 
konsu l gene ra lny v/ P a r y z u 
p. Edward Waszezuk oraz 
konsu l p. Janusz Karski, p r z e -
•wodniczqcy F rancusk i ego K o -
mi t e tu Odbudo^vy Z a m k u p. 
Jean-Paul Palenrski — p r z e -
^vodniczqcy f r a n c u s k o - p o l -
skiej g r u p y p a r l a m e n t a r n e j , 
r a d c a g e n e r a l n y d e p a r t a m e n -
t u Yvel lnes , dyplomaci p o l -
scy, przedsta 'wiciele é^viata p o -
l i tycznego, nauko'wego i a r t y -
s tycznego P a r y z a . 

P a n J e a n n P a u l Pale-wski 
poTvitaî se rdecznie p . a m b a s a -
dora 'Wojtaszka, prosz^c o 
przeciçcie symbolicznej -wstç-
gi i ot 'warcie Tvystawy. P r z e -
•wodniczqcy K o m i t e t u Z a m k o -
wego podkreél i l , j a k wie lkq 
•wagç przywi^zujq •wszyscy 
ludzie , k t ô r y m droga jes t 
PolSka, do spraTvy odbudowy 
Z a m k u . Z a m e k Krôle-wski -w 
Warsza-wie to n i e ty lko •wiel-
kî zabytolç hi^îtorii. bozccnno 
dzi r lo s/ti iki, aie- ji>'incH'.'i."inif 
i synibul wiclkiiw-; l 'o ' ski . 

Na \\yst;i\,M- ofiardwalii .swi-
prai't* ti'/.^ d / . f - t i i ;ir t.\ .-iriv\', 
.sposrôd ktôr.vth wît-lu o])r*c*-

nych bylo na uroczystosci o-
twarc l a wys t awy , m. in. p. 
Simone Pottier, p. Arika Ma-
dejska, p. Witold Zactaarewicz, 
p. Adam Nidzgorski, p. Myrto 
Maya, p. Jeanne ^ i e r u s z . 

Organiza torzy tej ciekaTwej 
imprezy powierzyl i zakwal i f i -
kowan ie p r a c n a wysta"w^ i 
n a s t ç p n i e n a ailkcjç, spec ja l -
nej komisj i , zlozonej ze spec -
jalistôwr. Uczyniono to •w celu, 
aby zes taw dziel -«rysta-wla-
nych reprezentowral j a k n a j -
wyzszy poziom ar tys tyczny . 

Do zorgan izowania wystaw^y 
1 zebran ia p rac •wsrôd m a l a 
rzy przyczyni lo sic wie le osôb: 
p. Anna Rocher — sek re t a rz 
K o m i t e t u Zamko^vego, m a l -
zonka b . przewodniczqcego 
R a d y Mdejskiej m i a s t a P a r y 
za, p. Igor Delmas, p. Kry-
styna 2mijewska, p. Stépha
ne Sciortino, p. Alice Herzog, 
p. Zotla Jakubowska. Wielki 
jes t udzia l w tej akcji p . Wl-
cart, d y r e k t o r a Galer i i „Vi -
s ion Nouvel le" , k t ô r y sale swe 
oddal bezdnteresOTvnie do d y -
spozycji K o m i t e t u Z a m k o w e g o 
n a czas Tvystawy. 

Na aukcj i zna laz ly sic te 
same obrazy, a t akze i t e , o -
fîaro^vane przez innych j esz -
cze a u t o r ô w — Polakô^v i 
Francu2Ô\v. P a r c sposrôd p r a c 
wysta-wionych -w Galer i i „Vi-
sion Nouve l l e" zosta lo sp rze -
danych od r azu po u roczy
stosci otTvarcda. 

ZDJÇCIA 
W. SLAWNY 

W-

' '...••gif' 

I rl^î^'iW»- . _. , 
Ambasador PKI, pan Emil Wojtaszek przeoina symboliczn^ wstçgç. Obok po l ewej przewod-
nlcz^cy Francuskiego Komitetu Odbudowy Zamku Krôlewskiego pan Jean-Paul Palewsld 

PoSrodku widok starego Montmartre'u W. Zlimakovirskiego, po 
obu stronach collage z serii «Paris Village" Maril Grzymaly 

Panl Irène de Lipkowski (z prawej) przez sympatiç dla P<*rewnego naziwiska malorki 
P. Llpko-wskiej nabyla jej pejzaz. Obok Panl Myrto Maya 

Ogôlny wldok jednej z trzech sal Galerii „VIsion Nouvelle", w ktôrej odbywala sic vrystawa. Po l ewej w glçM i;rupa przybylych na wernisaz architektôw 
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CHOINKA DLA SZEéCIORGA 
R

ODZINA, dzieci, umie jç tnosc pogodzenia 
spra 'w zawodo^vych z obowi^zkami domo-
wymi , to prob lemy, k tô re in teresujq dzis 
bez p rzesady caly swlat . Na t en t e m a t 
napisano wie le juz ^ozp^a^v naukOTvych 
i a r t y k u l ô w . Wspôlczesny swia t , k tô ry 

slusznie sic chlubi wie lk imi osii}gniçcianii t echnlcz-
nymi , w pewrnym momenc ie zapomnia l j ednak , iz 
rodzina pozostaje n a d a l na jwaznie jsz^ komôrkq 
spolecznq. Cale szczçscie, ze w po rc p r zypomnia l 
sobie o t y m i dzis obsefwrujemy zarôwrno w e F r a n -
cji, j ak i ^v Polsce zwrot , polegajqcy na umieszcze-
niu w c e n t r u m u^wagî calego spoleczenstwa "v^lasnie 
rodziny, zycia rodzinnego, k tô re , jezeli jes t n o r -
malne , ha rmon i jne i zgodne, przynosi korzysc 
wszys tk im. I pans twu , i spoieczenst 'wu, i rodzinie. 

Czçsto n a l amach , ,Tygodnika" p iszemy o tych 
sp rawach , czçsto ukazujq si^ -w naszym pismie 
repor taze o rodzinach pochodzenia polskiego, o t y m 
j a k znalazly sobie miejsce w e Franc j i i -w Belgii, 
w k tô rych kszta l tu jq s-woj^ teraznlejszosc i p rzy -
szlosc, Z radosci^ no tu jemy fak ty podkres lan ia 
z d'um^ polskiego pochodzenia ; d u m y z p o k r e w i e n -
s twa z na rodem polskim, k tô ry zapisal sie w dzie-
j a ch E u r o p y boga tyml has l ami -wielkiej przeszlosci. 
Z zadowolen lem no tu j emy tez liczne p rzyk iady za-
interesow^ania k r a j e m ze s t rony 'Wychodzstwa, 
-zwiaszcza gdy obse rwuje ono imponujqcy roz-wôj 
PolskI, jej s t a r a n î a i wysi iki , by do rôwnac n a j b a r -
dziej rozwin iç tym paAstv^om naszego k o n t y n e n t u . 
Gdzîe t kwi t a jemnica tej typowej dla P o l a k ô w 
I wszys tk ich , k tô rzy sic z pn l a polskiego -wywodz^, 
zdolnosci szybkiego od radzan ia sic, szybkiego z a -
bl izniania s t r asznych n ie raz r an , szybkiego i p e l n e -
go korzys tn ia z tego, co daje ^volne zycie i n i e -
s k r ç p o w a n a in ic ja tywa b u d o w y i rozbudowy P o l -
ski? 

„Le P h é n o m è n e polonais" . Polski fenomen. T a k ^ 
uzyska l em odpowiedz od p . d r . Tadeusza S t a r o n a , 
k i e rownika Z a k l a d u An tyb io tykôw Cen t ra lnego 
Os rodka B a d a û Patologî i Rosl ln w Wersa lu pod 
P a r y z e m . J a k o nauko'wca Czytelnicy poznal i j uz 
dr S t a r o n a "w j e d n y m z pôprzednich n u m e r ô w „Ty-
godnika" . Te raz chcie l ibysmy przedsta-wic go w jego 
w l a s n y m domu, •w zyciu p r y w a t n y m . 

D r Tadeuaz S t a r o n jes t F r a n c u z e m . Môvsri, ze 
z pewnosciq p rzodkowie jego przybyl i n iegdys do 
Franc j i z Polski , a ie dzieje jego rodu ginq w po-
mroce czasôw. 

— Rodz ina moja — wyjaénia — nie p rzywî^ -
zywala. znaczenla do d r z e w a genealoeîcznego, do 
bls tor i i rodz iny . Zresztsi. czy to w a z n e ? TJwazam 
sic za naukovpca f rancuskiego poLskiegro pocho
dzenia , B r a l e m ud r i a l w spo tkan iu uczonycb po l 
skiego pochodzenia w Poznan iu w 1971 r o k u 

2 E d w a r d e m Gierk ieoi . W t y m r o k u zaproszono 
Binle do Polski , a b y m wziiit udzia t w u roczys to -
sciach z okazji 560 rocznicy uyodsdn Mlkola ja K o -
pern ika . Nieste ty , obowl^zki s luzbowe n ie pozwo-
lily m i n a skorzys tn ie z tego zaproszenia . P o -
przednlo j e d n a k widzia lem 'Warszaivç, Poznan , 
Krakôwr i T o r u n . Zwiedzi lem wiele zak ladôw 
przemyslo ïvych i nawi^za l em osobiste k o n t a k t y 
z prof. Rzçdowsk im ze Szkoty G l ô w n e j Gospo-
darstvpa Wieiskiego, z profesorem Jakubo«^skim 
z te j s a m e j uczeliti, z prof. Rutko ïvsk im z P o l -
skiej Akademi i Nauk , z prof. Z e m l a n s k i m 
i Szczyglem z I n s t y t u t u 2ywnosc l i Zywien ia •w 
Warszawie , a takze z panis), Koziowskq, z IVyzszeJ 
Szkoly Rolniczej w OIsztynie. L is tç t ç mogUbysmy 
jeszcze rozszerzyc, a ie proszç j ^ t r a k t o w a c j a k o 
p rzyk iady moicb n a p r a w d ç l icznych i serdecznych 
kontaktôvtr z n a u k o w c a m l polskimi. . . 

Cale to zdanie d r S t a r o n -wypovsriedzial popra-w-
n^ polszczyzn^, z n iewie lk im a k c e n t e m f rancusk im. 
Rozmowa o d b y w a l a sic w mieszkan iu panstw^a 
S t a r o n ô w 'w Noisy- le-Roi , n ieda leko Wersa lu . 
Wlasnie chcia lem pogra tu lowac p . S t a r o n o w i t a k 
dobrej znajomosci JQzyka polskiego, t y m bardzie j 
ze j uz uprzednio poinformowral mn ie , ze an i jego 
rodzice, ani dz iadkowie j ^ z y k a polskiego n ie znali , 
k iedy do pokoju, k tôrego sc iany zdobi^ pôlki 
z ks iqzkami , w^eszla gospodyni d o m u .— p a n i A u 
rél ia S ta ron . I cala t a j emnica znajomosci jçzyka 
polskiego przez dr . S t a r o n a od r azu s ic iwyjasnila. 
Pan iq Aure l iç losy wo jenne sk ie rowaly n a j p i e r w 
do Alzacji, a po tem do Lyonu , gdzie -w 1944 r o k u 
pozna la Tadeusza S t a r o n a . O p a n o w a n i e n l e l a t w e -
go przeciez dla F r a n c u z a j çzyka polskiego mqz 
zawdziçcza przemi le j swe j malzonce . 

— I to tez jes t p rzyk lad owego . .phénomène 
polonais" — -wyjasnia d r S ta ron . — Za in t e r e so -
w a t e m sic Polsk^ . F rzeczy ta l em wie le ksiîjzek 
o his tor i i Polski , o j e j l i tera turze . . . G d y b y P r u s 
nap i sa l „LialkQ" po f rancuskn , uznano b y jq n a 
Zachodzle za arcydzielo. . . Czy ta lem Zeromskiego , 
Sienkiewicza, Wyspiansk iego . P r a c e Ich su p r a w -
dz lwymi p o m n l k a m i l i t e r a tu ry , n ie ty lko po l -
skie j , a ie t akze ogôlnostviatoivej. . . 

Wzruszenie ogarnia , gdy slyszy si^ tak ie opinie 
od czlOTvieka, k tô ry do zvsdqzkôw z polskosci^ p o -
wrôci l n iecodziennq doâc drogq. G d y b y nie m a l -
zenstvsro z Polk^ , k t o -wie, czy d r S ta ron p r zyzna l -
by sic dzis do polskiego pochodzenia , o k t ô r y m 
przeciez da"wno -w jego rodzin ie zapomniano . 'W t en 

sposôb, w jego osobie K r a j znalazl przyjaciela, 
a n a u k a f r ancuska i polska jeszcze j e d n o Iqcz^ce 
j e ogniwo. 

Dla pan i Aure l i i j a k o Polki ±ywiolowe uznanie 
mçza d la polskiej umiejç tnosc i od radzan ia z p o -
plolÔTV jes t z rozumiale . Totez s t a ra sic ostudzié 
jego zapal , zwraca j^c u w a g ç n a p rob lemy dnia 
codziennego. Dr S t a r o n n i e da je j e d n a k za w y g r a -
nq i w s p o m i n a spo tkan ie z E d w a r d e m Gie rk iem 
^v Poznan iu , i pôèniej •w czasie jego p o b y t u w e 
Franc j i , -w Hô te l de Ville ŵ  P a r y z u . 

— Ednrard Gie rek powiedzia l n a m w Poznan iu , 
ze celem wladz w K r a j u jest podwyzszenie s topy 
zyciowej . Z a b r a l e m wô^vczas glos i zwrôci lem 
uvragç, ze n ie bçdzie to t a t w e zadanie , m imo ze 
Po l ska m a spory potenc ja l ludzkl , a ie b r a k j e j 
Mnelu surowcôw?... T r z e b a wiçc wie le p r a c y i wry-
silkn, by t en a m b i t n y cel zrealizow^ac... 
Dr S ta ron m a zamiar pojechac do Polski n ie tylko 
celem k o n t y n u o w a n i a k o n t a k t ô w z n a u k q polsk^, 
aie t akze aby pokazac Po l skç dzieciom. Ciekawe, 
j ak ie spostrzezenia przy\viozq z te j podrôzy? Da l -
szq rozmowrç przeryw?a nagle g w a r doehodz^cy 
z dalszej cz^sci mieszkania . 

— Dzieci wrôci ly ze spaceru — wyjasn ia spo-
kojnie p . Auré l ia . 

— A ile majq paAstwo dzieci? 
— Najs ta r sza Béa t r i ce m a l a t 14 — odpowiada 

p . Tadeusz S ta ron — Isabel le — 12, Jean-lWarîe — 
10, H e n r i — 8, Ph i l ippe — 5 î A n n e - M a r i e — 4 
la tka . 

— Szescioro? 
— T a k , szescioro — potwle rdza p . Auré l ia . 
Za ch^vilQ cala szôstka z jawia sic w komplecie . 

Béa t r i ce r o z m a w i a p o polsku. Nauczyla j ^ babcia , 
m a t k a p . Aure l i i . Ph i l i ppe i H e n r i zna j^ ty lko 
p a r c slô'w. 

— No côz — m ô w i p . Auré l i a — ca ly swôj w y -
silek pedagogiczny skoncentroviralam n a mçzu , n a 
dzieci j uz nie s tarczylo sil. 

— J a k pan i radz i sobie z t a k l icznym domem? 
— Gospoda r s two p r o w a d z ç s ama . S a m a tez go-

tujç . B a r d z o p o m a g a m i Béa t r i ce . J a k o s t o idzîe. 
R a n o wyjscle do szkoty r egu lowane jes t wed lug 
zegarka . IVszyscy m u s t m y miec duzo dob re j woli... 

P a n i Auré l i a przez sk romnosc n ie chce p o w i e -
dziec tego, co po p a r u godzinach zwrôcic m u s i 
u-wagç kazdego przybysza, k tô ry t raf i l do ich 
goscinnego f rancusko-polsk iego domu. Serdeczna , 
przyjacie lska , rodz inna a tmos fe r a p a n u j e "w d o 
m u pp . Staronô-w. To p rzede w^szystkim pozwala 
stawdc c z d a l icznym p rob lemom, j ak i e m u s i r oz -
wri^zaé t a k l iczna rodzina . W tak ie j a tmosferze 
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D Z I E C l 
n a w e t wtedy , k iedy kazde z dzieci p rzyprowadz i 
ty lko j edn^ kolezankç l ub kolegç, a wlçc w domu 
zgromadzi sic 12 dzieci, a b y w a , ze i... 20, mozna 
zachowac dobry h u m o r i r ô w n o w a g ç ducha . 
Zresztq panstwfo S ta ronowie sq ba rdzo dumni ze 
swych dzieci i s t a r a j ^ sic podolac coraz wiçkszym 
obo-wi^zkoro, zgodnie z powiedzeniem : „Male dzie
ci — ma ie klopoty; duze dzieci — duze k lopoty" . 

Béat r ice , k t ô r a na jba rdz i e j in te resu je sic Polskq, 
uczy sic b. dobrze i n iew^tp l iwie jes t p r a w ^ rçkq 
m a m y . J e a n - M a r i e uwie lb ia p i lkç noznq i m a 
dobre ^wyniki w szkole. I sabel le lub i taniec , m a 
duze zdolnosci muzyczne . Uczy sic grac na p ia -
ninie. Henr i , P lû l ippe i A n n e - M a r i e jeszcze nie 
p r ezen tu j ^ -wyraznych zaintereso^van. Ph i l ippe 
z u p o d o b a n i e m pokazywa l mi swoje u lub io -
ne zabawrki: czolgi, a r m a t y i inny ,,'wojenny 
sprzQt'*. 

— D w a razy w r o k u — môvn p . Auré l ia — 
p r z e p r o w a d z a m y z m^zem dwie v^lelkie operac je . 
J e d n a to wyjazd z dziecmi n a wafcacje. Z regu ty 
nad At l an tyk . Nie muszç p a n u môwic , lie t a k a 
wyp^a^va vpymaga przygotowfan i wys i lku . A d r u -
ga to Gwiazdka . Choinka jes t zawsze pod suflt, 
no i d la kazdego j a k a s z a b a w k a l ub upominek . 
W listopadzie odbywal sic „Salon Dzieciçcy" w 
Pa ryzu . Dzieci bardzo chcialy pôjsc, aie nie m o -
gllsmy Im t e j przyjemnoscl sprawic , gdyz oba-
wia l i smy sic, ze pogubisi sic n a m w czasie zwâe-
dzanla . 

— A j a k p a n s t w o obchodzicie Gwiazdkç? 
— Po f rancusku i po polsku — odpowlada pani 

Auré l i a — p o t r a w y i t ak ie , i t ak ie . J e s t j e d n a k 
zawsze t r adycy jny polski opiatek.. . 

Wieczorem odbyla sic mnie jsza operac ja : , ,wie-
czorny posilek". Nie wiem, j ak to p . Auré l ia z ro -
bila, aie nie t rwa lo to dluzej niz 30 minu t . W y -
daje mi sic, ze Béat r ice wyrçcza j e d n a k czesto 
m a m ç i pi lnuje porzgdku przy stole. 

Spçdzi lem p rawie caly dzieA w domu p a n s t w a 
S ta ronôw. Kiedy dzieci poszly spac , pan i d o m u 
uczestniczyla jeszcze jak is czas w rozmo^^rie, aie 
zmçczenie -«rziçlo w koncu gôrç . Trzeba bylo n a -
b raé sil do t rud6\v nas t^pnego dnla . 

Dr S ta ron , i to chyba jes t rô'wniez godne p o -
dziwTi, m imo l icznych domowych oboTwiqzkô-w jes t 
n ies lychanie a k t y w n y . P r a c u j e obecnle n a d ksiqz-
kq pt . „Cyw^ilizacja chleba" , TV k tô re j i lus t ruje , 
j ak^ rolç w?e wszechs t ronnym rozwoju czlowleka 
odegra l t ak i pros ty wyna l azek j a k umlejç tnoéc 
wyp ieku chleba, umiejç tnosc przygoto 'wania s t r a -
w?y, k tô r a przez dluzszy czas nada je sic do n a -
tychmiastow^ego spozycia. Czlowiek „epoki chleba" , 
dowodzi p . S t a ron , moze o wie le wiçcej czasu 
poéwiQCié i n n y m spraw^om, a n ie ty lko t roskom 
o przyrzqdzenie podsta 'wowego posi lku. Oczy^viseie 
przedsta-wiamy tu ty lko glôwnq mys l tej ksiqzki , 
k tô ra z t ak orygînalnego p u n k t u widzenia umozl i -
wia spojrzenie na rozw^ôj cywilizacji mnie j vn^-
cej 2500 l a t wstecz. 

Dr S ta ron in te resu je sic t akze subs tanc jami 
a n t y r a k o w y m i , k t ô r e uzyskuje sic metodq fe r -
men tacy jn^ lub chemiczn^. Tak ie a k t y w n e s u b -
s tanc je a n t y r a k o w e Twyprôbowuje sic na zwie-
rzç tach. 

— J a k i e mozna wiqzac nadzieje z w^alkq nauk i 
przeciiwko nowo tworom? 

— Badan ia roknj% nadzie jç n a przyszlosc — 
odpowlada dr S t a ron z po-wsciqgllTWOscig i o s t roz -
nosciq naukowca . 

Dlugo jeszcze rozmawia l i smy o rôznych p rob le -
mach z dr S t a ronem. N a p r a w d ç zal bylo opusz -
czac t en dom pelen g w a r u i zyczllwosci ludzkie j . 
Zal bylo rozstac sic z rodzin^, -w k tô re j -wartosci 
f rancuskie 1 polskle stopily sic w j edn^ calosc, 
Vf k t ô r y m F r a n c u z i Po lak odnajdzie cechy n i e -
odlgczne dla k u l t u r y 1 zwyczajôw^, uksztal to 'wa-
nych odmienn ie we F ranc j i 1 Polsce, a j ednak 
jednoczesnie t a k sobie bl lskie . 

H E N R T K K A W K A 

Dr S ta ron czçsto wspomina o konferencj i uczonych polskicgo pochodzenia , z udzia lcm Edvi'arda CJicrka, 
k tô r a odbyla sic w Poznanlu ^v 1971 r o k u 

Tç fotografiç wypozyczyl ismy z rodzinnego a r c h l w u m p a n s t w a S ta ronôw. A wl^c (od lewej) : p a n i Auré l ia , 
J e a n - M a r i e , A n n e - M a r i e , Isabel le , Henr i , Béat r ice ï Phi l ippe . Dziecko w lôzeczku p rzywçdrowa lo w go-
sclnç. Ca ls j gromadzie z d u m ^ przygl^da sic dziadek 

• \ ' f 

Dr S ta ron (z lewej) o t r zymuje z r ^ k min i s t r a Chi raca (iv Srodjiu) P r i x de 
l ' Ins t i tu t Agricole et A l imen ta i r e . Z pra-wej —- dy rek to r I n s t y t u t u p . Soupau l t 

Do rodzinnego zdjçcla uda lo sic zmobil izowac j edyn le 10-letnlego J e a n - M a r i e , 
k tô ry na chwi lç us iadi grzecznie obofc rodzicôw, panstn'^a A. 1 X. S taronôiv 
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KONKURS • KONKURS * KONKURS 
OGtASZAMY NOWY WIELKI KONKURS Z NAGRODAMI! 
KTO ZDORCDZIE HAIWICGEI PRENUMERATORÔW? 
DLA SPOSTRZEGAWCZYCH DODATKOWE PUNKTY! 

W i e l u n a s z y c h C z y t e l n i k ô w w z i ç l o u s l z i a î 
W r o k u u b i e g î y m -w k o n k u r s î e j u b i l e u s z o -
w y m . W i e l u z d o b y l o c e n n e n a g r o d y . O b e c n i e 
o g î a s z a m y n i e c o z m i e n i o n y k o n k u r s , k t ô r e g o 
c e l e m n a d a l j e s t z w i ç k s z e n i e l i c z b y n a s z y c h 
p r e n u m e r a t o r ô w , p r z y j a c i ô l i s y m p a t y k ô w . 

P o d o b n i e j a k p o p r z e d n i o , p i e r w s z q n a g r o -
d q j e s t p r z e l o t s a m o l o t e m P o l s k i c h L i n i i 
L o t n i c z y c h , , L O T " d o K r a j u , n a s t ç p n c i — 
p r z y j a z d d o P a r y z a o r a z w i e l e c e n n y c h n a -
g r ô d r z e c z o w y c h . 

T y m r a z e m z m i e n i a m y n a t o m i a s t n i e c o 
r e g u l a m i n k o n k u r s u . D o d a j e m y b o w i e m . d o 
k o n k u r s u , m a j c | c e g o n a . c e l u z w e r b o - w a n i e 
n o w y c h p r e n u m e r a t o r ô w , , T y g o d n i k a P o l -
s k i e g o " , f o t o ^ r a f i c z n ^ z g a d y w a n k ç . P o l e g a 
o n a n a t y n n , z e n a s z e m u f o t o r e p o r t e r o w i , , p o -
m y l i l y " s i c P a r y z z W a r s z a w ^ i n i e k t ô r e 
o b i e k t y z W a r s z a w y u m i e s c i l n a z d j ç c i a c h 
p r z e d s t a w i a j q c y c h P a r y z , a p e w n e c h a r a k t e -
r y s t y c z n e z a b y t k i z P a r y z a , , p r z e n i ô s l " d o 
W a r s z a - w y . - N a p r z y k l a d : L u w r o b o k P a l a c u 
K u l t u r y . W n a s z y m k o n k u r s i e c h o d z i o t o , 
z e b y w y k a z a c b l%d i n a p i s a ç -w o d p o w i e d z i 
ï i p . : Z d j ç c i e n r 1 ^— P a ï a c K u l t u r y z n a j d u j e 
S i c %v W a r é z a w ^ i e , a L u w r w P a r y z u . 

K t o z n a j d z i e w i ç c e j t a k i c h b l ç d ô w o t r z y -
m a d o d a t k o A v e p u n k t y . A t e r a z p r z e c z y ' t a j c i e 
d o k i a d n i e r e g u l a r r i î n k o n k u r s u l 

B i e n d e s l e c t e u r s o n t p a r t i c i p é l ' a n d e r n i e r 
a u C o n c o u r s A n n i v e r s a i r e d e „ L a S E M A I N E 

P O L O N A I S E " . B e a u c o u p d ' e n t r e e u x o n t 
g a g n é d e s p r i x i n t é r e s s a n t s . A u j o u r d ' h u i , 
n o u s v o u s p r é s e n t o n s u n c o n c o u r s q u e l q u e 
p e u m o d i f i e , b a s é s u r l ' é f e r g i s s e m e n t d u 
c e r c l e d e n o s a b o n n é s , a m i s e t f i d è l e s l e c 
t e u r s . 

C o m m e ' l e s a n n é e s p r é c é d e n t e s , l e v o y a g e 
a l l e r e t r e t o u r p a r a v i o n p a r l e s L i g n e s 
A é r i e n n e s P o l o n a i s e s d e l a , , L O T " c o n s t i t u e 
l e p r e m i e r p r i x d e N o t r e G r a n d C o n c o u r s , 
a l o r s q u e l a v e n u e à P a r i s e t l e s é j o u r d a n s 
l a c a p i t a l e d e l a F r a n c s e n e s t l e s e c o n d . 

C e t t e f o i s - c i , n o u s a v o n s q u e l q u e p e u m o 
d i f i é l e r è g l e m e n t d e n o t r e c o n c o u r s . N o u s 
y a v o n s a j o u t é u n j e u d ' e r r e u r s p h o t o g r a 
p h i q u e s . N o t r e r e p o r t e r p h o t o g r a p h e a c o n 
f o n d u l e s d e u x c a p i t a l e s : P a r i s e t V a r s o v i e 
e t c ' e s t a i n s i q u e c e r t a i n s m o n u m e n t s d e 
P a r i s s e s o n t r e t r o u v é s à V a r s o v i e e t v i c e -
- v e r s a c e r t a i n e s c a r a c t é r i s t i q u e s d e l a v i l l e 
d e V a r s o v i e s e s o n t t r o u v é e s à P a r i s . P a r 
e x e m p l e , n o t r e r e p o r t e r p h o t o g r a p h e v o u s 
p r é s e n t e L e M u s é e d u L o u v r e à c ô t é d u 
P a l a i s d e l a C u l t u r e . I l s ' a g i t d e r e l e v e r l e s 
a n o m a l i e s e t d ' i n d i q u e r l a r é p o n s e e x a c t e d e 
l a f a ç o n s u i v a n t e : P h o t o n r . 1: L e P a l a i s d e 
l a C u l t u r e s e t r o u v e à V a r s o v i e e t L e M u s é e 
d u L o u v r e à P a r i s . 

_ C e l u i q u i r e l è v e r a c e s a n o m a l i e s b é n é f i 
c i e r a d e p o i n t s s u p p l é m e n t a i r e s . E t m a i n t e 
n a n t , p r e n e z c o n n a i s s a n c e d u r è g l e m e n t d u 
C o n c o u r s . 

REGULAMIN - REGLEMENT 
*4 W konkur s i e majq p r a w o wziîic udzia î s t a l i 
• p renufnera to rzy , Czyte ln icy i S y m p a t y c y ipïs-

m a . oraz c i , k t ô r z y pragnji zostac s t a l y m i p r e n u -
j n e f a t o r a m i . 

Tous les abonnés lecteurs- e t sympa th îgans ^ e n o t r e 
j o u r n a l peuvent - p r e n d r e p a r t a u c o n c o u r s a i n s i q u e 
tous c e u x q u i "désirent s ' a b o n n e r . 

2 'W loso-waniu c e n n y c h nagrôd , k t ô r y c h sp'is p u -
tolikujemy obok, « loze -«rzi^c' 'Udziaî k a z d y d o -

tychczaso-wy .p renumera to r „Tygodnika Polsk iego" ; 
jezel i : z w e r b u j e sposrôd s'woich iKTewnyc'?, p r z y j a -
ciôi, zna jomych co najmnîe.i .ïednego nowego a b o -
n e n t a „Tygodnika Po l sk iego" i p r ze s l e pod a d r e s e m 
„LA ^ M A I N E P O L O N A I S E " — 23, r u e T a i t b o u t 
•— 75009-PARIS, jego dok ladny adres , oplaci rocznïi 
p r e n n m e r a t ç -wynoszgçq 1̂=» F r a n c j i 30 f r a n k ô w 
f rancusk icb , a .dla Belgi i 280 f r a n k ô w belgi jskich, 
z zaznacz-eniem , ,WIELKI K O N K U R S " oraz p o d a 
s^voie naz-wisko, imiç i ad'res. 

Chacun des abonnés ac tue l s de „I ,A SEMAINE POt O-
>JAISE" p e u t pa r t i c ine r au t i r age au sort, des p r i x , à 
condi t ion de r e c r u t e r p a r m i ses o a r e n t s , amis on con 
na issances a u nioins u n n o u v e l abonné à -,t.A SEM.'VIÎSIE 
P O L O N A I S E " et d ' envoye r à n o t r e adresse — 23. r u e 
Ta i tbou t — 75009-PARIS u n m a n d a t du m o n t a n t d ' u n 
a b o n n e m e n t ("un an (30 fr . ou 281 fr. belges) en p r é c i 
s a n t .-GRAND CONCOURS" et i n d i q u a n t - ses nom, p r é 
n o m et ad res se . 

3 Im •wiçcej nowych Czytelnikô-w, k t ô r z y za r o k 
z gôry opiacé p r e n u m e r a t ç „Tygodnika P o l 

skiego", zwerbu.ie- nasz dotychczasowy p r e n u m e r a 
tor i zgîosi s'wôi udzial -w 'konkursie , t ym "wiçcei 
razy b ierze uidzial w losowaniu : 
a) zglaszaj^c j ednego no'wego a b o n e n t a do tychcza

sowy nasz p r e n u m e r a t o r b ie rze j e d e n ra-» udzia l 
w loso-waniu nagrôd (otrzymuje j e d e n ,,bon de 
par t ic ipa t ion") : 

b) zglaszaj^c co na jmnie j t rzech nowych a b o n e n -
t ô w i oplacajqc rocznq p r e n u m e r a t e dla nich. 
nasz dotychczaso'wy p r e n u m e r a t o r bierze udz ia l 
p içc iokrotn ie -w losow^aniu nagrôd (otrzymuje 5 
..bons de par t ic ipa t ion") ; 

c) zglaszajqc co na jmnie j piçciu nowych a b o n e n -
t ô w i oplacaj^c roczna p r e n u m e r a t ç dla k a z -
dego z nich. dotychczasowy p r e n u m e r a t o r b ierze 
udzia l dzies içc iokrotnie w ]oso^v"niu nagrôd (o-
t r z y m u j e ,,10 bons de par t ic ipa t ion") ; 

Chaque pa r t i c ioan t peut a u g m e n t e r «es chances : 
.1) pour un abonné n o u v e a u , il reçoi t 1 ,,bon de p a r -

ticip.Ttion" au t î r i g e .TU sor t ; 
b> pour t rois abonnés n o u v e a u x , il iriultiplie ses c h a n 

ces non pa r trois m.ais pa r cinq, en r ecevan t 5 , ,bons d e 
pa r t i c i pa t i on" ; 

c> en r e c r u t a n t au moins cinq abonnés n o u v e a u x e t 
en envoy.ant au t an t de m a n d a t s , il pa r t i c ipe dix fois pu 
t i r aee des p r ix , en r ecevan t 10 , bons de p a r t i c i p a t i o n " . 

4 W naszym k o n k u r s i e nagrody p r z y p a d n a t y m , 
iktôrzy. pozyskajq dla . .Tygodnika Polsk iego" 

nowych p r e n u m e r a t o r ô w i ponad to -wykazE) sic z n a -

jomosc i^ P a r y z a i Warszaw/y. Za 3 t r a f n e odpowie 
dzi "W 'naszej ' zgadywance fotograficznej p r zyzna -
w a c sic bçdzie 1 doda tkowy ,,bon de pa r t i c ipa t ion" , 
za 5 t rà fnych 2 „bons de pa r t i c ipa t ion" , a za 6 
dobrych odpowiedzi — 3 , , b o n s de pa r t i c ipa t ion" . 

I . ' o r ig ina l i t é d e n o t r e p r é s e n t c o n c o u r s consis te â t r o u 
v e r les anomal ies T,résentées su r des pho tos t ruquées que 
n o u s pub l i e rons u l t é r i e u r e m e n t . P o u r t rois anomal ies 
t r o u v é e s , le pa r t i c ipan t reçoi t 1 , ,bon de p a r t i c i p a t i o n " 
supp lé rnen ta î r e . p o u r 5 anomal ies 2 , ,bons de par t ic i i )a-
t i o n " s u p p l é m e n t a i r e s et oour G anomal ies — 3 ,,bons de 
p a r t i c i p a t i o n " s u p p l é m e n t a i r e s . 

S W losowaniu nagrôd biora rôwniez udzial 
•wszyscy nowi p r e n u m e r a t o r z y , k tô rzy z w e r b o -

w a n i przez dotychczasowych p r e n u m e r a t o r ô w i z'i 
ich posrednict-wem nadeslq .pod adresem r edakc j i 
swôj ad r e s i opiacé roczn^ p r e n u m e r a t ç , badz tez 
przeczytawszy w , ,TYGODNIKU P O L S K I M " w a -
r u n k i k o n k u r s u przes l^ sami, bezposrednio pod a d 
resem redakc j i („LA SEMAINE P O L O N A I S E " — 
23, r u e Ta i tbout "75009 Par is ) opîa te rbcznej p r e n u -
m e r a t y (dla F ranc j i — 30 fr. f rancuskieh , dla B e l 
gii — 280 fr. belgijskich) i zaznacz^ na m a n d a c i e 
, .WIELKI K O N K U R S " 

^Participent égalenjent au t i rage des p r ix tous les n o u 
v e a u x abonnés qu i , soit d i r ec t emen t , soir recri l tps p a r 
d ' au t r e s abonnés et p a r . l e u r en t r emise , a u r o n t e n v o y é 
u n m a n d a t à no t r e adresse , selon les condi t ions é n u m é -
rées au poin t 2. • 

6 T e r m i n n a d s y i a n i a zgloszeiî i oplat rocznej p r e -
n u m e r a t y w r a z z dopisk iem WIELKI KON

K U R S , j ak rô'wniez zgloszeiî dotychczasowych p r e 
n u m e r a t o r ô w o zwerbowan iu no\vych abonentôw 
up lywa z dn iem 1 m a j a 1974 (decyduje da t a s t e m -
pla poczto\vego). 

TLe délai d ' expéd i t ion des m a n d a t s p r e n d fin le 1er 
IWai 1974 (le cachet de la poste faisant foi). 

7 Komisy jne loso-wanie podanych obok nag rôd 
W I E L K I E G O K O N K U R S U odb«;dzie sic w lo-

ka lu r edakc j i ,,LA SEIWAINE P O L O N A I S E " — 23, 
r u e Ta i tbout — 75009 J ' A R I S , przy udziale komisj i 
r edakcy jne j , i necenasa czuivajqcego nad praw^idlo-
w y m p rzep rowadzen iem losowania oraz zaproszo-
nych Czyte ln ikôw „ T y g o d m k â Po l sk iego" 

Le t i r age au so r t des p r i x s e ra effectué dans les l o 
c a u x de n o t r e r édac t ion p a r une commiss ion spécia le 
sous la su rve i l l ance d ' u n consei l ler j u r id ique et en p r é 
sence de lec teurs de ;,LA SEMAINE POLON.AISE" i n v i 
tés à cet effet . 

8 Wynik i losowania nag rcd W I E L K I E G O K O N 
K U R S U i l is ta nagrodzonych osôb ogloszone 

zostanq na l amach . .Tygodnika Polsk iego" w dniu 
2 cze rwca 1974. 

Les ré su l t a t s du GR.'VND CONCOURS et la liste des 
g a g n a n t s seront publ iés dans „LA SEM.AINE POI.ON-M-

. S E " du 2 J u i n 1974. 
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KONKURSKONKURSKONKURS 

:s!T fwwmwwy^y^ 

N A G R O D Y - PRIX 
1. Przelot samolotem PLL „LOT" z Paryza do War-

szawy i z powrotem dla jeduej osoby i 10-dniowy 
pobyt w Kraju latem 1974 roku ze zwiedzaniem 
W^arszawy î Krakowa. 
v o y a g e en avion PLL „LOT'» Pa r i s — Varsovie et r e 
t ou r , 10 jours en Pologne en été 1974 avec vis i te de 
Varsovie e t de Cracovie (pour une pe r sonne ) . 

2. Przyjazd do Paryza ze swego miejsca zamieszka-
nia i z powrotem latem 1974 roku, 3-dniowy po
byt w Paryzu, pol^czony ze zwiedzaniem zwiq^za-
nych z Polskq. zabytkow^, zorganizowany przez 
„TYGOI>NIK POLSKI". 
Trois j ou r s à Pa r i s (voyage a l l e r - r e tou r p a y é du lieu 
de rés idence) avec vis i te des m o n u m e n t s et souven i r s 
de la capi ta le se r a p p o r t a n t à la Pologne — sous con
dui te de „LA SEMAINE POLONAISE" . 

3. elektrofon wal izkowy 
Un électropl ione por ta t i f . 

4. 10 p i y t p o l s k i c h 
10 disques polonais . 

5. Polski obrus wyszywany Iniany 4- 6 serwetek 
Une n a p p e brodée et e servie t tes en lin de Po logne . 

6. Polski obrus wyszyw^any Iniany 
Une n a p p e brodée en l in de Po logne . 

7. Polski komplet do kawy — Iniana serweta î 6 
serwetek 
Complet p o u r u n service à café (une n a p p e et 6 se r 
v ie t tes polonaises) . 

8. Radio tranzystorowe 
Un poste de r ad io à t r ans i s to r . 

9. 5 plyt polskich 
5 disques polonais . 

10. Polska serweta vt^etniana (pasiak tow^îcki) 
Serv ie t t e décora t ive de la région de Lowicz. 

11. Polska poduszka welniana 
Un coussin de la ine polonais fait m a i n . 

12. 10 ksî^zek polskich 
10 l ivres polonais . 

13. S ksiq^zek polskich 
8 l ivres polonais . 

14. 12 polskich rçcznikôw Inianych 
12 t o r d i o n s -de l in de Pologne . 

15. 2e lazko elektryczne 
Un fer à repasser é lec t r ique . 

16. 5 ksi^zek polskich 
5 l ivres polonais . 

17. Ekspres do kawy 
Un express à café. 

18. Suszarka do ^vlosôw^ 
Un séchoir à cheveux . 

19. 6 polskich rçcznikôw^ Inianych 
6 t o r d i o n s de lin de Pologne . 

20. Polska lalka w stroju ludow^ym 
Une poupée en cos tume folklor ique po lona is . 

21. Elektryczny mlynek do kawy 
Un mou l in à café é lec t r ique . 

22. Polska serwetka wyszywana 
Une serv ie t te polonaise brodée m a i n . 

23. 3 polskie rçczniki Iniane 
3 to rebons en lin de Pologne . 

24. Polska kasetka ludowa 
Un coffret en bois scu lp té . 

25. Polska drew^niana figurka ludowa 
Une f igur ine en bois. 
25 nagrôd pocîeszenîa 
25 lots de consola t ion. 

— Dorostym dac na Gzviazd-kç tego nie mo-
zecie, wiqc chyba im „Tygodnih" zaabonujecie? 

— Comme vous ne pouvez pas donner de 
jouets aux adultes, vous leur offrirez certaine
ment pour Noël un abonnement à „La Semaine 
P o l o n a i s e " ? Rvs. Marek Kononowîcz 
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CO MtODZIEZ 
WIEOPOLSCE? 

PYTANIE TO stawiamy sobie 
czçsto i nieraz mamy trudnosci ze 
znaleziâniem na nie odpowiedzi. 
Jest niew^tpliwle duzo lat-wiej zo-
rientowac si^ "w tym, co "wîe o Pol-
sce stary emigrant, ktôry czyta o 
riiej •w pxasle, szuka polskich ksiq-
zek, czasami ogl^da filmy, czasami 
jezdzi na -wakacje do Kraju, aie 
ktôry rô'wniez pami^ta j ^ z lat s"WO-
jej mlodosci. Mlodziez polonijna zy-
je poza granicami Polaki, tutaj sic 
urodzila i tutaj wychowala. Rôzne 
sq zrôdla wiedzy, z ktôrych moze 
czerpac informacje i rôzne "wyobra-
zenia Polski, jakie sobie t-worzy. 
Odpowiedz na pytanie: „Co mlo
dziez -wie o Polsce" ustalic mozna 
bçdzie po przeprowadzeniu rozmô-w 
z -wiçkszq liczbq dzie'wczqt i chlop-
cô-w. W tym celu wiçc rozpoczçllsmy 
nasz4 nowq ankiet^. Zamieszczac 
bçdziemy kolejno wypowiedzi, jakie 
otrzymalismy na nasze pytania, a 
nastçpn.ie sprôbujemy podsumowac 
je 1 -wysnuc wynikaj^oe z nich 
wnioski. Byc moze, iz •wypowriedzi 
mlodziezy oraz nasze omôwrfenie na-
sunq jakies u-wagi przedsta-wicie-
lom starszego pokolenia. Prosimy 
o nie, chçtnie ich posluchamy. 

GO WIEM 0 POLSGE? 
Môwi p. Marcel MATYKA z Vil

leurbanne 
Jest to piçkny kraj. Oglqdaleim go 

oczyma Francuza o tradycji pol-
skiej. Polska -wydala mi si^ krajem 
•w pelnej e"wolucjl i ro'zwoju. Etobre 
wxazenie zrobila na mnie miodziez, 
ktôra jest mila i dynamiczna. Do 
kolegôw przyjezdzajgcych z zagra-
nicy odnoszq sic Polacy bardzo ser-
decznie i drfçki temu wyt-warzajq 
sic mile stosunki i dobre kolezen-
stwo. Jestem z zawodu mechani-
kiem. 'W Polsce nie czyni sic pomiQ-
dzy miodjnmii zadnych rôznic ani ze 
\wzglçdu na zawôd, ani na narodo-
wosc. Luidzie sq sobie blîscy. 

MÔTvi p. Catherine YSLAS 
2 Lyonu 

PolskQ znam dzîçki szkole, tan-
com iudffwym i przyjazni, jaka nas 
Igczy ŵ zeispole „S1^^" . Wiem o 
tym, ze we wczesnym sredniowleczu 
odby-waly sic najazdy tatarskie na 
Polskç. Wiem, ze Polska w nastçp-
nych stuleclach byla wdelkq potçg^ 
eur ope jsk^, zaprzyj azniona byla 
zawsze z Francjq 1 nigdy nie pro-
wadzila z niq wojny. Znam sporo 
f^ktôw z historii Polski. Poznajç 
Polskç z ksiqzek, z telewizji, aie 
chcialabym jq zobaczyc, chcialabym 
pojechac do Polski i zwdedzic jej 
miasta, jej zabytki. Czujç, ze wiem 
o niej za malo i dlatego muszç ja 
poznac. 

Môwi p. Jan DOLATA z Saânt-
Ktienne 

Polska to kraj bardzo ladny, mily, 
w ktôryrn przybysze z innych kra-
jô-w -witani s4 z nadzwyczajnq gorq-
c^, rodzinn^ serdecznosciq. Wydaje 
mi sic, ze Polacy umlej^ zyc rw spo-
sôb prosty i naturalny. Sq sobie 
^vzajemnie zyczli"wï. Czulem nieraz, 
ze przyjaciel dla przyjaciela oddal-
by chçtnie ostatniq koszulç. Polska 
jest krajem bardzo silnie przy-wiq-
zanym do tradycji, do dawnych 
obyczajô"W. Ze swiçtami Bozego Na-
rodzenîa \viqzq sic wzruszajqce ob-
chody, zwyczaje, piesni, ktôre zna 
•w Polsce kazdy. Widzialem piel-
grzymiki udajqce sic na Jasn^ Gôrç 
w Czçstochowie. Widzialem Zako-
pane z calym bogactwem tatrzaA-
skiego folkloru. Podczas czterokrot-
nych odw^iedzîn Polsiki nie tylko 
poglçbiiem znajomoSé jçzyka, aie 
lepiej poznalem Polskç i jej ludzi 
i jej bogactwo tradycji. 

Catherine Yslas 

Jan Dolata 

Doktor Marcel Stefanski z pietyzmem przechowuje pulsKie 
pami^tki, m. in. stary sztandar polskich kombatantôw 

GZTERY POKOLENIA 
RODZINY 

Dr. STEFAfISKIEGO 
•

RAJOBRAZ Fenain nie 
wyrôznia sic niczym 
sposrôd innych gôrni-
czych mdejscowosci Nor-
du. Maie, aie schludnie 
utrzymane domkl wzdluz 
ulic i uliczek, -wokôl 

rozpostarta wieika rôwnina poprzeci-
nana gôrniczymi iszybami, haldami,' tu 
i ôwdzie kominarni fabryk. Nad tym 
krajobrazem od •wezesnej jesieni po-
chyla sic szare prze'waznie niebo, z 
ktôrego jakze czçsto siqpl pol^czona z 
pylem kapalA i dymem fabryk mzaw-
ka. Nierzadko zacina i ostry, pôlnocny 
•wiatr. Na pier-wszy rzut oka smutno 
tu. 

Tymczasem, podobnie jak v/ najbar-
dziej malowniczych slonecznych mlej-
sco'wosciach Poludnia i tutaj, w sza-
rym na ze-wnqtrz Fenain, ludzie majq 
s'woje duze i maie radosci i smutki, 
ambicje, satysfakcje i rozczarowania. 
Wnçtrza ich niskich, ischludr^ych dom-
kôw kryjq cale to bogactwo przezyc 
ludzkiego zycia... 

U wejscia do jednego z tych niskich 
domikôw, do ktôrego prowadzi ganek 
Tvysypany grubym z-wirem, znajduje 
sic skromna mosi^zna tabliczka: ,,M:ar-
cel Stefanski, docteur". Co kryje za 
swoimi murami ten domek, otoczony 
ciemnozielonym zywoplotem i niedu-
zym, aie jakze starannie utrzymanym 
ogrôdk>iem, pelnym jeszcze, pôznq je-
sienig, -wysokich roslin i krzewô-w za-
glgdajqcych do okien, jakby mialy so-
b^ przyslonic szary i smutny krâjo-
braz Nordu? 

Przekraczajqc prôg tego domu od ra
zu -widac, ze jego •wnçtrze urzqdzone 
piçknie i z duzym pietyzmem, nie bez 
powodu staraj4 sic chronic jego miesz-
kancy przed wdarciem don jesiennej 
szarugi i smutku z zewn^trz. Ten s"w6j 
piçkny i ipogodny s'wiat -w Fenain 
stworzyla rodzina doktora Stefanskie-
go nie od razu i nie bez ogromnego 
•wysilku. By zrozumiec ^viçc jej dzien 
dzisiejszy, trzeba sic cofnqc o wiele, 
wiele lat -wstecz. 

Z Bojanowa... na Nord 
P a n i K a t a r z y n a Gb io rczyk , b a b -

k a d o k t o r a S t e fansk iego , n i e od 
r a z u z B o j a n o w a p r z y j e c h a i a n a 
Nord . P o r az p i e r w s z y ^vyemigro-
w^ala z m ç z e m z P o z n a n s k i e g o ŵ  
1910 r o k u do West fa l i i . P a t r z ^ c n a 
n i ^ t r u d n o w to uvi^ierzyc, ze j u z 
p r z e d p o n a d szescdziesiçciu l a t y 

rozpoczç la swô j jwychodzczy zy -
wot . A j e d n a k t ak jes t . W West-.; 
falii u rodz i lo sic cz'woro dzieci : 
p a n s t w a Gbiorczykôw^, a w^srôd 
n i ch m a t k a M a r c e l a S te fansk iego 
— Agn ie szka . W 1918 r o k u g d y 
pow^stala n i epod leg ia Po l ska , p a n - ' 
stwo Gbiorczykow^ie wrôc i l i do 
Po lsk i , do Bojanow^a. Nie n a d l u -
go j e d n a k . J u z w 1922 r o k u w y -
j echa l i z n o w n . T y m r a z e m do 
F r a n c j i , do A u b e r c h i c o u r t n a N o r -
dzie. Nie m y s l e l i w l e d y , ze t e sza 
r e okolice, p e i n e k o p a l n i a n e g o p y -
lu , s t a n q s i c ich d r u g ^ o jczyzn^ . 
T y m c z a s e m w^lasnie t u t a j , w s r ô d 
c i e m n y c h , surow^ych ha ld , pozo -
s ta l i n a s t a l e . 

Dziadek Gbiorczyk pracowal w ko-
palni. w 1933 roku Agruieszka Gbior-, 
czyk wyszla za mgz za gôrnika — Jana 
Stefanskiego, rodem spod OstrzeszoAva 
w Poznanskiem. 'W Auberchicourt 
przyszedl na s'wiat ich syn Marcel. Jan 
Stefansiki, syn gospodarza wlejakiego, 
nie zniôsl krancowego przejscia z zie-
lonych pôl -wielkopolskich do kopal
nianego podziemia. Ŵ  ci^gu ostatnich 
szesciu lait przed smieroi^ juz nie pra
cowal z powodu choroby. Zmarl w 
1955 roku v̂ wieku 42 lat na gôrniczq 
chorobç — pylicç. Marcel Stefanski 
pozostal sam z matkq, babci^ i dziad-
kiem. Byl dzieckiem i mlodzieiicem ra-
czej -wqtlym. Od najmlodszych lat ten 
syn i wnuk gôrnika marzyl, by zostac 
lekarzem. Marzyli tez o tym matka, 
babcia i dziadek. Nie chcieli, by Mar
cel podzielil losy ojca i dziadka. Wszys-
cy — cala rodzina dbala wiçc o to, by 
Marcel sic uczyl. Wszyscy pomagali 
jak mogli. Na szczçscie wrtedy tez 
w^prowadzono stypendia dla dzieci gôr-
nikôw. Marcel Stefanski studiowal me-
dycynç -w Grenoble. W 1960 roku u-
konczyl studia i zlozyl dyplom. W 1963 
roku zmarl dziadek Gbiorczyk. 

D o k t o r M a r c e l S t e f ansk i p o w r ô -
cil n a N o r d i rozpoczqî p r a c ç w 
S o m a i n . T u t a j , n a Nordz ie , gdzie 
sic u rodz i l i w^yrôsl, n iôsl p o m o c 
i u lgç ŵ  c i e rp i en i ach sv^^ym p a c -
j e n t o m . P r z y w i q z y w a l sic czçs to 
do n i ch i staw^al sic n ie t y l k o ich 
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l e k a r z e m , a ie i k i m s b a r d z o b l i s -
k i m , p r zy j ac i e l em. T a k by lo od 
poczq tku i t a k jes t do dzis. Oze -
ni l s ic z F r a n c u z k q , z z a w o d u p i e -
l egn ia rkq . W 1964 r o k u fia s w i a t 
p r zysz i a K r y s i a . W 1968 r o k u d o -
k t o r M a r c e l S te fansk i p rzen iôs l 
s ic z rodz ing do F e n a i n , gdzie k u -
pil i u rzqdz i l swôj p i ç k n y dom. 

Dzien dzisiejszy 
Tej niedzie l i by io szczegôlnie 

b r z y d k o w F e n a i n . W r a z z j e s i en -
n y m w i a t r e m zacinal os t ro deszcz. 
W d o m u dok to ra S te fansk iego b y 
lo Jednak p r z y t u l n i e i mi lo . Z e -
b r a l a sic cala rodz ina : p r a b a b c i a 
K r y s i — p a n i K a t a r z y n a G b i o r -
czyk, babc ia — p a n i Agn ie szka 
S te fanska , rodzice i s a m a K r y s i a 
— op iekuncza i p e i n a tkli-wosci 
d la s-wego m a l e g o p ieska , k t ô r e g o 
dos ta l a p r z e d t y g o d n i e m i n a z w a -
la Bajkq . T ç spokojnq n iedz ie lç w 
g ron ie r o d z i n n y m przer 'wal d z w o -
nek te le fonu . T y m r a z e m n ie w z y -
w a n o dok to ra S te fansk iego do 
chorego . W z y w a n o pan iq C h a n t a i 
S t e fansk i — p i e l çgn i a rkç , do szp i -
ta la , w k t ô r y m p r a c u j e . T r z e b a 
by lo p o m ô c •w na tychmias to^ve j o-
p e r a c j i r a n n e g o -w w y p a d k u s a m o -
c h o d o w y m . Odlozono wiçc obiad 
•— jak to j uz n i e raz b y w a l o . P i e r -
wszy -w zawodzie l eka r za i p i e l çg -
n i a r k i jes t obo-wiqzek n ies ien ia p o -
m o c y c h o r y m i r a n n y m . 

T y m c z a s e m K r y s i a wiodla z 
babc i^ i p r a b a b c i q ozywione r o z -
m o w y w j ç z y k u po l sk im n a t e m a t 
Bajki , k t ô r q n ie mog la nac ieszyc 
sic do sy ta . Z ojcem K r y s i a m ô w i 
po f r a n c u s k u , gdyz , n i e s t e ty , j ak 
z z a l e m s t w i e r d z a dok to r M a r c e l 
S te fansk i , n i e m ô w i t ak p l y n n i e 
po po lsku , j ak côrka . A ie g d y t y l -
ko czas pozwol i , uczy sic jeszcze 
s a m j ç z y k a polsk iego i m a r z y o 
wyjezdz ie do Polsk i . J a k dotqd, co 
r o k u j ezdz^ n a d w a miesdqce do 
Bo janowa w Wie lkopolsce K r y s i a 
z babc iq i p r ababc iq . Tarn K r y s i a 
z a n u r z a sic ca lkowic ie w po l skos -
ci, b a w i sic ze s w y m i rô-wiesnika-
m i z rodz iny , z azywa dobrego , 
czys tego po-wietrza wie lkopo l sk ie -
go i pob i e r a lekcje j ç z y k a po l sk i e 
go u mie j scowe j nauczyc ie lk i . O 
to juz dbajq p r a b a b c i a i bâbc ia 
K r y s i . Totez je j a k c e n t polsk i n i e 
rôzni sic n i c z y m cd a k c e n t u po l -
skich dzieci i zna ona w c a l e n i e -
m n i e j po l sk ich p iosenek i w i e " -
szykôw od s w y c h polskich r ô w i e s -
n ikôw. Z tego b a r d z o d u m n y j e s t 

» <t 

Oto zdjçcie radziny doktora Marcela Stefanskiego. Od levvej: przyjacïôlka domu p. Kazitniera Wyczynska z Paryza, 
p. Katarzyna Gblorczyk, Krysia Stefanski, dr Marcel Stefanski, p. Chantai Stefanski i p. Agnieszka Stefanska 

dok to r Marce l S te fansk i , jego m a t -
ka i p r z e d e w s z y s t k i m babc ia . 

P rzec iez o t y m -wlaénie m a r z y l y 
K a t a r z y n a Gb io rczyk i Agn ieszka 
S te fanska podczas t y c h d lug ich i 
t r u d n y c h l a t zycia na Nordz ie . Nie 
szczçdzily w y s i l k u i -wyrzeczen, 
b y w y k s z t a l c i c s y n a i •svnuka. T e n 
a w a n s Marce l a S te fansk iego n a 
lekarza , ojciec i dz iadek — polscy 
e m i g r a n c i — gô rn i cy p rzyp lac i l i 
tu , w e F r a n c j i , zyciem. ' D o k t o r 
Marce l S t e f ansk i to docenia . I chy -
ba na j s zcze r szym podziQkov?vaniem 
dla nich, d la ich w y s i l k u i p r a c y , 
d la w y s i l k u m a t k i i babc i , jes t 
w l a s n i e jego se rdeczne uczuc ie do 
Polsk i i \vszys tk iego co polsk ie , 
zw^iqzanie côrk i od n a j m l o d s z y c h 
la t z k r a j e m pochodzen ia dz iad -
kôvi^ i rodzicôw^. 

C z t e r y poko len ia rodz iny dok 
tora Marce l a S te fansk iego . J a k 
dlugq, t r u d n ^ i a m b i t n q d rogç 
p rzeby ly? P ra^vnuczka K a t a r z y n y 
Gbio rczyk — 9- le tnia K r y s i a S t e 
fanski , u r o d z o n a juz , podobn ie j ak 
jej ojciec, w e F r a n c j i , boga t sza 
jes t od SAvych r ô w i e s n i k ô w n a 
Nordz ie o t e n s k r a w e k Wie lkopo l -
ski, z k t ô r e g o pochodzi p r a b a b k a , 
k t ô r y juz dzis szczerze pokocha la , 
o polskq k u l t u r ç , k t ô r q pozna je od 
na jmlodszych lat . 

T e k s t i zdjçcia: 
U K S Z U L A K O Z I E R O W S K A 

Dr Marcel Stclaiiski (z prawcj) na przyjçeiu vir Ambasadzie PRL 
w Paryzu. Z lewej: minister zdrowia pan Michel Poniatowskl 
i posrodku ambasador PRL we Francji pan Emll Wojtaszek 

Krysia Stefanski ze swoim ojcem dr Marcel Stefansklm 

VOYAGES 
OPERA 
LAFAYETTE POLSKIE BIURO PODRÔZY 

WWÊ£LtJI\l 
26, rue La Fayette — PARIS 9-èm8. Tél. 770-17-B9. METRO Chaussée d'Antin 
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Zwykle pod konïec g rudn i a zada-
j e m y sobie py tan ie , j ak l byl ten 
koncz^cy sic rok. Dobry czy zly, pe -
len radosci czy t rosk , wy jq tkowy 
czy przec iç tny . K a z d y z nas p r z e -
p r o w a d z a t ak i b i lans min ionych 12 
mies içcy î za s t anawîa sic co m u 
przynies ie rok przyszly, j ak ie zmia-
ny, j ak i e wyda rzen i a zadecyduj^ , ze 
nowy rok bçdzîe lepszy, c iekawszy, 
bogatszy od poprzedniego. 

Dla kazdego rok 1973 byl iiiny 
i kazdy z n a s m a i nné p lany i m a -
rzenia na przyszlosc. A jak ie? — 
dovidecie sic z r o z m ô w p r z e p r o w a -
dzonych przez . .TYGODNIK POL-
S K l " . 

JÔZEF SZCZEPANSKI - GOSPODARZ D O M U 
Nie byl to rok an i dobry, ani zly. Ot, t ak i sobie 

zwykly . Trochç smutkôw, t rochç radosci — j a k to 
w zyciu. 

Naj-wiçcej klopotôwr sprawi l mi wypadek . K o -
szqc t r a w ç przed d o m e m przeciqlem palec. Az d-wa 
miesiqce sic leczylem, a ie — j a k widaé — -wszyst-
ko dobrze sic skonczylo. 

"Wielka by!a za to radosc -w rodzinie , k iedy o t rzy-
m a l e m mieszkan ie v/ Warszawle . P r z e d t e m miesz-
ka l i smy -w Oziado-wie, 50 k m od stolicy i codzien-
nie m u s i a l e m dojezdzac do pracy. Teraz j e s t em 
zadowolony i z nowego mieszkan ia i z p racy . J e 
s tem ze wsi i diatego odpo-wiada m i moja praca , 
bo cziijç sic tu j a k na w l a s n y m gospodars twie . 
Tez t rzeba zadbac o dom, posprz^tac , wykonac 

rôzne napra^wy, -wiosn^ ladnie traw/ç posiac, k\via-
ty posadzic przed domem, p i lnowac porzqdku. 

Chcia lbym, aby w now/ym roku zdrowie dopisalo 
dzieciom, zonie i mnie s amemu, a w pracy , zeby 
t ak jak w? t y m roku, n ie bylo zadnych skarg ani 
na mnie , an i n a loka torôw, zeby \vszyscy miesz-
k a n c y „mojego" domu byli ze mn ie zadowoleni . 

^a'M 

ROBERT DONDER 

P R A C O W N I K 

U M Y S t O W Y 
J a k i by l rok 1973? Dla mn ie nie 

naj lepszy. Za raz sp rôbu jç w y t l u m a -
czyc dlaczego; Ten r o k poswiçci lem 
calko-witej reorganizac j i domu. M a m 
na u t r z y m a n i u zone i ma lq côrecz -
kç, Magdç . Byly rôiwniez w t y m r o 
ku k lopo ty rodz lnne z chorq b a b -
ci^, poza t ym tesciowie rôwniez nie 
domagal i . Wcale nie na rzekam, l u -
biç ludz iom pomagac , lubiç byc k o -
m u s po t rzebny . Rok przyszly bçdzie 
dla m n i e okresem in t ensywne j p r a 
cy twôrcze j . J e s t e m zauroczony t e -
a t r em, b y l e m d^wa l a t a u Grotô-w-
skiego. Nasze drogi j e d n a k rozeszly 
sic i r ep r ezen tu j emy d^wa rôzne k i e -
r u n k i t e a t r u . Nap i sa lem scenar iusz 
t ea t r a lny , k tô ry zostal p rzy jç ty 
przez Szajn^. Rezultatôwr oczywlscie 
oczekujç w przysz lym roku . P r a c u j ç 
nad re fo rmq t e a t r u . Chcç -wycho-
•wac noAVego ak tora , k t ô r y powin ien 
byc , ,o twarty na pierTvszq s t ronç 
gaze ty" tzn. po"winien byc z a a n g a -
zowany w to wszystko, o czym m ô -
•wi^ pier^wsze s t rony gazet . Nie p o -
t raf iç t ego precyzyjnie j wryraziô. W 
1974 r o k u chcç sic zajqc -wyl^cznie 
pracq twôrczq, m a m juz zorganizo-
vsrany dom, chociaz wiem, ze p r a c a 
a r tys tyczna bçdzie sic odbijac na 
naszym zyciu rodz innym; bçdç mia i 
mnie j czasu na zajçcie sic domem. 
M a m nadzie jç , ze nowy rok bçdzie 
dla m n i e îa twiejszy. Poza t ym z a u -
wazy lem, ze la ta pa rzys t e sq dla 
mnie lepsze, in tensywnie j sze t^vôr-
czo. 

Fot. W. ECHENSKI 

ANDRZEJ KORZYNSKI - K O M P O Z Y T O R 
Najwiçkszym w y d a r z e n i e m r o k u b y 

ly dla mn ie na rodz lny syna Mikolaja . 
W p r a c y — powodzenie f i lmu ,,W p u -
s tyni i w puszczy", do k tôrego nap i sa 
lem m u z y k ç oraz 'wydanie p ie rwsze j 
p ly ty au torsk ie j z m u z y k ^ filmo^w^, na 
k tôre j znalaz ly sic kompozyc je m u -
zyczne z f i lmôw tak ich m. in. j ak : 
,,Poloviranie na m u c h y " i , ,Brzezina" w 
rezyser i i A. "Wajdy, ,,Trzecia czesc n o -
cy" A. Zlula'wskiego. P l y t a t a by la j e d 
nak sukcesem polo-wioznym, iponiew^az 
s t an techniczny nag ran i a okazal sic 
ponizej s t a n d a r d u . 

Nie m a m •w^ascl^vie czasu, aby zas ta -
nawîac sic obecnie nad tym, co chcia l 

bym napisac w nadchodzqcym roku , 
poniewaz jes t -wystarczaj^co duzo r z e -
czy, k tô re muszç skomponow^ac, a w^içc 
m u z y k ç do k i lku serial i te lewizyjnych 
oraz do d^wôch f i lmôw: radzieckiego — 
rezysera Kolosowa oraz polskiego — 
Nasfe tera . 

Moim marzen i em jes t napisanie 
samodzie lne j , duzej formy muzycz-
no-scenicznej -w rodzaju opery lub 
ba le tu . P r a c ç nad tq kompozyc je juz 
rozpocz^lem. Byc moze znajdzie sic 
ktos za in te resowany jej wys tawien iem, 
n iemnie j bçdzie to rnôj p ierwszy u t w ô r 
nap i sany nie n a k o n k r e t n e zamô^vienie, 
lecz dla -wlasnej przyjemnosci . 

JANUSZ W ^ S A L A - ELEKTRONIK 
Byl to rok n îezwykle p racowi ty . W 

z-wi^zku z Rok iem Nauk i Polskiej môj 
in s ty tu t m la l wie le zadan do w y k o n a -
nîa. Zdarza lo siQ, ze roz'wi^zujec j ak i s 
p rob lem siedzielismy "w s-woich praco^w-
niach po godzinach. Aie za to -wakacje 
m i a l e m ^w^paniale. By iem "w gôrach. 
Nie nastawialenn sic na zadne t o w a r z y -
stwro. W czasie j edne j z samotnych w^y-
cieczok spo tka lem g r u p ç zagranicznych 
studentô-w z F ln land i i i F ranc j i . B a r -
dzo sic zaprzyjazni l i smy i spçdzi l ismy 
razem -wiele mi lych dni . Oni byli za-
ch-wyceni polsikimi T a t r a m i , j a — d u m -
ny z -roli prze-wodnika. Sukces osobi -
sty? Lub iç gotowac. W roku 1973 -wy-
mys l i l em no-wy rodzaj uszka do czer-
-wonego barszczu. Naz-walem je supe r -
uszko, n ie rôzni sic ono smak iem od 
uszka t radycy jnego , lecz ty lko ksz t a l -
tem. Superuszko zyskalo uznanie 
-wsrôd moich przyjaciôl . A te raz juz 
powaznie j o r o k u przyszlym. Czekam 
na mieszkan ie i m a m nadziejç , ze m o 
j a sy tuac ja mieszkanio-wa zmieni sic 
-w najbl lzszym czasie. P o z a t y m r azem 
z moimi zna jomymi zamie rzamy -wyna-
jqc na la to ^v Puszczy K a m p i n o s k i e j 
opuszczong lesniczôw^kç, ŵ  k tôre j b ç -
dziemy sp^dzac weekendy . 

ZDZIS41AW LESNIAK - AKTOR, REZYSER 
Poniewraz milosc s t aw iam za\wsze na 

p ie rwszym miejscu, naj-wiçkszym w^yda-
rzen lem r o k u byl dla m n i e fakt, ze zu -
pelnie niespodzie-wanie zakocha lem sic... 
po raz t rzeci -w zyciu. M a m nadziejç , ze 
t ym razem szczçsli-wie. 

Niezapomnianych w r a z e n dostarczyl mi 
w t y m r o k u \vyjazd na t ou rnée do Stanôw? 
Zjednoczonych I K a n a d y . 'Wraz z ko legami 
wystçpo-walismy t a m przed a m e r y k a n s k q 
Poloniq a przedstaw?iane przez nas , ,Pod-
\vieczorki przy mikrofon ie" ba rdzo sic p o -
dobaîy publicznosci . 

Z duzq przyjemnosci^ -wspominam r ô w 
niez rea l izacjç dla telewizj i wedlug wrla-
snego scenar iusza spek tak lu „Show 
2123456/B, -sv k t ô r y m g r a m glôwnq rolç . 
Ucieszylo mnie takze po-wodzenie mojego 
pierwszego samodzielnie zrealizo-wanego 
filmu „Kare ta" , k tô ry o t rzymal I nagrodç 
na Miçdzynarodo-wym Festi-walu Filmô-w 
Tele-wizyjnych -w Barcelonie . 

Moich marzei î na rok przyszly -wolal-
bym nie uja-wniac. J e s t e m przesadny i b o -
jç sic zapeszyc. Po-wiem ty lko, ze chc ia l 
bym zrealizo-wac s-wôj nas tçpny film 
u t r z y m a n y w stylu groteski mimicznej 
pt . ,,Koincert", a t akze wyrezyserowraé w 
t ea t rze , ,Komedia" sz tukç Carlo Gozziego 
, ,Blçkitny potwôr" . 
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PIOTR OGRODZINSKI - STUDENT V ROKU EKONOMII POLITYCZNEJ 
Rok byl fa ta lny; same t rudnosc i , k îopoty , n i e -

powodzenia . J e d y n y m mi lszym akcen tem byly 
u d a n e wakac je , k tô re spçdzi lem podrôzuj^c 
z ko legami po zachodmiej Europ ie . W Londyn ie 
spçdzilem dwa tygodnie . Pon iewaz -w okresie 
^wakacji byJo -wiçcei cudzoziemcôw niz A n g l i -
kôw — s t rac i lem pewnosc , gdzie to mias to lezy. 
W Hiszpani i spo tka lem masç 'wspanialych ludzi , 
od k tô rych nauczy lem sic, ze czasem t r zeba sic 
usmiechac . Nies te ty , n ie uda lo mi sic z a t r zymac 
diuzej we Franc j i , czego ogromnie za iu j^ . T e r -
min rozpoczQcia studiô"w nagli l do po^vrotu. 
W zwi^zku z t y m mus ia l em przejechac FrancJQ 
w ciagu jednego dnia . Byl to sezon -winobrania 
i do tej pory nie moge zapomniec s m a k u "wspa
nialych "winogron, k tô rych na jad lem sic na j e d -
nej z p lan tac j i . 

W rozpoczynaj^cym sic r o k u zyczylbym sobie 
dobrei obrony pracy magis te r sk ie j , k tô r^ obec -
nie piszç, ukoiiczenia s tudiôw, przyjecia na s tu -
d ium dok to ranck ie fiîozofii, a takze duzo 
szcz^scia -w milosci i... jeszcze pa r^ k l logramôw 
wspania lych f rancuskich "winogron. 

M I C H A i BASIAK - STOLARZ 

assr'iSs». / ^ ^ ^ - ^ - ^ "'̂  
Kazdy rok jes t dla -wszystkich dobry 

i dla wszys tk ich zly. ISÎie m a tak , zeby 
^wszystko przez 365 dni szlo j a k po m a -
sle albo tak j a k po grudzie . J a n igdy 
nie p lanujç . Za'^^sze j e s tem uza leznio-
ny od k l ienta . W t y m roku , k tô ry sic 
kohczy, mia lem ki lka in teresujqcych 
zamôwien. A stalujq u m n i e meb le 
znani ludzie w Warszawie , p iosenkarze , 
aktorzy . Chcq miec w s'woim domu 

^ w^srôd tych typow^ych s egmen tôw jak is 
mebe lek s tylowy. Teraz rob iç stolik 
Lud^vika XV. P r a c a jes t a r tys tyczna , 
t rzeba miec lekkq rçkç , dobre oko. 
Stolarst^vem zajmujç sic od 1926 roku , 
fachu nauczyl mn ie môj ma j s t e r n i e -
j ak i Pszoch. On p ie rwszy pokaza l mi 
style w meb la r s twie , nauczyl obrôbki 
d r e w n a . Nigdy nie czytalem zadnej 
ksiqzki t rak tu jgce j o his tor i i mebl i czy 
cos takiego. Owszem, korzys tam cza-
sami z katalogôw^ zagranicznych, t e raz 
a k u r a t poszukujç f rancuskiego k a t a l o -
gu mebl i s ty lowych. Widzia lem go u 
kolegi, i s tne cudo. Takich j ak ja r z e -
mies ln ikôw jes t w "Warszawrie k i lku i 
to juz w s ta rszym -wieku. Mlodzi j akos 
nie chcq isc5 do tego za-wodu, bardzie j 
ich motoryzac ja pociqga. I chyba w 
przyszlym roku zyczylbym soble, zeby 
przyszedl do mn ie na n a u k ç j ak i s u -
czeh, bo -w p r z e c l w n y m raz ie nasz za-
w6d zginie. 

-wjt ï JIHJlll w 
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JOLANTA SZYMOR - KSIÇGARZ 
Niemal caly rok 1973 byl pod znak i em egzaminô^v W^lodka na s tud ia . Na jp î e rw k o m -

p le towal i smy po t rzebn^ lekturÇj pôznie j przyszedl okres n a u k i i wspô lnych n e r w ô w — 
uda sic, nie uda. . . 'Wszystko j e d n a k zakonczylo sic pomysln ie i dzisiaj mô j cb lopak 
jes t s t u d e n t e m ï r o k u I n s t y t u t u Fiîozofii. Côz jeszcze w y d a r z y l o sic w t y m r o k u ? 
Aha, obchodzi lam piçciolecîe p r a c y zawodowej , ty le wlasn ie lat p r acu jç w ks içgars twie 
i mogç sic juz uwazac za doswiadczonego ks içgarza . ^ y d a r z e n i e wydawnicze? Chyba 
j e d n a k ukazan ie sic na pô lkach p rzedwojennego bestsel leru Heleny Mniszek „Trçclo-
w a t a " . Nie robiç zadnych planôw^, s^ to racze j marzen ia n a r o k przysziy . Chcç zda-
w a c na s tudia , muszç sic dos tac na w^ydzial bibliotekoznaw^stwa. J u z z^czçlam sic 
przygotowyw^ac do egzaminôw. Jes t to zamierzen ie , k tô re t r a k t u j ç bardzo pow^aznie. 
Jes l i zdam, to czeka mn ie n a g r o d a , wspan îa le w^akacje. Chcemy jç spçdzic gdzies 
da leko , za granic^ . . . 

STANIStAW NOROWSKI - KIEROWNIK SKLEPU 
Powiem krô tko , to byl m a r n y rok. 

Nie j akos mi sic nie uk lada lo . Taki 
mia lem na-wal pracy , ze n a w e t z u r l o -
pu moglem skorzys tac dopiero "w l i s to-
padzie. A jak i to moze byc wypoczy-
nek na jesieni , w iadomo. Ciqgle deszcz, 
z imno. Dobrze, ze t en rok sic konczy. 
Moze nas t çpny 1974 bçdzie lepszy. J e 
s tem juz zmQczony i zamie rzam w n o -
"wym roku s ta rac sie o pôl e t a tu . "Wie-
le przeszedlem -w zyciu. B r a l e m udzial 
•w II wojn ie swia towej j a k o zolnierz. 
P r z y p o m i n a m sobie, j ak i to byl ciçzki 
czas. I chwi lami w y d a j e mi sic, ze 
bluzniç narzeka jqc na mijajqcy rok. 
Chcia lbym, aby moje wnuczk i nigdy 
nie zaznaly takich cierpien, k tô re s ta ly 
sic udzia lem mojego pokolenia. W S y l -
wes t ra , gdy bçdz iemy sobie zyczyc 
zdrowia, dodam do tego jeszcze zycze-
nia pokoju dla •wszystkich m i e s z k a n -
côw naszego globu. 

||gPp«gg5i*-«..<^ 

ALINA BADOWSKA 
LEKARZ 

Byl to na pewno najgorszy i n a j t r u d -
niejszy rok ^v moim zyciu p r y w a t n y m , 
lecz na szez^scie z h a p p y endem. U d a 
lo m i sic Awybrnqc ze -wszystkich k l o -
po tôw i nieszczçsc, p r zep rowadz l l am 
siQ do slicznego, novyego mieszkan ia i 
m a m wreszcie dom, o j a k i m m a r z y -
lam. 

W t r u d n y c h chwilach j edynq r a d o s -
ci^ byla dla mn ie p raca zawodo-wa, 
k tô re j sic calkow^icie poswiçci lam i k t ô -
r a za^waze dostarczala mi "wiele s a ty s -
fakcji. Nie moze byc -wiçkszej radosci 
j ak szczçsliwie pos tawiona diagnoza, u -
znan ie i 'wdzÎQCznosc pacjentô"w, k t ô -
r y m p rzywraca sic zdrowie . W ciçzkich 
ch-wilach to mnie zavi'sze p o d t r z y m y -
walo na duchu, kazaio dalej "wierzyc -w 
ludzkq zyczliwosc, -w to, ze zycie j e s t 
p içkne, ze -warto zyc bo jes t sic p o -
t r zebnym. 

Moje naj-wiçksze marzen i e na n a j -
blizszy rok, to rozpoczçcie specja l iza-
cji I I s topnia, lecz do tego po t r zebne 
mi jest s typendium, ponie^w^az, aby zna -
lezc doda tkowy czas na n a u k ç , m u s i a -
ï abym ograniczyc p racç do jedne j t y l -
ko przychodni . P r a g n ^ l a b y m rô"wniez 
pojechac na przyszle "wakacje s a m o -
chodem do "Wloch r azem z moimi dziec-
mi — d^svôjk^ "wspahialych ch lopakôw. 

EWA RUZYt.t.O - ARCHITEKT 
Byl to dla m n i e rok pelen wielkich 

p rzemian , pra^vdzi^va rewoluc ja w do-
tychczaso'wym zyciu. Najpier"w skon-
czylam s tudia i rozpoczelam pracQ w 
b iurze projektôw?. P r a c a ta daje mi 
wie le zado^wolenia, choc nie-w^tpli-wie 
sam poczqtek byl t r udny . Na s tudiach 
nauczono mnie teori i p ro jek towania , a 
tu ze tknç lam sic od razu z ca lym sze-
regiem p rob lemôw z-wiqzanych z p r a k -
tycznymi a spek tami real izacj i p ro j ek -
tô"w. Drug im "wielkim -wydarzeniem byl 
môj s lub, przeprow?adzka do nowego 
mieszkanie , objçcie roli ,,pani domu". 

S a m a zajmujQ sie gospodarst^wern, co 
pozwala mi spra-wdzac wlasne u m i e j e t -
nosci ku l ina rne — ze z m i e n n y m rezu l -
t a t e m — jak t-wierdzi m^z. 

W przyszlym r o k u tez czeka mnie 
n iemalo a t rakc j i . M a m nadziejç , ze 
uda mi si^ pojechac ^v da lek^ i a r c y -
cieka-wq podrôz do Japoni i , dokqd n i e -
da^vno wyjecha l sluzbo^vo mô j m^z. 
Zamie rzam te podrôz odbyc k o l e j ^ 
t ranssybery j skq . Trw?a ona wpravi 'dzie 
az tydzien, aie podobno dostarcza n i e -
zapomnianych wrazeh . 

EWA HUSZCZA - STUDENTKA VI ROKU AKADEMII MEDYCZNEJ 
Nie byl to rok pe len j ak icbs wie lk ich 

•wydarzen w moim zyciu, lecz na p e w n o 
dobry i udany . Szcz^sliwie zdaiam wszys t -
k ie egzaminy , naw^et egzamin z i n t e r n y 
nalez^cy do na j t rudn ie j szycb ŵ  czasie ca-
Jych studiôw^ medycznych . Nie mia lam 
zadnych wi^kszych k lopo tôw ani na uczel-
ni, an i 'w d cmù . Do najmllszych w^s,p"m-
nien nalezq j e d n a k c u d o w n e wakac jq , k t ô 
r e sp^dzi lam ŵ  Augustowrie n a obozie ze-
g la rsk im. 

Z p e w n y m n iepoko jem mysl^ obecnie o 
nadchodz^cym roku , k t ô r y bçdzie na pew
no p rze lomowy ^v moim zyciu. "W czerwcu, 
m a m nadzie jç , szczçsliwie ukonczyc s tudia , 
o t r z y m a m dyp iom l eka rza i na jesieni roz-
poczn^ juz samodzie lnq pracQ. Gdy o t y m 
myslç oga rn i a j ^ mn ie "w^^tpliwosci: czy dam 
sobie radq? B^dzie to bowiem wie lk i 
sp rawdz ian . v/iedzy i umie jq tnosc i zdoby-
tych w czasie s tud iôw. Konf ron tac ja teor i i 
z codzienn^ p r a k t y k ^ w p r a c y szczegolnie 
odporwiedzialnej. O p lanach n igdy j e d n a k nie 
na lezy môwlc przedwczesnie , zwlaszcza 
gdy siQ \vchodzi dopie ro w zycie zawo-
do^we. 

WANDA KOSINSKA - TECHNIK MECHANIK 
Je s t e smy przec i^ tnq rodzin^, w^zgiqdnie 

juz ustabilizow^anq, m a m y dobrze urzgdzo-
ne mieszkanie . Dla tego tez mi ja j^cy rok 
nie obfitow^al dla nas ŵ  zadne n iezwykiè 
wydarzen ia . EVwa, t r zy la ta t e m u t ak im 
w^ydarzeniem v/ doniu byio k u p n o lodôw-
ki , p r a lk i czy lôzeczka dla naszej côrecz-
ki . Ten rok byl p rzec iç tny i spoko jny . W 
przysz lym rôwniez nie spodz iewamy siq 
niczego n iezwyklego . Chociaz p rzeczuwam, 
ze l ipiec z pev/nosci^ wniesie do naszego 
zycia \viele n i epoko ju i nerw^ôw^ — mgz 
zdaje bo^viem egzamin n a wyzszq uczelni^. 
Pon iewaz s^dzq, ze egzaminy zakoiiczq sic 
pomyéln ie i zos tanç zon^ cziowieka prac i i -
jgcego oraz ucz^cego siq, bqdziemy mus ie -
li pomysleé o i n n y m podziale p r a c y ŵ  do
m u . O czym marzymy? Aby TW przyszlym 
r o k u 1974 po jechaè razem •we t rô jkq na 
w a k a c j e . Nasza côreczka m a skoficzone dwa 
l a tka wiqc z t a k ^ p a n n q bqdziemy mogli 
juz siq wszqdzie pokazac . 
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Bylo ich p&t tuzina tych tvojeTvnych oJcresôio suoiqrtecznych. Mysmy je 
obchodzili po Jcolei -w trzech rôzny^h hrajach: raz zoe Francji, cztery razy 
zv SzJcocji i ivreszcie raz iv Holaridii.-

Môiviqc „my'\ mam na myéli zoinierzy 10 Brygady Kaxoalerii^ czy tez 
— jeéli htos ij^oli — 1 Dytoizji Pancernej polsk.ich sil zhrojnych na Zu-
chodzie. 

Dla zoyjasnieTiia. zaproponozoanej tu raozlixoosci zoyhoru takiej luh inné) 
Tvazxoy przyyarrvinarn* èe hyla taJca polslca zoielka jeânostha, htôra od 1 
-wrzesnia 1939 roJcu do 5 maja 1945 r . zoalczyla ID trzech Jcamipaniach zoo-
jennych i zo pi^ciu krajach Eiirapy, zauysze pad tym samym d^ovoédcq. (gen. 
Stanislaivem Mojczkiera), przenoszcyc przez te •uyszystk.ie kraje i kampanie 
stare sztanda.ry pulkoioe. Nie pobita zo zadinej kampanii, zachozoala ciq-g-
tosc istnienia mimo to, ze dzt^wkrotnie zmieniala stru-ktur^ organizacyjnq, 
a loraz z niq. i nazzoç. 

W kam/panii 1939 roku zoalczyla jako (zmechanizozoana) 10 Brygada 
Kazoalerii. Na roz^kaz Naczelnego Daioôdztiva {przekroczyla 19 lorzeénia 
granicç zvçgierskq, aie hardzo prqdko znalazla sic zoe Francji, gdzie zo 1940 
ro'ku zi>oj'Ozoala pod nazzoq. 10 Brygady Kazoalerii Pa,ncernej. Po drugiej 
-przegra-nej kam/panii, zolnierze hrygady — xvçdrujqc przedzizonymi pol-
skimi drogami — zehrali si^ zo Szkocji. Stali siq zr^hem 1 Dyzoizji Pan-
cernej, ktôra zo koncu lipca 1944 roku zoylqdozoala iv Ncrma^ndA i rozpo-
czqla szuojq trzeciq, tym razem zzoyciqskq, kampani^ zcojennq, Brygadq 
pancernq hyla 10 Brygada Kazoalerii Pancernej, pancernym pulkiera roz~ 
poznaivczym — stcury przedzoojenny 10 pulk strzelcôzo koruiycii, a cala 
d.yivizja miala le'wy czarny naramiennik 10 Brygady K.azoalerH Pancernej 

GWIAZDKOWO - SYLWESTROWE WSPOMINKI WOJENNE 
OSOBISCIE w y g r a l e m wie lk i los na 

lo ter i i zoinierskiego szczçscla, bowiem 
calg •wojne przeszedlem -w szeregach 
t e j "wspaniaïej j ednos tk i . J a k o szef 
sz tabu b rygady j ako dowôdca p u l k u 
pance rnego , do'wôdca 3 Z m o t o r y z o w a -
ne j Bryga^dy Strzeleckiej i "wreszcie — 
j a k o dow^ôdca 10 Brygady K a w a l e r i i 
P a n c e r n e j . Wszystk ie swiq teczno-sy l -
~westrowe przelomy \vojennych la t spQ-
dz i l em wiçc -w b rygadz ie — czy tez 
-w p u l k u — VS7 zaleznoéci od funkcji , 
j a k ^ pe ln i lem -w d a n y m roku . 

Z tych Avszystkich oikresôw swiqtecz-
nych na jos t rze j pozostaly m i w p a m i ç -

. ci te -wâgilie i t e Syl-westry, ktôrych. . . 
n ie obchodzi l i smy. Co roiku bo'v^iem u -
silo"walismy jakos t a m s'wi^to'wac w 
szkockîch la tach , poczynaj^c od p r z e -
l o m u r o k u 1940/41, konczEic na 1943/44, 
n ie m a m j e d n a k zadnych wspomnieA z 
tych obohodôw. 'Wiem tylko, ze z a w -
sze byly to s m u t n e swiç ta . St-warzaly 
okazJQ do szczegôlnie in t ensywnego 
myélenia o tym, co sic "wôwczas dz ia-
lo w Polsce i o tych -wszystkich, k t ô -
rzy zostal i "w Kra ju . Ogarn ia l n a s 
szczegôlnie os t ry ws tyd , k iedy x>orôw-
n y w a l i s m y nasze w a r u n k i b y t o w a n i a 
-w Szkocji z okupacy jn^ m ç k ^ K r a 
ju . Taikie mys l i i uczucia byly "w nas 
obecne rô"wniez i "w okresach pozas'wi^-
tecznj 'ch, lagodzlla je j e d n a k p r a c a o r -
gan izacy jna i szkoleniOi\va dnia p o -
vs^szedniego, no i r zekoma obrona 
•wybrzezy Szkocji (k tôrych n ik t n ie a-
takorwal). 

W czasie kazdego z tych swi^ tecz-
nych otochodô-wr drazni ly mn ie ba rdzo 
— i n i e ty lko m n i e — n ieun ikn ione 
k r a somôwcze wys tçpy n ieodpowiedz ia l -
nych optymistô-w. NajczQsciej bywa l i 
n i m i p rzy jezdn i dygn i t a rze z -wysoklch 
Ins tytucj i , k tô rzy — •wbre'w oczyw^istej 
i znane j przez -wszystkich zoînierzy sy -
tuac j i straltegicznej — n iezmienn ie i co 
r o k u bez t rosko zapo-w^iadall, ze n a s t ç p -
n e svi^iQta bçdz iemy obchodzi l i w -wy-
zwolonej Polsce. 

T a k a prognoza mogla byc w j a k i m s 
s to imiu prawdopoidobna wlasn ie w tych 
l a tach , k iedy zadnych swi^ t an i zad -
nego spo tkan ia Nowego Roku n i e ob-
chodzi lem. Pier-wszy r a z bylo t a k we 
Franc j i , w g rudn iu 1939 roku , k iedy to 
n a w e t gêne ra i S ikorsk i — -wierzqc w 
potçg^ naszych sp rzymie rzencôw — za-
ryzykovra l „dla polcrzepienia se rc" o p -
tymis tycznq przepo^wiedniç, k tô re j z r e -
sztg n a w l a s n e uszy n i e s lyszalem. Na 
okres os ta tn ie j dekady g rudn i a ziosta-
lem bo-wiem wydelego-wany z oboizu 
C o ë t q u i d a n w BretaniiC gdzie miescilo 
sic c e n t r u m organizacj i odradza jqcych 
s ic polsk ich wojsk Iqdow^ych) do P r o -
•w^ansji — a sclslej, do Orange . Nie 
za lowa lem tego wyjazdu , pon iewaz 
m i a l on b a r d z o pozy tywnq s t ronç : za -
d a n i e m m o i m bylo przeprow/adzenie 
r e k o n e s a n s u r e jonu Orange , pod k ^ t e m 
•widzenla jego przyda tnosc i dla u loko -
"wanda t a m c e n t r u m organizacj i p o l -
skSch j ednos tek pance rnych i zmoto ry -
zoTA^anych. Sformow^anie dywizj i p a n 
cerne j by lo zas d^zenieon i celem dz ia -
l an ia n a s , zoînierzy 10 b r y g a d y Kaw^a-
lerii , z gene ra l em Maczkiem na czele. 
Do tego czasu n a p o t y k a l i s m y n a t o -
mia s t w te j mlerze n a znaczne opory 
ze s t rony naszych f rancusk ich gospo-
darzy , d la tego tez s a m fak t wys lan ia 
r e k o n e s a n s u byl pier'wszq jaskôlkq, 
z^srfastujqc^, ze — byc moze — nasze 
m a r z e n i a s t an^ sic c ia îem. Co tez vr 
rzecizy^vistosci nas tqpi lo . Tymczasem 
j e d n a k nasza t rô jka (tow^arzyszylo m i 

bo^wiem d"wôch oficerô"w) spçdzi la o-
s ta tn i tydzien r o k u n a objezdzaniu de -
p a r t a m e n t u Vaucluse i na l icznych roz-
mo\vach z p rzeds tawic ie lami f rancus -
kich -wladz "wojskowych i cyvi^ilnych. 

Nasze „stano^visko do^vodzenia" za-
lozylismy -w ba rdzo m i z e r n y m hote l i -
ku , ^v m a l y m miaisteczku St. Cécil-
les-Vignes. Nie p a m i ç t a m juz, j ak i e 
m o t y w y skloni ly m n i e do tego -wyboru, 
p a m i ^ t a m na tomias t doskonale , ze h o -
te l ik byl n ie ty lko mizerny , aie n a d e 
wszys tko ba rdzo z imny. 

Wieczorem 24 grudnia , dopiero pod 
koniec kolacj i zor ien towal i smy sic (tj. 
porucznicy SokolO"wski i Kossak oraz 
ma jo r ,S.) ze to byla "wigilia, bo tez co 
p r a w d a jej m e n u j ako zywo ŵ n a j -
mn ie j s zym s topniu n ie p rzypomina lo 
polskiego obyczaju. Wiem, ze zaczçliâ-
m y O'd slimakô-w po b u r g u n d z k u a pôz-
nie j bylo jak ies miçso. Wiem rôwniez , 
ze jeden szczegôl siQ uda l : wino r o d a n -
skie, miejscow''e Cha teau-Neuf du P a p e . 

I jeszcze jedno pamiç ta rn •— a navi^et 
n ie tylkoi p a m i ç t a m , aïe m a m zanoto-
w a n e v/ 1 zeszycie moich dz ienn ikôw 
•wojennych — ze nie p rzepowiada l i smy 
sobie nas_tQpnej wigil l i w Polsce. 
Wszyscy tr'zej rozmôwcy p rzebywa i i we 
F ranc j i okolo t rzech miesiçcy, p a t r z y -
li, s luchal i , czytald p r a sç i w y s n u w a l i 
•wnioski racze j pesymis tyczne . 

Na podsta^wie ^vspomnianych n o t a -
tek mogç s twierdzic , ze l iczyl ismy sic 
z p ra 'wdopodobiens twem dlugotr^walej 
•wojny. A przeciez kazdy przeciqgaj^cy 
sic dzien "wojny byl jednocziesnie 
dn iem niemieckie j okupacj i Polski . 

Przyszlosc okazala sic, ze byl ismy 
raozej op tymis t ami , ponie^vaz przez 
d lugot rwalosc rozumie l i smy -wtedy dwa, 
co naj-wyzej t rzy la ta . A juz w zad-
n y m raziie n a w e t do glowy na-m n ie 
przychodzi la mozl iwosc doszczçtnego 
pobicia -w szczerym polu %vojsk koalicj i 
fran cusko-bry ty j skie j . 

NO'C z 31 g rudn i a na 1 stycznia s p ç -
dzi l ismy "w poci^gu, w drodze przez 
Pa ryz do Coë tqu idan . Nie bylo zadne -
go Sy lwes t ra . 

Mogloby sic w y d a w a c , ze -w okres ie 
sw-iqtecznym 1944 r o k u sy tuac ja s t r a -
tegiczna zapowiada la n ieuni lo i ion^ i 
rychlq k lçskç h i t l e rowsk ich Ndemiec, a 
t ym s a m y m — bez duzego ryzyka m o -
zna bylo przepo-wiadac . ,nas tçpne sw iç -
ta V7 wyzwolone j Polsce" . Z przeci-w-
leglego k i e r u n k u k o m p a s u potçzne r a -
dzieckie sily zb ro jne wyszly juz b o 
wiem nad Wislç i n a d D u n a j . Na za -
chodzie — a r m i e brytyjslcie i a m e r y -
kansk i e do ta r ly do Mozy i do linii 
Zygfryda. My sami — I Dywizja P a n -
cerna — przyczyni l i smy sic przeciez 
rô-wniez do pows tan i a te j pomys lne j 
sytuacj i . Od poczqtku s i e rpn ia 1944 r o 
ku bi l i smy hitlero-wcôw? od rzeki D i -
ves w N o r m a n d i i do Mozy w Holand i i 
i zbl izyl ismy sic do Polsk i o se tk i ià-
lometrô-w. Miel i smy poza sob^ k r w a -
wq, aie zwyciçskq b i t w ç pod Falaise , 
dziesi^tki s forsowanych przeszkôd 
w^odnych i wy2^volonych mias t : f r an -
cuskich, belgi jskich 1 ho lendersk ich . 
Z-wyciçski szlak dywizj i okup i l i smy 
kr^wiq wie lu se tek poleglych i r a n n y c h 
towarzyszy bronl . Miel i smy -wreszcie 
czySte sumiemie Tw^obec Kra ju . 

W l is topadzie , wylorwa-wieni i -wy-
mçczeni s tançl iémy w obron ie na b a r 
dzo szerok im odcinku n a d Moz^. N a 
jej z amarzn iç tych roz lewiskach d n a 
ho lendersk ich po lderach lezal snleg, j a k 
w Polsce i juz planO'Walismy zo rgan i -
zo-wanie uroczys tych os ta tn ich swi^t 
na obczyznie, kiedy.. . 

W praw/o od nas , w A rdenach , t y 
dzien przed swriçtamd ruszyla po tçzna 
ofensywa n iemiecka . W ci^gu p a r u 
dni h i t l e rowcy -wdarld sic p a n c e r n y m i 
k l i n a m i na glçbokosc pra-wle 100 k i -
l ome t rôw w gl^b ugrupo\Yania -wojsk 
a m e r y k a n s k i c h . Polozenie stalo sic t ak 
powrazne, ze na-wet znany pod p s e u d o -
n i m e m , ,krew i f l ak i" do-wôdca 3 A r -
mii a .merykanskiej , gêne ra i P a t t o n , z a -
pisa l wi;edy -w s-woim dz ienn iku : , ,mo-
zemy jeszcze p rzegrac t^ "wojnç". J e d -
noczesnie przed naszym frontem, za 
M'Ozq, k o n c e n t r o w a l a sic n i emiecka 1 
A r m i a Spadochrono-wa, maj^ca zadan ie 
ude rzen ia przez Mozç, na spo tkan ie 

»=j^al^|¥l 

"W*^^^»^ * * * * 

• • » ! - • • 

'-'i 

ï . 

m 

^ 

^.^•^S. 

| ïW, 

^ j ^ j i 

A «H,v-» <'W >Hi11 iiiiii "CpiiiupiiMB 

i5 ^ rr 

^wMjjKiS 

la zdjçciu u gôry: 
i zolnierze 1 D y w i -
t zjî Pancernej w 
l drodze do Nor

mandii. Plk dypl. 
F. Slûbinski, por. 
Beczkowicz, strz. 
Konny Kaczmarek. 
Obok: poiscy czol-
gisci nad Moz^. 

wojsk nac iera jqcych przez A r d e n y — 
czyli -wprost na naszq dywizjç . Miel is
m y ba rdzo -wyrazne sygnaly p rzygo to -
w a n do n a t a r c i a ŵ  pos tac i wzmozonej 
dzia la lnosci lo tn ic twa niemieckdego, 
ognia artylerdi, l icznych pa t ro l i p r z e -
p lywajqcych przez Mozç. Na jg rozn ie j -
szym w y d a r z e n i e m stalo sic uch-wryce-
n ie przez Nieracôw malego przyczôlka 
na n a s z y m brzegu Mozy, rodza ju n a t u -
r a l n e j tw ie rdzy w re jonie K a -
pelsche Veer. Dzialo sic to na od
c inku naszego lewego s^siada (angiel-
skdego pulku) , aie w lasn ie 21 g rudn ia 
pas obrony 3 Zmotoryzowane j Brygady 
S t rze lcôw — k tô rq wôwczas do-wodzi-
lem — zostal rozszerzony i objql K a -
pelsche Veer -wraz z Niemcami . P o -
•wiem od razu , ze boje o l i kwidac j^ 
przyczôlka tr"waly do 26 s tycznia i k o -
szto^waly wie le kr-wi, amunic j i i z m ^ -
czenia. 

Moja b r y g a d a broni la wi^c ba rdzo 
szerokiego oïdcinka n a d Moz^, w n i e u -
s t a n n y m pogotowiu, a od 28 g rudn i a 
czçsciq sil a t a k o w a l a Kape l sche Veer. 
N ik t by •w îçc "w ogôle nie pamiç ta l , ze 
sq jak ies swi^ta , gdyby nie zapobiegl i -
w a i n t e n d e n t u r a b ry ty j ska . Zeby siq 
t a m pal i lo i -walilo, na Chr i s tmas 
kazdy zolnierz "w ŝ Â̂ oim z i m n y m i m o -
k r y m okopie nad Moz^ musdal dostac 
puszkç pudd ingu i udo' p ieczonego dn-
dyka . Takd byl j edyny obja-w swi^jt 
Bozego Narodzen ia "\v 1944 roku, n a d 
ponurg rzekq Mozq. 

A tzw. Syi 'westra to ja sam zab ro -
n i l em organizo^vac. Abs t r ahu jgc b o -
^vienl od faktu , ze przez cale dwie n o 
ce poprzedzaj^ce No'wy Rok wiçksza 
czçsc b r y g a d y bila sic ciçzko i ba rdzo 
I t rwawo o Kape l sche Veer — to by lem 
zupe ln ie pe^wny, ze n a swi t 1 s tycznia 
1945 r. Niemcy (liczqc -wlasnie na p o -
•wszechnego gigantycznego kaca po 
s t ron ie sprzymierzonych) sp rawiq n a m 
jakqs niespodzdankç. 

Nie omyl i lem sic, ponie\vaz is to tnie 
0 swicle 1 s tycznia lotnict-wo n i emiec -
k ie -w sile ponad 600 samolo tôw doko-
n a l o n a p a d u n a przyfronto 'we lo tn i ska 
sp rzymie rzonych i udaJo dm sic znisz-
czyc n a zieroi znaciznq ilosc maszyn . 
Ty lko p lk pdlot Gabsze-wdcz, podobnie 
j ak i ja , n ie poz-wolil u rzqdzac S y l w e s 
t r a -w s-wolm polskdm myé l iwsk im 
slcrzydle pod G a n d a w q i o swicie 1 
s tycznia poszedl •wszystkdmi dywîz jo-
n a m i w pcwie t rze , czym zaskoczyl 
Niemcô-w d nas t rze la l mnôs two Messe r -
schmdttô-w i Fooke-Wulfô'w. 

Dla uspol iojenia Czyte ln ikôw w y j a s -
n iam, ze: 

1. Wszys tk ie p r z y g o t o w a n e na Sy l 
w e s t r a a r t y k u l y spozywcze o k o n s y s -
tencj i zarô\vno s ta le j , j ak i p lynne j , 
zostaly w 3 Z-motoryzowanej Brygadzie 
S t rze lcôw nalezycie s k o n s u m o w a n e 
wieczorem 1 lutego podczas tz-w. Sy l -
•westra zastçpczego. 

2. S z a m p a n , oszczçdzony przez m y -
s l iwskie skrzydlo plk Gabszewicza, zo 
s ta l dok ladn ie wyp i ty z jednoczonymi 
s i lami sk rzyd la i p rzeds tawic ie l i 1 Dy_ 
wizji P a n c e r n e j , w czasie wspôlne j ucz -
ty •wielkanocnej, zorganizo-wanej n a 
lo tn isku (tym razem w poblizu Bredy) . 
Wtedy •wdadomo bylo na pew^no, ze 
z\vyciçstwo jest juz bl isko. 

Z dwôch os ta tn ich informacj i w y n i -
ka natomdast wndosek, ze ani l o tn ikom 
polsk im n a Zachodzie , ani zolnierzom 
1 Dywizj i P a n c e r n e j n ie mozna za rzu-
cic j a k o b y zlekcewazyl i obowiqzek i 
t r adyc j ç -wlaéciwego obchodzenia éwriqt. 
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Kim jestes? Kim sq twoi znajomi? Jaki bys byt 
gdybys urodzit sic innego dnia, mresiqca? 

czyli 

ASTROLOGiA NA WESOLO 
12 typôw ludzkich, aie nie kazdy czlowiek 
musi scjsie odpowiadac charakterystyce danego 
znaku. Mozna jednak sprawdzic... Jezeli urodzi-
tes siQ miQdzy dniem 21 grudnia a 19 stycznia 
to jestes spod znaku Koziorozca. 

®f 

TW^OJE ZALETY: opanowanie, obo-
wÎ£tzkowosé. 
TWOJE WTADY: podejrzliwosc, re-
z e n v a . 
POD ZNAKIEIW KOZIOROZCA URO-
DZII. SI^: 
Adam Mîckîewicz, poeta 24.XII.1798. 
Marlena Dietrich, aktorka 27.XII.1901. 
rwieczyslawa CwiklinsKa, aktorka 
1.1.1880. 
Kornel Afakuszynski, pisarz 9.1.1882. 

Ludzie spod znaku Koziorozca 
nalezq do os6b, ktôre juz we 
•wczesnej mlodosci spra-wiajq 
\vrazenie doroslycli. Sq zaws'ze 
pov/azni i zrôwnowrazeni. Trudno 
im na'wi^zywac kontakt z oto-
czeniem, czçsto maj^ jakies n ie -
zrozumiale opory przy za"wiera-
niu przyjazni. Taïka posta-wa nie-
kiedy zmienia sic z •wiekiem. 
Kiedy Koziorozec zdobçdzie cel, 
•w-ô-wczas bywa trochç milszy, 
weselszy i bardziej ot-warty dla 
bliskîch. Lecz dzieje siQ tak do -
piero -w drugiej polowrie zycia, 
boviriem -w pierwszej nie wlasci-
wie go nie cieszy i ba-wi. 

Dzieci spod tego znaku sq 
prze-waznîe malomô-wne i zam-
kniçte vj sobie. Trudno im sic 
dostosowac do rôwiesnikôiv, bo-
wiem brak im spontanieznosci i 
serdecznosci, jakimi cechuje sic 
wiçkszosé dzieci. Jesli chodzi o 
naukç, to uczg si^ one ch^tnie, 
na'wet garnq si^ do ksi^zek, m o -
ze tylko myslq nieco -wolniei niz 
ich rôwiesnicy. Trzeba wiçc AV 
obcowaniu z maîymi Kozioroz-
cami -wykazac nieco -wi^ej cier-
pli-wosci, w przeci\vnym razie 
dziecko spod tego znaku moze do 
nas stracic zaufanie. 

DZIEWCZ^TA sq bardzo ambitne, 
pra-wîe kazda d^zy do zdobycia za-
wodu. prze^vaznie pracujEl jako so-
lidne sekretarkî, obowriqzkowe lekar-
ki j cbemiczki. Niestety, czçsto sic 
zdarza, ze s^ przykre î nieprzystçp-
ne. Sympatyczne cecliy uwydatniajî^ 
sic dopîero -w nieco starszym wieku. 

KOBIETY urodzone w znaku Ko
ziorozca S£i ostoj^ ladu i porz^dku, 
o ktôry dbaj;^ nie tylko w domu, 
aie i w miejscu pracy. Icli dewiz^ 
jest prowadzenie regularnego trybu 
zycia, uwaâ:aj£i, ze tylko dziçki ta-
kiemu postçpowaniu mozna osiqgn^é 
cel. A celem zycia jest dobrze spel-
niony obowiîizek. Pani — Kozioro
zec clice zabezpieczy6 sic przede 
•wszystkim na starosê i w tycb przy-
gotowaniach nie na le iy jej przesz-
kadzac. Kobieta spod tego znaku 
jest ^viçcej nia konsek^entna, cba-
rakteryzuje sic nawet wrçcz , ,ko-
zim uporem'*. Jej sympatyczne cecb^ 
bywra szczodra rçka dla najblizszej 
Todziny. 

IHÏJZCZYZNA — KOZIOKOZEC u-
waza, ze tylko diabel i kobieta sic 
spiesz£|, aie roztropny m^zczyzna 
d^£y do wfytkniçtego celu powolî i 
konsekwentnie . Kiedy go zdobçdzie 
staje sic nieco milszy. Otoczenie ce-
ni go bardzo, bo jest pilny i doklad-
ny. Najlepiej czuje sic ^vykonujqc 
spokojn£(, trocbç jednostajn^ pracç. 
Jako szef trudno znajduje wspôlny 
jçzyk ze swoimi podwladnymi. Moz
na mu ufaé^ aie trudno go lubië. 

Môwiqc ogôlnie, Koziorozce to 
ludzie ambitni, s'wôj cel osiqga-
jq powoli. Majq ogromne poczu-
cie oboTviqzku, o s z c z ^ n i e pro-
Avadz^ S'WOJ e gospodarstwfa. W 
domu sq •weseli i mili, potrafi^ 
zaba^vié toivarzystwo. Nie lubiq 
-wszystkiego, co jest bermyélne 
i niepo^vazne. 

Na tym konczymy druk „Astro-
logii na •wesolo" i dziçkujemy 
naszym Czytelnikom za uwragQ. 

Leszek Szuman 
Opr. E. B. 

I NASZA ANKIETA SWIATECZNA | 

JaJi spçdziteni 

tegoroczne swiçta? 

DRODZY CZYTELNICY 
Fragniemy isnrrôclc sic do Was, -vr naszym svrl^tecznym numerze „Tygodnika", z kilkoma 

pytaniami. Cbclelibysmy dovFiedzIec sic czy spçdzillscie s^vlçta Bozego Narodzenia przyjemnle 
I wesolo, czy znajdowaliscie sic w tym dniu w gronie Waszych najblizszycta. Wiemy, ze P o -
lonia francuska i belgijska jest przyivi^zana do polskicb tradycji swi^tecznych. Pamiçtamy 
jednak, ze lata ptyn^, ze starsze pokolenia ustçpujsi miejsca mlodszym 1 ze \irskutek tego oby-
czaje sic zmieniaj^. Ciekawe jest wiçc ustalenle , jak obecnie, w roku 1973, obchodz^ nasi roda-
cy te uroczyste dni, co zachowalo sic z dawnych obyczajôw, a co sic zmienito. 

Poniewaz w okresie svFl%t nie nalezy nikogo obarczac pracq, sformulowalismy pod kazdym 
z pytan cztery typo-we odpowiedzi. Wystarezy wiçc wybrac jedn^ z nich 1 postan'Ic obok 
krzyzyk. Przy niektôrycb pytaniach (tych, ktôre dotyczq menu) mozna postawic wlçcej krzy-
zykôw. Bfle wymagamy Tfpiçc od VFas zadnej ciçzklej pracy ani dlugiej pisaniny. Poza tym, kie
dy bçdziecie odpowiadali na nasze pytanïa b ^ z i e juz po swlçtach. Proslmy Jedna&ze 
o wypelnienie formularza naszej anklety i wyslanle go do nas nie pôznlej nlz 7 stycznia 1974 
roku (data stempla pocztOM^ego). 

Adres jak zawsze: „TYGOI>NIK POLSKI" — „LA SEMAINE POLONAISE", 23, RtFE 
TAITBOTJT, 75009 — PARIS. 

IVsrôd uczestnikôvp ankiety rozloso^vanych zostanle 10 naigrôd, niespodzianek. 

/. w jakbn gronie spçdzîtem 
wieczôr wigilijny? 

1. z najblizszq rodzinq. 
2. W liczniejszym gronie rodzinnym. 
3. Wsrôd przyjaciôl, kolegôw z pracy. 
4. Samotnie. 

n. Gdzie bytem wieczorem 
24 grudnia? 

1. w domu. 
2. W domu kogos z rodziny. 
3. W lokalu rozryiwko-wym, na spek-

taklu. 
4. Przy pracy, w podrôzy. 

///. Czy zachowujç polskie 
obyczaje wigilijne? 

1. Strojenie choinki. 
2. Spiewanie koiçd. 
3. Dzielenie si^ oïdatkiem. 
4. Ustawianie szopki i in. 

IV. Czy jadiem polskie 
potrawy wigilijne? 

1. Zupa rybna lub barsiicz z uszkami. 
2. Karp lub inna ryba. 
3. Kapusta po f>olsku, jkluski z makiem. 
4. Mako'wiec i inné ciasta polskie. 

V. Czy byty dania i napoje 
typowo francuskie? 

1. Ostrygi. 
2. Baranina, indyk. 
3. Wina. 
4. Szampan. 

V7. Czy byty upominki 
pod choinkq? 

1. Upominfcl byly dla ivszystkich. 
2. Tylko dla niektôrycb. 
3. Otodaro-wane zostaly tylko dzieci. 
4. Nie bylo upominkôw. 

VII. Czy w moim osrodku 
podtrzymywane s^ 
swiqteczne tradycje? 

1. Svsr. Mikolaj -w STV3nn tradycyjnym 
stroju. 

2. Jaselka, gwiazdor, turon itp. 
3. Zabawy, spotkania, uroczystosci 

g^viazdkowe. 
4. Akcje z mysl^ o starcach. 

VIII. Czy to byty polskie swiçta? 
1. Spçdzilem je tak, jak gdyby to bylo 

w Polsce. 
2. W moim domu przyjçla sic tradycja 

polsko-francuska. 
3. Spçdzilem swiçta tak, jaik Fodziny 

francuskie. 
4. Wyslalem zyczenia i otrzymalem iy-t 

czenia é-wiqteczne z Polski. 

IX. Czy lubiç swiçta ? 
1. Lubiç, bo to odpoczynek. 
2. Jestem przywigzany do tradycji. 
3. Sw^içta sq dobre dla dzieci. 
4. Nie lubiç éw^Iqt. 

X. Czy tegoroczne swiçta 
byty udane? 

1. Wyj^tkowo przyjemiie i wesde, éiviet-
ny nastrôj. 

2. Dobre i spoikojne, bylem zadOTvolony. 
3. Srednio udane. 
4. Zupeinie nieudane. 

uczesmiK Jinxiety 
1. Nazvrlsko 1 imiç 
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„JE VIS LES MILLE ET UNE NUITS MAINTENANT". POUR ANTOINE LE JARDIN DE SIERADZ A LES BEAUTES DES JARDINS D'ISPAJIAN... 

ANTOINE DE SIERADZ 
o u LE RETOUR A LA TERRE 

D
E P U I S £,6dz, la 
rou te file tout 
droit . S ieradz est 
là, avec sa place 
classique de ville 
polonaise a u x 
pa r t e r r e s f leuris , 
encadrée de m a i 

sons anc iennes . La r u e "Wierz-
bo-wa — la rue des Saules — 
qui finit b r u s q u e m e n t pour 
s'en al ler plus loin en chemin 
défoncé. 

De r r i è r e sa pal i ssade de 
bois peint en v e r t un v i eux 
à l 'oeil noir pé t i l lant d 'esprit , 
aussi tôt re jo int p a r sa vieille 
se r ran t , dans ses b ras , un 
mine t gris , a indiqué le che -

. m i n : 
— Mais oui, Cierpl ikowski , 

le coiffeur! Vous cont inuez 
tout droi t , là vous tombez sur 
une m a r e , vous prenez tout 
de sui te à gauche le long de 
la digue et vous ve r rez le 
por ta i l peint en ver t , c'est là! 

La vas te m a r e aux cana rds 
est desséchée ce qui n ' empêcbe 
oies et cana rds d'y t en i r l eurs 
qua r t i e r s , que lques modes tes 
maisonne t tes l à -bas , de l ' au 
t re côté. La digue fe rme la 
vue, le chemin est c a r r é m e n t 
défoncé, puis il s 'aplanit , un 
gri l lage, le por ta i l ve r t g r a n d 
ouver t . Un vas te t e r r a i n d'où 
émerge au fond une modes te 
maison en bois, sur la g a u 
che, à t r ave r s les a rb res , u n 
maison grise en jeu de cubes 
a l lan t en s ' amenuisan t ve r s 
le hau t avec des te r rasses en 
pa l ie rs . U n chien en roué 
s 'énerve dans son enclos. 

— Quand j'ai eu terminé 
quatre-vingts ans je me suis 
dit: Fini la dolce vita! Je me 
retire. J'ai d'abord pensé à 
un monastère puis j'ai décou
vert ici ce terrain éloigné de 
tout et j'ai décidé de m'y in 
staller. 

Sa nièce nous ava i t i n t ro 
dui ts dans un salon éclairé 
pa r une por t e - f enê t r e où r é 
gnai t u n désordre de g ren ie r 
préc ieux . Un p iano à queue 
recouver t d 'une lourde étoffe 
avec des l ivres et a l bums 
dispersés sur le dessus, une 
naagnifique tapisser ie au mur , 
des l ivres , des chaises dorées, 
une tab le basse . 

Anto ine étai t passé dans le 
ja rd in , la s i lhouet te hau t e et 
droite, p o r t a n t f iè rement son 
long m a n t e a u rouge tai l lé à 
la façon paysanne dans un 
t issu folklor ique de l 'endroi t . 
D 'un geste désinvol te et p o u r 
t an t précis , il a a r r a n g é dans 
le cou ses cheveux blancs . 
Et Anto ine a fait son en t rée , 
toute de cha rme , tou te de 
genti l lesse. 

— La scène, c'est la copie 
de la vie, j'ai joué cela tout 
le temps. 

Il a joué, avec la plus 
g rande s incér i té . Avec p a s 
sion, toujours en accord avec 
l u i - m ê m e . Il a joué sur les 
plus g randes scènes du m o n 
de, avec les plus pres t ig ieux 
ac teurs , ceux qu i ont fait 
l 'art , la l i t t é r a tu re , la mode, 
le progrès , les spectacles.. . 
Tous ceux qui ont été ses 
in t imes , de Dunikowski à 
J e a n Cocteau, de S a r a h B e r n -
h a r d t à la comtesse de Noai l -
les de Mis t inguet t et Maur ice 
Cheval ie r à Br ig i t te Bardot ! 
Il a joué et il joue encore 
q u a n d il se lance dans le cé 
lèbre monologue d 'Hamle t 
"To be or not to be..." qu ' i l 
déc lame avec a isance comme 
il le fit devan t L a u r e n c e Ol i 
v ier l u i - m ê m e . P o u r donne r u n 
aperçu de son é tonnan t e m é 
moi re à près de q u a t r e - v i n g t -
dix ans bien sûr, mais avec 
s incér i té pour se vérif ier 
aussi , exercice de mémoi re 
qu ' i l cont inue encore en d é 

c lamant le poème d 'un poète 
inconnu „la gloire de la so 
l i tude" . Cet te fois l 'exercice 
est une p r i è re à hau t e -vo ix , 
répé tée pour l u i -même , pour 
r e t rouve r des vér i tés , une l i
gne de condui te qu' i l a fai te 
s ienne: 

Vis seul et ns souffre 
jamais... 

...Et que ton âme reste 
tienne... 

N'admets pas qu'un 
indifférent 

Se fasse juge de ton rêve... 
Mais cet te au t r e m a x i m e 

qu ' i l a p r a t i q u é l a rgemen t et 
dont il aff irme avoir été payé 
en re tour , est de faire le 
bien, d 'a ider son procha in . Ils 
le s aven t b ien ces immigrés 
polonais qui s ' ad ressè ren t à 
lui, ils le savent tous ces a r 
tistes qu ' i l a a idé à débuter . 
I l évoque sa m è r e qui lui 
a inculqué cet te é th ique qui 
a fai t sa force. 

TOUS CES LIVRES, TOUS CES ALBUMS ONT TRAIT A ANTOINE. IL S'AMUSE, SA NIËCE EN FAIT LES FRAIS. „TON CHIGNON EST TROP BAS.. 
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I l semble dé ten i r u n secret 
à la por tée de chacun mais 
difficile à t rouve r : un bon 
h e u r de tout, d 'une f leur qu i 
s 'ouvre, d 'un geste, d 'un son, 
d 'un mot . Une curiosi té tou 
jours a t t en t ive m a l g r é le jeu 
de la scène, sans le savoir il 
est ce pub l i c -ac t eu r du t h é â 
t r e to ta l . Il a joué et r e g a r d é 
à Pa r i s , son fief, en G r a n d e -
Bre tagne , a u x Eta t s -Unis , en 
Aus t ra l i e , au J a p o n même , 
p a r t o u t où ses salons de coif
fure e t ses p rodu i t s de b e a u 
té ont fait connaî t re son 
p r é n o m devenu un n o m cé 
lèbre : Anto ine . Une bonté 
na tu re l l e lui a permis de 
d iscerner , dans le sophis t iqué 
de son monde de dolce-vi ta , 
les sen t iments h u m a i n s , u n 
codif icateur in té r i eu r lui p e r 
m e t t a i t de fa i re la p a r t des 
choses. 

* 
S'il a ime à r acon te r sa vie 

dans sa r e t r a i t e de Sieradz , 
ce n 'est pas p o u r se consoler 
du présen t , tou t s implement 
p a r le s en t imen t que l 'on 
ép rouve p o u r ce qu 'on a créé , 
u n e f ier té b ien na tu re l l e de 
la chose accomplie . 

P o u r Anto ine de S ieradz le 
p résen t est là, b ien v ivan t , 
pa lpab le , tout res te à fa i re 
encore . 

— Je suis arrivé en rêvant 
e t je continue à rêver, mais 
il faut être actif. L'esprit doit 
être toujours en gestation 
créatrice, comme la nature. 
H faut vivre continuellement. 

Tien t - i l cet te sagesse de ses 
a t t aches paysannes qu ' i l n 'a 
j a m a i s cachées? Son équ i l ib re 
es t - i l le juste ' p ro longemen t 
de ce r y t h m e de la n a t u r e 
dans leque l il a g rand i et 
dont , tou t enfan t , il a su voir 
les beau tés? Ce r e t o u r à la 
t e r r e es t - i l u n e conclusion 
logique d 'une v ie é t o n n a n t e ? 
Cand ide cul t ive son j a r d i n 
avec le m ê m e a m o u r , la m ê 
m e passion qui l'a por t é à 
mode le r sa vie. 

I l n ' a pas vou lu faire de 
sa r e t r a i t e de S ieradz u n e 
tour de Babel . Sa tour , il la 
cons t ru i t de ses p ropres 
m a i n s . I l t r ava i l l e le bois. 
Dans son salon, les pou t res 
n 'on t pas la pa t i ne des ans , 
elles sont crues et s en ten t 
encore le r abo t . De m ê m e 
l 'escalier . Le r u s t i q u e est c e 
lui du jour . A l ' ex tér ieur , on 
gagne u n e p r e m i è r e t e r rasse 
p a r u n e s imple échelle. C'est 
une ma i son de poupée . A ce 
p r emie r é tage u n e k i t chene t 
te, que lques pe t i tes pièces 
cossues qu i annoncen t un 
luxe douil let et s imple qu ' i l 
se ra i t difficile de dev iner de 
l ' ex té r ieur . P o u r gagner le 
second étage, u n escal ier qu i 
t i en t de l 'échelle. Une seule 
pièce, une cabine de nav i re , 
u n e cellule de m o n a s t è r e : la 
c h a m b r e du se igneur de l ' en
droit . Ce t te ma i son qu ' i l a 
conçue sur l ' emplacement 
d 'une grange , il l 'é lève pet i t 
à pet i t , au gré de ses forces, 
avec ses neveux , p e t i t s - n e 
v e u x , ce t te famil le qu ' i l a 
r e t rouvée . 

Le vas te j a rd in res te c a m 
p a g n a r d et n 'affiche pas des 
a i rs de parcs . L a sa lade , la 
ca ro t te , le chou y poussent 
dans des p l a t e s -bandes t i rées 
au cordeau . Anto ine fai t les 
h o n n e u r s du j a rd in ap rès 
avoi r fa i t ceux du logis. 

— Quand j'ai acheté tout 
cela, ce n'était que des ron
ces. Il a fallu tout arracher, 
défricher. Les paysans sont 
surpris de mes idées — vous 
n'avez jamais travaillé la 
terre — me disent-ils, je leur 
répond — mais j'avais des 
y e u x pour voir et pour ob
server! 

Il a p r i s la bêche p o u r la 
photo , ensui te il l 'a f ichée 
en t e r r e avec force. 

— Là, vous voyez, je vais 
installer un coin aveu des 
tables pour les garden-partys, 
sous les bouleaux. Là, devant 

la maison, je vais planter 
deux cents rosiers aux fleurs 
magnifiques. Avant que je 
n'arrive à mettre de l'ordre 
dans la maison et le jardin, 
il y en a pour des années! 

Cette puissance in té r ieure , 
ce dynamisme , il ne l 'affiche 
pas pour la p a r a d e . C'est 
toute u n e émana t i on de son 
ê t re et toutes le paroles qu ' i l 
a je tées a u hasa rd , p r e n n e n t 
tout leur sens: ...je n'admets 
pas la décadence physique, je 
v e u x mourir debout... quand 
je v e u x quelque chose, je le 
veux si fort que si je ne pou
vais le réaliser dans cette 
vie-là, je ressusci terais . . . Ici, 
tout r ecommence pour moi, 
j e m e sens r ev iv re , j ' é t a i s 
fatigué physiquement. 

Il a g a r d é son a p p a r t e m e n t 
de Passy à Pa r i s . I l y a l a i s 
sé ses r ichesses . Ce qui m e u 
ble sa maison de poupée , des 
amis l 'ont choisi pour lui. Un 
énorme po ids - lourd l'a t r a n s 
por té de Par i s . Tous ses 
b iens immenses? I l n ' en a 
cure . Son d i rec teur est j u s t e 
m e n t v e n u de Pa r i s à S i e 
radz , p r e n d r e que lques s igna
tu res . „On te vole a - t - i l dit 
à An to ine — Quelle impor
tance! a é té la réponse . Je 
n'en ai pas besoin. Je n'ai 
jamais été esclave de mes 
biens, je ne v e u x pas m'em-
poisonner avec. Et An to ine 
d 'a jouter : ,,être réel, c'est ba
nal et triste..." 

C o m m e n t coule le jour dans 
sa r e t r a i t e d e S ie radz? I l se 
lève avec le soleil , ,comme 
si mon âme était debout dans 
l'astral". I l a u n geste l a rge , 
„voyez tout ce qui r e s te à 
faire. Quand je serai installé, 
je me mettrai à la sculpture 
de grands Polonais, Marie 
Curie Sktodowska, Chopin..." 
Il n ' a t t a c h e pas g r a n d e i m 
po r t ance a u x r epas II p r e n d 
que lque chose q u a n d il en 
a envie . En sa nièce, sa t e n 
dre gouve rnan te , il a t r ouvé 
u n e pe r sonne qu i veil le à 
tout , discrète , efficace. Q u a n d 
il p r e n d d u repos , il écoute 
de la mus ique , lit... La ve i l 
lée, le soir, c'est aussi la t é 
lévision, u n contact avec le 
monde , il r e m a r q u e : ,,Voyez, 
la Pologne a ressuscité. 
Quand je vois parler de 
simples ouvriers de leur m é 
tier, il y a chez e u x cette 
grandeur de l'idéal, ce besoin 
de créer". 

Ce besoin de créer . An to ine 
est en t r a i n de mode le r sa 
r e t r a i t e ma i s cela ne lui suf
fit pas , il voud ra i t donner 
encore a u t r e chose de lui à 
la Pologne. I l a fait des dons, 
ma i s ce n 'est pas de cela 
qu ' i l s'agit. Il y pense d 'a i l 
leurs , il a que lque chose en 
tê te! Ce t te h o m m e qu i f ê te ra 
ses q u a t r e - v i n g t - d i x ans les 
24 décembre p rocha in g a r d e 
l ' en thous iasme et l ' émerve i l 
l e m e n t du poète. Au débu t 
de no t re en t re t ien , il désigna, 
pa r la croisée, les bou leaux 
du j a rd in : „Voyez comme 
tout est magnifique, la na
ture est un tout de mira
cles, ici je vis les mille et 
une nuits". 

Les mil le et u n e nui t s au 
pays de son enfance, en cette 
m ê m e t e r r e de Sieradz. U n 
r e t o u r à la t e r r e comme l 'ont 
accompli t an t d 'au t res i m m i 
grés Polonais venus , comme 
Anto ine , r e t r o u v e r la t e r r e 
qu i les ava i t v u s n a î t r e . B o n 
ann ive r sa i r e Mons ieur A n 
to ine! 

W. N . 

"*ss6|a^K*^^'^ 

LE COIN DU POTAGER. IL A ARRACHE UNE SALADE. „VOYEZ COMME ELLE EST BELLE!" 

Fot. R. DUTKIEWICZ 

VOUS AVEZ DE L'ATTACHE POUR LA POLOGNE? 
ALORS, CECI VOUS CONCERNE! 

LISEZ AHENTIVEMENT! 
„Pour moi, Noël fait en quelque sorte 

corps avec la Pologne. Mon enfance a été 
bercée par le récit de légendes polonai
ses. Mes grands-parents et mes parents 
m'ont maintes et maintes fois décrit les 
traditions polonaises de Noël". 

Ces phrases — phrases auxquelles pour
raient sans doute souscrire l'immense ma
jorité des Français et des Belges d'ascen
dance polonaise — sont extraites d'une 
chronique de Martine qui a été publiée 
dans „La Semaine Polonaise" du 20 au 27 
décembre 1970. 

Qui est Martine? Martine est une jeune, 
accorte et spirituelle personne qui entre
prend deux fois par mois les lecteurs de 
„La Semaine Polonaise" sur les liens qui 
les unissent au pays de leurs pères. 

Qu'est-ce que „La Semaine Polonaise"? 
C'est un périodique qui sert avec dé
vouement la cause de l'amitié franco-po
lonaise et belgo-polonaise. C'est un maga
zine qui constitue un trait d'union entre 
les Français et les Belges d'ascendance 
polonaise et le pays de leurs pères. C'est 
un journal qui apprend à aimer la Po
logne en français et en polonais. 

Tous les sept joUTS, ,,La Semaine Po
lonaise" promène les Français et les Bel
ges d'origine polonaise à travers les vil
les et les campagnes du pays de leurs 
pères et déroule sous leurs yeux le pa
norama complet de l'actualité polonaise. 

Tous les sept jours, „La Semaine Polo
naise" promène les Français et les Belges 
d'origine polonaise à travers les vastes 
étendues de la langue, de la culture et 
de l'histoire du pays de leurs pères. 

Tous les sept jours, elle met l'ancienne 
Pologne et la Pologne contemporaine à 
la portée de leur cerveau et de leur coeur. 

En outre, „La Semaine Polonaise" pu
blie régulièrement des textes consacrés 
aux connexions qui rattachent la civili
sation polonaise aux civilisations fran
çaise et belge. 

„La Semaine Polonaise" rend également 
compte des ouvrages polonais traduits en 
français et des livres français et belges 
qui traitent de la Pologne, comme aussi 
des expositions de travaux d'artistes po
lonais organisées en France et en Belgi
que. 

Vous qui êtes d'origine polonaise et qui 
éprouvez certainement un vif attrait pour 
la Pologne, vous vous devez de lire „La 
Semaine Polonaise". Abonnez-vous. L'abon
nement à „La Semaine Polonaise" pour 
un an ne coûte que 30 framcs français ou 
280 francs belges. Et si vous faites déjà 
partie de la grande famille de nos lec
teurs, faites connaître „La Semaine Po
lonaise" à vos amis et connaissances. 
Expliquez-leur que. 

LA LECTURE DE 

„LA SEMAINE POLONAISE" 

PERMET D'ENTRER 

EN COMPOSITION 

AVEC LE TRESOR 

SPIRITUEL DE LA POLOGNE 
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M U Z E U M L I T E R A T U R Ï 
mieszcz^ce SÎQ W jedne j z 
zabytko'wych kamien iczek na 
R y n k u S ta rego Mias ta w 
Warszawie jest dobrze znane 
nie ty lko w a r s z a w i a k o m . S t a -

la ekspozycja posvirlçcona zy-
ciu i twôrczosci A d a m a Mic-
kîewicza, k tôrego îmien iem 
naz-wano Muzeum, sciqga tu 
co roku l îcznych mi iosn îkôw 
poezji '^vielkiego wieszcza z 
K r a j u i z zagranicy . 

Do t radyc j i nalezy juz, ze 
Muzeum czçsc swoich sal 
•wykorzystuje na wysta"wy li~ 
te rackie o bardzo rôznorod-
nej t ema tyce . Wyrôzn ia j^ siq 
one zawsze s t a r a n n ^ o p r a w ^ 
p las tyczn^ i c i e k a w y m zes ta -
wenn un ika lnych «kspona tôw. 

W s taromiejâkie j kamlen icz -
ce o t w a r t o nieda^vno w y s t a -
WQ posw^ieconq niezTvykle 
barwrnei postaci polskiej l i -
t e r a t u r y — Tadeuszowi Boy-
Zelensk iemu. Twôrcy o za -
dziv^iaiqco wszechs t ronnyeh 
za ln te resowaniach , o w i a n e m u 
jeszcze za zycia legend^. Byl 
bowlem Boy k r y t y k i e m l i t e -
r a c k i m i t e a t r a lnym, pub l i -
cystq, t lumaczem, sa ty ryk iem, 
poetEi oraz wspôlt-wôrcq gios-
nego na poczqtku s tulecia -w 
K r a k o w i e k a b a r e t u „Zielony 
Balonik" . 

Dzieclnstwo i mlodosc s p ç -
dzil Tadeusz Zelenski (Boy 
to pôzniejszy pseudonim) w 
K r a k o w i e , gdzie odbyl s t u -
dia.i. medyczne . Pocz^ tkowo 
tez p r a c o w a l j ako lekarz , aie 
szybko daly o sobie znac j e -
go zainteresoTvania 1 ambic je 
l i te rackie , ktôryna sic zreszt^ 
pos'wiçcil bez reszty . 

Wystqpien ia publ icys tyczne 
Boya, -w k tôrych m. in. z 
wielkq pasjq p i^ tnowal -wszel-
kie przejaw?y obiudy obycza-
jowej , nie z jednaly m u s y m -
pat i i mieszczuchôw, lecz za 
to w ôwczesnym srodoTvlsku 
a r tys tycznym byi postaci^ 
n iezwykle popularnq . Jego 
ogromne poczucie humoru , 
blyskotll-wy i nie pozbawiony 
drapieznosci dowcip w pol^-
czeniu z mistrzo"wsk^ form^ 
daly v/ sumie n iezapomniane 
•wierszyki i p iosenki k a b a r e -
towe, zeb rane po tem w tomie 
„S16wka". 

Tadeusz Zeleriski byl p r a -
•wdziwym znawcq i mi losn i -
k iem l i t e ra tu ry f rancusk ie j . 
Ze znakomi tym -wyczuciem 
i i n w e n c j ^ JQzykow^ prze lo-
zyl w cîqgu 30 lat sto k i l ka -
nascie tomôw dziei f r a n c u s 
kiej k lasyki . Swie tna zna jo -
mosc j çzyka pozwoli la m u na 
objçcie k a t e d r y l i t e r a tu ry 
f rancusk ie j na un iwersy tec ie 
'we L'wowie. 

Nie sposôb bylo p rzeds tawié 
na wysta-wie calej rôznorod-
nej dzialalnosci li t e rack ie j 
i spolecznej Boya. Ogran iczo-
no sic wi^c do pokazan ia 
do robku z czasôw jego m l o -
dosci zwiqzanej z a r ty s tycz 
n y m srodowisk iem k r a k o w -
skim. Autorzy w y s t a w y za-
ty tu lowa l i jîj „Mloda Po l ska 
i Boy". I ch zamie rzen iem b y 
lo pokazan ie Mlodej Polski 
t ak ie j , j akq widzia l jq Boy 
i Boya uksz ta l towanego przez 
Mlodq Polsk^. 

< " ^ 

^m^^. 
Giowkl kukie l , k t ô r e vv>sl«jp«waiy w kabarec ie „Zielony Balonik ' 

Twôrcy w y s t a w y z n a k o m i -
cie utraf l l i w k l ima t epoki . 
Zgromadzono szereg o ryg ina l -
nych pîôcien ô^wczesuych m a -
larzy, \vykorzys tano nas t ro jo -
we i symbol iczne rek'wizyty 
mlodopolskie . Z-wiedzaj^cyin 
to"warzyszq dysk re tne n a g r a -
nia muzyk i Mieczys lawa K a r -
lo"wicza i recy tac je ut•wor6^v 
poetyckich Kaz imie rza T e t -
ma je ra — ciotecznego b r a t a 
i przyjaciela Boya. K r z y w e 
zwierc iadla umieszczone w 
przejsciach pomiçdzy sa lami 
w y s t a w o w y m i po tçgu j^ w r a -
zenie „przenoszenia s ic" w t^ 
dziwnq epokç gloryfikuj^cq 
odczucia naetafizyczne, poszu-
kujqc^ abso lu tu P i ç k n a i 
Sztuki , u^viklan^ -w rozw^aza-
nia nad istotq Duszy i B y t u 
jednos tk i . 

Szczegôlnie podoba sic na 
wysta'wie za inscenizowane 

wnQtrze secesyjnego sa loniku 
tesciô-w Boya — doktoros twa 
Pa rensk ich . Eliza P a r e n s k a 
popiera la modern i s tycznych 
mala rzy , stqd m. in. zdobiqce 
salonik plôtna Wyspianskiego, 
Malczewskiego, Wyczô ikow-
skiego, Witkacego. Zna jdu je 
sic tu takze au ten tyczny , s t y -
lowy komple t mebl i projel î -
tow^anych specjalnie dla Boya 
przez S tan i s l awa W y s p i a n 
skiego. Meble p içkne, lecz... 
Z'wlaszcza fotele, ogromnie 
n iewygodne . P lo tka glosi, ze 
Boy chçtnie by sic ich p o -
zbyl, lecz nie chc^c uraz ié 
of iarodawcy, ciiwalil meb le 
choé uzywal ich jednak. . . 
r zadko . Totez do t rwaly do 
naszych czasôw w doskona -
lym s tanie . 

Na wys tawie obejrzec moz -
na m. in. ekspozycjç zwi^za-

n^ z t e a t r a l n y m i fascynac ja -
mi Boya. Sq tu f r agmen ty 
au ten tycznych kostiumôw? z 
p remie ry k r akowsk ie j „We-
sela", zdjçcia ak to rôw i p i e r -
wowrzorôw postaci „Wesela" . 

Dzialalnosc l eka r skq T a -
deusza Zelenskiego pokazano 
w ujçciu migawkow^ym; m o z -
na tu zobaczyc i n s t r u m e n t y 
medyczne z konca X I X i p o -
cz^tkôw X X wieku i a r t y k u i 
Boya z „Przeglqdu L e k a r -
skiego". 

O g r o m n a r ep rodukc j a foto-
grafii P a r y z a z r o k u 1899, 
okresu pierw^szego pobytu 
Boya w t y m miescie, z a j m u -
je calg scianç. J e s t tu tez 
p l àka t Tou louse -Lau t reca , a 
na n im Yve t te Gui lbe r t b^-
d^ca synnbolem ôwczesnego 
k a b a r e t u paryskiego, k tôry 
tak zaf rapowal Boya. 

Rôwniez calq scianç z a j -
mujïi cyta ty ze „S lôwek" 
•wymalowane bezposrednio na 
tynku . Dzis ich f rywolnosc 
nie jest juz t ak gorszqca, 
j ak w epoce k rakowsk ie j 
mlodoéci Boya. 

K a r y k a t u r y i g lôwki kukie l 
wys tçpuj^cych w „Zielonym 
Baloniku" , rçkopisy n iek tô -
rych t eks tôw Boya p isanych 
dla k a b a r e t u oraz pierw^sze 
ich w y d a n i a z dedykac jami 
au to ra z a m y k a j ^ wys t awç . 

Od p ierwszych dni cieszy 
sic ona og romnym powodze -
niem. J e j o twarc ie wyprzedza 
o rok setnq rocznicç u rodz in 
Boya, pomys lana j ednak zo-
s ta la j ako p rzygotowanie do 
obchodôw rocznicowych i 
t r w a c bçdzie przez dziewiQC 
miesiçcy. 

B. D . 
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De son vivant , Tadeusz Boy-2e leâski était déjà entouré 
â*une légende. Il la devait à ses multiples pôles d'intérêt qu'il 
abordait toujours avec passion et bonheur. Quand il eut aban
donné la pratique médicale, i l se consacra à la traduction (plus 
de cent tomes des classiques français), c'était aussi un criti
que littérafre, publiciste poète, satirique... 

Au Musée I^ittéraire A. Mlckiewicrz de Varsovie, une exposi
tion lui est consacrée. Son titre ,,La jeune Pologne et Boy". 
Le climat de l'époque y est parfaitement rendu. Meubles, bi
belots, afficbes, marionnettes du temps de la création du caba
ret „Le Ballon vert*»... tout ce monde dans lequel vivait Boy. 
Les meubles splendides avaient été créés par Stanislaw^ W^y-
spianski spécialement pour Boy, splendides mais inconfortables. 
Boy _ n'osait s'en débarrasser pour ne pas peiner son ami. 
L'afficbe de Toulouse-Lautrec est un symbole du Paris d*alurs 
qui influença Boy au point de lui faire abandonner la méde
cine pour choisir la voie littéraire qui fut toute sa vie . 

rrumiiriilv ..Slowrk" lt(i.\a /.dobl^ Jiïdn^ z sal w.vslawy W sali paryskicj mozna obojrzer Yvette Guilhcrt na plakarîe Toulouse-Lautreca 

Takie krzesta zapro,i«^klowat clo Jaclaini Boya sani W>spianskï Secesyjny salonik doktorost^a Parenskich — tesciôvi^ Boya 

^,-j 

i^^^^^ 

P o wystavpie „M3oda Polska î Boy" oprowadzat p. W. Cliinurzyâskî Zaînteresow^ania medyczne Boya pokazano w ujçciu syint>olJU%SEnym 
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e e e SZKOUINNA NIZ WSZYSTKIE 

N
A U L I C Î ; K L O N O W A "W 
WARSZA'WIE traf ic n i e t r u d -
no. T rzeba tylko skrçcic 
w jedn^ z ulic rozchodz^cych 
sic gwiezdziscie od P lacu 
Unii . Duza, s t a ra kamien ica 
p o m a l o w a n a na kolor k r e m o -
M ŷ. Wisz^ca przy drz"wiach 

M/ejscio'wych czerwona tablica infor-
m u j e : XV Liceum Ogôlnoksztalc^ce 
im. Narcyzy Zmichowskie j w W a r s z a -
wie . Kazdy, lub n i ema l kazdy r o d o -
wity -warszawiak slyszal nie-wqtpliwie 
o tej szkole, j edne j ze s tarszych, b a r -
dziej znanych i cenionych w W a r s z a -
Avie. J u z przed wojnq — a by la to 
•wôwczas szkola dla dziewcz^t — s ly-
n^la z noAVOCzesnych metod "wycho-
•sva"wczych i "wysokiego poziomu n a u -
czania. 

Tyle t radyc ja . J a k jest dzisiaj? 

Na pozôr lekcja chemii j ak w k a z -
dej innej szkole. Tylko ze tu t a j na 
stolach, obok podrçczn ikôw polskich, 
rozlozone sq tez ksiqzki i s lowniki 
f rancuskie . Na tabl icy t e m a t lekcj i 
nap i sany jest w jçzyku f rancusk im: 
La ve r r e r i e g radulée . Rôvi^niez w tym 
JQzyku nauczycle lka zadaje py tan ia , 
a ucznio'wie odpowiadajq . Podobnie 
jest na lekcjach fizyki, m a t e m a t y k i , 
geografii , wychowan ia fizycznego. 

Gdy -w 1961 r o k u po raz p ierwszy 
w p r o w a d z o n o do dwôch I klas l iceum 
im. Zmichowskie j rozszerzony p r o g r a m 
JQzyka francuskiego na zasadzie eks -
p e r y m e n t u , n ikomu naAvet sic nie sn i -
lo o dzisiejszych sukcesach . Brako"walo 
W70-wczas przede \vszystkim odpo"wied-
niej k a d r y nauczyciel i , k tôrzy obok 
znajomosci s^vego przedmio tu znal iby 
rowniez JQzyk f rancuski , brako'walo 
podrçcznikÔAw francuskich, pomocy 
nauko'wych. Wszystko t rzeba bylo za -
czynac od zera. W t y m pier 'wszym 
okresie AV jQzykn ^'rpr'cn'^k'm byla v/y-

k l a d a n a czçscio'svo chemia, zAvlaszcza 
pod kq tem terminologi i oraz fizyka. 
I n n é przedmioty (np. geografiç F r a n -
cji, l i t e ra tu r^ czy poezjç francuskcj) 
wyk lada l i co jakis czas, dziçki u p r z e j -
mosci A m b a s a d y F rancusk ie j , je j p r a -
co"wnicy. 

I ty lko dzi^ki wie lk iemu zaangazo-
w a n i u nauczyciel i i przy jaciôl szkoly, 
dzi^ki ich poswiçceniu, inicjatywie, 
a takze entuzjazmo'wi samych uczniôw 
— juz po pier 'wszym roku mozna bylo 
môwic o po'\Arodzeniu ekspe rymen tu , 
a po uply^vie czterech lat o wie lk im 
sukcesie szkoly. TJcznio'svie, k tôrzy roz -
poczynajqc nauk^ w l iceum znalezli 
siQ w klasie ekspe rymen ta lne j nie 
znajqc w ogôle jçzyka f rancuskiego — 
zdali doskonale m a t u r ç z tego jçzyka. 

Tak oto juz od 12 lat czçsc uczniôw 
X V l iceum uczçszcza do klas z roz-
szerzonym p r o g r a m e m jçzyka f r an 
cuskiego. Na czym to polega? Po 
p ie rwsze na tym, ze mlodziez uczy si^ 
•wiQcej samego jçzyka. F rzyk ladowo, 
jezeli "W I klasie , , no rma lne j " szkoly 
uczy si^ go 4 godziny tygodnio^vo, to 
tu t a j mlodziez -w klasie I i I I uczy 
sic f rancuskiego 7 godzin, zas w I I I 
i IV — 6 godzin. Ponad to juz od 
I klasy -wpro-wadza sic szereg p r z e d -
miot6"w ogôlnoksztalc^cych w j ^ z y k u 
f rancusk im. 

Mlodziez uczy sic wi^c tu nie tylko 
dobrze wladac jçzykiem obcym, aie 
rô"wniez poznaje pelvien zakres f acho-
Avej terminologi i z dziedziny m a t e m a 
tyki , cliemii, fizyki itd. G l ô w n y m 
celem szkoly jest boA^iem nauczyc 
mlodziez j^zyka f rancuskiego n a tyle , 
zeby po przejsciu na wyzsze uczelnie 
mogla sic n im swrobodnie poslugiw^ac, 
korzystac z p r a c naukow^ych z p r z e d -
miotÔAv scislych "w tym JQzyku i tp. 
Nie -wszyscy bowiem absolwenci szko
ly, j akb y sic moglo wyda\vac , z ami e - Od p o n a d 10 lat w t e j oto szkole w y k l a d y p rowadzone s^ w jçzyku f rancusk im 

r z a j ^ w przy'szlosci studio'wac r o m a -
nis tykç . Potw^ierdzajq to zreszt^ sami 
ucznio'wie: 

H a n n a t a p k l e w i c z z I klasy chcia-
/ laby np. s tud iowac medycynç : „uczç 

sic francuskieg^o, a b y po tem na s tu -
diacli môc korzys tac z bardzo bogate j 
l i t e r a tu ry fachowej w t y m jçzyku" . 

Na tomias t jej kolega J a n u s z Pisz 
zamierza s tud iowac hande l zagran icz -
ny na SGPiS . „ T a m jçzyk f rancuski 
na p e w n o ba rdzo m i sic p rzyda" . 

Zag lqdamy do l abo ra to r i um j çzyko-
wego, jednego z p ierwszych, jak ie 
zalozono w stolecznych l iceach. L a b o 
r a t o r i u m zostalo zakup ione za p ieniq-
dze p rzyznane przez Ministerst 'wo F i -
nansôw, brakujqcq resz tç doîozyl 
komite t rodzicielski . J e s t to 16 kab in 
ze s l u c h a w k a m i i mikrofonami , pu lp i t 
rozdzielczy dla w^ykladow^cy, nag ran i a 
z c^viczeniami fone tycznymi i k rô tk imi 
opowladan iami . Trwra wlasn ie lekcja 
jçzyka f rancuskiego p rowadzona przez 
p. J . Mark iewlcza z uczniaml I klasy. 
Nauczycie l popraAvia intonacJQ, uczy 
dobre j w y m o w y , p rawid lowego a k c e n -
tu, melodi i zdania , t ak "waznej v/ J Q -
zyku f rancusk im. 

P a n Mark iewicz sam j e s t w y c h o -
w^ankiem tej szkoly. Ukonczyl j ^ 
•w 1966 roku, po stuil iach znôw tu 
powrôci l — juz j ako nauczyciel . 

Nie jest to zresztg jedyny p r z y p a -
dek. Nauczycie lka fizyki, pan i S k u p i n -
ska jest rowniez w^ychowankq tej 
szkoly. Ze wzglçdu na stale t rudnosc i 
ze znalezieniem nauczycie l i - spec ja l i -
stô\v l iceum s t a r a sic byc s a m o w y -
s ta rcza lne i ksztalcic dla siebie p r z y -
szlq k a d r ç profesorskq. 

Rozmaw^iamy z dyrektorksi l iceum 
p . Kocanow^ . — Wspomina la pan i , ze 
odwiedzajqcy czçsto szkolQ goscie 

Szkolne laboratorium j çzykowe — tu uczniowie doskonal^ wyraowç i in tonac jç f rancuscy: dz iennikarze , p racownicy 

francuskiego Ministerst^wa Os"wiaty, 
s typendysci itd s^ zacK-wyceni pozio-
m e m znajomosci j ^zyka -wsrôd ucz
niôw. Czy to Awyl^cznie zas luga szkoly? 

— W wielu przypadkach tak. Przyj-
mujemy do Tias absolxoentôzo szkôl 
podstatoozuych, ktôrzy reprezentujci 
bardzo rôzny poziom znajomosci jçzy-
ka francuskiego. Duza cz^sc zna jqzyk 
bardzo dobrze — spçdzili ont turaz 
z rodzicami roiele lat za granicci, gdzie 
chodzili do szkôt francuskich- lub tez 
od dziecinstzoa uczyli sic j^zyka pry-
loatnie. Sq jednak i tacy, dla ktôrych 
kontakt z francuskim zaczyna siq do-
piero ïv naszej szkole. Dlatego pieT~,v-
sze dzoa lata nauki poéïvi^camy na 
tnyrôtonyzoanie poziomu i na przy-
su^ojenie podstatooxoej terminologii. 
Dla slabiej znajqcych jqzyk organizu-
jemy tak zvoane komplety xoyrovonaio-
cze, xo ktôrych mlodziez chqtnie 
uczestniczy. Po roku, a juz na peu>no 
po divôch latach poziom si^ ivyrôzo-
nuje. Wlasciiae xvyklady zo j^zyku 
francuskim rozpoczynamy dopiero ic 
III i IV klasach. 

Mlodziez uczy siq jqzyka chqtnie, 
zzolaszcza ci slabsi chcq jak najszyb-
ciej docicigncic do poziomu najlepszych. 
I muszq przyznac, ze im to siq udaje. 
Vczniovoie chqtnie korzystajq ze szkol-
nej biblioteki francuskiej. Mamy juz 
duzy ksiqgozbiôr: czqsc pochodzi z da-
rô-w Ambasady Francuskiej, czqsc za-
kupiliémy sami. W bibliotece znajdujq 
siq lektury szkolne, dziela klasykôiv, 
sloivniki. Poszczegôlne pracozonie tez 
majq sivoje specjalistyczne bibliotecz-
ki, gdzie znajdujq siq podrqczniki che
mii, fizyki, matematyki, geografii 
XV jqzyku francuskim. W zu>iqzku 
z tym, ze nasza szkola zrzeszona jest 
•w UNESCO — dostajemy stamtqd 
•wiele czasopism, biuletynôu> i innych 
publikacji. 

Szkola zape-wnia tez sioej mlodzieéy 
bezposredni kontakt z jqzykiem. Rok-
rocznie u; lipcu 25 uczniôw zoraz 
z •wychowauDcami loyjezdza do Fran-
cji xo ramach tak zvoanej uyymiany 
bezderoizowej, poczqtkoivo z Lycée du 
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Apparement une leçon de chimie comme dans toutes les autres écoles. 
Seulement ici, sur les tables, à côté des rnanuels polonais on peut aperce
voir des livres et des dictionnaires français. Sur le tableau noir le sujet 
de la leçon est écrit également en français. Et c'est en cette langue que 
le professeur pose des questions et les élèves répondent. Il en est de même 
aux leçons de physique, de mathématiques, de géographie, d'arts plastiques. 

Le I^ycée Narcyza Zmichowska est bien connu à Varsovie. Depuis 1961 
une partie de ses élèves suit les cours des différentes matières en français. 
Au début c'était une expérience, aujourd'hui c'est déjà une tradition. 

L,es jeunes y apprennent non seulement la langue même, mais aussi étu
dient la terminologie française en d'autres matières. Ils ont a leur dispo

sition un grand laboratoire de langue avec magnétophones, cabines, micros, 
une riche bibliothèque française avec des livres, journaux, révues scienti
fiques etc. 

Est-ce donc un lycée exceptionnel? Il l'était sûrement il y a dix ans, 
mais il ne l'est plus aujourd'hui. Actuellement il y a en Pologne plus de 
20 écoles où les cours sont donnés en français et de nombreuses autres 
où l'anglais, l'allemand, le russe remplace de plus en plus souvent le 
polonais. 

C'est un grand pas en avant dans le système de l'éducation, une chance 
extraordinaire donnée aux jeunes. 

W czasie p r z e r w y milo jes t pop lo tkowac z ko lezankaml np. o na jnowsze j modzle Na lekcjî ohemiî t e m a t n a tabl icy jes t nap i sany takze w jçzyku i r a n c u s k i m 

Janusz Pisz z k lasy I A przy tabl icy Uczniowie przeprowadzaj i i doswia.dc3Senia chemiczne wymaga jqce wiele uwagi Prof. J a n Markie«i< ' / /i- >.w,i i icxennic^ 

Parc zo Lyorùe, a nast^pnie z L.ycée 
Fenelon lo Paryiu. Gdy voarszaxvscy 
ucznioivie poznajq zabythi Paryza czy 
Ly^nu, ich francuscy rôzoiesnicy z-wie-
dzajq. War^zaro^, Gdansk, Krakôzv. 

Nasze kontakty z Lycée du Parc 
zo Lyonie naujiqzaliémy przed 4 laty. 
Dyrektor lyonskiego liceum p. Laro
che jest tq- tospôlpracq szczerze zain-
teresoivany. Trzykrotnie juz nasi 
uczniozoie byli -w Lyonie. W tym ro-
ku pan Laroche zazoiôzl naszq. mlo-
dziez do Marsylii, przejechali . caly 
Masyïv Centralny, zu>iedzili Lyon, jego 
okolice oraz Paryz. Z kolei iv drugiej 
poloxoie lipca pan Laroche ivraz ze 
suyymi uczniami przyjechal do nas. 
Pokazalismy im Warszav^^ i okolice, 
Gdansk, Gdyniq, Pôltaysep Helski, 
przetoiezlismy ich takze szlakiem Ko-
pernika. Byli zoiçc uje Fromborku, 
Olsztynie, Toruniu. W tych ujyciecz-
kach mlodziez polska toivarzyszy 
sivym francuskim kolegom,. voe Fran-
cji jest odivrotnie. 

Rôu>nie mile sq kontakty z Lycée 
Fenelon iv Paryzu. Do tej pory du^u-
krotnie nasi uczniou^ie byli goécmi tej 
szkoly, a my przyjmoivaliémy fran-
cuskq mlodziez w Polsce. 

Na te xvycieczki jadq przede u^szyjt-
kim ci uczniowie, ktôrzy nigdy nie 
byli we Francji i nie majq mozli-
•wosci, aby tam pojechac. 

Utrzymujemy stalq korespondencj^ 
z dyrekcjq obu szkôl, a takze sama 
mlodziez pisuje do siebie... 

Bogate i bardzo urozmaicone sij lez 
zaj^cia pozalekcyjne. Uczniowie p r o -
•wadzsi scislq wspô lp racç z Osrodk lém 
K u l t u r y F r a n c u s k i e j przy ul . Swi^ to -
ferzys>kiej. Ogl^da j^ wys 'wiet lane t a m 
filmy "W wers j i o rygina lne j , uczes tn i -
czq w spotkaniacl i z f rancusk imi l udz -
mi nauk i i ku l tu ry . L iceum u t rzymuje 
bliski k o n t a k t z T o w a r z y s t w e m Przy -
jazni Po l sko -F rancusk i e j . Mlodziez 
jest cz^sto zapraszana na rôznego 
typu imprezy organizo\vane przez T o -
"w^arzystwo. N a p r z y k l a d byla n i e d a w -
no w Warszawie w y s t a w a poswiçcona 
Molierowi. J e d n a k lasa zostala zap ro -
szona na je j ot"warcie, "wrszystkie p o -
szly jq obejrzec. P o n a d t o To"warzyst"wo 
organizuje projekcje f i lmôw f rancus -
kich, b^dz tez poswriçconych Franc j i , 
na k tô rych uczniowie ze Zmicho^v-
skiej s^ zawsze mi lymi goscmi. 

Sarha mlodziez organizuje czçsto 
wieczory l i terackie , poswiçcone w y -
b r a n y m pisarzom f rancuskim, a t akze 
wieczory poezji f rancuskie j , na k tô re 
zapraszani sq czlonkowie T o w a r z y s t w a 
Przyjazni Po l sko -F rancusk i e j . Obecnie 
uczniowie przygotowujq inscenizacjç 
j edne j ze sztuk Moliera . P r e m i e r a od-
bçdzie sic za d w a miesiqce. 

Wysoki poziom nauczan ia jçzyka 
f rancuskiego, szeroki zakres z a i n t e r e -
sowan i dzialalnosci samych uczniô"w 
l iceum osiqgnçlo przede -wszystkim 
dziçki zaangazo'waniu i p racy sAvoich 
nauczyclel i i w^ychowawcôiw. I oni 
t akze majq czçste mozliwosci wy jazdu 
na jednomiesiçczne kursy specja l is -

Koniec lekcji , p o r a do domu. Os ta tn ie pozegnan ia na szkolnym k o r y t a r z u 

tyczne do Franc j i lub Belgii. Co roku 
wyjezdzajq t am dwrie—trzy osoby. 

WproAvadzony po raz pier^vszy do 
szkôl ponad 10 la t t emu ekspe rymen t 
okazai sic e k s p e r y m e n t e m u d a n y m . 
Dzis n ik t juz n a w e t nie uzy\va tego 
okreélenia . E k s p e r y m e n t s ta l sic bo-
•wiem codziennosciq i na state wszedl 
do szkolnict\va. Obecnie jest juz 
w Polsce ponad 20 szkôl z rozszerzo-
n y m p r o g r a m e m jçzyka f rancuskiego, 
a coraz wiçcej tak ich , w k tôrych j ç -
zyk angielski , n iemiecki czy rosyjski 
czçsto zas tçpuje jçzyk polski . 

J e s t to -wielki k rok naprzôd "w s y -
s temie nauczania , og rcmna szansa d a -
na ucznicm. 

— Jçzyk jest bowiem — jak p o -
wiedziala p. dyrek to r — narzçdziei i i 
i prag:niemy, aby dla naszych ucznîôw' 
byt on narzçdziem dobrze znanym, 
k tôre sluzyc im bçdzie w o b r a n y m 
przez nicli za^vodzie. 

A. R. 
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remiera J E S L I L U B I M Y BAL.ET, to w ie -
le przyjemnosci sp rawia n a m slu-
chan ie dobrej muzyk i . S ledzimy r u -
r-hy tancerzy , podz iwlamy ich n i e -
zwrykla spraw,nosc, precyzjç w o d -
t-warzainiu ludzkich uczuc i -doznan. 
T rudne j sztuki a r tys tycznego tança 
i aktorsikiego rzemiosîa ucz^ szko-
iy baleto-we, (ktôre juz od ôsmego 
r o k u zycia przygotownjja t ancerzy 
dla t e a t r 6 w baleto'wych. Obecnie ŵ  
szkolach ba le towych odbywa si^ 
rôwniez na i ika p rzedmio tôw ogôl-
nokszta lc^cych, do k tô rych docho-
dz4 jeszcze "wybrane zagadnienia z 
taki'Ch dziedzin j ak : his tor la sztuki , 
t ea t ru , Tnuzyki. Bezpowrotn ie b o -
wiem minç ly czasy, k iedy t a n c e -
rzom -wystarczal j edyn ie . . talent TV 
nogach". 

Warsza-w,ska szkola ba le towa mie 
p r zypadkowo c h y b a sqsiaduj^ca z 
T e a t r e m Wielkim, nawi^za la o s t a t -
nio wspôlpracç wrlasnîe z tq n a j -
wriçkszq scenq ba le towa v/ Wajrsza-
wrie. S ta lo sic tak za posxednictMvem 
d y r e k t o r a a r tys tycznego szikoly 
OienaUija Ledlacha , k t ô r y od t rzech 
lat k l e ru i e tq placôwika. Profesor 
Lediach ^sam tanczyl przez -wiele 
lat -w zespole moskiewskiego T e 
a t r u Wielikiego i zjia p r o b l e m y m l o -
dych tancerzy . Postaincwil zatein 
zmienic dotychczasoTsrq me tod^ p e -
dagogicznq w szkolni>ct'wie ba l e to -
-wym — to znaczy p r a c o w a c z m l o -
dymi adep tami tança mie dorywczo 
j ak by lo do tej pory, a ie sy s t ema-
tycznie, xozpoczynàj^c zajçcia w 
klasi« p i^ te j i koncz^c n a egzami -
nie m a t u r a l n y m . Ty lko wô^vczas — 
twierdz l profesor Led iach — m o -
zna môwîc o p r a w i d l o w y m r a z w o -
j u t a l en tu ucznia, b-owiem mlodziez 
w ten sposôb zzywa sic z pediaso-
aiem, jego indywidualnosc iq , s t y -
lem p racy . W tym roiku Gienadi j 
Lediach oraz iego wspô^praco'wni-
czka K i r a Kniazievi'a dopro-wadzili 
g r u p ^ uczniôw do egzamfmu konco-
"wego, ï c h y b a efekty nowej -meto-
dy p r a c y juz zacz^ly o'wocoTvac. 
S-wiadcza o t y m recenzje z p r z e d -
sta'wien tanczonych "wlasnie przez 
tegorocznych absolwentôwr. Od' n a -
s tçpnego r o k u szkolnego, dziçiki 
•ws,pôipracy szkoly z Teatre-m Wie l 
kim, nie ty lko absol-wenci bçdq m o -
gli zaprezentowrac sw-oje u m i e j ç t n o -
sci przed publiczmosciq, a ie rô-w-
niez uczniowie -wszystkich k las . Na 
p ie rwsze ;przedstawrienie •wybrano 
ba le t P io t r a Czajkowskiego „Dzia-
dek do orzechôw". Dlaczego a k u -
r a t t en ibalet? Insceniza tor i c h o -
reograf tego spek tak lu Gienadi j L e 
diach odpowiedzia l : — Ten b a l e t 
m a dla mxiie duzo u r o k u i czaru . 

Kilka slôw 0 twôrcach 
, ,Dziadek do o rzechôw" byl t r z e -

cim ba le tem P io t r a CzajkoTwskiego 
po , ,Jeziorze ï i abçdz lm" i . .Spi^cej 
Krôle^vnie". Aie Twszystkie t rzy w 
Tnomencie sTvej p r a p r e m i e r y spo t -
k a l y sic z os t rq opiniq r e c e n z e n -
t6\v, tetôrzy zarzucali CzajkoTwsfcie-
m u , ze w swo'ich ba le tach n ie daje 
muzyce pierwszoplanOTvej rol i . Nie 
podobal sic sityl Czajkowrskiego, d q -
zgcego do tego, a b y m u z y k a byla 
in tegra ln le zw^iqzana z treécia i 
p o d k r e s l ^ a c h a r a k t e r ba le tu , l i b r e -
t ta . Doipiero -wiele l a t pôzniej z a -
bieg ten uznano za rewolucJQ w 
dotychczasowej twôrczosci m u z y c z -
no-toaletowej. 

Z ikodei l i b r e t t o p o w s t a l o w o<par-
c iu o Ibasii E. T. A. Hoffmanna, 
n iemieckiego p i sa rza — zw^iqzane-
go zreszt^ przez wie le l a t z P o l -
skq — gdzle pracowral j a k o moizyik, 
dyrygent , p i sarz , p r a w n i k . Baén tç , 
k tôre j ty tu l b rzmia l „Dziadek do 
orzechôw i Icrôl myszy" , nap isa l dla 
dzieci swojegô przyjaciela . O p o -
wiesc zySkaia sobie popula rnosc 
"wérôd dzieci n i ema l calej Europy . 
Do Rosji do ta r l a w przerôbce f r an -
cuskiego p i sa rza A l e k s a n d r a D u -
m a s a . P io t r Czajikowski, lubi^cy 
dzieci i piszqcy dla nich, w y d a l 
m . in . tom z p i e sn iami z a t y t u l o w a -
ny . ^ I b i u n dzleoiçcy", za in te réso -
w^al s ic u t w o r e m Hof fmanna i t a k 
wlaân îe .powistal j e d e n z na jp içk-
niejszych baietôwr o dzieciach i dla 
dzieci. 

'^?1 
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,,Dziadek do o rzechôw" jes t n i e -
m a l w y m a r z o n y m ba le tem dla 
szkolno-popiso\vego iprzedstaivienia. 
Oto co mô'wi o przedsta 'wieniu i 
ma lych tancerzach profesor G iena -
dij Lediach: 

— Dobre p rzeds tawien ie moze 
pows tac wtedy , k iedy m a m dobrych 
•wspôlpracownikô^v — wtasn ie t a -
kich poszukuJQ. K i m sq? S^ t ak imi 
s amymi zapa lencami i en tuz jas t ami 
j ak ja. Dla tego tez podoba m i si^ 
p raca z m l o d y m dyrygen tem pane in 
Andrzeje in S t raszynsk im. Na n a -
szym spo tkan iu powiedzial , ze t ak 
poprowadzi ork ies t rç , aby bylo w y -
godniej dla ba le tu , a j a na to — 
nie! Bale t mus i si^ dostoso'wac. 
Najwazniejsze to p içkno muzyk i 
Czajkowskiego i ba jk i Hof fmanna . 
Dzieci niez'wykle po^wa^nie podcho-
dzq do p racy n a d spek tak lem. S^ 
«rsrôd nich bardzie j i mn ie j uzdo l -
nione, aie t r u d n o genera ln ie pow^ie-
dziec, k iedy •wiasciw^ie obja"wia siQ 
ta lent . Wsrôd zdolniejszych jest 
A n n a Grabka , k tô ra w „Dziadku ' ' 
tanczy pa r t i ç I- ir l ipaty i K la ry . 
Kiedy z n i^ rozmawiam, pa t rzy na 
mnie s'woimi oczami t a k rozumnie , 
iz zapominam, ze m a m przed sob^ 
maiq dziewczynk^, lecz kolegç po 
fachu, uta lento^van^ t a n c e r k ç . Aie 
zda rza j^ sic rô'wniez "wsrôd ucz -
niôw tak ie p rzypadk i , ze z t ança 
klasycznego majq dwôjç i -w ogôle 
do niczego sic nie nadajq , a pôzniej 
zmieniajq genre i w tancu g ro t e s -
k o w y m £^ rewe lacy jn i ; s am m i a -
iem tak ie p r zyk lady "w szkole. 

Dla p a n a Andrze ja S t r a szynsk ie -
go „Dziadek do o rzechôw" jest sa -
modz ie lnym debiu tem dyrygenck im: 

— Pracu je m i sic znakomicie . 
Wiasnie "̂ v ten sposôb "wyobrazam 
sobie "wspôlprac^ z choreografem. 
P a n Led iach obdarzony jest og rom-
n^ muzyka lnosc i^ , dba o h a r m o n i e 
muzyk i i t ança , J e s t e m rô'wniez 
pelen uznan ia dla mlodych a r t y s -
tôw, a m a j ^ oni przeciez dopiero 
po 11—16 lat . Sq wsrôd nich tacy, 
co tahczq juz j a k wrytrawni, „s ta -
rzy" tancerze . Podziwriam ich, bo 
ilez p racy \vlozyli w to p r z e d s t a -
'wienie! P a m i ^ t a j m y przeciez, ze s^ 
to zwykl i ucznio"wie, k tôrzy chodz^ 
do szkoly i muszq odrab iac s lupki 
z rachunkôw. . . W naszej insceniza-
cji basn nie jest p r e t eks t em do 
pokazan ia muzyk i , aie m a pe lno -
p r a w n e obywate l s two n a scenie. 
Czajkowski b a r d z o powaznie p o -
t r a k t o w a l ba jk^ Hoffmanna . W i e -
dz^c, ze pisarz wiele la t spçdzil 
w Polsce, wiqczyl na^vet do tego 
ba le tù zartobliw^y, l ekk i t an iec za -
ty tu lowany „Mazurka" . Do tej pory 
w inscenizacjach p rzeds t awiano 
ty lko muzykQ, l ibre t to stano'wilo j e -
dynie" p re t eks t do jej pokazan ia . 
My z kolei po t r ak towa l i smy je j a -
ko p9"wiastkQ dydak tyczn^ . J e s t to 
p rzeds tawien ie zblizone do pier 'wo-
wzoru , aie odkry to "w n im nowe 
w^artosci, k tôre , j a k SIQ wydaje , 
zawsze tkwrily w muzyce Cza jkow
skiego. J e s t to nowoczesny, fascy-
nujqcy Czajkowski . 

* 
Obserw^owalam prôby, jak ie p o -

przedzily p r emie r^ „Dziadka do 
orzechô'w"; w idz i a l am j a k z a c h o -
wujq si^ na nich mal i t ancerze , j ak 
ze skup ien iem s lucha j^ UTvag s w o -
jego nauczycie la i choreografa b a 
letu, profesora Lediacha , aby za 
chwilç s tac sic zno^vu grupq roz -
b r y k a n y c h dzieci p la ta jqcych n a j -
rozmai tsze figle. 'Widzialam j a k 
z pozornego chaosu i b ieganiny po 
scenie rodzi sic spek tak l , j a k d o -
pracowuje poszczegolne f r agmen ty 
ba le tu . S a m e dzieci p roponowaiy 
inné roz^viqzania u k l a d ô w t anecz -
nych, dyskutow^aly z dyrygen tem, 
scenografem. Byly po trosze wspô l -
tw^ôrcami tego przedstaw^ienia. 
Przez wiele tygodni p rôbom t o w a -
rzyszyla a tmosfera sol idnej p racy 
i napiqcia . Mal i t ancerze po r a z 
pierwrszy zetknçU sic ze scenq 
p rawdz iwego t e a t ru ba le towego 
i dlatego ich sukces, a p r z e d s t a w i e 
nie „Dziadka do o rzechôw" ŵ  Tvy-
konan iu uczniôw war szawsk ie j 
szkoly ba le towej jes t suikcesem, l i -
czy sic podw^ôjnie. Przez-wyciçzyli 
bo-wiem t r e m ç , k t ô r a para l izu je "wy-
stçpy naTvet doéwadczonych t a n c e -
rzy oraz Tvyfcazali ogromne zdyscy-
plinoTwanie j ako ucznio^vie, n i e p r z e -
r y w a j ^ n o r m a l n y c h zajçc szfcol-
nych. 

J a k a bçdzie przyszlosc t ak swie t -
nej in ic ja tywy? Co zobaczymy za 
rok? Moze „Spi^cq Krô lewnç" , m o 
ze „Romea i Ju l i ç "? Poczeka jmy 
za tem do kolejnej p remie ry . 

E. B . 
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„MA£,ZENSTW0 Z MUJOSCI" nie hylo dotq.d tlumaczone na 
jçzyk polski. Aie naxvet xvsrôd czytelnikôw francuskich, dobrze 
obeznanych z ttnôrczosciq. Emila Zoli, nieliczni tylko znajq, otvq 
krôtkq nowelk^. Opublikoivana po raz piervuszy na lamach „Le 
Figaro" 24 grudnia 1866 roku, ogloszona byla potem tylko dioa 
i-azy, i to IV trudno dostçpnych tvydaniach pism Zoli. Z czasem 
utonqla, rzec mozna, iv obfitym. dziele mistrza naturalizmu. 

Niemniej jednak voielu czytelnikôw „Tygodnika Polskiego", po 
przeczytaniu „Malzenstwa z milosci" pomysli sobie: „Zaraz, zaraz, 
ja to przeciez znam... Juz to na peinno kiedys czytalem". I... b ç d a 
mieli racj^! Boxuiem tragiczna historia Michala, Zuzanny i Jakuba 
to nie innego, jak zalqzek, szkic, czy jak bysmy to dzis poxoie-
dzieli, scenariusz slynnej povoieéci Zoli „Teresa Raquin" oraz 
sztuki teatralnej o tym samym tytule. I ktokolupiek zna piervoszq 
xu pelni naturalistycznq pozoiesc Zoli o Teresie Raquin (Teresa to 
Zuzanna to ,,Matzensttvie z mitosci"), kto toidzial „Teresq Raquin" 

na scenie lub w telewizji, tego z miejsca uderza podobtenstwo 
postaci, akcji, rozwiqzania konjliktu dramatycznego. 

Powiesc „Teresa Raquin" ukazala si^ juz w rok po ogloszeniu 
Malzenstwa z milosci", a w szesc lat potem przerobil jq. Zola na 

utwôr sceniczny, w ktôrym z czasem zablysly takie gwiazdy, jak 
wloska aktorka swiatowej slawy Eleonora Duse (ktôrej kariera 
zacz^la sic od tej wlasnie roli) czy Francuzka Marie Bell. Oba 
utwory stanowily poczqtek batalii naturalistycznej, ktôrej wplyw 
i echa dotrzec mialy do wszystkich zakqikôw literackiej Europy 
i Ameryki, oba po dzis dzien zapladniajq wyobrazni^ ludzi teatru 
i filmu. 

Sztuka Emila Zoli „Teresa Raquin" oraz „Malzenstwo z mi
losci" ukazq si^ niebawem w tlumaczeniu polskim w serii Biblio-
teka Narodowa Wydawnictwa „Ossolineum", opdtrzone wst^pem 
Tadeusza Ko-wzana. 

H.K. 

MlkMiE^SWiWm 

Michal mia l dwàdziesicia piçc lat , gdy poélubi l 
Zuxaninç, pa rmç w? ,S'wodm wiëku, chudq i n e r w o -
•wq, ni brzy-dikq ni ladn^ , o pocl^glej t-warzy z pa -
r^ iduzych, p îçknych oczu zarys'O'wanych szeroko 
od &kro.ni do skroni . Trzy la ta przezy'li bez iklôtni, 
nie p rzy jmujqc m'kog-o oprôcz przyjaciela mçza , 
J a k u b a , w k t ô r y m Zuzamna zakochala sic z cza
sem bez pamiçci . J a k u b ipoddal sic dojmujqcej s lo -
dyczy tej namiçtnosc i . Spokôij malzens'ki nie zo-
s ta l z resz t^ zaïklôcony; kochankowie tayli tchôrz l i -
vî i, ba l i sic j awnego skandalu . Nie zdaj^c sobie 
z tego Siprawy, dojrzeli stopnlo-wo do mysli , aby 
pozbyc sic Michala. Moirderstwro miaîo wszys tko 
za la twic , pozwrolic im kochac si^ s-wobod.nie i w 
zgodzie z pra^vem. 

P e w n e g o dnia namôwrili m ç z a ' n a wycieczkç za 
mias to . Rojechali do Corbeil i t am, gdy kolac ja 
by la juz zamôiwiona, J a k u b zapropono'wal i uzy -
sikal zgodQ n a spacer lodzig ,po Sek-wa:nie. Podczas 
gdy wios lowal (kierujgc lôdz -w d61 rzeki , to-warzy-
sze "wyprawy spieTvail i smiel l sic j a k dzieci. 

Gdy taaiika znalazla sitî na s rodku Sekwany , 
osloniçta zaîesion^ wyspq, J a k u b sch-wycil j iagle 
Michala usilujqc wrzucic go do .-wody. Z u z a n n a 
przes ta la spie-wac; od'wrôcila glo-wç, blada, z za-
c isn iç tymi us tami , •milczgca i drzqca. Mçzczyzni 
•walczyli przez ch-wilç na kra-wçdzl lodzi, k t ô r a 
zanurzy la ,siQ trzeszcz^c. Michal, zaskoczony, nie 
n ie pojmujgc , broni l sic ins tynk townie , bezglosnie, 
j ak zaataikowane zwierzç; ugryzl J a k u b a 'wyry-
waJEic :mu n iemal kawa lek policzka, po czym 
"wpadl do rzeiki -wzywaj^c swojq zonq z wsc i sk lo -
sciq 1 przerazen lem. Nie u m i a l p lywac . 

W6-wczas J a k u b , wzi^wszy w r a m i o n a Zuzannç 
skoczyl do wody -w t ak i sposôb, aby lôdz sic w y -
-wrôcila. P o t e m zaezql krzyczec i wzywac r a t u n -
ku . P o d t r z y m y w a l .mlodq kobietç , ,a ze byl z n a k o -
mi tym p lywak iem, z lat'wosciq do ta r l do brzegu, 
gd'zie zgTomadzilo sic juz sporo ludzi. 

S t rasz l iwa komedia zostala odegrana . Zuzanna , 
zemdlona i z imna, lezala na piasiku; J a k u b p laka l , 
rozpaczal , blagaj^c o szyibiki r a t u n e k dla p rzy ja 
ciela. Naza ju t r z dz ienn ik i doniosly o w y p a d k u , 
aie ze kochanikowie byli n a d a l rô-wnie os t rozni co 
tchôrzliwi, n ikomu n i e iprzyszlo n a 'mysl, ze mogla 
t o ' b y c zbrodnia . Ranç po ugryzieniu J a k u b !skw:i-
towal t lumaczqc, ze rozdar l sobie policzek o 
gwfôzdz lodzi. 

Naleza lo odczekac co najmniej t rzynascie m i e -
siçcy. Kochanikowie porozumie l i sic z gôry, pos t a -
nawia j^c dzialac z j a k naj-wiçkszq ostroznosci^. 
Unikal i sipotkan; widywal i sic ty lko przy s w i a d -
kach. 

iNajmniejszy pospiech môglby wrzbudzic pode j -
rzenia . 

W ci^gu pierwBzego tygodnia J a k u b kaztdego 
r a n k a r e g u l a r n i e chodzi l do kostndcy. Gdy n a j e -
dnej z b ia lych p ly t zna laz l i ro^x>znal zwloki M i 
chala, v/ imieniu ivdowy -wystqpil o ich -wydanie 
i zala twil ipogrze'b. Na zimino popelni l zbrodniç , 
aie dreEzcz p rze razen ia •wrstrzqsnql mim na "widok 
swej o l i a ry , straszliTvie znlekszta lconej , pokry te j 
s inymi i z ielonymi plaimami. Odtqd n ieus tann ie 
mia l przed oczyma obrzçklq i ^vykrzy^vionq twa rz 
topielca. 

Uplynçlo pôl tora roku . KochankoTvie widywal i 
sic xzadko; p r z y kazdym spo tkan iu ogarn ia io dch 
dziwnie nieprzyienrme uczucie. Przypisy-waii j e 
s l rachowi , a takze o s t r e m u pragn ien iu , by gkon-
czyc juz z t4 p o n u r ^ isipra-wq .poiprzez ma lzens two , 
k tô re pozwroll im wreszcie zaznac urokôw^ miloéci. 
Zwlaszcza J a k u b mçczyl sic w samotnoéci ; zçtoy 
Michala pozostawdly m u na po l ic rku biale s lady. 

i m o r d e r c y w y d a w a l o nie .nieraz, ze ta bl izna pâli 
.mu cialo i "wyzera twarz . Zywil nadzie jç , ze Z u 
zanna p o c a l u n k a m i usmierzy ogien tej s t raszl iwej 
r any . 

Uzna'wszy, ze odczekal i dostateczn.ie d lugo , p o -
b ra l i sic, czemu wszyscy znajoml przyklasnçU. W 
czasie p rzygotowan wese lnych odczn-wali ner-wo-
wq radosé, k t ô r a zmyli la ich samych. Pra-wd^ b y -

_lo, ze od czasu zibrodni obydwroje drze'll po nocach, 
naWiedzanI s t rasz l iwymi koszmarami i ze spiesz-
no im bylo pol%czyc sic, aby wspôlnie pokonac 
t rwogç . 

O d y znalezli sic sami 'wr malzehsk ie j sypialni , 
sk rçpowani i pe ln i niepoikoju, us iedl i p rzed k o -
mink iem, k tôrego ogien roz jasnia l pokôj zôl tymi 
s m u g a m i s'wiatla. 

J a k u b chclal môwic o milosci , aie u s t a m i a l su-
che i nie môgl znaiezc slô-w; Zuzanna , lodo'wata 
i j a k b y zmart 'wiala, z rozpacz^ .szukala -v/ sobie 
namiç tnosc i , k tôra opusci la i cialo, i serce. 

SprôbO'wali za tem bana lne j rozmowry, n iby l u -
dzie, k tôrzy -wid-z^ sic p o r a z p ierwszy. Aie b r ak lo 

im slôw. Oboje mysle l i n ieodparc ie o nieszczQsnym 
tQpielcu i podczas gdy wymieniaili pus te slowa, 
odgadyTvali sic nawza jem. Rozmow^a iurwala sic; ,w 
ciszy Avydaw^alo im sic, ze nada l m ô w i ^ o Michale. 
To s t rasz l iwe milczenie , pe ine zdan przeraza jqcych 
i o k r u t n y c h , przyt lacza lo , s tawalo sic nie do znie-
Sienia. Zuzanna , cala w toieli sw^ej nocnej toale ty , 
ws ta la i odwracajqc gloivç zapyta la zduszonym 
glo'sem : 

— Widziales go w kos tn icy? 
— Tak — z d r zen i em odpowieidzial J a k u b . 
— 'Wygl^dalo, ze ba rdzo cierpial? 
J a k u b n i e byl ŵ  s tanie odpowiedziec. Uczynii 

gest, j ak gdyby chcia l oddalic o h y d n e i n i e n a -
•wistne widziadlo, i podszedl do Z u z a n n y z o t w a r -
tymi r a m l o n a m i . 

— Pocalu j mmie — powiedzia l nad'staw^iajqc p o 
liczek, n a k t ô r y m wiidîiialy biale s lady. 

— Och, n ie ! Nigdy... n i e tu ! — krzyknç la Z u 
z a n n a cofajqc sic i drzqc . 

Znowu usiedli przy ogniu, pe ln i Içku i r ozd raz -
nieni . Dlugie mi lczenie przexyrsvaîy od czasu do 
czasu gorakie show^a, w y m ô w k i i zale. 

Taka byla ich noc iposlubna. 
Odt^d rozdzieraj^cy d r a m a t rozgrywal sic n i i ç -

dzy dwojgiem nçdznikôw^. Nie mogç opowiedzieé 
•wszystkich jego aktôw^, pop rzes t anç n a k r ô t k i m 
wskazan iu g lôwnych iperypetii. 

T r u p Michala legl miçdzy J a k u b e m i Zuzanny . 
"W lôzku odsu'wali sic od siebie, zdawal i sic rob ic 
m u miejsce. W czasie poca lunkôw w^argi s t a w a -
ly si^ z imne, j a k gdyby smierc -wslizgivirala sic 
miçdzy ich us ta . N ieus t anne Içki, nagle p r z y p l y -
Tvy przerazeinia rozdzielaly ich, w ha lucynac jach 
widzieli sw^ ofiarç, na k a z d y m k r o k u i o k a z -
dej P'Orze. 

Nie mogl i sic juz kochac. Calkowicie pochloniçcî 
byli s t rachem. Mieszkali ze sobg ty lko po to, by 
"ïvspôlnie b ron ic sic p r z e d toplelcem. Czaisami 
jeszcze przywlera l i do siebie ŵ  m o c n y m uscisku, 
Iqczyli sic rozpaczl iwie, aie ty lko po to, by 
u m k n q c s t r a sznym przyw^idzeniom. 

P o t e m przysz la n ienawisç . Zll na siebie za p o -
pelniont} zbrodniç , rozpaczal i , ze n a zawsze zla-
mal i isobie zycie. Zaczçli sic "wiçc na'wzajem 
oskarzac . J a k u b z goryczq -wyrzucal Zazannie , ze 
popchnç la go do m o r d e r s t w a , Z u z a n n a k rzycza -
la, ze k lamie , ze to on s a m jes t -winny. G n i c w 
wzmaga l ich u d r ç k ç i kazdego dnla, o byle 
wsptomnlenie, k lô tn ia 'wybuchala n a now^o, coraz 
ostrzejsza, eoraz bàrdzie j o k r u t n a . J a k dzikie zwie -
rzç ta mlo ta l a sic p a r a imordercôwr v/ c i e rp iç tn i -
czym zyciu, k t ô r e sami sobie zgotowali , rion^c 
i szarp iqc s ic wzajemnie , zmuszemi do milczenia. 

Z u z a n n a zalo-wala Michala, op lak iwala go g lo s -
no, wychwa la l a p rzed zabôjcq cnoty jego of iary, 
a J a k u b mus i a l s luchac j a k n ieus tann ie tnôwila 
o czlowieku, k tôrego "wrzucil do 'wody, k tôrego 
t r u p tak s t rasznie -wygl£}dal na plycle kostnicy. 
Czçsto mie-wal napady oblçdu, zas3^ywal -wspôl-
wlnowaj czyniç przeklenst-svami, bil j ^ , z k r zyk i em 
przjrpominal jej his tor iç zabôjs twa i dowodzil, ze 
to ona wszys tko sprawl la opç tawszy go n a m i ç t -
nosci^. 

Gdyby nie obawia l sic bôlu, -wyciglby sobie p o 
liczek, aby -usunjic s lady zçbôw Michala. Z u z a n n a 
p laka la patrzEjc n a tç bliznç, a widok t w a r z y J a 
k u b a budzil -w niej odrazç i p rzyprawia l j a stale 
•o dreszcz. 

Rozegral sic w koncu ostatni ak t tego p r z e j -
mujîjcego d r a m a t u . W slad za n ienawisc i^ z jawil 
sic s t rach i tchôrzos two; zabôjcy zaczçli obawiac 
sic j e d n o drugiego. 

Zrozumiel i , ze nie mogq zyc dluzej t r awien i -wy-
r z u t a m i sumlenia ; z Içkiem obserwowal i -wzajem
nie swoje za îamanie i drzeli na mysl , ze k t ô r e é 
z n ich n a pe-wno wyda nie dzis, to ju t ro . 

Zaczçli sic -wiçc sledzic, c ierpienia ich byly n i s 
do zniesienia, aie n ie chcieli wyz'wolenia przez k a -
rç . Szli za sob^ k r o k -w k rok , miel i n a oku n a j -
drobniejsze swoje posuniçcia , przy kazdej no-wej 
k lô tn i grozili siobie, ze wszystko powiedzq, p o 
czym, ze z lozonymi r çkami , blagali j edno d rug iego 
o zachowanie mi lczenia ; i da le j trw^ali ŵ  p o d e j -
rzeniach i zawziçtosci. S t raszne zycie, k tô re ich 
wîodlo k u w!szelaklim u d r ç k o m s t rachu 1 w y r z u -
tow sumienia . 

W k a z d y m z nich dojrzala wreszc ie myél o p o -
zbyciu sic n iebezpiecznego wspôl w^inowaj cy. Z u 
zanna mia la nadzie jç , ze gdy p rzes t an ie ogl^dac 
zabliznlony policzek J a k u b a , zazna nîeco spokoju, 
J a k u b zas myélal , ze zabijajqc Zuzannç zabije 
sw^ojq pierwiszq zbrodniç . 

P e w n e g o dnia przylapa l i sic nawza jem n a w^le-
w a n i u t ruc izny do «zklanek. Wybuchnç l i p laczem, 
gorqczka opadla, rzucili sic sobie w ramiona . Eikali 
dlugo proszqc o przebaczenie , po jmujqc svroj^ 
nikczemnosc, môwlqc sobie, ze nadesz la godzina 
étaieirci. By lo to os ta tn ie przes i len ie , k tô re p r z y -
nioelo im ulgç. 

Kazde z n ich wypî lo triuciznç przez siebie n a -
lanq; skomali jednioczesnie, zlqczeni -w smierc i t a k 
j ak zl%czeni byl i w zbrodni . N a stole znalezioiio 
ich zeznania , i dziçki t emu, ze przeczyta lem ôw 
p o m i r y t e s t amen t , mog lem naplsac his tor iç tego 
maléenstw'a z milosci. 

P rzek lad : HALINA KOWZAN 
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Gdzie diabei nie moze,.. 
OZNE sJi lu -
dow^e p rzys lo -
wia, a to n i e -
co dziwaczne 
jes t u z y w a n e 
przez n a s 
'w znaczeniu 

p rzenosnym. 
Lecz -w t y m przypad'ku n i e -
m a l doslownde przys ta je do 
pewrnej histori i o k tôre j chce-
m y W a m opowiedziec. Z a t e m 
byl diabei i bab , a raczej 
.przepraszam, pan co n iemia ra , 
bo-wiem rzecz t a przez -wieki 
s i? toczy... 

tpoka „elzbietanska" 
Eiaôcucki zamek bçdqcy 

dzis na jp içknie jszym m u z e u m 
wnQtrz w Polsce, stano'wil 
m a g n a c k q posiadlosc juz wr 
X I V wieku . P ie rwszg znanq 
n a m pan i^ z a m k u byla 
Elzbleta Gronowska , côrka 
wlasciciela Lancu ta , Ot tona 
z PUczy, t rzecia zona W l a -
dys lawa Jagiel ly . Pôznie j p o -
tomkowrie Ot tona spraw^owali 
rzqdy, a w roku 1498 rozpo-
czçly sic na t a n c u t na jazdy 
Wolochôw, T u r k ô w i T a t a -
rôw, k tôrzy napada jqc i l u -
pigc obracal i \v niwecz kazdsi 
p içdz ziemi polskiej . Po l a -
t a ch z dostojnych, neogotyc-
kich m u r ô w pozostaiy j e d y -
nie ru iny . Nie wriçc dzi-wne-
go, ze jego wlasciciele •— 
spadkobiercy czym prçdzej 
pozbyli sic • takiego ma jq tku 
oblozonego na doda tek d luga-
mi. W roku 1586 naby l Ejan-
cut od Anny z Sieninskich 
Pi leckie j znany w calym Klra-
ju szlachcic Stanislawr S t ad -
nîcki . Jeszcze za zycia k r q -
zyiy o nim -wrçcz nie-wiary-
godne plotki . To on, znany 
innowierca , dopuszczai si^ "w 
kosciolach czynôw s.wiçto-
kradzkich , n a p a d a l n a o k o -
liczn^ ludnosc grabi^c i p a -
Iqc domos twa . Zyj^cy w 
•wiecznym s t r achu sqsied£i 
nazwal i go Dîab lem t a n c u c -
k im . I m i ç to -wszQdzie w z b u -
dzaio Içk. S tadnick i zachowy-
•wal sic j ak pospoli ty rzez i -
mieszek. Organizowal zajazdy 
n a pobliskie dwory, p roceso-
'WsA sic z sqs iadami z byle 
b lahego powodu, u p r a w i a l 
rozbôj „na rôwrnej drodze" , 
grabigc -wçdrownych h a n d l a -
rzy i bogatych podrôznych. 
Chodzily sluchy, ze na z a m 
k u w najciemniejszycli lo -
chach obok skrzyn wype ln io -
nych zlotem i kosz townosc ia-
nni jeczeli po jmani wiçznio-
wie. S t adn ick iemu podobno 
ma lo jeszcze bylo zag rab io -
nych pieniçdzy, w?içc s am 
"wybijal w podziemiach z a m 
k u falszywq monetcj. Trze j 
syno-wie poszli w jego slady, 
n i eda leko jab lko p a d a od j a -
bloni . Aie na nich rôd E.an-
cuckiego Diabla sic konczy, 
d w a j synowie umiera jq bez -
potomnie , j edyny w n u k ginie 
•w m l o d y m wieku pod topo-
r e m ka ta . 

Ru iny £,ancuta n a d a l n i -
szczaiy otoczone légende i zlq 
slawrq swego ostatniego pana . 
WT r o k u 1629 zamek p r z e j m u -
ie p a n n a ^Visniczu S tan l s l aw 
Lubomi r sk i . Wiele go czekalo 
pracy, aby odbudowac te 
m u r y i dobre imiQ E.ancuta, 
j ak im powin ien sic cieszyc. 
Kolejrii rezydenci na zamku , 
to piçciu synb-w S t an i s l awa 
i wmuk, rô\A?niez S tan is law, 
k tô ry zarz^dzal ma jg tk i em do 
1745 roku . T a k jak jego 
przodkowie , znakomi tym m' î -
zem' by l S tan i s l aw. Nalezal 
do ludzi o -wielklej ku l tu rze , 
do zna-wcôw sztuki zaliczala 
siQ takze jego zona Elzbieta 
Izabela z Czar toryskîch . J e j 
"wlasnie i jancut za'wdzi^cza 
rÔAvniez dzisiejszy blask. 
Wielka rozbudowra, k tôrq roz -
poczQla rodz ina Lubomi r sk ich 
w £.ancucie, t r w a l a 'w l a t ach 
1746—1841. Wôwczas w p r o w a -
dzono do a r ch i t ek tu ry e le -
m e n t y klasyczne i s tyl r o k o -
ko. P rzy rozbudowie p r a c o -
wai i na jwybi tn ie js i a rch i tekc i 
i ar tysci , m. in. P io t r Aigner , 
k t ô r e m u 2a"wdziQczamy p i^k-
ny Avystrôj la i icuckiej b ib l io-
teki . Z a m e k byl •wspanialy, 
wszçdzie napo tkac m o z n a 
bylo najprzednie jsze towary 
przys^'iezione "wprost z Angli i 
l ub Franc j i . 

„Zycie w tym zamku bylo 
p rawdz iwie panskie'* — pisal 
o d"worze ma lu tk i e j ksi^znej 
marszalko 'wej Lubomi r sk ie j 
w r o k u 1803 poeta doby 
Oswiecenia , XJrsyn Niemce-
wiez. Co -wieczôr jasne sale 
zapelnialy si^ przes^vietnym 
towarzystwrem p rzyby lym z 
Pa ryza , bow?iem ksiçzna „ p a -
r y z a n k a z ducha i obyczaju 
znala jego soejetç lepiej od 
Polskl**. S a m a cz^sto bywa la 
w stolicy Franc j i , gdzie z a j -
mowrala a p a r t a m e n t przy 
Chaussée d 'Ant in 13, a pôzndej 
•w Pa la is Royal . Bardzo b o -
lala nad u p a d k i e m monarch i i 
f rancusk ie j i chc^c VJ j ak is 
sposôb pomôc swoim przy ja -
ciolom udzie la la schronien ia 
wielu f ranouskim e m i g r a n -
tom, m. in. -w t iancucie p r z e -
b y w a l pôzniejszy L u d w i k 
XVII I . £,ancut chçtnie goscil 
artystô-w, t u t a j zgromadzono 
najpiçknie jsze p lô tna e u r o -
pejskiego malarst-wa, w d'wor-
skim tea t rze g rano n a j z n a k o -
mitsze d r a m a t y . Elzbieta I z a 
bela „bogata j ak b y j a k a 
kslçzna z 1001 noey lubi la 
otaczac sic zby tk iem ang ie l -
sk im i s m a k l e m ï r a n c u s k i m " . 
Byla d rug^ wlascicielkq E,ari-
cu ta po Elzbiecie Gronov?-
kiej , k tô r a n a d a l a b lask z a m -
k o w y m m u r o m . 

Kole jnym wlascicie lem 
Iiiancuta w w y n i k u rodz in -
nych koligacji i p r a w s p a d -
kowych zostala -w roku 1809 
rodzina Potockich. Alfred 
ozeniony z Jôzeflnsi Mar iq 
Czar to rysk^ mnie j wragi p r z y -
wi^zywral do zycia t o w a r z y s -
ko-ar tys tycznego , k tôre t ak 

bu jn ie rozwija lo sic za r z ^ -
dôw Lubomir sk ich . Okaza l 
sic • na tomias t n iezwykle 
przeds içbiorczym gospoda-
rzem. W r o k u 1830 ufundowal 
o rdynac jç ^v Eiancucie, k tô re j 
rz^dy sprawowralo do r o k u 
1944 czterech ordynatô^v (Al 
fred, Alfred II , Roman , Al 
fred III) . Za jego czasôw 
t r w a l jeszcze okres ^vielkiej 
rozbudowy; wrô^vczas m. in. 
p rzerobiono I I p iç t ro w s tylu 
•wiedenskiego rokoka . Alfred 
zajql si^ przede wszys tk im 
gospodars twem i p rzemys lem. 
Zona jego rôwniez n iewiele 
udzie la la si^ tov^arzysko, m o 
ze po pros tu wola la przyglq-
dac siQ s lynnym polo'svaniom 
w stylu angie lskim, na k t ô -
rych panowje p r z e b r a n i -̂w 
czer"Wone fraki galopo'wali 
na koniach ze sfor^ psôw za 
dzikq zwierzyn^. 

J e j nas tçpczyni , M a r i a z 
Sanguszkôw Potocka, nie z a j -
mowrala sic I jancutem. W y -
starczalo jej to, co zas ta la 
po swoich poprzedniczkach . W t y m w^Iasnie pa lacu , w Eiancucle rezydovpaly t r zy Elzble ty 

tam bahç posle... 

„Ber l înka" , j e d e n z cennie jszych e k s p o n a t ô w m u z e u m powozôw 

W t y m czasie na jbardz ie j 
podupad ly b u d y n k i gospodar -
cze, moze dlatego, ze Mar ia 
i Alfred II najczçsciej p r z e -
bywa l i w Wiedn iu nie p r z e j -
mujqc sic zbytnio pa lacem. 
J edyn i e za ich -wladania zbu -
do'wano raf iner i^ i -wozownie. 

Aie k iedy ŵ 1885 r o k u 
przyjechala do JLancuta 
Elzbieta z Radziwil lôw, zona 
R o m a n a , byla p rzerazona s t a -
nem z a m k u i zaniedbanianni. 
Niemal na tychmias t p rzys tq -
piono do res taurac j i , r ozbu-
do-wy, k tô r a t r w a l a do 1912 
roku . P r z e d e wrszystkim osu-
szono fosç i napra"wiono 
ujezdzalnie . Ksiçzna pani , 
z w a n a przez najbl izszych 
Betkq, n ie tylko spro'wadzila 
do pa l acu zaby tkowe meble , 
aie urzqdzi la ogrôd w s tylu 
angie lsk im oraz zajçia sic 
wpro-wadzeniem w m u r y s ç -
dziwej budowl i cen t ra lnego 
ogrzew^anla, e lektrycznosci i 
l ini i te lefonicznej . T a k -wiçc 
zamek lancucki przezyl k i lka 
epok i kazda pozostawrila na 
n im s-wôj slad. J e d n a k t rzon 
pa lacu pozostal w s tylu b a -
r o k o w y m , j ak i k rô lowa l w 
okres ie wielkiej przebudo^vy. 
Do jego ch\waly przyczynily 
sic jego ^vlascicielki 1 dz iw-
n y m t r a fem losu t rzy z nich, 
to Elzbiety: Gronowska , L u -
bomirska , Potocka . Wladan ie 
S tadnick iego zwranego D i a b -
lem t taAcuckim poszlo "w n i e -
pamiQc, mimo ze niez"wykle 
sic s ta ra l , aby jego zamek 
na leza l do p ierwszych -w R z e -
czypospoli tej . Nie dal r ady . 
Wiadomo bowiem, gdzie d ia 
bei nie moze, t am kobieca 
r ç k a ^vxele moze zdzialac. 

Rz^dy damskie na ï jancucie 
t rwa jq do dzisiaj . 

Rzqdy kustoszek 
Moze to zbieg okolicznosci, 

aie gdzie sic nie obrôcic, to 
•w Lancucie na dyrekforskich 
fotelach same niewias ty . „ O j -
cem" mias t a rôwniez jest k o -
bie ta . Ogran iczmy sic j e d n a k 
ty lko do t e renu pa lacu . W i -
cedy rek to rem jest pani Inga 
Sape towa , kus toszem dzialu 
po jazdôw konnych pan i T e -
resa Z u r a w s k a , k ie rowniczkq 
a r c h i w u m i bibl ioteki licz^cej 
ok. 30 tys . ksiqzek jes t pani 
M a r i a Pe te rek , k o n s e r w a t o -
r e m p a r k u pan i J o a n n a 
Szczçk, p r a c o w n i k o n s e r w a -
torskiej doglqda pan i Mar i a 
C ichorzewska-Drab ik . I c h o -
ciaz nie m a wsrôd nich zad-

nej Elzbiety, to sp rawujq 

1 ; 

^^jj|i^ 'jr|^y 
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^ ^ ^ • - 1 

Z w i e d z a J ^ y m bardzo podoba j^ sic stylo-we -wnçtrza p a l a c u 

swioje odpowriedzialne funk-
cje j a k p rzys ta lo n a ich 
poprzedniczki . P r a c y jest spo
re , bowiem Lancu t nalezy do 
najcennie jszych zabytkôwr 
epoki b a r o k u i wrartosc tç 
nalezy u t r zymac . Rocznle 
przewi ja sic przez pa lacowe 
sale i zaby tkowy p a r k p o -
n a d 330 tys. zwiedzajqcych. 
Nalezy wiçc dbac o to, aby 
udos tçpnian ie tego zaby tku 
szerokiej publicznosci nie d o -
prowadzi lo do jego pos tçpu-
j^cego niszczenia. Wystarczy 
tylko, aby kazdy dotknql 
sciany lub tkan iny i juz z a j -
ûst na nich n ieodwraca lne 
zmiany. A nie stosuje sie 
ma te r i a lôw zastçpczych, jest 
to przeciez muzeum, gdzie 
kazdy chce obcowac z a u t e n -
tycznymi s tarociami . W r ç -
kach p a n kustoszek spoczywa 
ten cenny zabytek. Dziçki 
konse rwac jom i Opiece jes t 
cingle t ak p içkny. 

Zachw^yca powozownia z a m -
kowa licz^ca 72 rodzaje p o 
jazdôw konnych , z k tôrych 
na js ta rsze pochodzq z koAca 
XVII I wieku . Sq tu ka re ty , 
k tô rymi jezdzil Niemce'wicz, 
Chopin. Ta boga ta kolekcja 
moze lat"wo rywal izowac z 

na jznakomi tszymi w Europie , 
chociazby z M u z e u m Po jaz 
dôw w Compiègne , IHvorsk^ 
Powozowniï i w S c h o n b r u n n e 
pod Wiedn iem. czy h o l e n d e r -
skim M u z e u m Powozôw w 
Leek. 

A t u t e m lancuckie j p o w o -
zowni jes t jeszcze to, ze m u 
zeum udos tçpn ia t u r y s t o m 
pojazdy k o n n e z h i s to ryczny-
mi zaprzegami n a spacery po 
p a r k u . Co za przy jemnosc 
odbyc prze jazdzkç o d k r y t y m 
w o l a n t e m lub stylow?^ kare tq . 

Dzisiaj , t ak j ak daw^niej, 
do ï jancuta z jezdzaj^ ar tysc i . 
Malarze , poeci, muzycy, m i -
losnicy sztuki , dla k t ô r y c h 
"W zamko^vych sa lach odby -
w a j ^ sic konce r ty m u z y k i 
k a m e r a l n e j . W t y m r o k u 
mozna bylo s luchaé utworô\sr 
Ravela , Mozar ta w wrykona-
niu m. in. k w a r t e t u smyczko-
•wego F rancusk iego R a d i a i 
Telewizji , a t akze innych a r -
tys tôw, k tôrzy na muzyczne 
é'wiQtb przybyl i t l umn ie n i e - . 
m a l z calej Europy . 

E. B . 
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I nie pomogly zadne z jego s t rony oswiadczenia , 
p lomienne p rzemôwien i a nawolu jqce do p o w s t a -
nia w p rzededn iu jego w y b u c h u . Nie pcamogia 
jego genia lnosc an i j a k o pisarza , ami tez j a k o 
planis tycznego wir tuoza . N a w e t zyczliwi m u 
s twierdza l i : . .miai ta lent , lecz nie mia l c h a r a k 
t e ru" . 

L ECZ m i m o tego n ies lawnego l istu k a r m e -
l i tanskiego, m i m o pôzniejszego krôtkot-wale-
go okresu pracy w war szawsk ie j p rocarsk ie j 

cenzurze, zdolal Mochnacki chociaz czçsciowo 
z rehab i l i towac siQ w oczach spoleczenstwa, p o -
traf i l s taé sic j e d n y m z czolowych t r y b u n ô w 
se jmu powstanczego 1830 roku , a n a w e t j e d n y m 
z k i lku cywi lnych czlonkôw sprzysiçzenia b e l w e -
derczykôw, k t ô r y m prze-wodzil P io t r Wysocki . 
W t a m t y c h gorqcych warsza-wskich dniach p o w s t a -
nia, Mochnack i jako se jmowy t rybun , nie o g r a -
niczal sic ty lko do w y p o w i a d a n i a slôw, w k tô rych 
przebi ja lo jego cale z ducha jakobinskie p r zeko -
nan i e o celach i zadan iach powstan , k tô re w i n n y 
byc nie ty lko z r y w e m pa t r io tycznym, aie niesc 
rôwniez ze sobq republ ikai iskie re formy spoleczne. 
RÔTvniez pisal . I to n ies lychanie duzo. Byl juz 
przeciez wôwczas znanym i cen ionym publicystq. 
Deb iu towal s tosunkowo wczesnie . Ŵ  m a j u 1828 
roku Mochnack i po raz p ierwszy zabra i glos jako 
publ lcys ta poli tyczny, wypuszczajqc w odpisach 
„Gtos obywate la z zabranego k r a j u z okazji s%du 
se jmowego" . Broni l w t y m pismie pos tawionych 
przed s^dem se jmowym przywôdcôw TowarzystAwa 
Pa t r io tycznego . Chcia l t ym glosem przekres l ic 
s"woje ^vczesniej sze sprzenie-wierzenie -wlasnym 
idealom, k tô rych wyrzek l sic przeciez publ icznie 
we w s p o m n i a n y m tu m e m o r i a l e k a r m e l i t a n s k i m . 
Teraz ^v sejmie pows tanczym szaleje j ako t r y b u n . 
J a k o w i e r n y uczen J o a c h l m a Lelewela i jego 

WYGWA«îIEC 
Z AUXERRE 

B Y t , j e d n q z n a j t r a g i c z n i e j s z y c h 
p o s t a c i p o l s k i e j W i e l k i e j E m i g r a -
c j i , k t ô r a z n a l a z l a s c h r o n i e n i e n a 
w y g n a n i u w e F r a n c j i . S k l ô c o n y 
z e •wi szys tk imi , c i ç z k o c h o r y n a 

s e r c e , u m i e r a l p r z e z d l u g i e m i e s i ^ c e w w i l -
g o t n y m , w i e c z n o - j e s i é n n y m k l i m a c i e m a l e g o 
p r o w i n c j o n a l n e g o m i a s t e c z k a A u x e r r e . M i e -
s z k a l w n i m M a u r y c y M o c h n a c k i — g d y z 
o n i m t o m o - w a — p r z e z k i l k a n a s c i e o s t a t -
n i c h m i e s i ç c y sAvego z y c i a , n i e j a k o n a p r z y -
m u s o w y m w y g n a n i u . A b y j a k n a j d a l e j o d 
s k î ô c o n y c h w P a r y z u P o l a k ô w , o d n a j r ô z -
n i e j s z y c h d r o b n y c h n a w z a j e m s i c z z e r a j q -
c y c h u g ^ u p o ^ v a n p o l i t y c z n y c h , k t ô r e z r e s z t q 
w ^ s z y s t k i e r a z e m w^iasn ie w^ n i m — w M o -
c h n a c k i m — w i d z i a l y n a j - w i ç k s z e g o - w r o g a 
s w o i c h e m i g r a c y j n y c h p l a n ô w : i p r o g r a m ô w 
p o l i t y c z n y c h . 

N i e n a w i d z i l i g o n i e m a l "wszyscy , a i o n i m 
n i e b y l w t y n i d l u z n y . D l a t e g o t e z s k a z a n y 
z o s t a l n i e t y l k o n a s m i e r c z c i ç z k i e j c h o r o -
b y , a i e d o d a t k o w o j e s z c z e i n a s m i e r c g l o -
d o w q . A p r z e c i e z k i e d y p o u p a d k u p o w s t a -
n i a l i s t o p a d o w e g o e m i g r o ^ v a l d o F r a n c j i , 
n i g d y n i e s p o d z i e w a l s i c , z e a z t a k t r a g i c z -
n i e p o t o c z g s i c d l a n i e g o d a l s z e w y p a d k i . 

W T BODZIE, sic 13 wrzesn ia 1804 r o k u w B o -
B j j ancu kolo Zôlkwi w Galicji Wschodnie j . 
^ ^ Ojciec jego Bazyli , z wyksz ta icen ia p r a w -

nik, dose zywo intereso\wal sic s p r a w a m i publ icz-
nymi . W nas t çpnych l a t ach porzuca Bojaniee 
i p o k r ô t k i m pobycie w e Lwrowle osiada w W a r -
szawrie iwraz z calq rodzinq. Uczynil to podobno 
ze wzg lçdu na mlodego Maurycego , k tôry juz 
"wô'wczas "wrykazy^vaî n ieprzec iç tne zdolnoéci n ie 
ty lko humanis tyczne , aie i muzyczne . Maurycy 
Mochnack i po ukonczeniu g imnaz jum zaczql 
uczçszczac na Un iwer sy t e t Warszawsk i na wydzia l 
p r a w a . S tud ia t r a k t o w a i j ako obowi^zek, gdyz 
caly pochloni^ty byl l e k t u r a m i k la sykôw filozofii 
i mysl i spoleczno-pol i tycznej . Czytal n iemal 
^vszystko, od an tycznych p isarzy poczg\vszy, a na 
sobie wspôlczesnych skonczywszy. Szczegôlnie do-
k ladn ie czytal Rousseau, 'Woltera, Montesquieu , 
Machiave l lego , Mi rabeau . Zaczyna tez dzia iac 
w p ierwszych mlodzienczych, an tyca r sk i ch k o n -
spi rac jach. I oto ŵ  w i e k u 19 lat zostaje a resz -
towany jesieniq 1823 roku . Wypuszczono go po 
d lugo t rwa lych b a d a n i a c h z poczqtkiem l ipca r o k u 
nas tçpnego . Aie ^^'lasnie t a m ^v w^içzieniu przy 
ulicy Karmel i ck ie j za l ama l sic. Napisa t w^ielki 
mémor i a l , v/ k t ô r y m pouczal wladze carskie , j ak 
powinny sic obchodzié z warsza ivskq mlodzieza, 
aby ta %iviçcej nie sp iskowala . 

Uzinaino t o pOAVszechni© zaï zdradQ î juz do koA-
ca zycia, a n a w e t i po smierc i po tçp iano go za to. 

w i e r n y a d m i r a t o r , z ducha jest r e p u b l i k a n i n e m . 
Glosuje za de t ron izac j^ cara , Polsk^ j ako r e p u b l i -
kq, aie rôwnoczesnie jest za silng d y k t a t u r q j ed -
nostki . Pisze ks i^zkç „ 0 lUera tu rze po lsk ie j 
w wieku dzie^viçtnastym", k tôre j t om pierivszy 
ukazu je siQ doslownie w p rzededn iu Tvytauchu 
po"wstania l is topadov/ego. Przez wszys tk ie dni 
powrstania n a w o l y w a l do wa lk i i do reform. 
W sejmie pows tanczym reprezentow^al sk ra jn^ l e -
wiCQ. J a k o b i n e m pozostal do os ta tn iego dnia swej 
se jmowej dzialalnosci . Nies te ty , pow^stanie u p a d -
lo. Maurycy Mochnack i mus ia î emigrowac . Wôw?-
czas, k iedy podj^l tç decyzjQ, jeszcze nie wiedzial , 
ze bçdzie to emigrac ja na cale zycie. Emig rowa l 
nie pozegnaw^szy sic na%vet z ma tkq , myslgc za-
pevi^ne, ze nie jes t to rozs tan ie os ta teczne. Na 
tu laczkç Avyruszyl w r a z z mlodszym od siebie, 
u k o c h a n y m b r a t e m Kami l em. Gran i c^ k ra ju p r z e -
kroczyl w Golubiu 5 pazdz le rn ika 1831 roku . 
I dalej z 80 d u k a t a m i okrçznq drogq przez 

. Szczecin, Hal le , Hannow^er, Brukse lç , Valenc iennes 
— 2 l i s topada dotar l l do Pa ryza . 

P A R Y Z juz w^rzal od emigracy jnych sporôw 
i klôtni . Wszyscy sobie na'wzajem zarzucal i 
zd radç i nieumieJQtnosc do"\vodzenia "w cza-

sie pow^stania. Zaczçly powsta-wac par t ie , s t r on -
nic twa, obozy. Mochnacki w P a r y z u nie czul sic 
naj lepie j . P r ze r aza l a go nie ty lko skiôcona e m i 
gracja , k tô ra -w sw^oich oskarzeniach nie OSZCZQ-
dzila rôwniez i jego, aie p rze raza l go s am P a r y z . 

Mochnacki szybko staje sic od ludkiem. Wylqcza 
siQ z "Wszelkich dyskusj i pol i tycznych i e m i g r a 
cyjnych sporô\v. On, do niedaTvna t r y b u n , luWqcy 
p rzemawiac , dajqcy sic wrci^gn^c -w dyskus je 
i polemiki , t e raz pos t anawia odpowiedziec wszys t -
k i m jedyn ie poprzez swe wie lk ie dzielo: „Poivs ta-
nie N a r o d u Polskiego w r o k u 1830 i 1831". Dzielo 
jest obliczone na cztery tomy. W l is topadzie 1833 
r o k u ukazu je sic tom pierwszy . W n a s t ç p n y m 
drugi . Tom trzeci nie ukaza l sic, a czwar ty nigdy 
juz nie zostal nap isany . 

L a t a emigrac j l to l a ta nçdzy, ciqglego b r a k u 
pieniçdzy, zebran iny . Mochnacki z b r a t e m sq 
zbyt dumni , aby zebrac . Teraz , tu na emigrac j i 
os ta tecznie rozchodzq sic jego drogi z u k o c h a n y m 
dotychczas mi s t r zem J o a c h i m e m Lelewelem, k tôry 
stan^w^szy n a czele lewicy emigracy jne j , n ie moze 
pogodzic sic z dzivs^n^ mieszan in^ poglgdôw M o -
chnackiego, k tô ry z j edne j s t rony jest r e p u b l i k a 
n inem, z drugie j zas glosi has la d y k t a t u r y , n a w e t 
za cenç przyw^rôcenia monarch i i . To go z a p e w n e 
wprowadz i io do obozu ksiçcia A d a m a Cza r to rysk i e -
go. Aie zan im to nas tqpi , bçdzie sic przez dlugie 
miesiqce mio ta l mi^dzy Obozem D e m o k r a t y c z n y m 
spod znaku Le lewela a Hote lem L a m b e r t . 

W t y m pocz^ tkowym, jakze ciçzkim dla Moch-
nack iego okres ie , j e d y n y m p c z y j a d e l e m by l 
Micha l PodczaszyAski . To z n i m Mochnack i 

wyjecha l z n i ep rzy jemnego dlaA Pa ryza do maiego . 

na pôlnocy F ranc j i polozonego mias ta Metz 
I wlaénie w tym miescie Mochnacki mia l zasly-
nqc j ako wir tuoz , j ako n iemal k o n k u r e n t Chopi -
na. J ego koncer t w miejscowej sali t ea t ra lne j 
cieszyl sic duzq f rekwencjq. Na koncer t ten p rzy -
byly t l umy miejscowej ludnosci , j ak i polskiej 
emigracj i t a m przebywajqce j . Mochnacki z a c h w y -
cil s iuchaczy. Odniôsl j eden z na jwiçkszych s u k -
cesôw \v swo im zyciu. 

W sto la t pôzniej j eden z na jwybi tn ie jszych 
polskich poe tôw dwudziestolecia miçdzywojennego , 
J a n Lechon, uwieczni l -w -wierszu ten jego s lynny 
metzensk i konce r t : 

Mochnacki jak trup blady siadl przy 
klaxvikordzie 

i z ivolna jql ^rôbotvac akord po akordzie. 
Juz sciany pelnej sali va zôltym tonq 

blasku, 
A tam tv kqcie kirasjer -w tvyzlacanym 

kasku, 
A tu blizej tvon perfum, dam strojonych 

sznury, 
A vuyzej na galerii — milcz serce! — 

mundury. 
Tylko jeden krok maly od sali go dzieli, 
Krok jeden przez ivgl^bienie dla miejskiej 

kapeli — 
On tvie, ze okop hardy tv tej przepasci 

rosnie, 
Wiqc skryl si^ za okopem i zagra 

o u^iosnie. 
Rozpqdzil blade palce svoiergotera w 

luiolinie, 
I maly, smutny strumien spod r^ki mu 

pitynie... 
...A on, blady jak sciana, plqcze, zryzua 

tony. 
I kolor spod klavoiszy ivypruvua — 

^czerivony, 
Az u^reszcie xvstal i z hukiem rzucïl 

czarne uyieko 
I spojrzal — takq strasznq, otwartq 

pozviekq., 
Az spazm ryknql, strach podly i z miejsc 

siq porivali: 
„Citoyens! Uciekac! Krew pachnie w tej 

sali!!!" 

Niestety, koncer t w Metzu pieniçdzy nie p r z y -
niôsl. A t a m pozos tawiony w P a r y z u u k o c h a n y 
b r a t K a m i l dogorywal n a gruzl icç. Konieczny b y l 
d l a n -wyjazd na poludnie , gdzies n a d M o r z e 
Srôdz iemne . I oto wreszcie Mochnacki zdobywa 
pienigdze, aby Avyjechac na k rô tko z b r a t e m do 
Hayè res . S t an b r a t a jest beznadzie jny. Nies te ty , 
Kami la nie zdolano urato^vac. Z m a r l na g ruz l i cç 
•w polo\vie s le rpn ia 1833 roku . 

T E R A Z Maurycy Mochnacki zostal zupe ln ie 
sam. Je s t zresztq chory, wie o t ym d o s k o -
nale . Dlatego z t a k n ies lychanym pospie— 

chem spisuje swoje dzieje pows tan ia l i s t o p a d o 
wego. Mimo iz w P a r y z u byloby m u na jwygodn ie j 
mieszkac , przenosi sic do A u x e r r e . T u t a j spçdzi 
swoje os ta tn ie miesiqce zycia, poswiçcajqc j e 
\vydaniu swoich „Pism a u x e r r e s k i c h " . Tçskn i 
i m a r z y o rodz innym kra ju . Samotny , d o g o r y w a l 
zapomniany i zaszczuty "w pelnej -wilgoci i b r z y -
doty miejsco-wosci A u x e r r e , jakze n iepodobnej d o 
zadnej z miejsco'wosci w rodz innym kra ju . 

I oto 20 g rudn ia 1834 roku u m i e r a nagle . J e d n i 
twie rdz^ , ze -w czasie jego osta tnich dni choroby 
nikogo nie bylo przy n im. Inni , ze wlasn ie w ô w 
czas wszyscy zaczçli sic n im in teresowac, ze s a m 
Czar torysk i p rzekaza l jak ies sumy na leczenie 
i poslal n a w e t l ekarza . J e d n o jest pewne . M o c h 
nacki pogrzeb mia l uroczysty, z kompan iq h o n o -
rowq: „Kosciôl F a r y w^ybito cza rnym k i r em i r z ç -
sisto oswiet lono, nabozens two 'wieikie, muzyka . 
g-wardii n a r o d o w e j , wszys tk ie wtadze , p re fek t g ê 
n e r a i komende ru jqcy z ca tym sz tabem w wie lk ich 
un i formach , g^vardia narodonra w pa radz ie . C i a l» 
Maurycego niesl i z kosciola przez cale mias to na. 
p r zemian koledzy, F rancuz i , cywï ln î i w o j s k o w i , 
dobijal i sic, azeby mogl i niesc zwloki t ak z n a -
komitego mlodzienca i mçza. . ." 

W k i lka miesiçcy po émierc i n a grobie j e g o 
usta-wiono p o m n i k z popiers iem. Co Tvcale-
n i e przeszkadza lo , ze w da l szym ciqgu 

obrzucano go na emigrac j i obelgami, w y p o m i n a n o 
jego wiçz ienne za lamanie . I n a w e t Ignacy D o -
meyko , przyjaciel A d a m a Mickiewicza, pôzniejszy 
e m i g r a n t w Chile, w m i a r ç przyjazny M o c h n a c -
k iemu, pisal : „Z p rzywôdcôw, z nacze ln ikôw m i ç -
dzy n imï (demokra tami ) — najzdolniejszy moze-
i najzacniejszy byl Mochnacki . . . Môwil i p i s a t 
z na jwiçksz^ ta twosc l^ i ognlem; ty lko znac bylo , 
ze_ oddycha t j a k ^ s n iepohamowan% nïenawisci% do 
wdelu. Mia l piersiowsi chorobç . S tan jego zdrowia. 
nioze s ic przyczynia l w n im do owe j n iepolsk ie j 
surowrosci i ostrosci c h a r a k t e r u , z j a k ^ pospolici& 
t r a k t o w a i swoich towarzyszy" . 

TADEUSZ J. ZOi ,CI l*SKI 
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POLSKIE BIURO PODRÔZY 
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• P o d r ô z e d o P o l s k i vc c e l u o d u r i e d z e n i a r o d z i n g , 
• vuszgs tk ie f o r m a l n o s c i z n r i q z a n e z p o d r ô z ^ kole jq , l u b s a m o c h o d e m , 

• p a s z p o r t g p o l s k i e , uj izg p o b g t o u r e i t r a n s p o r t o u r e , 
• n j y s t a u j i e n i e b o n o u j , , O r b i s u " , ' 

• p r z e k a z g p i e n i ç d z g d o P o l s k i p o k u r s i e b a r d z o k o r z g s t n g m : 
z a 100 fr. o t r z g m u j e s i c vu P o l s c e 1420 z l o l g c h , 

« s p r o i r r a d z e n i e k r e v u n g c h i p r z g j a c i o l z P o l s k i n a l u a k a c j e d o F r a n c j i , 
• b i le tH k o l e j o u j e , l o t n i c z e i i t i o r s k i e d o ur sz j j s tk i ch k r a j ô u j s w i a t a p o c e n a c h o f i c j a l n g c h . 

Z W R A C A J C I E SIC Z C A E K O W I T Y M ZAUFANIEM D O FIRMY 

g d z i e u p r z e j m i i d o s n r i a d c z e n i p r a c o u j n i c g 
p r z g g o t u J Q s z g b k o i s p r a n r n i e W a s z q p o d r ô z . 

W s z y s t k i e f o r m a l n o s c i z a i a t u i i a m j j t a k z e l i s t o i u n i e . 
O s o b i s t e p r z g b g c i e d o n a s z e g o B i u r a , z a u J s z e m i l e u j l d r i a n e , n i e j e s t k o n i e c z n e . ' 
P i s a c m o g ^ P a n s t n r o p o p o l s k u l u b p o f r a n c u s k u , t u e d l e z g c z e n i a . 

T Q U R P O L — M E T Z . T O U R P O L — F R E Y M I N G — M E R L E B A C H 
3, P l a c e d e l a G a r e 
57800 F R E Y M I N G — M E R L E B A C H — t e l : 04 11 42 

5, p l a c e d e s P a r a i g e s 
57000 M E T Z — t é l . 75 23 78 

P A R . ¥ 3L PAItVZ « PARYZ • PARYZ * PARYZ » PAUYZ » PARYt 

P 
K 
O 

2 3 , r u e Tai tbout , Par is 9 ' 
Tél. 824-42-02 
Métro: Chaussée d'Antin 

LA BANK 
POLSKA KASA 
OPIEKI S.A. 
A PARIS 

a l e p l a i s i r d ' i n f o r m e r s a 
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E Y G M U N T i V D L E R - Z B O R O W S K I 

— To nieprawda! Rany boskie! To niepra-
wda! Ja nie zabilam! Nie zabilam!! 

— Nie mogç twierdzic z calq, stanowczos-
ciq, ze pani popeînila tç zbrodniç — pow^ie-
dzial spokojnie Grabicki — aie istniej^ nie-
•w^tpli-we fakty, ktôre bardzo po-waznie paniq 
obci^zajq. Po pierwsze, nie pojechaîa pani na 
wesele do Makowskich. 

— Bo nie chcialam. Nie. miaiam chçci. 
— Usiio-waîa w nas pani wmôwic, to zna-

czy we mnie i porucznika Kociubç, ze nie 
lubi pani bawi6 sic, tanczyc, popic. Zebra-
lismy trochç informacji, z ktôrych wynika, 
ze pani bardzo chçtnie bavsri sic, tanczy. Wiçc 
to jakos jedno z drugim nie pasuje. 

— Wtedy nie mialam ochoty. Zawsze mu-
szQ miec chçc na tance, czy co? 

— Pojechaî -wiçc na wesele pani m^z 
z synem, a pani zostala samotnie -w domu, 
odprowadziwszy dzieci do siostry. W nocy 
spotkala sic pani w lesie z Kazimierskim i, 
poczçstowawszy go czekolad^, zastrzelila go 
pani z jego wlasnej strzelby. 

— To nieprawda! Ani sic z nim nie spot-
kalam, ani go nie zabilam. 

— Moze mi pani ŵ  takim razie powie, co 
pani robila tej nocy, kiedy zostal zabity Ka-
zimierski? 

— Bylam ŵ  domu. Spalam. 
— To nie jest zgodne z praw^dq. Tej nocy 

szukano pani. Byla pani potrzebna przy po-
rodzie. Rodzila niejaka Franciszka Wilcze^v-
ska. Nie bylo pani -w domu. 

Machow^iakowa milczaîa. 
— Wiçc... — nastawal Grabicki. — Jezeli 

pani nie bylo w domu, to v̂ takim razie, 
gdzie pani byla? 

— Na spacerze. 
— Niech pani wreszcie przestnie idio-

tycznie klamac! Na spacerze? O pierwszej -w 
nocy? 

— Nie moglam apac. Glo-wa mnie bolala. 
Ohcialana sic trochç przejsc po pow^ietrzu. 
To przeciez nie grzech. 

— I gdzie pani chodzila na spacer? 
— Do lasu. 
— I spotkala sic pani z Kazimierskim. 
— Juz powiedzialam, ze siQ z Kazimier

skim nie spotkalam. 
Grabicki 'wyjgl no-wego papierosa, aie go 

nie zapalal, tylko nim stukal o blat bixirka. — 
Niechze pani wreszcie zrozumie, ze MV ten 
sposôb sama pani pisze na siebie akt oskar-
zenia. Przeciez wszystkie okolicznosci wska-
zujq na to, ze pani zabila Kazimierskie-

go. Przeprowadzilismy nawet w^jrwiad w skie-
pie, w vsraszej spôldzielni. Sprzedajqca zezna-
la, ze poprzedniego dnia kupila pani dwie 
tabliczki czekolady, a ŵ  zolgdku Kazimier-
skiego znaleziono resztki czekolady. 

— CzekoladQ kupilam dla dzieci. 
— MozKw^e, aie w kazdym razie jest to 

jeszcze jedna poszlaka, przema-wiaj qca prze-
eiwko pani. Jest pani osob^ inteligentnq. 
Niechze sic pani chw^ilç zasrtancxwi. Przeciez 
nikt nie uwierzy w to, ze pani o pierw^szej 
w nocy spacerowaîa sobie po lesie. Tu cho-
dzi o bardzo pow^azn^ spraw^ç, o morderstwo. 
Proszç siQ dobrze nad tym zastanow^ic. 

Przez chwil^ milczaîa. Zmarszczyla brwi 
i przygl^dala si^ swoim pociemnialym od 
slonca rçkom, jalcby AV nich chciala wyczy-
taé swg przyszlosc. Wreszcie podjçla decyzjç. 

— Dobrze. Powiem. Bylam wtedy z Woj-
tasikiem. 

— Z Wojtasikiem? — zdziwil sic Grabic
ki. — Z tym, ktôry niedawno siedzial za klu-
sownictwo? 

— Tak. 
— Byla pani u niego w domu? 
— Nie. Spotkalismy sic w starej ga~ 

jôwce. 
— O Ue sic orientujç, to kawal drogi. 

' — Pojechalam na rowerze Ryska. 

P/ECZEN 
SARNIA 

— I dlatego odproAvadzila pani dzieci do 
siostry i nie pojechaîa pani na wesele. 

— Tak. 
— Hm, — Grabicki byl -wyraznie zasko-

czony takim obrotem spraw^y. — I dawno 
tr-wa ta historia z Wojtasikiem? 

— O, to sic zaczQlo jeszcze przed jego u-
wiçzieniem. 

— Czy m^z pani orientuje sic, ze...? 
Wzruszyla ramionami. — A bo ja wiem. 

Moze sic tam i czego domysla, aie to go nie-
•wiele obchodzi. 

— Dlaczego? Nie jest zazdrosny? 
— lii... — skrzywila sie pogardliwie. — 

On sic jTiz od dawna kobietami nie in-
teresuje. Co mu tam. S^ pra-wdç mô-wicjc ta-
cy, co to i sam nie zje i drugiemu nie da, 
aie môj mgz do nich nie nalezy. Spokojny 
czlowiek. 

— Niech pani chwilç poczeka. Zaraz ^vra-
cam. 

Wyszedl i -wydal polecenie sierzantowi Bu-
gali, zeby natychmiast pojechaî siuzbowym 
-wozem po Wojtasika. Nastçpnie w^rôciî do 
svi^ego pokoju i jeszcze przez dobre pôl go-
dziny rozmawial z Machowiakowq. Chodzilo 
mu o to, zeby tych dwoje nie moglo sic ze 
sobq porozumiec. Nie moima bylo miec pew-
nosci, czy ta historia z Wojtasikiem nie zo
stala na poczekaniu zaimpro•wizo^vana przez 
Macho^viakow^^. 

Wojtasik mial podbite obydwa oczy. Bar-
wa fipletowa zaczynala juz nabierac zôlta-
wego odcienia. 

—• Co sic wam stalo? — spytal Grabicki —• 
pobiliscie sic z kims? 

— Kuracja odwyko'wa, panie majorze — 
powiedzial w^esolo chlop. 

— Kuracja od^wyko^va? Nie rozumiem. 
— Zaraz to panu majorowi wytlumaczç. 

Bo widzi pan to jest tak. Kliiso-wnictwo to 
taki nalôg jak kazdy inny, jak wôdka, jak 
papierosy, jak karty. Natura, jak to powia-
dajq, ciqgnie wilka do lasu. A moja zona jest 
okropnie temu przeciwna. — Nie po to wy-
chodzilam za ciebie za mqz — po"wiada —• 
zebys bez przerwy w kryminale siedzial. 

— Chyba wasza zona ma racjç — powie
dzial Grabicki. 

— Moze i ma. W kazdym razie postano-
wila mnie odzwyczaic od khisow^ania i ile 
razy mam chçc gdzies takie malenkie wnyki 
zastawic, to ona buch mnie w mordç . Tak 
to jest, panie majorze. Nie latw^̂ o zyc z ko-
biet^. Moja pierw^sza zona odz-wyczajala mnie 
od wôdki, ta znowuz od klusow^ania. Moze 
sic i odz-wyczajç. Kto -wie. 

Grabicki poki-wal glo-wq. — Szczerze w^am 

tego zyczç. Aie teraz o czym innym chcia-
lem z wami porozmawiac, nie o klusowaniu. 

— Z panem majorem bardzo przyjemnie 
sic rozmav^fia. Slucham. 

Grabicki przypomnial sobie pierwszq ich 
rozmowç, podczas ktôrej Wojtasik nie grze-
szyl uprzejmosci^. Nie na-wi^zaî jednak do 
tamtych wspomnien. — Czy znacie Macho-
w^iakowq? — spytal. 

-— Chyba ze znam. I Machowiaka znam i 
Machowiakow^ i ich dzieci. Chociaz z tymi 
dziecmi... Aie mniejsza o to. Grunt, ze sic 
zdrowo chow^ajg. 

. ^ Podobno jestescie w bardzo zazylych 
stosunkach z Macho-wiako-wq. 

— Ze niby jak? 
— No... ze jestescie jej kochankiem. 
— Kto panu to po-wiedzial, panie majorze. 

Ja w ogôle o takich sprawach nie rozma-
wiam. To nikogo nie powinno obchodzic z 
kim ja... Naw^et milicji nie do tego. 

— Powiedziala mi o tym sama Machowia-
ko-wa. 

— Jak powiedziala, to juz jej sprawa. Wi-
dac chciala siQ przed panem majorem po-
chwalic. 

Rvs. Marek: Kononowicz 

— Podobno byliscie ostatnio razem -w no
cy "W starej gajôw^ce. 

— Tak. Dlaczego mielibysmy nie byc. Noc 
byla ciepla. 

— Kiedy to bylo? 
— Ano w^tedy, jak moja zona pojechaîa na 

wesele do Mako-wskich. 
— I chyba takze tej nocy zostal zamordo-

wany Kazimierski. 
— Tak wychodzi, panie majorze. 
— Hm — Grabicki zamyslil sic i po ch-wili 

zanotowal cos na kartce papieru. — Pow^iedz-
cie mi, Wojtasik, czy moglibyscie dow^iesc 
tego, ze -wtedy, -w nocy byliscie -w starej 
gajô-wce? 

— No jakze? — zdumial sic klusownik. — 
Przeciem z babq wtedy byl. Ona moze po-
s-wiadczyc. Nie zap>omniala, oj z pe-wnosciq 
nie zapomniala. 

— A jakie jeszcze do-wody? 
— Jakichze tu jeszcze do-wodôw trzeba? 
— Jedliscie cos wtedy? 
— A jakze. Zabralem chleb, pôl kilo kiel-

basy serdelo-wej, c-wiartkç -wôdki. Tak o su-
chym pysku jakos nie idzie. c. d. n. 

Przyjaciel i wydawca 

Zygmunta Krasinskiego 

Mazo-wszanln, Konstanty 
Gaszynskl, chooiaz nie zapisal 
sic wybitnymi dzielami -w pol-
skiej literaturze, -wart jest 
parzyporanienia. Debiuto-wal -w 
1826 roku. Mial -wô\vczas sie-
demnaâcie lat. W cztery lata 
pôzniej wydal historyczny ro
mans „E>waj Srenia-wici". A: 
pôzniej... pôzniej bylo po-wsta-
nie Ustopadowe i mlody ix)eta, 
jak wielu innych, ch-wycil za 
bron. Pocz^tko-wo w^alczyl -w 
gTwardii akademickiej, a na-
stçpnie jako porucznik sape-
rô-w -w Korpusie gen. Gielgu-
da. -Wraz z korpusem prze-

% iMH 

mmrmMin m 
szedl granicç pruskq i po 
krôtkim pobycie w Poznan-
skiem -wyjechal do Paryza. 
W 1833 roku przeniôsl sic do 
Aix w Piro-wansji, gdzie przez 
pe-wien czas byl redaktorem 
,.Mémorial d'Aix" oraz -wspôl-
pracov^nikiem innego mlejsco-
-wego czasopisma „Gazette du 
Midi". W tymze roku ivydal 
zbiôr -wierszy „Piesni plel-
grzyma polskiego", ivj^oko 
oceniony przez Adama Mic-
kie-wicza, -w ktôrym opiev^al 
utracon^ ojczyznç. 

W 1844 roku polno^vnie zja-
-wil sic -w Paryzu i objql po-

sade sekretarza deputoTvanego 
francusklego pana Sieyésa. 
Utwiory, ktôre -wychodzily -w 
tych latach spod jego piôira, 
to albo obrazki z zycia emi-
gracyjnego, albo ga-wçdy u-
trzymane w duchu obrony 
idei szlacheckich. Bardziej od 
tej t\wôrczoÉci ciekaTva jest 
dla nas korespondencja z Zy-
gmunterai Kraisifiskim, z ktô-
rjTn Iqczyla poetç przyjazô, 
zpodzona -w latach %varsza-w-
sikich stu'diô-w. Widywall sic 
rzadko, tylko raz -w roku u 
•wôd, aie pisy-wali do siebie 
nader czçsto. Gaszynski re-
prezento-wal przyjaciela na 
emigxacji -vv sprawach -wy-
dawniczych. 

Do kraju -wyjechal Kon
stanty Gaszynski tylko raz, TV 
1860 roku, celem zobaczenia 
sic z rodzinq. W oetatnich la
tach zycia mieszkal zno-wu -w 
Alx-en-Provence. Zmarl -w 
1866 roku. 
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POMOC DLA ROLNIKA 

J
E S T nieco kanc ias ty o ostro za-
r y s o w a n y c h l iniach nadwozia . 
Wysoko za-wieszony — przez to 
nieco n iezgrabny. K a b i n a p a s a -
ze rska czteroosobowa, a za niq, 
oddzie lona grodzi^, po-wierzchnia 

do za ladowania p r z y k r y t a p landek^ . 
Od ty îu opuszczana k lapa . Si lnik — 
kiedys s tosowany w samochodzie oso-
b o w y m „Warszawa" — tak jak i r e sz -
ta p>odzespolô-w, -wykorzystanych w t y m 
mode lu samochodu , caltoo-wicie polskdej 
kons tn ikc i i . Podzespoly •wykorzy-
s tano t akze te , k tôre m o n t o w a n e sq 
do pôlclçzaro-wych „Zukô'w" z L u b l i -
na czy „Nys" p r o d u k o w a n y c h vr za-
k l adach k/Opola. 

Zlosl iwi powiadajq , ze nlczego b r z y d -
szego n a polskim r y n k u samochodo-
w y m n a w e t u p a r t e m u t r u d n o byloby 
znalezc. Czy to p r a w d a ? Byc moze. 
Aie nie o to przeciez chodzl, aby byl 
to samochôd o piçknej linii nad"wozia, 
ty lko samochôd uzyteczny -w pracy 
ro în ika . Bo , ,Tarpan" przeznaczony 
jest -wlaénle dla ro ln ic twa. 

P o p a t r z m y j ednak przez chwilQ na 
s'wiatow^ p rodukc jç samochodôw^prze-
znaczonych dla ro ln lc twa pod k^ t em 
ich -wygl^du. Mozna smialo za ryzy-
ko'wac twierdzenie , ze zaden z "wy-
tworô-w przemys lu samochodowego, o 
ro ln iczym przeznaczenlu , nie nalezy 
do najpiçknie jszych samochodôAv swia -
ta . Oto p rzyk lady . „Ci t roën 2 CV" 
zwany na jb rzydszym samochodem 
s-wiata — ten w wers j i roliniczej t a k 
ze. Angielskie „Land R o v e r y " z d r e w -
nianq budkq i ma ie „Morisy", a m e r y -
kansk ie „ Jeppy" i wreszcie wloskie 
„Moret t i" . One wrszystkie n igdy nie 
byly oceniane pod k q t e m linii n a d 
wozia. Z polskim „ T a r p a n e m " jest 
podobnie. Ten jeszcze nie najaiowo-
czesniej'szy samochôd s tanowi pier^w-
sze slowo -w produkcj i samochodu 
rolniczego. Sanaiochodu t ak ba rdzo p o -
t rzebnego polskiej wsi. A o potrzebie 
niech swiadczy fakt, ze w Polsce na 
100 h e k t a r ô w uzy tkôw ro lnych p rzy -
p a d a az 13 koni . To ba rdzo wiele. 
Trzeba powiedziec, ze polska wies nie 
moglaby sic obyc dzis jeszcze bez k o -
nia . Na malych polach koii j es t n a j -
lepszym s rodkiem do p rzep rowadzen ia 
orki czy zbioru plonôwr. A -wazem 
k o n n y m mozna odw^iezc t akze do 
p u n k t u skupu cielaka, p ros iaka czy 
ziemioplody. W momencle jedmak p o -
w s t a n i a -wiçkszych gospodarst 'w, sca-
lenia gruntô-w, koh zostanle •wyeiimi--
no-wany z p racy , a -wôwczas nas t^pi 
w gospodars twach gwaltoiwna potxze-
ba pos iadan ia samochodu —• lekkiego 
do t r a n s p o r t u o-v^ocâw sw^ojej p racy , 
a t akze do -wyjazdu do pobliskiego 
m i a s t a w celu za la twien ia wlasnych 
spra:w. 

Czy takq rolç moze odegraô „Ta r -
pan"? 

•Wydaje sic, ze tak — tyle ty lko , ze 
moze jeszcze nie ten model , k tô ry p o -
w^staje od nieda-wna -w An ton inku pod 
P o z n a n l e m . 

Maly zaklad przechodzi l rôzne p r z e -
obrazenla . N a p r a w i a l samochody — 
Renau l t , Ci t roën, Skoda . Po tem, p r a -
cownicy An ton inka r e m o n t u j ^ popoi-
l a r n e -w Polsce samochody „Warsza-
•wa", i najpopulartniejsze ciçzarôiwki 
„Sitary". 

Rok 1959 przynosi waznq decyzjç 
dla zakladu . Zostala tu t a j rozpoczçta 
b u d c w a urz^dzeA napra-wczych i ob -
slugo^vych. War tosc p rodukc j i p i e r w -
szego r o k u z a m y k a sic "ŵ  g ran icach 
ipôi mi l iona zlotych, aie juz w 1965 r. 
zaJîlad -w A n t o n i n k u p roduku je za 
bl isko dwanasc ie mil ionôw. W boga-
t y m asor tymenc ie s^ tak ie u r z^dze -
n ia j ak éciggacze do kôl stero-wych, 
hydrau l i czne podnoéniki , komple ty n a -
rzçdzi do n a p r a w y licznikôrw i myjmie 
„Tajfun" . A os ta tn im s lowem A n t o 
n i n k a -w produkc j i urzqdzeA obslugo-
•wych byla p ie rwsza polska myjn ia do 
myc ia s amochodôw osobo-wych — 
, ,Funo-Tunel" . CiekaAve jes t to , ze 
p r o d u k t y z An ton inka czçsto w h i -
s-torii zak ladu rozpoczynaly no-wq po l -
skq produkc jç . Tradyc ja okreisu m i ç -
dzywojennego pozostala -w tym za
kladzie do dzis. W bardzo k r ô t k i m 
czasie myjn ie ze znak iem „ F u n o " zo-
s ta ly zaakcep towane w ivielu k ra j ach 
i nie ty lko europejsk ich . Wysyla la je 
Po l ska do Zwi^TJku Radzieckiego, 

Avec la première fourgonnette 
construite pour les besoins de la 
campagne, &est une nouvelle ère 
qui s'ouvre devant l'industrie 
automobile. L.a „Tarpan" est le 
premier modèle proposé. C'est 
une honnête voiture, solide, tout 
terrain, à l'avant une cabine 
pour quatre personnes, l'arrière 
est recouvert d'une bâche avec 
un battant. Elle est née du croi
sement de voitures polonaises, le 
moteur de la „Warszau}a", des 
sous-ensembles des camionnettes 
,,'Z.uk." et ,,Nysa". L'important est 
que „Tarpan" soit là pour com
mencer à remplacer le cheval 
sur les routes des campagnes po
lonaises. Son existence s'accom
pagne de la création à Antoni-
nek. près de Poznan (où la 
Tarpan est construite) des Ate
liers d'automobiles Rurales. Cet
te année, la production sera de 
250 automobiles, en 1975 elle at
teindra les 5 000 avec un modè
le amélioré. 

Zjednoczonej Republ ik i Arabsk i e j , 
Chin, Jugoslawii , W ^ i e r , NRD, a t a k 
ze do Indonezj i , Turcj i i Mongolii . 
P racownicy A,ntoninka \vci^z u d o s k o -
nalal i swojg p rodukc jç — w 1970 r o k u 
rozpoczçto p r o d u k o w a c nowoczesng, 
au toma tyczn^ myjn iç szczotkow^^, "w 
ktôre j mycie samochodu osobowego 
trw^a jedynie szesc minu t . Tak ich 
•wlasnie myjn i p racu je juz -w Polsce 
i innych k ra jach przede wszys tk im 
europejskich, ponad se tka . W A n t o -
Dinku zda j^ sobie sp rawç , ze gdyby 
mieli mozliwosci p rodukcy jne , to "W 
kazdym roku mogl iby sprzedac w 
Kra ju i na ekspor t okolo t rzys tu t a 
kich dos.konalych juz dzis myjn i . Z r e -
zygnowano j ednak z tej p rodukcj i na 
korzysc samochodiu — produkcj i dla 
ro ln ic twa . 

Rok 1973- -w zakladzie pod P o z n a -
niem, to rok wielkich zrnian. Muszq 
'wyw^dro'wac st^d "wszystkie u rz^dze -
nia zwiazane z n a p r a w g samochodôw 
— a zgromadzi lo sic tego sporo. Bqdz 
co b^dz przez trzydziesci blisko lat 
byl An ton inek czolow^ym n a p r a w i a -
czem rôznych m a r e k samochodôw 
osobo^vych. Teraz zaczyna sic rozbu-

dowra zak ladu i jego modemizac j a . 
I s to tn ie , obiekt ten •wymaga wie lu 
zmian. Az t r u d n o u"wierzyc, ze w t ak 
prymity'Amych -warunkach po"Wsta-wa-
ly przez wiele lat p r o d u k t y o e u r o -
pejsklm poziomie. Doswiadczenie , w i e -
dza i Eolidnosê poznanskiego robo tn i -
ka, t ecbn ika i inzyniera -wyrôwnywa-
ly b rak i , k tô re m o z n a zau'wazyc do 
dzis -w t y m zakladzie. Tak wiçc obok 
prowizorycznej t a s m y do p rodukc j i 
„ T a r p a n a " t r w a modern izac ja hal l fa -
brycznej i jej urzgdzeh. Juz zakoù-
czono prace przy mode la rn i i l ^c le r -
ni. Jes t duza i p rzes t ronna . Rozpoczç-
to linie budow^y zgrzewania nadwozi . 
Pows ta j e l lnia taudo-wy samochodu . 
Juz n ieba \vem rozpocznie sic budonva 
nowych ha l p rodukcy jnych po t r zeb -
nyclï do real izacj i , pocz^tko^vo n i e -
^wielkich, a pôzniej s tale w ^ r a s t a j ^ -
cych zadah. W t y m r o k u Anton inek , 
n a z y w a n y dzis Z a k l a d e m Samocho
dôw Rolniczych, -wyproduko^wal 250 
samochodôw. W przysz lym roku p o -
ws tan ie ponad d w a tysiqce pojazdôw^, 
a w r o k u 1975 — juz piçc tysiçcy. 

— K a z d y m a swoje p e r s p e k t y w y — 
môwi dyrek to r zak ladu Andrze j B o -

bihski — m y nasze zwiîizalismy z 
ro ln ïc twetn . Wyszl ismy naprzec iw p o -
t r zebom w naszym K r a j u na jp i ln i e j -
szym. Jes l i nawe t dzis — t en s a m o 
chôd p r o d u k o w a n y na nie n a j n o w o -
czesniejszych podzespolach, nie jes t 
jeszcze t y m n a co czeka wies , to n a 
pevrao w n îeda lek le j przyszlosci za-
p roponu jemy ro ln ikom w p o r o z u m l e -
nlu z n imi model d la ro ln l c twa n a j -
odpowiedniejszy. Aie po t r zebu jemy n a 
to t roehç czasu. 

Poznai iski An ton inek nie ograniczy 
sic do obeonej produkcj i . Wlasnie ŵ 
Poznan iu m a povsrstac c e n t r u m p r o 
dukcj i samochodôw spec ja lnych , p r o 
d u k o w a n y c h i konstruo"wanych z m y -
sl^ o w^iejskim odbiorcy. Tu tez p o -
ws lan ie Osrodek Roz-wojo'WO-BadaTV-
czy Samochodôwr Rolniczych. Wydaje 
sic, ze upôr i ambic ja poananskich 
samochodziarzy z A n t o n i n k a mogq 
zd'zialac wiele. Jeél i „ T a r p a n " nie jes t 
dzis samochodem nofwoczesnym, to 
wcale nie oznacza, ze t a k i m n ie b ç -
dzie za k i lka lat . Wszys tko zalezy od 
zapotrzeboiwania polskiej wsi na s a 
mochôd rolniczy. 

Z n a n a "w calym s^viecie s y m p a t i a 
Polakôw? do koni przechodzi powoli na 
konie meehanlczine. Polska m o t o r y z a -
cja wkracza jgca -w swôj na jbardz ie j 
i n t ensywny okres roz-woju podbi je z 
czasem takze 'wles. A udo-wodniono 
juz -w wlelu kra jach , ze samochôd dla 
wsi mus i wyrôzniac sic i nnymi -walo-
r a m i nîz ten, k tô ry poszuku j^ miesz -
kaiicy mias t . Polacy obral i wiçc ^wla-
scl^vg droge — jeéli zdobçdq t rochç 
doswiadczenia w budorwie samochodu 
rolniczego, jesli go zmodemizu jq i 
p rzys tosu j^ do polskich -waruinkô-w, 
moze s tac sic k o n k u r e n t e m dla tych, 
k tôre produkow^ane sg od lat "w E u -
ropie . 

P r z y k l a d Polskiego F i a t a to n a j l e p -
szy dowôd, ze t ak virlasnie moze byé. 

Obserwovs^^alem „ T a r p a n a " v/ t r a k -
cie prze jazdu przez tor tereno-wy n a 
podpoznansk im da-wnym czolgowisku. 
W a r u n k i tereno-we skomiplifcOTvane: 
gôry i doly, rozrniçkla ziemia, g rzçza -
wi ska i z^waly p iachu. „ T a r p a n " p r o -
"wadzony p e w n ^ rçkq fabrycznego k i e -
rowcy ani j eden raz nie mia l t r u d -
nosci z prze jazdem. Jecha l dzielnie do 
przodu, ukazujqc •wiszystkie swoje 
techmiczne •walory. Udowodni l raz 
jeszcze, ze syl"wetka takiego samocho-^ 
du, to s p r a w a w^cale nie najw^azniej-
sza. 

Szerokiej drogi „ T a r p a n i e " — sze-
rokiej drogi dla najmlodszego dzieoka 
polskiej motoryzacj i . 

J A N R O G A L A 

Fof. J. UNIERZYSKI 
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PRZEZ 15 L A T r ingowej 
ka r i e ry stoezy! ponad 350 
walk . J a k o j edyny polski 
bokser d w u k r o t n i e zdobyl 
t y tu l mis t rza ol lmpîjskiego, 
d w a razy wïywalczyl ty tu l 
mis t rza Europy , osiem razy 
— mis t rza Polski . Odszedl w 
pe ln i chwaly , n iepokonany 
na r îngu . Jeszcze "w g rudn îu 
1970 r o k u stoczyl p içkne w a l 
ki n a Wyspach Bry ty j sk ich i 
zdecydowanîe pokona l n a j -
lepszych bokserôw Angli i i 
Szkocji. A j e d n a k w d w a 
tygodnie pôznlej z rezygnowal 
z dalszych sukcesôw, pozegnal 
sic z r ing iem u szczytu s lawy. 

. P r z e d la ty Fe l iks S t a m m t r e -
Inovfal t akze i w ten spo-
sôb Jerzego Kule ja zapozna-
3£|C go z t a jn ikamï boksu 

J . K u l e j i M. K a s p r z y k t a k ^ ^ 
wyraza jq wdaîçcznosc svpemu^^ 
t r enerowi , k t ô r e m u zawdziç-
czaj£| wiele sukcesôw ^v s w o -
je j boga te j ka r ie rze spo r towe j 

MISTRZ w NOWEI ROLI 
JERZY KULEJ-TRENER i KOMENTATOR TV 

1 . 
W A R S Z A W S K A H A L A G W A R D I I 

•wypelniana byla w tym dnlu do 
os ta tn iego miejsca . Magiiesem dla t y -
slçcy Tviernych kibic6-w boksu byl t y m 
r azem z\vykly mecz l lgowy. Aie p r z e -
clez nie o to chodzlio. 'Wszyscy p rzy -
szli zabaczyc w r ingu po raz os ta tni 
swego ulubienca . 

W tç marcOTvq niedzie lç 1971 roku 
pozegnal sic oflcjalnie ze spor t em 
os ta tn i juz ze sla-wnych bokse rôw „ery 
S t a m m a " . J e r z y KuleJ, wô-wczas 31-let-
ni zaslvizony mis t rz spor tu , wys lucha l 
chôra lnego „sto l a t " publicznosci , 
g rzmiqcych bra'W, odeb ra l g ra tu lac je 
od kolegô-w, dzlalaczy, sympa tykôw. 

Wlelcy mistrzo-wle spor tu konczq 
s%voje k a r i e r y w rôznych okol iczno-
éciach. Czasami — jak Kule j — u 
szczytu slav/y. Czçsclej — j a k o p r z e -
clçtnl za-wodnlcy zyjqcy w^spomnlenia-
m i dawne j swrietnoscl. Sposôb ode j -
écia z a r e n y zalezy od wàelu czyrml-
kô-w, a p rzede wszys tk lm chyba od 
c h a r a k t e r u . 

J U R E K U R O D Z t t . S I ^ I WY-
CHOWAI . W CZ:^STOCHOWIE. Tuta j 
s tanql po raz p ierwszy nolçdzy l inami 
r ingu , tu ta j odnosil pler-wrsze sukcesy. 
Doplero w r o k u 1959 przenlôs l sic do 
rwarszawskiego k l u b u „Gward ia" , k t ô 
r e m u pozostal w le rny do koAca k a 
r ie ry . 

J a k o 15-letni chlopiec -wcale nie 
uchodzil za wzôr ucznia, raczej od-
kro tn le . Rodzice, zajçci p racq od r a n a 
do •wleczora, nie miel i wiele czasu na 
spra-woviranie opieki nad synem. Wol -
ne godziny spçdzal wiçc J u r e k -wraz 
z ko legami na ul icy, boisku, za m i a -
s tem, Byc moze jego zycie potoczylo-
by sic zupelnle Inym to rem, gdyby 
nie... n iskl wzros t i f i l igranowa syl-
we tka . 

— Teraz pa t r z^c z dys tansu n a 
t a m t e l a t a — mô-wi Kule j — wiem, 
ze m l a l e m po p ros tu s t rasz l lwe k o m -
pleksy w s tosunku do svpoich rôwleS-
nlkôw. By lem na jmnie j szy i na j l ze j -
szy z ca le j nasze j paczkî . TVszyscy 
t r a k t o w a l i mnie lekcewaz^co, zawsze 
b y l e œ . . r eze rwowym" — na ulicy i n a 
boisku. Cierpîa ta bolesole n a t y m m o -
ia ambîc ja , chciatem koniecznle p o k a -
zac, ze j a rô-wnlez cos po t r a t i ^ . M a r z y -
lem calymi dn îaml , a b y n a oczach 
k lasy dac lanie j a k i e m u s dryblasowd. 
I te w tasn ie kompleksy zaprowadzi ly 
• i n ï e pewnegro dnia do sali bokse r -
skle j czçstochovirskieso „S t a r tu " . 

T rene r Wincen ty Szyinski nie by l 
zach-w^ycony „mik rusem" , aie po k i lku 
t r en ingach ocenil zapa l i ambic jç 
chlopca, k tô ry m a n k a m e n t y fizyczne 
s t a ra l sic nadrobié pracowitoSciq i 

sporto^w^ pas j ^ . Po k i lku miesi^cach 
Kule j zwyclçzyl w pierwszjrm k roku 
boksersk lm. To byl wielki sukces , po 
raz p ierwszy zwrôcil na sieble u w a g ç 
otoczenia. Po c ichu zacz^l tez coraz 
smielej -wierzyé w swoje mozli-wosci. 

— Wiele zawrdzIçtMam ludzlom, k t ô -
rzy s t e rowal i m o j ^ karier^i sporto-wq, 
podtrzymyw^ali mn ie n a duchu . P a m i ç -
t a m na p rzyk iad , j a k t r e n e r Szyiâskl 
przyjechal specja lnie do WarszawY, 
kiedy po r a z p ie rwszy Tvywalczylem 
t y t u l mis t rza Polski j un io rôw. W n a -
grrodç dos ta lem wôwczas wie lk i sloik 
k o m p o t u ze s l iwkami , za k t ô r y m p r z e -
p a d a l e m . 

Slawiny t r e n e r Fe l iks S t a m m , w^y-
chowa"wca ki lku poko len polskich p i ç -
sciarzy, dostrzegl ambic jç drzemiqcq 
•w fi l igranowjrm bokserze z Czçs to-
chowy. Dziçki n i emu J u r e k zadeb lu -
towa l w r o k u 1958 w rep rezen tac j i 
K r a j u . Slawmy Jugos lowian in Vitic 
juz -w p i e rwszym s tarc lu znalazl sic 
na deskach! Ta p a m l ç t n a w^alka o t w o -
rzyla Kule j o"wi drogç do reprezen tac j i 
Polski 1 na miçdzyna rodowe r lngl . 

3 . 
R O K 1959. W S Z W A J C A R S K I E J 

LUCERNIE rozg rywane byly m l s t r z o -
s t w a s ta rego k o n t y n e n t u . W s lawnej 
•wôwczas polskiej d ruzynie , obok P l e -
trzykowiskiego, Drogosza i Walaska , 
znaiazl sic rôwniez 19-letni J e r z y K u 
lej . On tez byl spraw^cq najwiçkszej 
sensacji juz -w plerwrszym dniu m i -
strzost-w. Rozgromil brqzowego m e d a -
listç ol lmpîjskiego R u m u n a D u m l -
t rescu . 

— Bylem n i e p r z y t o m n y ze szczçscia, 
juz p r a w l e czulem sic m i s t r zem E u r o 
py . Dzialacze, dz iennikarze p rawl l i m i 
k o m p l e m e n t y . I w t e d y tez pope ln i lem 
p ie rwszy b l^d w mo je j k a r i e r z e : u p o -
Jony zwyc içs twem s ta lem sic zbyt 
p e w n y sieble. Nas t çpn^ w a l k ç z W l o -
chem B r o n d i m przegrateBi j a k n o w l -
cjusz i znôw w oczach facbowcôw s t a 
lem sic p rzec i ç tnym bokse rem, k tô ry 
nie spelni l p o k l a d a n y c b w n i m nadziei . 

Dlugo, bo az cztery la ta mus i a l cze-
kac na szansç rehabl l i tac j i . Tym r a 
zem je j nie zaprzepaécl l . Na k o l e j -
nych mistrzost-wach E u r o p y -w M o -
skw^le budziî pos t rach -wsrôd przeci"w-
nlkôw, -wygrywal Tvalkç po -walce. Od 
zlotego meda lu dzlelil go t y lko z n a -
k o m i t y t a k t y k r ingu Ros jan in T u -
minsz . P r z y ogluszajqcym dopingu 
moskiewskie j publicznosci , k t ô r a -wie-
rzyla ^v sukces swego pupi la , J u r e k 
pokaza l pra^wdziwy kunsz t w -walce. 
Wysoki , d lugorçki Tuminsz byl po 
p ros tu bez radny w^obec h u r a g a n o w y c h 
a t a k ô w Po laka . 

J e rzy Ku le j , zdobywaj^c •w Moskwie 
t y tu l mi s t r za E u r o p y o t rzymal j e d n o -
czeénie ê^viadectwo sportow^ej do j rza -
losci. J e d n a k ile go to koszto-walo 

ciçzklej p racy 1 zmagan z s a m y m so-
bq — wie ty lko on i jego t r ene r 
S t a m m . 

Na Igrzyska Ol impi jskie w Tokio 
pojechal juz j ako jeden z faw^ory-
tô-w. K l lka wa lk dzielqcych go od 
f inalu w y g r a l bez t rudu . P r a w d z i w a 
p r ô b a czekala go j e d n a k dopiero w 
os ta tn im dniu tu rn ie ju . P rzed -walkq 
dlugo chodzili ze S t a m m e m po a l e j -
kach wioski olimplj skie j . J a k q zas to-
sowac t a k t y k ç w walce z doskona lym 
Frolow^ero? S t a m m wymyslll . . . 

— Mia lem czekac na a t a k i Fro lowa, 
nie dac sic sp rowokowac . Ja , k tô ry 
zawsze p ie rwszy a t a k o w a l e m p rzec iw-
nikôw, mia l em t y m r azem d ï a m e t r a l -
nie zmienié t a k t y k ^ walk i . Pierwrsze 
90 sekund bylo t r u d n e . Juz , juz m i a 
l em a t akowac , nie mog lem po p ros tu 
w y t r z y m a é tego ,,czajenla". Z rogu 
s tyszalem j e d n a k gtos S t a m m a : „ J u r e k 
spokojnie , n ie a t a k u j " . F ro low nie 
w y t r z y m a l tego wieikiego napiçcia 
nerwoTvego î p rzegra l . 

Pierwrszy zloty meda l byl po tw ie r -
dzeniem -wiary we wrlasne sily b o k s e -
r a 1 geniuszu t r ene ra , k t ô r e m u wielu 
polskich bokse rôw za-wdziçcza t ak 
wie le . P o t e m byly meda l e zloty i 
s r eb rny na kole jnych mis t r zos twach 
E u r o p y -w Ber l in ie i Rzymie , pasrno 
zwyciçskich -walk -w meczach i t u r -
nie jach miçdzynarodowrych. 

Przed Ig rzyskami Ol impi jsk lmi w 
M e k s y k u K u l e j a przesladow^al pech. 
Najpier-w mia l -wypadek samochodo-
-wy, pôznlej nçka ly go rôzne kontuz je . 
"Wyjechal do Meksyku bronlc swego 
ol impijskiego zlota pelen n iepokoju . 
Czy zdola -wytrzymaé ciçzki, -wlelo-
dniowy tu rn le j? Czy nie za lamie sic 
-w -walce ze siwietnie przygoto-wanymi 
r y w a l a m i ? 

•Juz -w inauguracy jne j wa lce zmie-
rzy l sic ze swroim s t a r y m znajomj 'm, 
z n a k o m i t y m W ç g r e m Kajd im. Przez 
t r zy r u n d y t r w a l a bezl i tosna w y m i a n a 
ciosô-w. Pod kon iec wa lk i obaj byli 
sk ra jn l e -wyczerpani, l edwo do t rwal i 
do gongu. Aie -wygral J e rzy K u l e j ! 
P o t e m stoczyl jeszcze t rzy mordercze 
•walki zan im zak-walifikow^al sic do 
f inalu. 

— Koniecznle ctacialem w y g r a c t ç 
o l impiadç , to byl wôwczas cel m o j e 
go zycia. Inacze j cala m o j a ka r î e ra , 
cale zycie s t rac i toby sens . T a k p r z y -
n a j m n i e j w t e d y mys la l em. P r z e d f lna-
low^ walk£( czuleai sic t a k s t rasznle 
zmçczony i poobi jany , Jak n igdy p r z e d -
t e m . P r z e d e m n ^ walczyl i Olech I 
Grudz ien . Oba j przegra l i . J a bylem 
os ta tn i^ szans^ , wie rzy lem, ze w A r e -
n a M e x i c a n a zag ra j^ tego wieczoru 
polski h y m n . 

Czarny , wysoki i m u s k u l a r n y K u -
banczyk Riquefeiros tez widzia l w te j 
•walce s-woj^ zycio^wq szansç. Nie czul 
r e spek tu przed mis t rzem, t w a r d o p a r i 
do przodu. J e r z y Kule j przeszedl 
•wôwczas samego siebie. S k o n c e n t r o -

wany do osta tnich granic , spokojny i 
•wyracho^wany •w k a z d y m r u c h u w a l -
czyl z s i lniejszym i mlodszym od s ie
bie rywa lem. Nie byl to e fektowny 
boks, do konca tez t r u d n o bylo p r z e -
^vidziec rezultait po jedynku . A j e d n a k 
Polak, s tçpia ly z bôlu i n i ep rzy tomny 
ze szczçscia, znô-w s tan^ l na naj^wyz-
szym stopniu podium olimpijskiego. 

4 . 
— CO M I D A t S P O R T ? P r a k t y c z -

nlc wszystko, co do t e j pory w zyciu 
osi^gn^Iem i co przezylem. Boks n a -
uczyl mnie , czçstochovrskiego ur-wisa, 
dyscypl iny i ciçzkiej p racy , pozwoIH 
zaha r towac c h a r a k t e r w najciçzszych 
p rôbach . Po wie lu l a t ach p r z e r w y w 
nauce j a k o czynny zanrodnlk uzyska -
lem swiadec two dojrzalosci , po tem 
podJ£|tem s tud la wyzsze. To wlasn ie 
spor t wyrob i l we mn ie ambîc jç . aby 
zostac czyms wiçcej nlz ty lko m a s z y -
n% do blcla. Nigdy tez .nie zwiedzi l -
bym ty lu kra jôw, nie poznal ty lu 
c i ekawycb ludzi, gdybym nie u p r a w i a l 
boksu. 

Kibice, dzialacze i t r ene rzy byli za-
skoczeni, gdy os^wiadczyl podczas •wy-
^viadu •w TV, ze postanow^il zakonczyc 
k a r i e r ç sporto^wq. J a k to, •w pe ln i for-
my, gdy zblizaly sic Igrzyska •w Mo-
nach ium? Dlaczego? 

— Myslç , ze nadszed i wôw^czas môj 
czas i wcale tego dzisiaj nie zalujç. 
Nigdy nie lubi lem p rzeg rywac . A tak i 
czas mus i przeciez nadejsc dla kazde -
go. Dla tego j e s tem pewîen , ze moja 
decyzja byla w tedy s luszna. 

J E R Z Ï K U L E J ZNOW NA RINGU. 
Nie miçdzy l inami , lecz •w narozn iku 
j ako sekundan t . W rok po wycofaniu 
sic z r ingu ukonczy l s tud ia •w A k a d e -
mii Wycho^wania Fizycznego w W a r -
sza-wie, ma ty tu l m a g i s t r a wf. Od b i i -
sko r o k u sla^wny bokser przekazuje 
swoje bogate dosw^iadczenia za^wodni-
kom k lubu „Widzew" •w î^odzi. Jego 
k a r l e r a t r e n e r s k a doplero sic zaczyna. 
Moze u d a m u sic •wycho'wac bokserô^w 
tej m i a r y co on sam? ZnaJEjc a m b i -
cjç Kule ja wcale •w to nie •w^tplmy. 
Juz obecnie jego podapieczni poczy-
nili spore postçpy i coraz lepiej p o -
czynajq sobie •w r ingu. 

Kibice boksu ŵ  Polsce, a jes t ich 
•wielu, maJE! okazjç podzi-wiac s^wego 
u lub ienca jeszcze •w innej roH. Je rzy 
Kule j od dw^ôch lat komen tu j e w t e -
le^wizji •wszystkie •wiçksze imiprezy 
bokserskie . Robi to zreszt^ doskonale . 
Jego facho-woéé, popra^wny styl, s p r a -
•wiajq tele^widzom wie lk^ satysfakcjç . 
Wiadomo, ze k iedy k o m e n t a t o r e m jest 
K u l e j , inaczej pa t r zy sic n a w a l k ç , 
inaczej ocenia •werdykty sçdziowrskie, 
k t ô r e nie zawsze s^ przeciez pozy tyw-
ne dla fa^worytôw. 

J e r z y Kule j zakoôczyl d^wa la ta t e -
m u k a r i e r ç na r ingu . Obecnie Je rzy 
Ku le j , t r e n e r i k o m e n t a t o r TV, zinaj-
duje sic n a progu k a r i e r y zawodow^ej. 
Umia l ŵ  odpowriednim momenc ie za-
konczyé jednEj, a rozpoczqé drugg. 

(HJ) 
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imm frzybiw Môj upominek wigilijny 

PANIE REDAKTORZE! 

TVrSzç, ze Tjoszyscy jiiz otrzymaliécie 
Ufiele bartomych kart poczio-mych przed-
staiviajcfcych stajenkç hetlejemsk.q, 
Trzech Krôli oraz Cwiazdora i ozdo-
hionych napisami: „Wesolych svoiqt'* 
bçfdi Jeir; „Joyeux Noël" i ze teraz cze-
kacie na zyczenia simqteczne od Jôzefa 
Grzybka. Otôz voiedzcie, ze Grzybek 
ivlaénie sposobi sic do lamania o-
plalkiem z czytelnikami ,,Tygodnika 
Polskiego". Siedzi pochylony nad nie-
tkniqtq jeszcze prazoie dlugopisem, nad 
praïuie jeszcze niepokalanq bialq plach-
tq papieru i zaczyna kcymponoxiyac vo 
duchu szoôj gaviazdkoivy felietan, a je-
dnoczesnie nwci piqkne polskie kol^dy. 

Nucç kolqdy i rozmyslam o kolq-
dach. Czytalem gdzies, ze sloivo „Jco-
Içda", ktôre przys'u>oione zostalo -pol-
szczyznie ID przeszlosci zamierzchlej, 
xoyfwodzi siq z laciny, Obiio mi si^ ta^k-
ze o uszy, ze dzxoi^czny ten voy-raz, ktô-
ry dzis oznacza piesni^ a rôivniez i da-
ry ztoiqzwne ze szifi^tefm Bozego Naro-
dzenia^ nie zaaÀysze to zoiasTiie ozna-
czal. Kiedys sens jego byl inny. Kie-
dyé okreslal on po 'prostm. novay rok., 
czyli nofwe gody, czyli nowe lato. Wy-
razal tez zyczenia do tégo lata odno-
szqce si^. 

W o'wych odleglych czasach, kiedy 
sloiDO „kolçda" oznaczalo no-we lato, 
nasi pracLziadozoie Tvierzyli, ze slonce 
ro'dzi siq kazdego roku ro ostatniq naj-
dluzszq noc zimozuq. Zuyiastunem naro-
dzifi slonca byla pierwsza ukazujqca 
sic na niebie gzciazda. Gvoiazdq tq zvi-
tano nader' uroczyscie, byta ona bo-
voiem •wldomym znakiem zvoyciqstiva 
dnia nad inocq. Chyba z tych -wlasnie 
czascno dotrvoaly szczqtki zwyczaju w 
niek.tôrych regionach Polski, ze z 
pierroszq giviazdq pojarwiajqcq s ic ta 
•wigilijny ivieczôr zasiada stç do -uyie-
czerzy.. 
' My tutaj na emigracji przestaliémy 
voyglqdac piervoszej gimazdy -w -wie-
czâr ivigilijmy — moze dlatego, ze w 
ten -wieczôr ive Francji i Belgii niebo 
jest najczqéciej zamglone — aie podob-
nie jak 'Thasi rodacy xo Kraju, za^ziHesza-
my gvoiazdq, tq pierviyszq ztoiastunkq 
noivo narodzonego slonca — na czubku 
choinki. 

A. pod choiïïikq podkladamy bliskim 
osobo'm npominki. 

Posrôd tych wszystkich niespodzia-
nek, jakie gromadzq siq w tej chv^ili 
pod évoiqtecznymi drzewkamâ lu do-
mach poùkich zve Francji i Belgii — 
posrôd tych wszystkich niespodzianek 
jest takze prezent od Jôzefa Grzybka. 
Jaiki prezent? Basil. Urocza, poetyczna 
polska klechda o zamarzlych slowach. 
W basitii tej petaien pielgrzym zablq-
dzit zimq loéràd bezdroznych skat. 
Zziqbmiqty jak sopel lodu czekat tam 
pe-wnej smierci, gdy nagle ujrzal sobo-
la przemykajqcego szczelinq. Uradoiva-
ny odkryciem tego ivyjscia, zaavolal: 
„Tqdy droga!", aie stcrwa jego zamarzly^ 
a on sam z imelkiego mrozu zo kamièn 

siq obrôcil. Gdy na loichsnq odmarzl, 
spostrzegl ze zdumiermem, ze sloiva je
go porosly murazoq i stu>orzyly nœpis, 
ktôry ukazal mu przejscie. 

Dlaczego akurat tq basn podlozylem 
Wam pod choinkq? Dlatego, iz luydaje 
mi siq, ze choc pozostala ona na xmele 
toiekôzo przed nami, to je-dnak zazoiera 
siq tv niej nasza rolasna emigrancka hi~ 
stor.ia. Dlatego, ze kazdy z nos jest 
jakby ig^leczmym, bratem pielgrzyma z 
tej ba^iH. Dlatego, ze O'Zoa cudouona 
ZDiosnai \.tôra iv tej baéni spraxoie, ze 
pielgrzym odmarza i ze sloiva jego p o -
rastajq szviezq zieleniq — ta bajeczna 
vSiosna przyuyodzi mi na mysl zoieczôr 
zoigilijny i szoiqta Bozego Narodzenia. 

MysTYiy tez znalezli sic ongis zosrôd 
bezdroznych skat. Nas tez ongis ogar-
nqto lodozuate zi/mno tr-wogi. Nam tez 
kiedys lodozi>acialy naïvet i najczulsze, 
nawet najgorqtsze, navoet i najbardziej 
sioojskie ze znanych nam stôzu. Tymi 
naszymi bezdroznymi skalami byly 
pierxusze lata naszego bytovoania na 
francuskiej czy belgijskiej ziemi. Tym 
mrozem, ktôry skwwat nasze serca i 
slotva, byla dojmujqca nam totedy roz-
terka i targanina ujetmiqtrzna. Byliémy 
przeciez podôioczas ivyizoloïvani ze 
szoiata, zazuieszeni iv prôzni: m e mie-
lismy juz pod nogami gruntu macie-
rzystego i yycale nie byliémy perwni, 
czy ta obca ziemia, po ktôrej niepew-
nie stqpalismy, zechice nas przyholubic 
i stac siq nam drugq ojczyznq. Byliémy 
przeciez samotni jak zblqkany na bez-
drozu (po'drôzny. Nie iviedzieliémy, ktô-
rqdy droga. 

Aie na szczqécie kazdego roku nad-
chodzil moment, u> ktôrym nasze zlo-
dozuaciale serca, usta i sloojoa zaczyna-
ly odmarzac. Tym momentem byla za-
losze Wigilia. Dzieû, ktôry dla kazdego 
Polaka, starego czy mlodego,if>ierzq 
cego czy obojqtnego religijnië', m% 
kajqcego nad Wislq czy nad Sekwatnq 

Taniizq czy rzekq Hudson, stanowi nie-
odlqcznq czqéc wlasnej duszy. Pod 
•wplywem -wzTuszenia opromieniajqcego 
•mieczôr wigilijny, pod -wplywem slon
ca naszych polskich kolqd, pod loply-
zoem sxoojskiego, ozyuyczego ciepla na
szych tradycji giuiazdkotoych, takie 
slowa jak „dom" czy „kraj" odmarzaly, 
pokrywaly siq podobnie jak slo-wa piel
grzyma z baéni o zamarzlych slovoach, 
siviezq runiq, i tworzyly napis, ktôry 
ukazywal nam drogq. Dvûie drogi. Dro-
gq toiodqcq do Polski i drogq iviodqcq 
do Francji, vjzglqdnie do Belgii. Uzmy-
slawialismy sobie, ze mamy dtua do-
my i dzoa kraje: ten, u> ktôrym obec-
nie zyjemy i xc ktôrym rosnq nasze 
dzieci, i ten, %o ktôrym ujrzeliémy szoia-
tlo dzienne i nauczylismy siq épieroac: 
,iPodrm,eé rqczkq, boze dzieciq, blogo-
slwiv ojczyznq milq". Do duszy zostq-
pavoaly nam spokôj i tklivyosc. 

Dfzié inie blqdizimy juz ivérôd bez
droznych skal, aie iv xoieczôr nuigilijny 
serca tajq nam po staremu i po stajre-
mu odmarzajq przy stole •wigiliinym 
takie slovca jak ,^kraj" i „dom", „rod(zi-
na", ,,stoojszczyzna*', ,,serdecznosc'*. Od
marzajq z pourszednoéci. Splukujq z 
siebie pokryxoajqcy je przez caly rok 
nalot zzoyczajnosci. I to chyba ivlasnie 

J
qki tajaniu naszych serc xoigilijny 
S i saviqteczne drzeu>ko stwarzajq 

jedyny -w siooim rodzaju nastrôj 
zlitoosci i tkliu^osci. To chyba lolaé-
dziqki odmarzaniu slôwi ktôre naj-

unqcej znaczq, z pospolitosci, przeciqt-
noéci i banalnosci, choinkoive su>iqta 
tchnq takq blogq rzeivnoéciq, takq spo-
kojnq radosciq, takim szczerym ludz-
kim cieplem. 

ijaraiq siq z Wami oplatkiern i zyczq 
Wam, ' IW^àzy moi, milych, pogodnych 
siviqt. 

: - • • * 

Jôzef Grzybek 

§ § MECENAS RADZI § § 
JAN FOKYâ MONTCHANIX (Saône 

et Loire). 

Trzy lata temu byliémy z sqsiadem 
samochoidami tu Polsce. Sqsiad mial 
ivypadek i poniexoaz braklo mu pieniq-
dzy na koszty napraivy ivozu, moi 
znajormi w Polsce pozyczyli mu 10 000 
zlotych, a ja zaguyarantoxoalem tq po-
zyczkq. Obecnie sqsiad nie chce ztjorô-
cic tych pieniqdzy. Czy mozna go do 
tego zmusic? 

Tak z p u n k t u widzen ia p r a w a po l 
skiego, j ak i f rancuskiego, jes t p r z y -
jçte , ze wierzyeie l m a p r a w o do z'wxo-
tu pozyczonych pieniçdzy, gdyz n i k t 
nie m a pra"wa do •wzbogacanla si^ bez 
przyczyny, w mys l sa t re j zasady p r a 
wa rzymskiego i -w zAwigzku z t y m 
moze scigac d luznika s^dow^nie. "We-
dlug f rancuskiego K o d e k s u Postçpow^a-

niâ Cy\wiinégio, powôd jes t w obo^wiqz-
k u sc igan ia poz^vanego przed sqdem 
jego mie jsca zamdeszkania, czyli ze w 
d a n y m •wypadku naleza loby wnieéc 
spra'wç do Sqdu Ins t anc j i ŵ Châlons 
s. Saône (dawny Sgd Pokoju) , k tôrego 
kompe tenc ja , d e k r e t e m z 28 s ie rpnia 
1972, zostala podniesiotna do 10 000 Fr . 
Trudnoéci j e d n a k bçdq z prze l iczeniem 
zlotych n a f ranki ze wzglçdu na to, 
ze zloty n ie jest nottowany n a gieldzie, 
a s k a r g a jnus i byc okres lona v^e frart-
kach . Samo pos t çpowan ie zalezec bQ-
dzie od umowy , j a k a zostala podp i sana 
miçdzy stroinaml i -warunkôw, n a j a -
kich pozyczka mia l a byc splaeona. Dla 
pro \vadzenia .procesu, "Witerzyciel moze 
s a m ustanowric adwiokata w e Franc j i , 
albo tez moze "wyst^pic z roszczeniami 
g w a r a n t , jezeli u isci l d lug i jezeli jes t 
•w pos iadan iu rewrersu dluzniczego. 

LYON 
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SZANOWNA P A N I A N N O ! 
Zaintereso-walem sic 19-letni^ dziewr-

czynq, od k tôre j j e s t e m o 14 lat s t a r -
szy. Zdawa lo m i sic, ze nasze uczucia 
s^ wza jemne . P rzyna jmn ie j ona s t w a -
rza la t ak i e pozory. P e w n e jej -wady, 
lekce'wazenie, znniennosc nastrojô"w, r a z 
chçc, i n n y m r azem niechçc do u t r z y -
m y w a n i a naszej znajomosci , Twybujal^ 
kokie te r ie k l ad l em n a k a r b dziecina-
dy, wlasci-wej je j -wiekow^i oraz n i e d o -
s ta tecznemu •wychowaniu w domu r o -
dzicielskim. Gdy by la m a l y m dz iec-
k iem, rodzice j e j rozeszl i sic. P r z e d e 
•wszystkim zas mys la l em, ze wrinien t e 
m u jes t n iedos ta tek , w j a k i m zyla. M u -
siala p r z e r w a c naukç , pracowrala d o -
rywczo, u t r zymuj^c 60-letni^ matkQ. 
S t a r a l e m siQ "we -wlasnym zakres ie p o -
m a g a c jej i to -w tak l sposôb, aby n i e 
ubi izyc jej godnosci i do niczego n i e 
zobowri^zyTvac. Zdawa lo m i sic, ze j e s t 
•wdziçczna. W zeszlym r o k u wziqlem jg 
ze sob^ na wakac je , n a turystyezn^-
•wçdrownq eskapadç , k tô re j j e s t e m z a -
pa lonym z'wolennikiem. Po k i l k u d z i e -
siçciu j e d n a k k i lome t rach t rzeba b y l o 
p r z e r w a c w^ycieczkç, gdyz jej sic s p r z y -
krzylo . N a t y m tle pows tawa lo coraz 
•wiçcej zadrazn ien . Wreszcie pozegna-
l ismy sic nie bez u k r y w a n e g o p rzez 
n i^ zalu. J a rôwniez pocz^ tkowo m y 
s la lem ty lko o p rôb ie 'wytrzymalosci , 
n lemnle j popros i lem o zwro t AV ra t ach 
pozyczonych pieniçdzy. Z-wrôcila mi 
zaled"wie czwar t^ czçsc dlugu i prze— 
stala odpowiadac na nas t çpne upom— 
nienia, m i m o ze nie n i e p r z e m a w i a l o za 
da l szym zatrzymyTx^aniem przez ni% 
przy jç tych pod p r e t e k s t e m pozyczki 
pieniçdzy. Zwlaszcza ze; jesl i moje i n -
formacje s^ praw^dzi'we, ona z a a n g a z o -
wa la sic uczuciow^o vj s tosunku do i n -
nego mçzczyzny. P y t a m -wi^c, j ak ie j e s t 
•wlasciwie -wyjscie? Da rowac p ien iqdze 
i poczuc sic po pros tu -wykpionym?" 
Szukac roz j ems twa u adwrokata lub w 
s^dzie? Czy lepiej cierpli 'wie pisac -wr 
nadziei , ze w koncu 'wykolatam moje! 
p ieni^dze . Czy mozna liczyc n a to, ze 
cos jeszcze do niej przem6^vi? 

O S Z U K A N Y N I E - O S Z U S T 
Î J B O G I P A N I E ! (W 

Â 
Dziwnie to b r zmi . Bo najpierwr opisu je 

P a n , j a k to bez in te resownie i t a k t o w n i e 
zap ragn^ ï P a n p o m ô c dziewczynie w j e^ 
c içzkîm Èycîu. A te raz tiagle okazuje sic,, 
ze chce n i ema l sit; z n i^ procesowaé *r 
ZTvrot p ien içdzy . Przeciez ona nie prosi la 
o n ie . S a m P a n to ivymysli l î zrealizowal.-
Czasem t a k sic zdarza , i e Indzie sobie po.-
m a g a i ^ nie liczac n a odzyskaa ie w y d a t k a -
wanycht kwot . Zycie sta^via nas n ie raz w 
takicl i sy tuacjac l i . Co innego pozyczka 
obus t ronn i e po twie rdzona . Gdyby P a n j e j 
n ie p r o p o n o w a l wsparc ia , pewrnie z t r u -
dem, aie j akos da iaby sobie r a d ç . Kzeer 
j e d n a k w tym, ze P a n sic poczul dotkniç— 
ty , iz #na m a moze kogos innego . I dobre 
in tenc je , wrrazliwe seree , dobroÉ wziçly w-
ieb . Teraz liczy si^ t y lko ambic ja i p ieniq-
dze zaprzepaszczone. Tak nie mozna , m ô ^ 
mi ly P a n i e . Albo t rzeba to wpisac na s t r a -
t y i u w a é a c , ze sic zle zainwestowralo, a l b o 
t r a k t o w a é j a k o gest dob roczynny . Tylko-
tyle mogç P a n u doradzié . 

ANNA 

iKOCHANA P A N I A N N O ! 
M a m 36 lat i dwoje dzieci. Wyszlarrï 

za m^z bçd^c TV t r u d n e j sytuacj i , b e r 
odrobiny na^wel uczucia do mego na— 
rzeczonego. Mysla lam, ze to z czasem 
nadejdzie . Tymczasem juz od dnia s l u -
b u zostala s tworzona a tmosfera nie do. 
w y t r z y m a n i a . W k r ô t c e po naszym s l u -
bie u m a r î môj tesé, a tesciowa, od p o -
cz^tku zreszt^ wrogo do mn ie nasta— 
wiona , wprowradzila sic do naszego d o 
mu . ''fod tego m o m e n t u môj m^z u z n a l , 
ze paniq domu, decyduj^cq o \vszyst-
k im jes t jego m a t k a . J a muszç jej od— 
daw^ac zarobione przez siebie p ien iq -
dze, z n i^ konsu l tu je sic •wszystkie p r o -
b lemy, a j a n ie m a m nie do p o w i e d z e -
nia. Mqz nie okazuje mi nie ty lko u -
czucîa, a ie n a w e t nie t r a k t u j e mn ie j a 
ko przyjac ie la i m a t k i s'woich dzieci. 
Czujç sic w t y m -wlasnym domu i n t r u -
zem i dluzej tego nie m o g ç zniesc. Co 
m a m robic? Czy zabrac sic i odejsc, 
rzucaj^c dzieci. Tego b y m n a p r a w d ç 
nie przezyla . 

ODTRACONA 
KOCHANA P A N I ! 
Dziwiç sic, ze Pan i sic n a to zgodziîa-

IWoze jeszcze nie jest za pôzno na pro tes t . 
Na Pan i miejscu powriedzialafaym ze spo-
k o j e m : moi d rodzy , dosé tego, ja tu j e 
s t em zon^, m a t k ^ i p a n i ^ d o m u . Nie bçdç 
oddawa ta moicli p îeniçdzy, n ie bçd»; to le ro -
waé odsuwania mnie i pozba^viania moicb 
p r a w . Jes l i tesciowa m a mieszkac z n a m i , 
proszç bardzo , a ie niecli sic n ie miesza do 
wrszystkiego. u s t a l m y nasze p r a w a i obo-
wri^zki. Albo n iecb opusci nasz d o m — i to 
wszys tko . J a mys lç , ze to p o w i n n o pomôc . 
Niecli P a n i sprôbuje i napisze do mn ie , j a k 
poszto. 

ANNA 
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B A N K POLSKA 
P K Ô ) KASA OPIEKI S.A. 

23, rue Taitbout 
75009 - PARIS 
Te l : 824-42-02 
Métro: Chaussée 

d'AntIn 

Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI 
na toujary PKO oraz pieniqdze dla rodzin i zuajomych 
TU Polsce. Dostama toiuarôuj i myplaty sq dokonyinane 
uj miejscxi zamieszkania odbiorcy. 

Przekazuje ujplaty na koszty podrôzy dla osôb 
zaproszonych z Polski do Franc . 

Przyjmuje ujkiady na oprocentomanie oraz zalatmia 
ujszelkie inné operacje bankome. 

Na zqdanie mysylamy prospekty, cenniki 
i malerialy informacyjne. 

U S L U G I P K O 
s ^ n a j t i a n c i z e j 
l c o i * z y s t n e 

i? 

• PARYZ • PARYZ • PARYZ • PARYZ • PARYZ • PARYZ • PARYZ * 

JAN SZYMCZYKOWSKI 
Mdstrz krawiecki M : ^ S K I i DAMSKI 

9 Szyje i dokonuje poprawek A Praca rçczna 
D U 2 Y WYBOR LUKSUSOWEJ KONFEKCJI 

8, rue Gounod PARIS 17-ème 
Métro: PEREIRE 

Boutique Jean GHEM 
Tel: 622-35-03; 

POLSKI ODDZIAt 

BIURA PODRÔZY TRANSTOURS 

109, rue de l'Université-PARIS 7-8me 
(Esplanade des Invalides) 

Tel. 555-52-31 

SOCIETE 
FRANCO-POLONAISE 

Objet: 
Représentation des Entreprises 
Polonaises du Commerce Extérieur, 
spécialisées dans les Produits 
Agricoles et Alimentaires: 

AGROS • ANIMEX • HORTEX 
• POLCOQP • RYREX • 

zyczy swoim Klientom 
pomysinego Nowego Roku 1974 

Przypominamy, ze rowniez w nowym rol(u: 

^ Organ izu jemy wyjazdy do Polski w- odwiedziny do rodzin 

^ Zata fwiamy wszeikie formalnosci dla wyjezdzajqcych 
indywidualnie i g rupowo, samochodem oraz kolejq, 
samolotem — po specjainych znizkowych cenach 

^ Dokonujemy przekazôw pieni^dzy do Polski 
po bardzo korzystnej relacji 

^ ^ S p r o w a d z o m y krewnych na uriop z Polski do Francji 

ZORGANIZOWANE WYJAZDY 

NA BOZE NARODZENIE 
ORAZ NA WIELKANOC 

informacje: TOURS 
PARIS: 49, avenue de l'Opéra — 75002 PARIS, Tel: 742-47-39 
LILLE: Mme Janina ZUWAL DEMROWSKI — 4 . Place des Patiniers 59000 LILLE 
KNUTANGE: M. Roman WAWER — 5, rue des Argonnes 57240 KNUTANGE 
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Rewelacyjny igilijny 

JAK ODNALEZLISMY 
m GWIAZDORAJ 

J a k i e p rzymio ty powinien posladac dz iennikarz? 
. .Dziennikars two jes t h i s to r ié czasôw biez^cych, 

dz iennikarz zas nie moze byc a n i sçdzl^, an i k a z n o -
dziejst, an i ka t em, a ie przede wszys tk im: d o b r y m 
obse rwa to rem, k tô ry zamias t sledzic i cMostac j ed -
nostki , siedzi cale k lasy 1 p rqdy spoleczne" — p o -
wiada w jedne j ze s-woich s lynnych k ron ik tygod-
n iowych Bolesla^v P rus . 

Pier-wsze zalety dz iennikarza to blyskot l iwosc i 
naglosc mys len îa — t^vierdzi Balzak. 

Choc t e przepisy -wielkich zeszlo-wiecznych m i s -
t rzôw piôra i maszyny do pisania (Autor „Lalki" , 
k tô ry byi zwolennikjiem pos tçpu technicznego, j a k o 
p ie rwszy z polakich pisarzy, a j e d e n z p ie rwszych 
w swiecie, zaczql uzywac maszyny do pisania) b y -
najmnie j sic n ie zdezaktual izowaly , choc i dzis 
mozna sic pod t y m i -wskazô-wkamS podpisac obiema 
r çkami , to j ednak wymaga jq one p e w n y c h u z u p e l -
nieh. Oprôcz bowiem bystroscl , c lekawosci i lot-
nosci, dobrego dz iennikarza cechowac w i n n y takze 
spryt , przedsiçbiarczosc, smialosc i wynalazczosc . 
Z n a n a jes t anegdota , w y k o r z y s t a n a przez f r a n c u s -
Iciego po.wiescdopisarza Ju l iusza Vernego, j ak to 
po b i twie 'W Hiszpani i znamien i ty angielsiki dz ien
nikarz- i podrôzn ik H e n r y M. Stanley p ie rwszy s p o -
srôd wszys tk ich ko re sponden tôw przybdegl na pocz-
tç i po n a d a n i u swojej depeszy prze te legrafowal 
jeszcze calq ewange l iç Mateusza , aby zamknqc 
konkurenc j i dos tçp do ,telegrafu. Otôz k a z d y dzien-
rLikarz z prawrdziwego zdarzenia powin ien wrlasnie 
s t a r ac sic byc tak i obro tny :a)k Stanley . 

Wielki t en r epo r t e r -wyprawlal sàç k i lkak ro tn i e 
do Afryki i dokonal t a m wybl tn ie j szych odfcryc niz 
jak iko lwiek dzie'wiçtnasto'wieczny podrôznik . Do 
najglosniejszych jego -wyczynôw nalezy odnalez le -
nie n a d jez iorem Tangan ika zagiirionego w p o l u d -
nio'wej Afryce mis jonarza i badacza Daw^ida L i -
vings tone 'a . Kazdy dz iennikarz z prawidzi-wego zda
rzenia powin ien ustawricznle miec ten "wyczyn S t a n -
leya p rzed oczyma i s t a rac sic przyna jmnie j r az w 
zyciu kogos odnalezc lub coé odkryc . Oczywiscie, 
•w dzisiejszych czasach o nie o d k r y t e ikrainy i o za -
ginionych badaczy i mis jona rzy jes t raczej t r u d n o . 
Aie powiedzie l i smy przeciez, ze dzdennikarz z bo-.. 
zej laski powinien odznaczac sic -wynalSzczosci^. 
Oznacza to, ze jesl i dzisiaj dziennikarzVjpo roz-' 
glqdniçciu sic n a -wszystkîe s t rony p rzekonu je sic, 
ze zaginionych Lâvingstone 'ôw nie m a ani na le -
ka r s two , -wôw^czas po-winien ruszyc koncçp tem i 
•wymyslic jaikiegos wspôlczesnego Livings tone 'a . 

T a k wlasn ie pos t^pi la -w oikresie przedsWisitecz-
n y m r e d a k c j a , ,Tygodnika Polskiçgo". 

U l i c a "SVielkiej Kolçdy 

swojej chore j babci . Tq ul ic^ Tomcio Pa luszek 
ucieka w siedmiomilo-wych bu tach p rzed chcqcym 
go pozrec o lb rzymem. Ta -wlasnie ulica wiedzie do 
sypialni Spiqcej Krôle-wny i do zamku Sinobrodego. 

Na tej ullcy zamias t l a t a rn swiecq -wieczorem 
bombk i chodnko-we. 

Dojechac do tej ulicy mozna ty lko -wspomnie-
n iem o kon iku na b iegunach , na k t ô r y m hasalo siQ 
•w dziecinstwie. Na tej wlasn ie ulicy odnalez l i smy 
G-wiazdora. 

D l a c z e g o G-w^iazdor 
jest w^iecznie mïody 

Zajçty byl iadcxwanii€*a do swojego bezdennego 
worika rôznych zabaw/ek i j lgkoci . 

— Wlta jc ie! — zawola l Wésolo na nasz widok. — 
Witajcie! Cieszç sic, ze mnîe odszukal iscle . Zna.k to 
widomy, ze nie we wszys tk ich jeszcze doros lych 
wyschla sklonnosc do marzen ia . 

, . Nas tçpn ie nalozyl na nos o k u l a r y d zaczql n a m 
p*" sic przygl^dac z naj"wlçksz4 u^vag^. P o chwili r zek l : 

— Przyponiina.ni Was soJjie. Trzydziesci k i lka lat 
t e m u odwiedzalem Was i Mrzynosilem W a m klocki , 
la lki , b^ki i u k l a d a n k i . T r ^ h ç sic od t a m t y c h cza-

li s ô w zmienïl iscie. ' •' 
% ^, — Za to Ty, Czcigodny U-szczçsiiwiaczu Dzieci, 
'* ' f iadal j e s tes t ak i s am jalk ongls —. od^a r l i smy . I:^— 

Powriedz nam, jate to sic dzieje, ze m l m o sçdziTvego 
•wieku wcigz jes tes t ak i rzeéki? 

— I l ek roc przychodzi n a swriat dziecko, ty lekroc 
j a rodzç sic na nowo — p a d l a odpoiwiedz. — Na 
t y m polega caly s ek re t ^ v i e c ^ e j moje j mlodosci . 

Zapisa l i smy to •\vyjasniende "^^notes ie , po czym 
zadal i smy Gw^iazdoro^vi n o w e p^ ton ie . 

— Racz, Czcigodny Uszczçsl i -wia^u Dzieci, racz 
n a m "wyjasnic, j a k •wiasci\vie nalêzy CiQ "wolac. 
Gwiazdor? Mdkolaj? 

7— Mozecie mn ie nazywac i tak, i tafe — po-wie-
dzial G^vlazdor. — W jedne j z k s l ^ z ^ ^ polskiego 
I>lsarxa Stanislaw^a W^tkiewicza p r z e c z ^ i . l e n i k i e -
dy§, ze w T a t r a c h ,j£azdy gôral n a z y w a si^ p o t r ô j -
nie a lbo î p o c z w ô m i e : vrolaj^ go J a s , pisze sic 
Krzeptovpskii, u iôwl sic Sabala , a poza t y m jest 
jeszcze to wîelkie wspôlne nazwisko G^sienica.'* 
Otôz j a m a m jeszcze wiçcej nazwisk niz t a t r zanscy 
gôrale . £>la f rancuskich dzieci j e s t em, j a k W a m 
wiadomo. P è r e NoëL H o l en d rzy zwq mnie S i n t e r 
Klaas . W S t a n a c h ZJednoczonych dz ia lam jiod n a -
zwiskiem S a n t a Claus. . . lÉ 

Z a n l m S tan ley odnalazl Liv ings tone 'a , caly cy-
wi l izowany s\wlat byl p rzekonany , ze Livings tone 
nie zyje. Podobn ie m a sic rzecz z osotadstosciq, k t ô -
r^ p o d lugo t rwa lych i obfitujgcych w e -wrazenda 
poszvlki-waniach odnalezli r edak to r zy „Tygodnika 
Polsklego" . Zd rowy rozs^dek nakazu je s^dzic, ze 
ona n ie zyje. Aie r epor t e rzy „Tygodnika Po l sk lego" 
zdobyli si^ przed Gwdazdkq n a smialosc posuniç t^ 
az do zuchwalosci , p u s d l i -wskazania zdrowego r o ^ -
sqdku m i m o uszu i dziqki bezprzyk ladne j -w dzle-
j ach dziennilkaTstwa w^ytrw^alosci, cierpli\woscl i p o -
myslcxwosci, zdolali rwpasc na t rop te j osobistosci, 
odszukac j ^ i przeprow^adzic z n i^ rozmowç. 

J a k juz czytelnicy z pew^nosciq odgadli , o sob i sS^ 
toscdq tq j e s t Gwiaasdor. No bo kogo 'w okresie B o - ^ » ^ ^ 
zego Narodzen ia w y p a d a l o odnalezc, j ak nie Gwiaz -
dora . 

Jalk go odnalezl ismy? O, nie przyszlo to n^m 
latTvo. Gwiazdor nalezy, j a k wiadomo, do dzieciçcej 
k r a i n y czarôwr, a ta zamkn iç t a j e s t dla doroslych 
n a s iedem pieczQci. Podwoje ôtw^iera ona ty lko d la 
tych doroslych, k tôrzy u m i e j ^ odkryc w sobie n a 
no-wo d a w n e serce dzdecka. I oczywiscie r e d a k t o -
rzy „Tygodnika Polskiego" musiel i odkryc w so
bie n a nowo d a w n e serce dziecka. Gdzie je od-
kry l i ? N a ul icy 'Wielkiej Kolçdy — te j , o k tô re j 
poe ta K o n s t a n t y I ldefons Galczynski pisze w w i e r -
szu p t . „Powrô t " : 

— Wiçc muslsz , liocMany GMviazdorze, 
dro^svac -w okresie gwîa5^dko-wo-noAvoroczn: 
ku lç ziemsk^. •Wspc'^cziajemy Ci. Jes te s ch 
wsze po swiç tach okru tn ie zmachany . Czy n̂  
zadnych pomocn ikôw? — m y na to . 

— Owszem. M a m pomocnicç i to dobr£|, 
szech. AVloskim dzîeciom u p o m i n k i no 
przynosî dobra wrôzka imlen iem Befana. 
is^lla, l ekko przygarbï^ttpt s t a ruszka , k t ô r ^ 

m rysownicy p r z e d s t a f i ^ j ^ , podobnie ja 
z f w o r k i e m na plecacn?^i k tô r a p o t r a t i lat"! 
czorem 5 stycznia ma l i Wl«»l zawleszaj% pod k o -
mink iem swoje ponczochy, a la ta j^ca Bei 'ana w r z u -
ca do nich przez komin p rezen ty . Jesl i d ^ p c k o 
bylo niegrzeczne, znajdzie w ponczosze k a ^ a t e k 
wçg la , popiôl lub patyczek. Aie zdarza s ic -W^bar -
dzo r z a d k o i r a n e k 6 stycznia, w dzîen Trzech 
Krôl i , jes t dla wloskich dzieci j e d i ^ m z na jmi l -
szych w roku . 

S w i ç t o Yalda , 
czyli iranska Avigilia 

A podob-no jes t gdzies ulica 
(lecz j a k t a m dojsc? Ktôrçdy?) , 
ul ica zdradzonego dziecinstwa, 
ul ica Wielkie j Kolçdy . 

Ulica t a lezy za s iedmioma gôrami i s iedmioma 
rzekami . Lezy ona t akze za tune l em p r z e k o p a n y m 
przez wspomnien i e o zapachach, j ak ie przed -wlelu, 
wie lu laty, -wtedy, gdy byldsmy jeszcze mal i j a k 
musze lk i , przenikaly. "w w^igilijny -wieczôr nasz dom 
rodz inny . I lezy ona rôwniez pomiçdzy wzrusze -
niem, z j a k i m w r a c a m y myélq do chwil i , w k t ô 
rych l ama l i smy sic op la tk iem z rodzicamd, a w z r u -
szeniem, j ak i e ogarnia nas w m o m e n t a c h , k iedy 
dziel imy s ic op la tk iem z dziecmi czy w n u k a m i . 

Na ulicy Wielkiej Kolçdy mieszJkaj^ boha t e rowie 
bajek, Iktôrymi zachwyca l i smy sic w dziecinstwie. 
Tq wlasn ie ulicq Czerw^ony K a p t u r e k chodzi do 

W trakcde tych -wszystkich -wçidrôwek, j ak i e od-
byles po s-wiecle w okresie s-wigtecznym — odez-
wa l i smy sic znowu po ch-wili — -w t r akc i e tych 
-wszystkich -wçdrô-wek napa t rzy les sic na pe\vno, 
Drogi Q-wiazdorze, na itysiqce najprzerôznie jszych 
rzeczy. Co Ciç -w czasie tych T-wodch podrôzy n a j -
bardziej zafrapow^alo? 

— Zaciekaviâl mnie i bardzo mi sic spodobal p e -
wien zwyczaj i r an sk i — brzmia la odpowiedz. — 
Na ki lka dni przed naszym Bozym Narodzeniem, 
w nocy z 21 n a 22 grudnia , obchodzone jes t \v I r a -
nie swiçto Yalda , czyli „basn iowa noc". T radyc ja 
nakazuje , aby w tç najdluzsz^ noc r o k u s luchac 
s t a rych legend i basn i opovfiadanych od zmroku 
az do r a n a przez na j s ta r szych cz lonkôw rodziny. 
Uroczystosc odbywa sic w rodz innym gronie w o -
kôl su to zas tawionego stolu i przy zapalonych swie -
cach lub ma lych l a m p k a c h ol iwnych. „Basn iowa 
noc" jest tez noc^ szezerosci. Nie wolno bowiem 
w t e d y k l a m a c , na lezy odwaznie p rzyznac sic do 
popeln lonych b lçdôw i pomytek . T r a d y c j a Ya lda 
w t ak ie j -wlasnie formie zachowala sic w e wsiach 

i ransk ich . Na tomias t w mias tach zostala zmodyf l -
kovtrana. Wiele osôb spçdza w miescie tç noc w r e -
s t au rac jach , w t ea t r ach i t ea t r zykach , a ci, k tô rzy 
decydu j^ sic na pozostanie w domu — s l u c h a j ^ 
basn iowych opowiesci z p ly t lub t a s m m a g n e t o f o -
novifych. W sk iepach mozna nabyc t ak i e w lasn ie 
t a smy i p ly ty z n a g r a n y m i opowiesciami z Tysîi^ca 
i J e d n e j Nocy oraz k s i ^ i k o w e w y d a n i a l u d o w y c b 
basni . 

Zaspokoiwszy nasz^ c iekawosc, Gwiazdor p r z e -
jecha l k i lka r azy rsîkq po swojej dlugiej , s p l y w a -
JEjcej az po pas brodzle i popad l w zadumç . K iedy 
sic z niej ockn^l , zabra l ponownie glos w t e s lowa. 

— O j ! tak , nawidz ia lem j a sic rozmai tych rzeczy. 
By lem swiadk iem swiiit pogodnych i wesolych î 
swl^t smu tnych , ba, n a w e t i t ragicznych. P r a w d z i -
wie t rag iczne byly swiç ta Bozego Narodzenia w 
zeszlym r o k u w Managu i , stolicy j ednego z p a n s t w 
s r o d k o w o a m e r y k a n s k i c h , Nikaragu i . Rzec mozna„ 
ze Boze Narodzenie 1972 przynioslo t e m u cz te rys t a -
tys içcznemu mias tu koniec swia ta . Wszys tko z a -
czçlo sic o godzinie s iôdmej r ano . Wielu ludzi j e sz 
cze spalo, w swi^fteczny dzîen n ie musie l i przecieÈ 
z rywac sic do pracy . Nagle zakolysala sic z iemia j 
ze s t rasz l iwym zgrzy tem poczçly pçkac sc iany d o -
môw, w y p a d l y wszys tk ie szyby, pçk ly p r z e w o d y 
wodoci^govpe, z k tô rych buchnç la woda . Na_ pewno» 
czytallscie o t ym s t rasz l iwym trzçs ieniu ziemi w 
gazetach. Dzis M a n a g u a juz nie istnieje. 

C o G^^iiazdor widziaJ 
w Ba ingnon 

Mo-wa G-wdazdora p rzypomnia la n a m o k r u c h o s -
ci naszej cywilizacji . Posmutn ie l i smy . Zasçpi l s ic 
na -wspomnienie pot-wornego ka t ak l l zmu , k tôry r o k 
t e m u zmiôtl M a n a g u ç z po-wierzchni ziemi, rôwniez 
i nasz bajeczny rozmô-wca. Aie oso-wlalosc nasza 
n ie t r w a l a dlugo. W y r w a l y nas z niej j ak ies i n d y -
cze k-wçkania, j ak ies g-walto-wne ku rze g d a k a n i a , 
jakdes -wrzasikliwe g^sie gçgi, j ak ies na-wolywania 
i k i lka n iecenzura lnych polskich d f rancuskich slô-w. 

Uslysza-wszy te f rywolne s lowa, G-wiazdor -wpadt 
•w s zampansk i humor . 

— To emigranc i polscy z pôlnocnej F ranc j i — 
oznajmil . — Sposobi^i sic do zgladzenia ze swia ta 
spore j czçsci swego drobiu . Lub iç t y c h ludzi . K a z -
dego r o k u n ieodmienn ie roztkllwda mn ie ich p r z y -
wi^zanie do rodz innych t radyc j i gwiazdkowych . 
Kiedy w noc wigrilijnîi w ç d r u j ç po Nordzie , p r z y -
s i adam n ie raz na k o m i n a c h kopa ln i anych domkôw^ 
i s lucham, j a k rodziny tamte j szych polskich gôr-
n i k ô w s p i e w a j ^ kolçdy. Czasem Jm n a w e t w tô ru j ç . 
I k iedy t ak wespô l z n imi basujç „Wsrôd nocne j 
ciszy" a lbo „Mçdrcy swia ta , m o n a r c h o w i e , gdzie 
spiesznie dijzycie", staje m i przed oczyma j e d n a z 
na jbardz ie j -wzruszaj^cych Wigilii, j ak i e k iedykol -
wiek o g l ^ a l e m . Bylo to w 1939 r. w b r e t o n s k i m 
mias teczku Ba ingnon . W miejsco\vosci t e j s tac jono-
walo wôwczas ^ r u p o w a n ï e a r ty le r i i A r m i i Po l sk ie j 
we Franc j i . Jal^ ' -wspominal po la t ach j e d e n z k^va-
te ru j^cych -wtedy w Ba ingnon oficerôw, ,,osobliwe 
to bylo w^ojsko. Poboru jeszcze nie bylo. Wszyscy 
byli ochotn ikami . Na wiesc o w y b u c h u wojny sa -
morzu tn ie poâpieszyli , by zaci^^gn^c sic w szeregi . 
Byli n i ema l -wszyscy e m l g r a n t a m i , od lat os iadly-
mi we Franc j i , gôrnicy, robotn icy z fab ryk i z a -
grôd chlopskich, czasem jacys urzçdnicy, nauczy -
ciele, s tudenc i i mlodziez, k tô r^ w y b u c h wojny za -
s ta l p r z y p a d k o w o na f rancuskie j ziemi". W p o l u d -
nie zlozyl im wizy tç -wôdz naczelny, gênera i S îkor -
ski , i p r z e l a m a l opia tek z k i lkoma zotnlerzami, r e -
prezen tu j^cymi poszczegôlne oddzialy. Na wdecze-
rzç wigil i jnq dostal i sa rdynki , ryz z rodzynkamî , 
kompot z suszu i po dwie kw^aterki -wina n a chlopa , 
Po spozyciu t e j s k r o m n e j kolacj i — tu znowu p o -
zwolç sobie wezwac n a svnadka tego samego ofi-
cera , k tôrego juz p rzed chwi l^ cy towalem — p o 
kolacji „poniek tôry p rôbowal zaintono^vac kolçdç , 
aie n ie bylo t ak i e j , k tôrq by znali wszyscy: p r z e 
ciez byl i zb ie ran in^ z rôznych s t ron, z rôznych 
kra jôw, od la t porozrzucanq na obczyznie i p r a w i e 
n ik t z nich te j Polski , o ktôrq szedl w bôj , n igdy 
nie -widzial. Sk^dze by wszyscy mogl i zaspiewac 
t ç sam^, piesii swiqtecznq? A gdy nie bylo to m o -
zliwe, zdecydowal i -wspôlnîe zaspiewac t ç , k tôre j ; 
wlasnie p rzed p a r u dn îami nauczylî sic t u w Bre^ 
tani i . 

I z tych zolnierskich p iers i h u k n ç l a nagle na^ 
mias teczko j a k b y n o w a kolçda : 

O Swiç ty K r a j u nasz. 
Nie d a m y Ciç n a lup, 
Nad Wisl^ czuwa s t raz , 

Czuwa straz. 
Zwyciçs two albo grôb, 

Albo grôb . 
Zwyciçz^ polskie Izy, 
Matek , zon 1 Avdôw. 

Po tej przemo-wie Gwiazdor zarzuci! sobie n a 
plecy s-wôj -wielki -wôr i: 

— No, k o m u w drogç, t emu czas! — z a w y r o k o -
wal . — Zegnajcie! Pozdrôwcie ode m n i e premume-
r a t o r ô w „Tygodnika Polskiego" . Jes l i nie b ^ ç zbyt 
zmçczony, wrpadnç w styczniu na wasze t r adycy jne 
spo tkan ie noworoczne z czyte ln ikami . A kiedy b ç -
dziecie druko-wac w „Tygodniku P o l s k i m " w y w i a d , 
k tôrego w a m udziel i lem, nie zapomnijc ie ozdobic 
go moim p o r t r e t e m i osnuc go wlosami anie lsk imi . 
A w us ta wlôzcie mi polsko- f rancuskie zyczenia 
swiEjteczne. J a k i e ? Po pros tu t a k i e : 

WESOLYCH 
A TOUT LE MONDE! I 

SWIA^ 

i 
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O C O PROSILISCIE G W I A Z D O R A ? 
W zeszlym tygodniu wyslalismy list do Gwiazdora. Po francusku 

WYSi^AC to ENVOYER, LIST to LETTRE, PROSIC to DEMAN
DER, a ZABAWKA to JOUET. Bo w liscie tym prosilismy Gwiazdora 
o przyniesienie nam kilku zabawek. 

Sylwia napisala, ze marzy o kuchni. Po francusku KUCHNIA te 
CUISINE, KREDENS to BUFFET, ZLEW to ÉVIER, a LODÔWKA 
to RÉFRIGÉRATEUR. Bo Sylwia wyjasnila Gwiazdorowi, ze pragnç-
îaby rriiec takg kuchniç jak jej marna, to znaczy kuchniç wyposazona 
i w kredens, i w zlew, i w Icdôwkç. Po francusku W Y P O S A Z Y C to 
POURVOIR, DODAC to AJOUTER, SMIETANA to CRÈME, JARZY-
NY to LÉGUMES, PASZTET to PÂTE, KISZKA to BOUDIN, a PRO-
WIANTY to PROVISIONS. Bo Sylwia dodala takze w swoim liscie, 
ze chcialaby, aby w jej lodôwce znajdowala sic smietana, rôzne jarzy-
ny, pasztet, kiszka i inné prowianty. Poza tym moja kuzynka prosila 
Gw^iazdora, aby spra-wil jej kuchniç gazowg. Po francusku SPRAWIC 
:;oâ KOMUs to OFFRIR QUELQUE CHOSE À QUELQU'UN, a S IE-
D Z I E C N A P I E N I A D Z A C H to ROULER SUR L'OR. Bo tatus môwi, 
ze nié wiadomo, czy Gwiazdor to •wszystko Syl"wii przyniesie, bo prze-
ciez on chyba tez nie siedzi na pieniqdzach. 

Ja chcialem prosic G^viazdora o maszynkç, co uklada zdania, i o ry-
by bez osci. Po francusku UKLADAC to COMPOSER, ZDANIE to 
PHRASE, o s e to ARETE, a ODRADZAC to DÉCONSEILLER. Bo 
tatus mi to odradzil. Wiçc pow^iadomdlem. Gwiazdora, ze marzç o ra-
kiecie miçdzyplanetarnej. Po francusku MARZYC O CZYMS to RE
VER DE QUELQUE CHOSE, RAKIETA MIÇDZYPLANETARNA to 
FUSÉE INTERPLANÉTAIRE, WATPIC to DOUTER a BUDOWAC 
to CONSTRUIRE. Bo marna powiada, ze ona wqtpi, zeby Gwiazdor 
mogl mi sprezentow^ac tak^ rakietç, bo takiej rakiety nikt jeszcze nie 
zbudo'waî. 

Wiçc moze Gw^iazdor podaruje md jak^s inn% rakietç albo moze po-
ci^g na szynach, tunel i dworzec. Po francusku POCI^G to TRAIN, 
SZYNA to RAIL, TUNEL to TUNEL, DWORZEC to GARE, a CIE-
ZARÔWKA to CAMION. Bo wraz z pocicigiem i dworcem môglby mi 
takze Gwiazdor przyniesc ciçzarôvs^kç. Przeciez przy naszyni dw^orcu 
zawsze stoi ciçzarôwka. Albo moze Gwiazdor obdarzy mnie jakqs cie-
kawq ukladank^. Po francusku O B D A R Z Y C K O G O S C Z Y M S to 
FAIRE DON DE QUELQUE CHOSE À QUELQU'UN, UKLADANKA 
to JEU DE PATIENCE, a KOPARKA to EXCAVATRICE. Bo gdyby 
Gwiazdor zarezerwo-wal dla mnie taikq koparkç jak ta, ktôrq poslu-
gujq sic robotnicy pracujqcy kolo naszej szkoly, to tez bylbym zado-
wolony. 

Po franciisku ROBOTNIK to OUVRIER, MIESZKAC to HABITER, 
a CHMURA to NUAGE. Bo nie wiem, czy Gwiazdor widzial kiedys 
kojjarkç: przeciez on mieszka na chmurze. 

A o co Wy prosiliscie G-wiazdora? 
JEROME 

Q U ' A V E Z - V O U S DEMANDE A U PERE NOËL? 
La semaine dernière, nous avons envoyé une lettre au père Noël. 

En polonais ENVOYER c'est WYSLAC, LETTRE c'est LIST, DE
MANDER c'est PROSIC, et JOUET c'est ZABAWKA. Parce que 
dans cette lettre, nous avons demandé au père Noël de nous apporter 
quelques jouets. 

Moi, j'ai écrit que je rêvais d'une cuisine. En polonais CUISINE 
c'est KUCHNIA, BUFFET c'est KREDENS, ÉVIER c'est ZLEW, et 
RÉFRIGÉRATEUR c'est LODOWKA. Parce que j'ai expliqué au 
père Noël que je désirerais avoir une cuisine semblable à celle de 
maman, c'est-à-dire une cuisine pourvue d'un évier, d'un buffet et 
d'un réfrigérateur. En polonais POURVOIR c'est WYPOSAZYC, 
AJOUTER c'est DODAC, CREME c'est SMIETANA, LEGUMES c'est 
JARZYNY, PÂTÉ c'est PASZTET, BOUDIN c'est KISZKA, et PRO
VISIONS c'est PROWIANTY. Parce que j'ai aussi ajouté dans ma 
lettre que j'aimerais que mon réfrigérateur contienne de la crème, 
des légumes, du pâté, du boudin et d'autres provisions. En outre, j'ai 
prié le père Noël de bien vouloir m'offrir une cuisinière à gaz. En 
polonais OFFRIR QUELQUE CHOSE A QUELQU'UN c'est SPRAWIC 
COS KOMUS, et ROULER SUR L'OR c'est SIEDZIEC NA PIENIA
DZACH. 

Parce que le papa de Jérôme affirme que comme le père Noël ne 
roule probablement pas sur l'or, il ne pourra peut-être pas m'apporter 
tout ce que je lui ai demandé. 

Quant à Jérôme, il voulait demander au père Noël une machine 
à composer des phrases et des poissons sans arêtes. En polonais COM-
poser c'est UKLADAC, PHRASE c'est ZDANIE, ARETE c'est OSC, 
et DÉCONSEILLER c'est ODRADZAC. Parce que son papa lui 
a déconseillé de passer cette commande. Alors Jérôme a fait savoir au 
père Noël qu'il rêvait d'une fusée interplanétaire. En polonais RÊVER 
DE QUELQUE CHOSE c'est MARZYC O CZYMS, FUSÉE INTER
PLANÉTAIRE c'est RAKIETA MI^DZYPLANETARNA, DOUTER 
c'est WATPiC, et CONSTRUIRE c'est BUDOWAC. Parce que la ma
man de Jérôme dit qu'elle doute que le père Noël puisse faire présent 
d'une fusée interplanétaire à mon cousin, car personne n'a encore 
construit une pareille fusée. 

Alors peut-être que Jérôme recevra une autre fusée ou bien un 
train avec des rails, un tunel et une gare. En polonais TRAIN c'est 
POCIAG, RAIL c'est SZYNA, TUNEL c'est TUNEL, GARE c'est 
DWORZEC, et CAMION c'est CI^ZAROWKA. Parce que Jérôme 
pense que comme chez nous il y a toujours un camion près de la 
gare, le père Noël lui apportera peut-être aussi un camion. Ou bien 
peut-être qu'il lui fera don d'un jeu de patience. En polonais FAIRE 
DON DE QUELQUE CHOSE A QUELQU'UN c'est OBDARZYC KO-
GOS CZYMS, JEU DE PATIENCE c'est UKLADANKA, et EXCA
VATRICE c'est KOPARKA. Parce que Jérôme serait également très 
content si le père Noël réservait pour lui une excavatrice comme celle 
dont se servent les ouvriers qui travaillent près de notre école. 

En polonais OUVRIER c'est ROBOTNIK, NUAGE c'est CHMURA, 
et HABITER c'est MIESZKAC. Parce qu'il n'est pas certain que le 
père Noël sache ce que c'est qu'une excavatrice. N'habite-t-il pas sur 
un nuage? 

Et vous, qu'avez-vous demandé au père Noël? 
SYLVIE 

BY SPOKOJNA M I E C G^:OWi W WIECZÔR 
SYLWESTROWY, 

W Y P E t N NATYCHMIAST KUPON 
ABONAMENTOWY! 

• 

DECOUVREZ TOUTE L'ANNEE LE PAYS 
DE VOS PERES 

A TRAVERS „LA SEMAINE POLONAISE" 
POUR LA M O D I Q U E SOMME DE TRENTE FRANCS 
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Nazwisko (Nom). 

Adres (Adresse) . 

Imiç (Prénom) 

Pragnç zaprenirmerowac TYGODNIK POLSKI na 1 rok — 
6 miesiçcy — 3 miesiqce. 

J e voudrais m'abonner à la SEMAINE POLONAISE pour 
1 an — 6 mois — 3 mois. 

(Niepotrzebne skreâlié -— Rayer les mentions inutiles) 

"3 
_l 
CD 
UJ 
N 
a: Q. 

• 0 

o ^ 
< 
Û 
UJ 
ir 
O 
û 

W Y M I E N I A M Y KORESPONDENCJÇ 

TAUEtJSZ 1UORG.AS — n i . K î -
l inskieeo 107 m . 6, 90-911 ï^ôdz — 
od dîuzszego juz czasu czyni s t a -
ran ia o nawriazanie przyjaznycl i 
kiontaktôwr z miodziez^ z F ranc j i 
l ub Belfîii. Ma 19 lat . Zna j^zylc 
f rancuski . Bardzo lubi p rzyrod^ , 
m u z y k e , poezjQ i mala rs t \vo . IMo-
ze koresDondowaé n a rôzne t e -
ma tv . 

HENRYK. rWALCHERCZYK — 
ul . Rôzana 10/6, w o j . ka towick ie , 
41-500 Cliorzôw — m a 22 l a t a , 
uczy si^ l iotelarst \va i t u r y s t y k i . 
Chcialby naivi^zaé k o n t a k t z 
mïodziezg f rancuskg i belgijsk^. 
Moze pisac w j ç z y k u f rancusk im 
lub polskim. In t e resu je sic m u -
zyk^, t u r y s t y k q i spo r t em. Kolek-
cjonuje Tvidokô^vki, foldery t u r y -
s tyczne i ho t e l a r sk i e . 

BOd^EPfA. TK.ACZYK — ul . K o -
szal inska 34-c/lO, 40-717 Ka to wice -
Ligota — poszukuje przyjac iô l 
d rog^ korespondenc j i . Ma 17 lat , 
Za in t e r e sowan ia : muzyka , film, 
masko tk i , p r o s p e k t y samochodo-
we . Odpowie n a kazdy list. 

IWgr CEZARY RADZtEJEW^ICZ 
— ul . Boleslawa Bie ru ta 20 „ B " 
m. 66, 20-128 Lub l ln — pisze do 
r edakc j i : „ j e s t e m s ta lym czyte l -
n ik i em 'Waszego p i sma, za k t ô r e -
go posrednictw^em p r a g n ^ î b y m 
nawiqzac k o n t a k t z R o d a k a m i z 
F ranc j i i Belgii . Moim szczegôl-
n y m za ln t e r e sowan iem jest n u -
m i z m a t y k a zwlaszcza -wspôlczesna 
i h e r a l d y k a . Chç tn ie w y m i e n i a l -

bym t a k z e koloroive \vidokô^vki. 
Is tnie je mozli'wosé w y m i a n y o k a -
zowr, j a k tez podjçeie ko respon
dencj i n a kazdy i n n y t e m a t . 

P A W E t POLARCZYIt — u l . 
Jackoivskiego 19 m 22, 60-509, P o -
z n a â — m a 17 la t i jes t uczniem 
szkoiy zawodowre j , p r agn ie n a -
wigzaé kolezensk^ k o r e s p o n d e n 
c j i n a t e m a t ksiqzek, k t ô r e cbç t -
nie czyta, fllmu, t u r y s t y k i , fila-
te l is tyki i spra^v mlodziezo^vych. 
Zna jQzyki: f rancuski , n iemieck i , 
rosyjski , polski , 

J O L A N T A FOl'K.OSZEK — u l . 
RaUska 12/21, 78-100 Kolobrzeg — 
prosi o umozl iwienie na'wi^zania 
k o n t a k t u z mlodziezq f rancuskq, 
bo lendersk^ i belgijsk^. M â 17 la t 
i uczy siQ j çzykôw: f rancuskiego , 
angie lskiego i rosyjskiego. N a j -
cbç tn ie j korespondo\va iaby w 
jçzyku f rancusk im. Odpowie na 
kazdy list. 

ALFREDA SAVINCZAK — ul . 
y/Very Kos t rzewy 14 m 140, 02-366 
^ a r s z a i v a . — pisze do r edakc j i : 
, ,Korespondencja jest moim b o b -
by i za \vaszym posrednict^vem 
chc ia iabym naTvi^zaé k o n t a k t z 
mtodziez^ poloni jn^ , b y •«?• t en 
sposôb poznaé zycie mtodziezy 
zyj^cej zagran ic^ . IVIam 17 la t i 
j e s tem uczennic^ k lasy l icealnej ." 
KolekcjonujQ znaczki poczto'we i 
w idokôwki , k tô re ch^ tn ie -wymie-
n iç ze s'woimi e w e n t u a l n y m i k o -
r e s p o n d e n t a m i " . 
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H A L T E heureuse et t e n 
d re sur le chemin agi té 
des jours , Noël résis te 
v igoureusement a u x v io 
lents assauts q u e la vie 

m o d e r n e ne laisse pas d e l i 
v re r à la p re sque to ta l i té des 
vieil les c o u t u m e s et à bon 
n o m b r e de nos hab i tudes . On 
n 'a p a s encore inven té l 'ordi
na t eu r de cadeau , e t le 24 et 
le 25 d é c e m b r e se pe rpé tuen t , 
d a n s p lus ieurs provinces de 
F rance , les t r ad i t ions de 
Noël: offices re l ig ieux avec 
offrande de l ' agneau; crèche 
v i v a n t e ; cor tège se r e n d a n t à 
la messe de minu i t en t r a 
v e r s a n t le vi l lage; offrande 
de pain , de frandises, chan t s 
locaux, foire aux santons , i l
lumina t ion , etc. 

C'est p r i nc ipa l emen t en P r o 
vence et dans le m id i de la 
F r a n c e que le r i te de l 'offran
de de l ' agneau s'est m a i n t e 
nu : por té en tête du cortège 
des be rgers et des bergères , 
l ' agneau est condui t dans 
l 'église jusqu ' au pied de l 'au
tel, souvent au son de fifres 
et de t ambour ins . C'est égale
m e n t su r tou t dans la pa r t i e 
mér id iona le de no t re pays que 
l 'on cont inue à organiser des 
crèches v ivan tes . Dans de 

C R E C H E S 
DE FRANCE ET DE POLOGNE 

n o m b r e u x vi l lages, ce sont les 
h a b i t a n t s du pays qui r e p r é 
sen ten t les personnages de 
la Nat ivi té . Q u a n t aux pe t i tes 
f igur ines d 'argile peintes et 
colorées, les santons , elles sont 
p résen tées à Arles en décem
b re et j anvier , p e n d a n t le 
Salon in t e rna t iona l des s a n -
tonniers , et à Marsei l le , du 
début décembre au début j a n 
vier pour la Foi re aux s a n 
tons. 

Le m o t de , ,crèche" en p o 
lonais signifie ,,szopka", « t 
cel lui de „san ton" — „ la lka" 
szopko-wa". Es t -ce qu 'en P o 
logne auss i on fai t des c r è 
ches et des santons? K e n 
sûr. On en fait m ê m e depui.'î 
que lque sept cents ans . A u 
début , ces crèches n ' é ta ien t 
peuplées que des personnages 
de la Nat iv i té p r o p r e m e n t 
dits, mais au bou t d 'un ce r 
ta in t emps l ' imaginat ion des 
ar t i s tes popula i res se m i t à 
leur ad jo indre toutes sortes 
de compagnons . Au d ix - sep t i è 
m e siècle, „aux pâ t res , a u x 
be rgers on ajoute des p a y 
sans et l eurs f emmes qui por
t e n t en offrande à l 'Enfant 
les produi t s de leurs champs 
et de leurs basses-cours — 
l i t -on dans „La vie quo t id ien

ne en Pologne au d ix - sep t i è 
m e siècle", ouvrage dû à M. 
A l e x a n d r e Wolowski qui a é té 
publ ié à la fin de l ' année der 
n iè re pa r la L ibra i r i e H a c h e t 
te et don t j ' a i déjà eu occa
sion de vous dire tous les 
biens imaginables . — Des a r 
t isans, des ouvriers , des bou r 
geois les su ivent . Des nobles 
en magni f iques équipages , é v o 
luent p a r m i les é ta l s des m a r 
chands , au mil ieu de tout un 
peup le de vi l le : p ré la t s , va le ts , 
juifs, se rgen ts du guet... A 
l 'Epiphanie , on y joint n a t u 
re l l ement les Rois Mages avec 
leurs r iches cortèges de s e rv i 
teurs , d e c h a m e a u x , d ' é lé 
p h a n t s e t au t r e s bê tes exo t i 
ques qu ' en tou ren t de vé r i t a 
bles a rmées nègres ou a r a 
bes ." 

On fabr iqua i t des crèches 
et des san tons dans bon n o m 
b re de vi l lages e t de vi l les 
polonaises, e t n o t a m m e n t à 
Varsovie, à Poznan e t à C r a -
covie, dont les san tonn ie r s 
su rpassè ren t toujours tous 
leurs confrères en habi le té et 
en ta lent et où l'on cons
t ru i t d 'a i l leurs toujours de 
merve i l l eux pet i ts édifices qui 
ab r i t en t des représen ta t ions 
de r é t a b l e de Bethléem. 

Le mot de „szopka" désigne 
aussi un spectacle popula i re 
a m b u l a n t de mar ionne t t e s qui 
se joue toujours dans un dé 
cor consacré, avec un fond 
de personnages t radi t ionnels , 
depuis Noël jusqu ' à l 'Epi
phan ie . E t il signifie égale
m e n t „crèche v ivan te" . Car, 
na tu re l l emen t , en Pologne on 
m o n t e aussi des crèches v i 
vantes . 

S I nous en organis ions une, 
no^s aussi? Que vous en s e m 
ble? Ce sera i t amusan t , non? 
Vous acquiescez à m a p r o p o 
sition? Vous êtes d 'accord? 
Alors, ne perdons pas no t r e 
t emps en discours, mais com
mençons tout de sui te à d i s 
t r ibue r les rôles. Qui es t -ce 
qu i t i end ra le rô le du divin 
enfan t? ,,La Semaine des J e u 
nes", év idemment . Regardez 
sa pe t i te f igure poupine . N'of-
f re- t -e l le pas l 'aspect d 'un 
pe t i t ange ba roque? A p r o 
pos : qu i fera les anges? Cer 
t a i n e m e n t pas les garçons , 
n 'es t -ce pas? P a r cont re les 
garçons p o u r r a i e n t t rès b ien 
jouer l 'âne et le boeuf de la 
crèche, co mme aussi les cha 
m e a u x des Rois Mages . Q u a n t 
au rôle de la Vierge Mère , il 
doit n a t u r e l l e m e n t ê t re i n t e r 

p ré té par une bel le fille. Qui 
es t -ce qui se propose? Pola 
Révérend de Lava l? J acque l i 
ne L u r k a d 'Ostr icour t? Colet
te Rygiel de Sav lgny- l e s -
Beaune? Aline Kijowrski de 
Liboussou? Chr i s t i ane P a c a -
no^vski de Lil le? 

E t qui p ré sen te ra no t re 
spectacle? Es t -ce que Marce l 
Konieczny de Maiz ières- lez-
Metz voudra i t a s sumer cet te 
tâche? Non? Il p réfère jouer 
Hérode? Ah! ah; c'est cur ieux . 
Et Michel -Danie l Robakowski 
de Bar l in? J ' e spère qu ' i l ne 
se dé robera pas , lui? Non? Il 
veut b ien? A la bonne heu re . 
J e lui suggère de l i re au p u 
blic le pe t i t t ex t e que voici : 

,,Noël, appelé c o m m u n é 
m e n t en polonais «Gwiazdka» 
(étoile) a é té de tout t emps 
la plus g r a n d e des fêtes en 
Pologne. C'est su r tou t l 'occa
sion d'accueill ir famil le e t 
amis , de se fa i re des cadeaux 
et de se l ivrer à d iverses r é 
jouissances religieuses et p r o 
fanes." 

P la î t - i l ? Et moi? Que v a i s -
je faire, moi? En bien, je va i s 
donner le ton. Car nous a l 
lons chanter , b ien sûr . Nous 
allons chan te r des noëls p o 
lonais, ces merve i l l eux c a n t i 
ques dont les r y t h m e s m é l a n 
coliques ou ga i l la rds s 'accor
den t si bien — c'est M. A l e 
x a n d r e Wolo^wski qui fai t d a n s 
son l ivre cet te r e m a r q u e p e r 
t inen te — avec les images 
rus t iques évoquées pa r l e u r s 
paroles . J ' e spère que vous les 
connaissez? 

J o y e u x Noël f ranco-po lona i s 
et belgo-polonais! 

M A R T I N E 

WIGILIA 
W DAWIVEJ POLSCE 

S W I ^ T A B 0 2 E G 0 NARODZENIA 
sklaniajq zawsze do zadumy. Mysl s iç -
ga do czasôw dziecinstwa. W uszach 
brzmiq slowa ko lçdy . W kgcie pokoju 
j a r zy sic cho inka us t ro jona swiecideî
kaml . Srebnne i zlote nici miendq sic 
w b laskach sw^ieczek. Pod choinkq lez^ 
prezenty : kisi^zki, zabawnki — zalezne 
od wfieku i za in te resowan dziecka. Cala 
rodzjina w uroczys tym nas t ro ju . Babcia 
t r zyma TV r çku t a l e rzyk z op la tkami . 
Domowndcy podchodzq do n ie j , dzielg 
sic op la tk iem, s k l a d a j ^ zyczenia z d r o -
wia, pomyslnosci . A gdy pier-wsza 
gwriazda zaswieci n a niebie , wszyscy 
siadajq do stolu, n a k r y t e g o Isniqco 
b ia lym obrusem, pod k t ô r y m lezy 
wairst-wa siana. Zaczyna sic wdeczerza 
w^igilijna. Pierw^sze danie — czerwony 
banszcz z uszkami , po tem ryba , s lody-
cze... T a k o d b y w a sic dzis w -wielu r o -
dzinaoh, mog^ -wystçpowac ty lko inné 
osoby, a ie i tradycja zostaje ta sama... 

A j a k to drzewiej bywalo , gdy p o l -
ska rodz ina zas iadta do wieczerzy TVI-
gilijnej? 

Jezel i w a r u n k i na to pozwala ly s w i ç -
ta Bozego Narodzenia obchodzono •we-
solo, objadajgc sic do syta . P r zygo to -
wyTvano na ten czas specja lne, t r a d y -
cejne po t r awy . Najbardzie j p o p u l a m y 
p rzysmak wigil l jny s tanowily \vszelkie-
go rodzaju dania z r y b . P r z y g o t o w y -
•wano tez grzyby, plackd na miodzie, 
slodycze i t runk i . Oto j a k -w swoich 
Tvspomnieniach Wiglliç Bozego N a r o 
dzenia odmalowuje J u l l a n U r s y n -
Niemcewicz: ,,Od éiuitu zoychodzilî do-
movoi sludzy na ryby, robiono na rze-
ce i toniach •przerqby i zapuszczano 
nieijoôd. Nie'Cierplixoie oczeJciivano -po-
tcrrotu rybakôw... Dnia tego jednaUoivy 
Tpo calej Polsce byl abiad. Trzy zupy: 
migdalowa z rodzyrnkami, barszcz z 
uszkami, barszcz z grzybami i éle-
dziem, krqzlci z chrzanem, karp do 
podleivy, szczupaJc z szafranem, pla-
cuLSZki z makiem i miodetn, okonie z 
posiekanymi jajumi i oliu>Ci itd. Obrus 
koniecznie zaslany byé miLsial na sia-
nie, w czterech kqtach izby jadalnej 
staly cztery snopy jakiegos niemlôco-
nego zboza. Niecierplivoie oczekirwano 
pnervoszej gwiazdy; gdy ta zajasniala 
zbievaU, siq goscie i dzieci, rodzice 
wychodzili z oplatkiem na talerzu, a 
kazdy z obecnych, biorqc oplatek 
obchodzil wszystkich zebranych, nawet 

sluzqcych, i lamiq.c go poiotarzal slo-
uoa: ((bodajbysmy Tia przyszly rok îa-
mali go z sobq...»" Op la tk i byiy bia le 
i koloro"we: czer^vone, zôlte, czasem 
p o s m a r o w a n e miodem. 

N a t u r a l n i e n i e w calej Polsce obcho
dzono wôwczas "wlasnie t ak Wigil iç 
Bozego Narodzen ia . Zalezalo to od 
dziélnicy. Na p rzyk iad kuc jç —- p o -
trav/Q z kaszy pszennej ezy j çezmien-
nej z m a k i e m i mdodeini spozy\vano 
p rzewazn ie na wschodzie Polski i n a 
Li twie . P rzede wszys tk im jednalc i to 
po'wszechnie n a stôl -wigilijny sta'vwiano 
ryby . P rzy rz^dzano je cxçsto w szcze-
gôlnie "wymyslny sposôb. W zamoz-
nych domach poda.wano dwanasc i e d a n 
rybnych . Niek tô re z^vyczaje swia teczne 
siçgajq s w y m rodO'Wodem az do cza
sôw poganskich . J u z chocby te snopy 
zboza, o k tô rych pisze Niemcewicz. P o -
dan ie glosi, ze k ladz iono s iano l u b s lo-
m ç na stôl pod obrus , staw^iano ^v k q -
tach izby snopy zytn ie d rotzscieiano 
s lomç po podlodze n a p a m i ^ t k ç zlobu, 
w k t ô r y m Dziecd^tko Jezus w s ta jence 
lezalo. 

„Stary zivyczai vo tym majq chrze-
écija'Askie dormy. Na Boze Narodzenie 
po izbie slac slomç." 

A j e d n a k zwyczaj ten p rzypuszcza l -
n ie s içga czasôw poganskich , gdyz w 
ten sposôb obchodzono jakies éwiçto 
rolnicze. W erze chrzescijartskiej n a -
dano m u po p ros tu inny sens , z a p o m i -
najqc o tym, sk^d ten obyczaj b ie rze 
sw^ôj pocz^tek i j a k t raf i i do obycza-
jôw chrzesci jai iskich. 

W Wigll iç cala rodz ina Iqczyla sic 
"W uroczys tym S"wi^cie. "W n iek tô rych 
domach i s luzba zas iada la przy stole 
w r a z z gospodarzami . Pamdçtano tez 
o n ieobecnych i zmar lych , zos tawiajqc 
dla nich -wolne miejsce przy stole. 
Uczta wigi l i jna mia l a wszys tk ich p o -
Iqczyc. Pozos tawiano wiçc czasem j a -
dlo n a stole przez cai^ noc dla duchô"w 
zmar lych , b^dz wynoszono je przed 
dom. ï ten obyczaj peAvnde przeszedl 
z czasôwr poganskich , z da-wnego o b -
chodu k u pamiçc i przodkôw^. 

Da'wndej s t a r a n o sic tez podkres l ic , 
ze i zwierzç ta biorq udzdal -w uczcie 
wigi l i jne j . Z calq pewnosciq i ten zwy
czaj t akze sw^ojq genezq siçga jakiegos 
poganskiego swiç ta . Wynoszono wiçc 
resz tk i j ad ia z w^igilijnej ivieczerzy 

byd lu i kon iom. Z n a n y p isarz s lqski 
pas to r Odacjusz gani l ostro ten zwyczaj , 
piszqc i ronicznie: „Od k-azdej potraivy 
hydlu jesc dajQ, a kiedy ich spytasz: 
czemu to czyniq, tedyc odpoioiedzq., ze 
ternu bydlu, ktôre takoive potrawy, %v 
wigiliq •warzoTbe, jada, czarovmice i gu-
slarki zaszkodzic nie mogci..." Nie raz 
po pros tu z ia rno rozsypy\vane po stole 
r zucano k u r o m , aby sic lepiej niosly. 
K o n i o m i k r o w o m sypano do j ad la 
poikruszony op ia t ek . S t a r a n o sic tez 
k a r m i c -w ten uroczysty wieczôr i i nn^ 
zwierzynç , na p rzyk iad wilki , rzucajqc 
im p rzed prôg jadlo . Wierzono, ze 
dziçki t e m u iz zaprasza sic je na w i -
giliç, n igdy nie z jawiq sic wiçcej ŵ 
ciqgu roku . Rzucano tez ok ruchy 
i wrôb lom. W n iek tô rych okol icach 
Polski n a w e t mrôz zapraszano . S t a r a n o 
sic \viQC tego uroczystego dnia ze 
•wszystkimi byc w zgodzie, n lkogo nie 
pomîn^c , o n i k i m nie zapomniec . L u -
dzie -wierzyli bo^wiem glçboko, ze w 
t y m nadzw^yezajnym dn iu cala p r z y r o -
da odczuwa r a z e m z n imi , iz Zba'wiciel 
przychodzl n a swdat 1 ze -wszyscy l u -
dzie, zwierzç ta i cala n a t u r a biorq 
udzdal w ogôlnej radosoi . O p o w i a d a n o 
sobie, ze o pôlnocy z-wierzçta po rozu-
mdewaj^ sic miçdzy sob^ l udzk im j ç -
zykiem i ze ^voda zamien ia sic w wino. 

Wieczôr wigildjny nada-wal sdç r ô w -
niez znakoanicie do wrôzb . S t a r a n o sic 
odgadn^c , co w nadchodzqcym r o k u 
nas tqpi . Zdaxzalo s ic n ieraz , ze wrôzo -
no sobie o szczçsciu osobis tym r z u c a -
j ^ c z i a rnem o porwalç. P a n n y i k a i v a -
le rowie wrôzyl i ciqgnqc zdzbla spod 
o b r u s a ; zielone oiznaczalo s lub w t y m 
karna iva le , z-wiçdle — oczekiwanie , 
zôlte — s t a r o p a n i e n s t w o czy s t a r o k a -
w^alerstwo. 

W owych czasach na Wlgiliç n ie 
znano w Polsce choinki . Dopiero w 
poczqtkacih dz iewlç tnas tego wieku z a -
ozçla sic i>ojaiwiac w domach polskich 
i t o poczqtkowo ty lko w rodz inach 
ewamgelickiioh w^srôd mieszczan p o -
chodzenia n iemieckiego. D a w n i e j , iv 
w ieku XVII I , z n a n e byly na P o m o r z u 
zdobiome rôizgi, k t ô r e r o z d a w a n o dz ie-
ciom. T a k o nioh w s p o m i n a ksd^dz 
Zapczynsk i : „... malowane zlociste i 
rôznymi siaiecidlami i czaczkami ozdo-
bione rôszczki, ktôre... po kolqdzie... na 
gvmazdk^ dzieciom kupujq, a przecie te 
rôzgi maie, malo kontentujci dzieciny..." 

Wedlug tez d a w n y c h w^ierzen -w dniu 
t y m is tn ia l zwyczaj obsypywan ia sic 
owsem. Mia l on spro 'wadzac p o m y s l -
nosc i zapewmiac dobre urodzaje . W 
n iek tô rych okolicach odbywaly sic tez 
tzw. kradzieze n a szczçscie. 

S t a r a n a Boze Narodzen ie p o r a 
szczçscia szukac . 

Szczçscie mia îo zapewnic p rzywlasz -
czenie sobie czegokolwiek z doby tku 

s^siada, k t ô r e m u sic oczywâscie lep ie j 
powodzi lo . Dla tego do rozmai tych cza -
r ô w uzywano czçsto k radz ionych r z e -
czy. Najczçsciej parobcy i>orywali n i e -
co zboza, co t r a k t o w a n o jako z a r t 
zwyczaj owy. 

Na wigil iç cliodzono po kolçdzie . 
J e d n i d a r y roizsylali, inni znôw p r z y -
m a w i a l i sic o nie . Weszlo v/ zwycza j , 
ze np . ksiçza, baka la rze , organisci , p a 
robcy wiiejscy chodzili od chaty do 
chaty, zaczynajqc oczywiscie do dworu 
i zbieral i ko lçdç . Mlodziez wie j ska 
sp iewa la przy t ym piesni , u k l a d a n o t ez 
wie r szowane zyczenia ad r e sowane d o 
poszczegôlnych czlonkôw rodziny. 

Choc obecna Wigilia nie zachowala 
•wszystkich daw^nych zwyczajôw, choé 
ludzie n i e s t a r a j ^ sic dzis zapraszac n a 
p i ^ wi lkôw, sypac pokruszoay op l a t ek 
do j ad la d o m o w y m zwierzç tom, w i e -
czerza -wigilijna n ie zanik la ; dzis r ô w -
niez, gdy p ie rwsza gwiazda rozb lysn ie 
n a niebie , rodziny w Polsce dziel^ s i c 
w skup ien iu op la tk iem, zycz^c sobie 
n a w z a j e m szczçscia. A m a l a c h o i n k a 
ob-wieszona swiec ide lkami blyska, j a k 
dawn ie j , z k a t a pokoju drzqcymi p lo -
m y k a m i swieczek... 

Boze Narodzen ie kazdego roku n a 
nowo budzi r adosc i s p r a w i a w y -
tchnienie od t rosk i codziennych k l o -
potôw. 

M. Z. 
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B A N K P O L S K A K A S A 
O P I E K I S.A. 

sklada swym K L I E N T O M 
najserdeczniejsze zyczenia 

z okazji - S W ^ I ^ T " ^ 

dAntin II N O W ^ E G O R O K U 1 9 7 4 
• PARYZ • PARYZ • PARYZ • PARYZ • PARYZ • PARYZ • PARYZ * 

W y t n i j i zachowaj 
to ogloszenie , 
a n,a p e w n o Ci sic 
k i e d y s p r z y d a . 
Bçdziesz chcia l sobie 
p r z y p o m n i e c s m a k 
p r o d u k t ô w po l sk ich : 
w ^ d l i n (12 g a t u n k ô w ) , 
c ias t 
( m a k o w c e i se rn ik i ) , 
g r z y b ô w , 
s ledz ika ba l tyok iego , 
w ô d k i (17 g a t u n k ô w ) , 
p i w a (4 g a t u n k i ) 
oraz w i e l u jeszcze 
i n n y c h p r o d u k t ô w 
i m p o r t o w a n y c h 
z K r a j u , 
•wszystko t o 
mozesz k u p i t 

" SKLEPIE 
POLSKIM 

(Firma Brzostek) 
przy 11, rue Joulfroy 
PARIS 17e, tel. 622-55-52 
Métro: WAGRAM i ROME 
autobus nr „31" z Gare 
Nord i „52" z Opery 
Sklep czynny 'W tygodniu 
do godz. 21, z przerw^ 
od 14 do 16,30, 
w sobotç caly dzlen. 
W niedzielç 
sklep nieczynny. 
Napisz do Sklepu 
Polskiego, 
a dostaniesz 
wykaz produktôw 
z cenami 
i 'warunki iprzesylki. 

B.DOWOiNA-BIENAIME 

TI.UMACZKA 
PRZYS/ÇGtA 

PRZY WYZSZYCH 
SADACH W PARYZV 

Tiumaczenia urzçdowe 
wsûne w calej Francji 

23, quai de la Tournelle 
P A R I S (5e) 

TELEFON: ODEon 41-17 
METRO: PONT-MARIE 

BOTRAMS 

I j—^^ 

mieux qu'une expérience!.. UNE VOCATION 
mieux qu'un métier!.. UNE SPECIALITE 
P O U R TOUS VOS PROBLEMES 
D E TRAl^SPORT EW FRANCE ET 
A L'ETRAlVGERs 

B O T R A N S 
2 5 , rue Louis-le-Gran«i 
75-PARIS ( 2 e | 
Téi.= 2 6 6 - 4 6 - 2 0 

VARSOVIE - POZNAN - PRAGUE -
SOFIA-PLOVDIV-MOSCOU-BUDAPEST 
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C O N R A D 
POLSKA I FRANCJA 

„Jego opowiesci, mimo ze sensacyjne i przygodowe, umiejscowione zawsze w 

egzotycznych krajach, sq symbolem mozolnej pracy cztowîeka: od kofyski az do 

grobu. " 

„Jest tak swietnym pisarzem, iz w nim samym odnalezc mozna wielu ludzi: 

dziçki jego dzietom mozna nan spoglqdac jak na symbol spoteczenstwa idealne-

go, w ktôrym panuje porzqdek, lecz nie ma jednak jednostajnosci, a zywiotowosc 

nie jest nieodpowiedzialnosciq." 

„PogiçbH wiedzç o naszym zyciu, pogiçbiajmy wiedzç o nim." 

Z
DANIA te dotycz^ Jasepha Conrada i jego 
tTvôrczosci. Zostaly one TWypowiedziane przez 
trzech •wybitnych znawcô^v dziel Conrada — 
prof. prof. Normana Sherry'ego i C. T. Wat-
tsa z Wielkiej Brytanii i prof. Mario C3ur-

reliego z Wloch — na miçdzynarodo\vym zjezdzde 
conradystô-w, ktôry odbyl sic 'w Polsce Twe -wrzeé-
niu 1972 r. i Jttôry zgromadzil ponad dw^udziestu 
nauko-wcôw, krytykôv? ï •wydawcôwr z Anglîd, Ho-
landii, Italii, Kanady, Francji, Sz%vaicanii i USA. 
W zjezdzie tym wziql rôrwniez udzial starszy syn 
Conrada, Borys. Jeden z uczestnikôvsr tej konferen-
cji conrado-wsikiej, Bronisla-w Miazgow7ski, pisarz 
polski osdadly -w Szwajcarii, zapowiedzïal ustano-
•wienie miçdzynarodo'wei nagrody marynistycznej 
i- krytycznej im. Josepha Conrada. Omôwiono takze 
przygotow^ania do obchod6^v pi^dzieslqtej rocznicy 
zgonu autora Lorda Jtma, ktôra przypadnie -w 
1974 r., i ustalono, ze mleâscem obrad conradystôw 
•w roku jubdieuszowym bçdzie Wielka Brytania. 

Cztery lata pod bander^ francuskq 
Ten miçdzynarodowy rjazd conradystôw przy-

pomnial s-wiatu zTvî ze!k Conrada — pisasrza nale-
z^cego do literatury powçzechnej — z Polsk^ i pol-
skosciq, ktôrej fwôrca Taifonu nigdy sic nie -wy-
rzekl. Conrad byl wedlug jego -«rlasnego okresle-
nia, ,,szlachcicem polskim okrytym brytyjskq smo-
1^". Prawdzi^ve jego naz-wisiko brzmi: Teodor Jôzef 
Konrad Nalçcz-Korzeniow^i. Ojcem jego byl A-
pollo Korzeniofwskd, dzialacz niepodleglosciowy i pi
sarz o radykalnycli poglqdach spoJecznycii. 

Rodzioe pisarza umarli, kiedy on byl dzieckiem; 
•w -wielcu d-woinastu lat pozostal juz sierotq bez oj-
ca i matki. "Wczesniie za'wladnql nim takze ze-w mo-
rza, juz TV czternastym roku zycia postanowil zo-
sftac marynarzem. W 1874 r., majqc lat siedemnas-
cie, pokona-wszy opory rodzdny -wyjechal do Mar-
sylii i rozpoczql swe pierwsze zeglugi. Przez cztery 
lata plyTWal pod bander^ francusik^ i dopiero -w 
dTwudziestym pierwszym roku zycja zetknql sdç po 
raz pierwBzy z Angli^ i z jçzyikiem angielskim, w 
ktôrym mial stworzyc tak wiele dziel o nieprze-
mijajqcej ^vartosci. Zaangazowa-wszy sic do brytyj-
skiej marynarki handlo-wej, zdal egzamin na dru-
giego i pier-wszego oficera, uzyskal obywatelsit-wo 
angielskie i zaczql odbywac rejsy zaglowe dio Au-
stralii, Indii, Syjamu i na Archipelag Malajski. 
Pôzniej, -w 1890 r., •wypra'wdl sic rôwniez do Konga. 
pierwBza jego po-wiesc Szalenstwo Almayera, uka-
zala sic TV r. 1895. Tego samego r<iku •wziql Conrad 
rorbrat z morzem i ze statkami i poé-wiçcil si^ bez 
reszty llteraturze. W 1914 r. odwiedzil -wraz z ro-
dzin^ Polskç — Krakôw i Zakopane, gdzie zasiko-
czyl go Tvybucli pder-wrszej wojny siviato-wej. Zmarl 
w sderpniu 1924 r. na atak serca TV s-wojej posiad-
losci Os'walds •w poblizu Ganterbury przezyw^szy 
szescdziesi^t siedem lat. 

350 rozpraw naukowych 
PoTWiesci i opowiadania Conrada cieszq sic o-

gromnq popularnosciq. Conrad nalezy do tych nie-
licznych b l i^ ich naszej -w^spôlczesnoéci mistrzôiv 
prozy, ktôrych dzielo skupia stale, rw rôznych kra
jach, u^vagQ historykôw literatury i krytyikô^v, po-
svrôçcaj^cych nieraz cal^ sw q̂ bez mala dzialalnosc 
naukow^ badaniu ich twôrczoéci. Wykaz prac dok-
torskich i niagisterskich dotycz^cych autora Sza-
lenstwa Almayera pisanych na uniTversytetach a-
meryikanskich i europejsteich do r. 1963 -«rymienia 
350 pozycji. W jednym tylko 1968 r. -w Stanach 
Zjednoczonych ukazalo sic 15 tomôw prac o Con-
radzie. W tychze Stanach Zjednoczonych ukazuje 
sic od kilku lat pismo ,,Conradîana" o mdçdzyna-
rodoTvym charafcterze i zasiçgu, redago-wane przez 
Edmunda Bojarskiego, Polaka z pochodzenia. 
Wszystko to mÔTvi samo za siebie. Jest rô-wniez 
fabtem znamiennym, ze na jednym z placôwr San 
Francisco — nazwanym imieniem •wlelkiego pisa
rza — stanie -wkrôrtce w^spôlnym staraniem tamtej-
szego Muzeum Morskiego i Fundacji Polskiej Kul-
tury i Sztuki w USA pomnik Josepha Conrada. 

Dziela Conrada bçdgce przedmiotem badan u-
czonych i nieraz bardzo drobiazgowych analiz, 
ciesz^ sic •wciqz wiielkim zaintexesovi'aniem czytel-
nikôvsr. Pisarz to bovvriem zarôivno jasny, dostQpny 
dla kazdego umyslu, jak i zagadkowry — niektôre 
jego ut^vory domagaj^ sic objasnieh i interpretacji. 

T-wôrczosc Conrada -wTosniçta jest -w trzy kultu-
ry: angielsk^, polsk^ i francuskq. Z Polskq Iqczy-
ly Conrada nie tyLko •wiçzy krwri. W utwrorach Con
rada znalazly wyraz idée wrlelkich polskich poetôwr 
romantycznych. Conrad przeniôsl do jçzyka angiel-
skiego caly szereg polskich przyslôwr, takich 
jak: „czlawiek strzela. Pan Bôg kule nosi", 
„gosc -w dom, Bôg w dom", „jak komien 
w wodç" i ^viele podobnych. Najdluzsza 
d najbardziej ambitna sposrôd -wszystkich ksi^zek 
Conrada Nostromo, powiesô osnuta na tle prze-
mian politycznych d gospodarczych pôlfantas.tycznej 
poludniowoamerykanskiej Republiki Costaguana, 
jest czyms na ksztalt rozrachunku pisarza z histo
rié polsJcq. Trzy noivele Conrada — Amy Foster, 
II Conde i KsI^ze Roman — oraz nie dokonczona 
po^viesc Slostry zawieraj^ tematykç polskq. Po-
nadto spra-wie polskdej poswiçcil Conrad artykuly: 
Zbrodnia rozblorôw, X5wa,gi o sprawie polskiej, 
Odvirledzlny Polski. 

Pod urokiem poezji francuskiej 
A Francja? Jak wyglqdajq z^viqzki Conrada z li

teratury francuskq? Otôz na zorganizowranej w 
1972 r. v̂ Polsce sesji conradowskiej stwierdzono 
m. in., ze "w pocz^tkach swego pisarstwa Conrad 
pozosta^wal pod wply^vem dwôch znakomitych ze-
szlowiecznych prozaikôw francuskich — Guy de 
Maupassanta i Gustawa Plauberta, d ze pôzniej 
sam •wyvsrarl wplyw na André Malraux i innych. 

Najnowsze badania wykazujq, ze Conrad byl 
rôwmiez pod urokiem kilku poetôw francuskich, 
m. dn. Jana Artura Rimbaud, genialnego odnowri-
ciela poezji, ktôry t^vorzyl miçdzy szesnastym a 
dzieTwiçtnastym roikiem zycia. Jeden z conradolo-
gô'w ,̂ prof. G. J. Resink, jMrzypuszcza, ze autor 
Lorda Jima i Rimbaud, „mogli doskonale spotkac 
sic "W Marsylii iw roku 1875, dok^d Rimbaud przy-
byl z Mediolanu w czerwcu i skqd Conrad 25 czer-
wca w/yruszyl do Inddi Zachodnich na parowcu 
»Mont Blanc«." Tenze sam uczony dopatruje sic w 
dTvôch postaciach z po\wiesci Conrada Zlota strzata 
i d-wôch postaciach wystçpuj^cych w powiesci 
Zwyciçstwo podobienst\va do Rimbauda i innego 
wybdtnego dzie-wiçtnastowiecznego poety francus-
kiego a przyjaciela Rimbauda — Pawla Verlaine'a. 

List Saint-John Perse'a 
Spotkanie Conrada z Rimbaudem w Marsylii w 

1875 r. nalezy — jak dotqd — do sfery domyslÔTV. 
Za to jest faktem bezspornym, ze Conrad znal oso-
biscie \vielkiego w-spôlczesnego francuskiego poetç 
Saint-John Perse'a, ktôry -w 1961 r. otrzymal lite-
rackq nagrodç Nobla. Ndedaivno paryskd ,,Le Fi
garo" oglosil dlugi list Saint-John Perse'a do Con
rada datovsfany 26 lutego 1921 r., a wyslany z Pe-
kinu. Odczytajmy na zakohczenie kilka fragmen-
tôw tego listu, •w ktôrjrm pisarz francuski wspo-
mina swoje rozmo-wy z Conradem. 

,,NacliyIam sic znowu wraz z Panem mad starym 
albumem rodzinnym, ukazuj^cym cale Pana polskle 
dziecinstwo — pdsal Saint-John Perse. — (...) Pan 
zadziwit mnie m6wi%c, ze oajleplej znani Panu pi-
sarze francuscy to IMolier j Zola. Za.pallt sic Pan 
w dyskusjl, gdy oswiadczylem, ze jest Pan dJa 
mnie jedynyna poet^ morza, podezas gdy Pan uwa-
z ^ za przedmiot svrojej tn'ôrczoéci jedynie podkres-
lenie roli statku, -walkç cztowîeka z morzem, jakby 
clçciwç luku ^vymierzon^ przeciw przeznaczenlu (...) 
Bardzo vvielki przyjaclelu, bçdzle Pan dla mnie za
wsze najbardziej ludzkim z ludzî, jakicb kiedykol-
vplek spotkaiem w literacklm zyciu. A wle Pan, co 
najbardziej w Panu podziwiam? Pana brak umie-
jçtnosci os^dzania — z cal% przyjazni% — tych, 
ktôrych los postawil na Pana drodze." 

JUZ MOZNA 
ZAMÔWIC 

Tygodnik Polski • # ^ ' 9 ' M 
L A S E U A I H E P O L O H A I S E H * ^ ^ m 

Cena .,ALMANACHU" 5F; 50 F. B. 

Pon ize j z a m i e s z c z a m y k u p o n , k t ô r y n a l e 
z y •W5?peinic i p r z e s î a c w l iscie p o d a d r e -
s em: 

„ T Y G O D N I K P O L S K I " 
L A S E M A I N E P O L O N A I S E 

23, r u e T a i t b o u t , 75009 P a r i s 

P r o s z ^ p rzes tac A l m a n a c h T y g o d n i k a 
Po l sk iego 1974 r . — n a o p l a t ç za l^czam 
czek, w y s y t a m m a n d a t pocz towy , r ô w n o -
w a r t o s c w znaczkach pocz towych (n iepo-
t r z e b n e skres l ic ) . 
N a z w i s k o i im îç : 

A d r e s : 

TRICOTS 
MAREINE 

7, rue du Fg. Montmartre 
-PARIS 9-ème 

Métro: RUE MONTMARTRE 
-Te l : 770.47.14 

WIELKI WYBÔB 
ARTYKUtÔW TRYKOTOWYCH 

• SUKNIE • GARSONKI 
• SWETRY • POLO MÇSKIE 

• IMITACJE FUTER • itd. 

CENY FABRYCZNE ' 

— WYSYtKA PACZEK DO POLSKI 

Zakiad znany 
z bardzo sumiennej obslugi 
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POLSKIE UNIE LOTNICZE 

LIGNES AERIENNES POLONAISES 
Stockholm 

Neïw York 

London 
l JS 

• Bruxelles^ 

Amsterdam 

) Leningrad 

^^"'^ ^ Fran lc fur f -

Madrid I 

mburg _ I I ' ' ' ' _ a 
"L I T # Ki^ ^ 

'] éPraha j j 

ii ^^^ 
Mila 

Rom a 9— 

iPraha 

W i e n 

Athïnaî 

i i Budapesc 

11 
Beograd 

Sofia 

Beyrouth. 

LOT w Paryzu proponuje Rodakom korzystanie 
z tanich wycieczak do PolskL 
Zapraszajgc krewnych i przyjaciôt z Polski 
mozecie im zapewnic szybkq i komfortowq 
podroz samolotam. 
W obie strony 

na okres pobytu do 1 miesi^ca - 873 F 
na okres pobytu do 3 miesiqcy - 762 F 

(taryfy wqzne od 1 kwietnia 1974) 

INFORMACJE: 
18 rue Louîs-le-Grand - 7 5 0 0 2 PARIS 

tel. 7 4 2 - 0 5 - 6 0 

zyczy swym Klientora 
milej podrôzy 

do Polski 
czterosilnikowymi 
odrzutowcami H-62 
„Kopernik" 

«Kosciuszko" 
«Chopin" 

WESOLYCH 
SWIAT 

oraz 

SZCZÇSLIWEGO 
NOWEGO ROKU 

1974 
,«.^~» ^^. 

^MfcAÂ 

PARYZ - WARSZAWA: 2.10 godz. iotui!! 
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PROFESOR J . - J . MAYOUX 
Z WIZYTA W WARSZAWIE 

N a z a p r o s z e n i e P o l s k i e g o 
O d d z i a l u S t o w a r z y s z e n i a K u l -
t u r y E t i r o p e j s k i e j S E C p r z y -
j e c h a l d o F o l s k l z n a k o m d t y 
u c z o n y i p i s a r z f r a n c u s k i , 
p r o f e s o r S o r b o n y , J e a j i - J a c -
q u e s M a y o u x , c z l o n e k M i ç -
d z y n a r o d o T w e g o K o m i t e t u W y -
k o n a - w c z e g o S E C . P r o f . M a 
y o u x j e s t a u t o r e m Tvielu p r a c 
p o s - w i ç c o n y c h t - w ô r c z o s c i n a -
s z e g o w i e l k i e g o r o d a k a , J o -
s e p h a C o n r a d a . J e d n o z t y c h 
s t u d i ô w r z o s t a i o o g l o s z o n e t a k -
z e i w j ç z y k u po l s ik in i , n a l a -
m a c h „ T w 6 r c z o s c i " -w p r z e -
k l a d z i e A n n y I w r a s z k i e ^ v i -
c z o w e j . 

P r o f . M a y o u x i w y g l o s i l w 
W a r s z a w i e d w a o d c z y t y : j e -
d e n n a U n i w r e r s y t e c i e p t . „ L e 
g r o t e s q u e e t l ' a b s u r d e d a n s 
l ' o e u v r e d e C o n r a d " , d r u g i 
•w D o m u L i t e r a t u r y p t . „ C o n -
r a d e t l ' O c c i d e n t " . 

MARIA2 STRA2Y P 0 2 A R N E J 

Z POGOTOWIEM 
RATUNKOWYM 

J u z o d d l u z s z e g o c z a s u d y -
s p o z y t o r z y l ô d z k i e g o P o g o t o -
•wia R a t u n k O T v e g o ko rzys r t ; a i ^ 
z p o m o c y r i a d i o s t a c j l S t r a z y 
P o z a r n e j , a b y u z y s k a é I q c z -
n o é é z k a r e t k a m i z n a j d u j ^ c y -
m i s i c -w o d l e g l y c h r e j o n a c h 
SiOdzd. N i e j e d n o k r o t n i e p o -
é r e d n i c t w o S t r a z y u m o z l i - w i l o 
p r z y b y c i e i u d z l e l e n i e -w p o r e 
p o m o c y c içz lko c h o r e m u . 

O b e c n i e w r e j o n i e d-wôch 
noTvych o s i e d l i — D ^ b r o ' w a i 
N o w e S a d y — z b u d o ^ v a n e z o -
s t a n q f i l i e P o g o t o w l a R a t u m -
k o T v e g o i j e d n o s t k a s t r a z y 
p o z a r n e j . D z i ç k i t e m u , ±e 
i m w e s t y c j e t e b ç d g m i e S c i l y 
s i c n i e j a k o p o d w s p ô l n y m d a -
c h e m , z a o s z c z ç d 2 â s i c z n a c z n e 
s u m y TV po rÔTwnan iu d o t e g o , 
c o - svydano b y -wznosz^ 'c o s o b -
n e p o m i e s z c z e n i a d l a <s(trazy 
1 p o g o t o - w i a . 

SZTUKA MtODEJ POLSKI 
W MUZEUM POMORZA 
^RODKOWEGO 

N a Z a m k u K s i ^ q t P o m o r -
s k i c h •w S l u p s k u — s i e d z i b i e 
M u z e u m P o m o r z a S r o d k o ' w e -
g o — otTwar to i n t e r e s u j ^ c ^ -wy-
s t a -wç p n . . y S z t u k a M l o d e j 
P o l s k i " . 

W s a l a c h z a m k o w r y c h z g r o -
m a d z o n o Tviele - w y b i t n y c h 
d z i e l z m a n y d h a r t y s t ô - w p o l -
s k i c h t w o r z q c y c h n a p r z e i o -
m i e X I X i 3CX -wâeku. E k s p o -
n o ' w a n e p x a c e p o c h o d z q z e 
zbiorÔTV m u z e ô w n a r o d o ' w y c h 
•w K r a k o T w i e i P o z n a n i u o r a z 
z e z b i o r ô - w - w l a s n y c h s l u i p s k i e -
g o m u z e u m , k i t ô r e d y s p o n u j e 
m . i n . n a j U c z n i e j s z y m -w K r a -
j u z e s t a i v e m p o r t r e t ô i v W i t -
k a c e g o . "WystaTva c i e s z y s i c 
d u z y m z a î n t e r e s o - w a n i e m p u -
b l i c z n o ê c i . 

HASZ KALEHDARZ 

NrEDZIELA, 23 GRXJI>NIA 
VPifctorii, S l a w o m i r y 
1894 — z m a r l H e n r y k K o r w i n - K a -

lussowsKî, j eden z n a j b a r -
dziej zas luzonych dzia laczy 
Poloni i w USA. 

P 0 N I X : D Z I A E . E K , 24 GRXJDÏ4IA 
A d a m a , 'Evry 
1798 — -W Zaosiu ko lo N e w o g r ô d -

k a u r o d â l s ic A d a m Mic-
k iewicz , na jw içkszy poe t a 
po l sk i . 

'VTTOREK, 25 ORUDÏfLA 
Bo£e NaTodzenie 
S R O D A , 26 GRUDNIA 
Szczepana , Dionizego 
1898 — odkryc ie r a d u przez iNïariç 

Sk îodowsk^-Cur ie i je j 
m ç z a P io t r a Cur ie 

CZWARTEK, 27 GRUDNIA 
J a n a , M a k s y m a 
PIATEK, 28 GRUDNIA 
Teofila, Cezarego 
SOBOTA, 29 GRUDNIA 
Domin ika , Tomasza 
1820 — urodz i l sic w R a d o m i u Ty-

t u s Cha iub insk i , l eka rz i 
p r z y r o d n i k , p ionier k l lma-
tycznego leczenia ' gruél icy, 
odkry ivca Z a k o p a n e g o . 

DAR Z FRANCJI DLA MUZEUM WP 
w u r z ç d z â e d o s p r a - w K o m -

b a t a n t ô w b a w i l n i e d a - w n o 
p r z e d s t a ^ v i c i e l é r o d o w i s k a p o -
l o n i j n e g o ^xre F r a n c j i , S t a . n i -
s l a w W i s m e w s k l , c z l o n e k T o -
T w a r z y s t w a „ F r a n c e - P o l o g n e " . 

G o s 6 z F r a n c j i p r z e k a z a l n a 
r ç c e w i c e d y r e k t o r a Z e s p o l u 
P r o p a g a n d y i A V s p ô l p r a c y z 
Z a g r a n i i c ^ p l k . C z e s l a v p a L é 
c h a s z t a n d a r i s t n i e j q c e g o "sv 
m i e s c i e B o u r g e s S t o - w a r z y s z e -
n ï a R e z e r w f i s t ô w W o j s k o -
•wych . S t o - w a r z y s z e n i e t o , 
s k l a d a j q c e s i c z P o l a k ô w , 
u f u n d o - w a l o s z t a n d a r z e i s k l a -
d e k -w 1936 r o k u . 

O f i a r o d a w c a , k t ô r y w o k r e -
s i e m l ç d z y - w o j e n n y m s l u z y l -w 
53 P u l k u Strzelcô-wr K o n n y c h , 

a n a s t ç p n i e w 1940 r o k u -w 
r a m a c h P o l s k i c h S i l Z b r o j -
n y c h n a Z a c h o d z i e w c h o d z i l 
w s k l a d 1 B a t e r i l S z k o l n e j 
D y w i z j o n u A r t y l e r i i P r z e c i w -
l o t n i c z e j , j e s t o s t a t n i m z y j q -
c y m c z l o n k i e m s t o w a r z y s z e 
n i a , l i cz%cego n i e g d y s 60 o s ô b . 

S t an i s l aTV W i s n i e w ^ s k i •wy-
r a z i l n a d z i e j ç , z e p r z e k a z a n y 
s z t a n d a r n i e b ç d z i e j e d y n y m 
d a r e m f r a n c u s k i e g o s r o d o ^ v i -
s k a p o l o n i j n e g o , w k t ô r e g o 
p r y w a t n y c h z b i o r a c h z n a j d u j e 
s i c j e s z c z e w i e l e m i l i t a r n y c l i 
p o l o n i k ô w r , m o g ^ c y c h T v z b o g a -
c ié , p o d o b n l e j a k s z t a n d a r , 
k o l e k c j ç e f c s iponà tôw M u z e u m 
W o j s k a P o l s k i e g o TV " W a r s z a -
w i e . 

Premier Jaroszewicz przyjqf 

francuskiego ministra Poczty i Telekomunilocji 
P r e m i e r P i o t r J a r o s z e w i c z 

p r z y j ^ l p r z e b y - w a j ^ c e g o vr 
P o l s c e m i n i s t r a P o c z t y i T e l e -
k o m u n i k a c j i R e p u b l i k i F r a n -
c u s k i e j H u b e r t a , G e r m a i n 
o r a z d j r r e k t o r a g e n e r a l n e g o 
t e l e f e o m u n i k a c j î L o u i s J e s e p h a 
L i b o i s . O m Ô T v i o n o s p r a w y 
w t s p ô l p r a c y p o l s k o - f r a n c u s k i e j 
TV d z i e d z i n i e t e l e k o m u n i k a -
c j i — d a j q c - w y r a z z a d o w o l e -
n i u z p o w o d u p o m y é l n e j r e a -
l i z a c j i z a T v a r t y c h p o r o z u m i e n , 
a t a k z e o t w d e r a j q c y c h s i c n o -
•wych m o z l i w o s c i d a l s z e g o r o z -
s z e r z e n î a t e j w s p ô l p r a c y . 

W rozmoTVie u c z e s t n i c z y l 
m i n i s t e r L q c z n o S c i EAwarù 
K o ' w a l e z y k . O b e c n y b y i a m -

b a s a d o r R e p u b l i k i F r a n c u s k i e j 
w P o l s c e L o u i s D a u g e . 

Automatyczne potqczenlt 
telefoniczne 
Warszawa - Paryi 

P o B e r l i n i e , P r a d z e i M o -
sk^v ie p r z y s z l a k o l e j n a a u t o 
m a t y c z n e p o l q c z e n i e s t o l i c y 
P o l s k i z P a r y z e m i w B z y s t k i -
m i w â ç k s z y m i m i a s t a m i f r a n -
c u s k i m i : o d 1 g r u d n i a • w a r -
Bza 'wscy a b o n e n c i m o g q I q c z y c 
siQ z a b o n e n t a m i •we F r a n c j i 
b e z pos redndc t - sva t e l e f o n i s t e k . 

PLANETARIUM P O Z N A U S K I E 
w P o z n a n i u r o z p o c z n q s i c 

w k r ô t c e p r a c e p r z y b u d o w i e 
p l a n é t a r i u m . Z J e n y ( N R D ) 
p o w T Ô c i l a j u z g r u p a s p e c j a l i -
s t ô w , k t ô r a v ^ s p ô l n i e z p r z e d -
s t a w i c i e l a m i c e n t r a l i V a r i m e x 
z a k u p i l a n i e z w y k l e c e n n e i n -
s t r u m e n t y . 

Z z a k l a d ô - w o p t y c z n y c h 
K a r l a Z e i s s a n a d e j d q d w i e 
k o p u l y , k t ô r e p o k r j r j q p o 
m i e s z c z e n i a . W n ç t r z n e k o p u l y 
s t a n o ^ v i é b ç d z i e f i r m a m e n t , 
n a k t ô r y i n z w i e d z a j q c y b ç d g 
m o g l i o b e j r z e c T v y b r a n e f r a g -
m e n t y n i e b a , a -wsrôd n i c h 
u k l a d y c i a l n i e b i e s k i c h n a d 
P o z n a n i e m . 

S o c z e w k i z a k u p i o n y c h l u -
n e t TvycelOTvane z o s t a n ^ w 
n i e b o b e z p o É r e d n i o z p o m i e s z -
c z e n p l a n é t a r i u m . 

W s z y s t k i e u r z ^ d z e n i a i i n -
s t r u m e a i t y z a k u p i o n e w J e n i e 
z m o n t u j ^ v/ P o z n a n i u s i > e c j a -
l i éc i z N R D . O n i t e z o r z e k l i , 
z e rpoznaf t sk îe p l a n é t a r i u m 
b ç d z i e j e d n y m z n a j c i e k a w -
s z y c h ob iek tôv i r t e g o r o d z a j u 
TV s"wiecie. 

„MIKOtAJ KOPERNIK" 
NA TRASIE 
^WINOUJ^CIE - YSTAD 

"W n o r w e s k i e j s toczni Trosv ik 
"Werkstet w Brev ik z w o d o w a n o 
budoTjvany t a m n a zamôwrienie 
Polskicl i Lini i Oceanicznycl i p r o m 
kolejo\wo-samocliodowy „Mikola3 
K o p e r n i k " . J e s t t o p ie rwszy s t a -
t e k b u d o w a n y Vf Norivegii d la 
Polsk i , K r a j n a t o m i a s t dos ta rczy l 
N o r w e g o m ju± 30 j ednos tek . 

P r o m m a b y é goto-wy w kiwiet-
n i u 1974 r o k u . Na pok tadz ie 414 
m e t r ô w t o r u u loéonego iw 4 n i tk î , 
a n a g ô r n y pok lad b<çdzie mogîo 
w?^jecha6 12 d u z y c b ciçzarôvreK z 
p rzyczepami . zapeTwniono t a k è e 
36 miejsc w kab inac t i 4-osobo-
w y c b d la kierowcô-w. 

J e d n o s t k a bçdzie p l y w a l a w 
cza r t e rze Po lsk ich Kolei Paiistiwo-
w y c b . P rzewidu j e sic v/ ciggu 
doby 3 po jedyncze p rze lo ty m i ^ -
dzy Swrlnoujéciem i Ystad. O ile 
okaze sîq, ze j eden proiti n i e za -
spokoi z apo t r zebowan la n a ytrzG-
wozy -wagonôiw, ko le je sz'wedzkie 
w p r o w a d z g n a t ç l in i^ nas t ^pnq 
jednostkQ. 

No^vy p r o m m a •wejéé do e k s -
p loa tac j i w d n i u 28.V.74 r . "W 
Ystad budowrane Jest obecn ie n o 
w e stanov^isko p r o m o w e p rzys to -
sowrane do z a î a d u n k u i wyJadun-
k u -w^agonôw^ kolejowrycb i z aopa -
t r z o n e -w e s t a k a d ç d la wjazdu 
s amochodôw n a gô rny poklad . 
P o d o b n e p r a c e pro^vadzi si ç w 
Swinoùjsc iu . 

TYGODNIOWA GAWÇDA KOLÎ DY, PASTORAtKi, JASEtKA 
- WSZYSTKO 0 SWI|TACH 

Rok. temu goav^dzilem, z Wami, Mili, 
o najrwasmiejszych z-wyczajach i abyczajach 
Bozenarodzeniorwych t« Palsc^. Teimat byl 
obszemy, jasne ninçc, ze nie ivszyistko, co p o -
uHedziec nalezy zostaio pavoiedziane. Trwdno 
si^ zrresiztq. dzifwic, tradycja ipodskich sim<it 
opisyrwaina byla juz ivielohrotnie i z fcsûjzeJc 
zagadnieniu temu posuHçconych mozna by 
ulozyé pokaznci biblriotefc^; côz rmogç jxrwie-
dzieé ja, skrormny gavo^ziarz? Mi-mo to po-
zw>6lcie iednaik, ze ivrôc^ na chtvilç do Bozego 
Narodzenia jako simçta, kitôre tvyksztalcilo 
peionq loatrtosc niezm.iernie oryginalnq i zna-
czqcci juz nie tylko iv zvoyczajach, aie iv calej 
kwltuTze artysstycznej. 

O czymze morwa? OczyiwiScie, o ja^elkach, 
czyli o nmdoioiskach ludawych, ktôrych treéciq 
jest zycie Jezusa. Fabula jaselek zaczerpniçta 
jest z Pisma éu>., aie zdarza s i c czçsto, iz zna-
ne poivszechnie inydarzenia byvoajci urozmai-
cane osobnymvi •wstaivkami, czerpiqcymi srwq 
treéé z codzienmego zycia, laydarzeû dnia, zna-
nych TJD danej okolicy lub asiedlu. Swiqtosc, 
liturgicznoéé miesza « t ç iiri^c -w jaselkach ze 
Su^ieckoéciq, co dodaje «m zycia, barioy i <u>i-
goru. 

Jak narodzily sic jaselka? Za poczqtek tego 
zaj'mujqcego teatrru uioaza s i c zivyczaj adoro-
ii>ania zlotika przez zakonnik&w — francisz-
kanôrw. Jaselko to zdrobmienie slouxi jaslo, 
czyli élob. CzvAvanie przy zlobie jako miejscu 
narodzin znane jest tv Polsce od 300 lot, z 
uplynoem czasu do czynnoéci tej dolticzaty sic 
dzialania zgromadzonych ludzi, potem épiewy, 
tekst m&wiony, uyreszcie specjalne stroje. 
Teksty pisaili autorzy rôzni, przevoaznie anoni-
mowi. Wykonyu>ali je r&ioniez artyéci ama-
torzy, najprzôd zakonnicy, potem prosci lu-
dzie: chlopi, pasterze; rniôwiono gnvarq, prosto, 
jak kto umial. Z czasem %vyksztalcil s i c od-
dzielny, pasterski sposôb jaselkonvamAa, zm^ainy 
Herodami. Herody bardziej jednak znjaiqzaxne 
scf ze S'Tviçtem Trzech Krôli, niz z Bozym Na-
rodzeniem. Gdzie grano jaselka i herody? 
Glàu^nie -w koéciolach, aie takze na placach 
publicznych i w szkolach. Ten rodzaj teatru 

prqdko sic rozwijal, figurki jaselkowe uru-
chamiano, do dzialaA dodauxisno coraz nowe 
elementy, dajqc tym isamym rpoczqtek teatro-
u>i maricmetek. iPrçdJco tez przyjql sic zswyczaj 
tziv. chodzenie z sizapkci, a ze przedmiot ten 
wykonywali zapaHeAcy, uczniorwie i rzemiesl-
nicy, niekiedy szopiki wyglqidaly jak prarwdzi-
voe cacka. Do dzié u} Krakoivie urzqdza s i c 
konkuirs na najpiçkniejszq szopkç, co potu^ier-
dza zyiooitntoSc tradycji. Niestety, jaselek od-
gry-wa sic coraz mniej. 

Od teatru przejdzmy do muzyki, do spierwu. 
O czymèe morwa? Oczytinécie o kol^dach, 
o slautnych polskich kolçdach, clioé — przy-
znaé musimy — niemniej slavyne s q amgielskie, 
niemieckie, framcuskie. 

J C o l ç d y zirodzily sic 10 éredmiovoieczu i z po-
czqtku nie v^iqzaly sic z Bozym Narodzeniem, 
lecz z ipoczqtkiem roku (laciAskie slotito calen-
dae — stqd avlaSnie fcolçda — znaczy pieru}-
szy dzieft tmiesiqca). Pienwotne kolqdy, z re-
giUy éwieckie, rprqdko ustcipily miejsca pie-
éniorm. religijnym, zwiqzamym tematycznie z 
Bozym. Narodzeniem. W rôznych krajach hi-
storia kolQd przedstOAvia si^ odmiennie, iv Pol
sce okres najpi^kniejszego rozkrwitu przypada 
na imek XVII i XVIII, a -wi^c zaledwie 200 
lot temu. Powstaje tatedy specyficznie polski 
rodzaj kolçdy — pastoratka, zauiierajqca u> 
sobie Tnoityrwy biblijne z motywami âunecki-
mi, taJc dabrze rpolcfczome, ze caloéé, èpiewana 
juz to 'uo kosciele, jvJ: to iv jaselkach — 
spraunala zauysze vAelkie, aie radosne 'wraze-
nie. Wlasnie to: kolçdy polskie s q radosne, 
niekiedy nav>et ruba:szne, choc zdarzajq s i c 
i nieslychanie liryczne, np. „L,ulajze Jezuniu". 
Teksty kolçd pisali najczçéciej autorzy anorni-
mowi, zdarzajq sic jednak i kolçdy pisane 
przez wybitnych poetôw; przetrtvaly do dziS 
i sq porwszechmie spiewane, dla przykladu uyy-
mieniç „Bôg sic rodzi" poety Franciszka Kar-
piAskiego, czy „Mizema cicha stajenka licha" 
Teofila L.enartow>icza. 

Zasluchany l o kolçdy zyczç Wam, Drodzy, 
ivszystkiego najlepszego. 

MAREK 

GOSPODARKA 

S U P E R S A M O C H O D O V y i E C 
D L A S Z W E C J I 

W S t o c z n i i m . K o m u n y P a -
r y s k i e j w G d y n i o d b y l a s i c 
c e r e m o n i a c h r z t u u n i k a l n e g o 
s r t a t k u - m a s o T v c a o n o s n o s c i 
51 500 D W T p r z y s t o s o w a n e g o 
d o p r z e w o z u r u d y i s a m o c h o 
d ô w . N o w a j e d n o s t k a , k t ô r a 
o t r z y m a l a naz-wq „ A i d a " , z o -
s t a l a z b u d o T v a n a d l a a r m a t o -
r a B z w e d z k i e g o W a l e n l u s s L i 
n e s z e S z t o k h o l m u . S t a t e k 
m o z e z a b r a c j e d n o r a z o w o 
3600 s a m o c h o d ô w r r o z m i e s z -
c z o n y c h n a 17 m i ç d z y p o k l a -
d a c h o r a z 45 000 t o n r u d y w 
tzTV. k r ô t k i c h l a d o w n i a c h . J a k 
z a p e i v n i l i p r z e d s t a w r i c i e l e a r -
m a t o r a , m / s „ A i d a " j e s t j e d y 
n y m s t a t k i e m n a é w i e c i e o 
t a k i m w l a s n i e p r z e z n a c z e n î u . 

T U R B O G E N E R A T O R Y 
Z . . D O L M E L U " 

W D o i n o s l q s k i c h Z a k l a d a c h 
W y t w ^ ô r c z y c h M a s z y n E l e k -
t r y c z n y c h „ D o l m e l " -we W r o -
c l a w i u r o z p o c z ç l y s i c p r a c e 
n a d u r u c h o m i e n i e m b u d o i v y 
t i u n b o g e n e r a t o r Ô T v • o m o c y 
360 M'W. T u r b i n y pa row^e d o 
t y c h t u r b o g e n e r a t o r Ô T V d o -
s t a r c z a c b ç d z i e e l b l ^ s k i , , Z a -
m e c h " . 

DOMY DLA ROLNIKÔW 
RENCISTÔW 

w Ale fc sand row^ ie K u j a w ^ -
s k i m po-svstal p i e r w ^ s z y TV W O -
j e w ô d z t w i e b y d g o s k i m k o m i -
t e t b u d o w y d o m ô w d l a s t a -
r y c h s a m o t n y c h r o l n i k ô ^ v , 
p r z e k a z u j g c y c h w z a m i a n z a 
r e n t ç s w e g o s p o d a r s t - w a n a 
r z e c z S k a r b u P a f i s t w a . F*rzy-
s t q p i o n o d o p r z y g o t o ' w a n l a 
d o i k u m e n t a c j i , a -wykonaTvcg 
b ç d z i e P B R o l . rwe W l o c î a ^ v k u . 
P i e r w i s z e d o m y s t a n q ^v N i e -
s z a w i e i R a c i g z u . W i e l u r o l -
nikÔTV d e k l a r u j e p o m o c w 
n i e f a c h o T v e j r o b o c i z n i e . 

ARCHEOLOGICZNA 
IMETRYKA CHEtIMNA 

I n n é s w i a t l o n a p r z e s z l o ê c 
C h e l m n a , d r u g i e g o p o T o r u n i u 
m i a s t a z a b y t k ô w r -w B y d g o s -
k i e m , r z u c i l y t e g o r o c z n e b a -
d a n i a a r c h e o l o g i c z n e , p r o w ^ a -
d z o n e p r z e z naukoTVCôvi? z 
U M K . M i e j s c e , g d z i e w z n o s i 
s i c o b e c n i e m i a s t o , z o s t a i o z a -
s i e d l o n e d o p i e r o -w X I I I iw ie -
k u . 

Najs ta rszy grôd -w t y m re jon ie , 
o naz-wie Ka ldus , -wznosil si^ w 
odiegtosci 2,5 k m od obecnego 
mias t a i wîasn ie to st-wierdzenie 
jest sensacjq. Dotycliczas bowiem 
pano-walo p r zekonan i e , ze â red-
n iowieczne CheJmno powsta lo n a 
, , ru inach" wczesniejszego osrod-
ka . 

ZDANIEM 
• Podezas d e k a d y , ,Czlowiek — 

Swia t — P o l i t y k a " odby la sic TV 
Warszawie wysta^va ksisizek w y -
davirnictvv f rancuskic l i z g r u p o w a -
nycl i w spôlce „Odeon Diffusion 
In terna t ional* ' . 

• J e d n o z w y d a w n i c t w f rancus -
k icb p rzygo towuje edyc jç g losnej 
w Polsce k s i ^ k i Mi rona Bia lo-
szeivskiego „ P a n i i ç t n i k z Powfsta-
n ia 'Warszawskiego'*. 

• J e d n y m z cennycl i ek spona -
tôwr, k tô re w^zbogacUy os ta tn io 
zb iory ^vaTszaw^skiego Muzeum Li 
t e r a t u r y i m . A d a m a Mickiewicza 
jes t pak i e t l istôw S te fana Z e r o m -
skîego do K o n r a d a Czarnockiego, 
do tyczqcycb s t a r a û Czarnockiego 
o p rzyznan ie p isarzowi l i t e rack ie j 
n a g r o d y Nob la . 

• "We Wroc lawiu k o n c e r t o w a l 
ivybi tny p ian i s t a a m e r y k a û s k i , 
l a u r é a t K o n k u r s u Cbopinowskie -
go, G a r r i c k Oblsson. 

• S tud io Matych F o r m F i lmo-
ïvycli , ,Se -Ma-For" rozpoczçlo r e -
alizacjQ f i lmu k r ô t k o m e t r a z o w e -
go ,,S.6dz 1423 — 1973", p rzeds ta -
iviaj^cego rozwôj m i a s t a od m o -
m e n t u nadan i a m u prawr m i e j -
sk icb do dnia dzisiejszego. 
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ROZNYCH 

IlYClAimU^^ 
KOLONII 

NA CELE SPOLECZNE 
Z e b r a n e przez przyjaciôl 

da tk i z okazji za-warcia 
z"wiazkôw malzensk ich ofia-
rowaly , zwyczajem f r ancu 
skim, n a celé opieki spolecz-
nej malzefist^va: Sylv ie S z y m -
czak — H a r n e s - C h r i s t i a n T a -
laga i B e r n d a t t e Molenda — 
Pasca l P icho t -w Rouvroy; 
Thérèse Glomska — J e a n -
Marc Ba rb i e r w Hersia-Cou-
pigrny; M a r i e - F r a n c e Var le t — 
G é r a r d K r o m a r e k -w Escau-
daln; Br ig i t t e Walkowiak •— 
Yves Sy lva in 1 B e r n d a t t e 
Pawlow^ska — J e a n Mazur vr 
Anlche; Br ig i t te RiikoTvska — 
Gil les Pacioco, H é l è n e Schot t 
— Micha l Zachare^wicz w 
Marles- les-Mines; M a r i e - T h é 
r è se Skrzydlevs;^ska — Michel 
Caron -w Auby; Chr i s t îna 
K a s p r z y k — G r é r a r d V e r a g -
ten •w Liévîn. 

KONKURSy 

LENS. W mÏQdzynarodo-
•wym konkur s i e g ry n a a k o r -
deonie, o rgan izowanym przez 
s towarzyszenie Atomics w y -
rôznil i sic Jean-Pierre t o -
zowski i Rudi Szczepaniak w 
ka tegor i i dzieclçcei zdobywra-
ÎE ĉ zlote meda le . Osobne ^vy-
rôznienie i nagrodç -w postaci 
p u c h a r u o t rzymal J . -P . E.o-
zo-wski ze s t rony tutejszego 
c e n t r u m ku l tu ra lnego . W k a - , 
tegor i i v i r tuose C duze •wy-
rôznlenie i u ry o t rzymaja p. 
Jeannine Wywrocka i to sa -
mo p. Cecylîa Wojdyla -w k a 
tegori i h o n n e u r . Za p racç 
nauczycie lska j u r y p rzyzna lo 
hono rowy dyplom p. C. Woj-
dylo-Laskowskîej . 

NOYELLES-SOUS-LENS. W 
je s i ennym konkur s i e zna jo -
mosci przepisô-w drogowych 
•w szkole J e a n Moul in czolo-
we miejsca zajçli Pascal 
Szulc, i Michèle Kukula; w 
cen t re : Bernard Banaszewski 
i Patrycja Ciszek, C.E.G.: Ma
rie-Jeanne Xjukasle^vicz i Eve
lyne tok le t ek . 

SIN-LE-NOBLE. K o n k u r s 
miçdzyklubo-wy -w s t rze lan iu 
z luku, o rganizowany przez 
sto'warzyszenie Sébast ien , w y -

DUÊO SZCZ^SCIA MLOBEJ PARZE 
8 grudnia 1973 odbyl si^ w Metzu slub p. Patrycji 

Wszqdobyl i p. André Eich. Mlodej parze zyczy dlugich 
i szcz^sliwych lat cala Polonia, dla ktôrej rodzina 
23p. Wsz^dobylôw ofiamie spolecznie pracoxvala. Z e 
szczegôlnq: •wdziqcznosciq. inspominajci rodacy, zamiesz-
kali we tvschodniej Francji, tuszystkie voyst^py zespolu 
„Kalina" z Pont-à-MoiLsson, ktôrego p. Patrycja Wszq-
dobyl-Eich jest kierovoniczkc^. Dziqki jej pracy zespôl 
osiqgnql ivysoki poziom artystyczny i odniôsl wiele 
sukcesôvo sujymi ujyst^pami. 

Do zyczen Polonii przylqcza sic „Tygodnik Polski"'. 

gra l p. Jôzef Marcinkowski, 
zdobywaj^c p u c h a r J e a n 
Turbe l in . W s t rze lan iu -wziçlo 
udzial 15 naj lepszych za-wod-
n ikôw z calego reg ionu. 

BRUAY-EN-ARXOIS. W 
mlodziezowrym k o n k u r s i e g i m -
nas tycznyra o rgan izowanym 
przez k l u b U.S.O.B.L,. p i e rwsze 
miejsce w ka tegor i i m i n i m e k 
s topnia p ie rwszego zajçla Isa
belle Pakula; A. Andrzejew-
ski by l 8. W ka tegor i i m i n i 
m e k drugiego s topnia Gene
viève Pakula zajçla drugie 
miejsce. 

MAZINGARBE. Urzqdzony 
z okazji sTviçta loka lnego 'vs;' 
dzielnicy Magen ta k o n k u r s na 
najdluzszy lot wypuszczonych 
balonikÔTv v^ygral p. Ryszard 
Kurczynski. Dalsze miejsca 
zajçly ba lon lk i p. Ryszarda 
Kromy i p. Janlny Deroch. 

LOKALNE PI^KNOSCI 

NOEUX-LES-MINES. P i e r w -
szq d a m ^ dworu miss M a d e -
lon 73 bylych Kombatantô-w 
zostala w y b r a n a p. Sylvie 
Kocînska. 

OIGNIES. Do k o n k u r s u na 
pîçknosci klubo-we tu te j szych 
koszykarzy zosta ly dopusz-
czone m . in. p. Noëlle Delska 
z Rouvroy , p. Janina Gawory 
z Lil le , p. Ginette Antko-
wlak i p. Sonia Wieczorek z 
Oignies. 

ECHA 
WALNYCH ZEBBASr 

ATJBY. Miejsco-we sto 'warzy
szenie g imnas tyczne ,,La F r a 
t e rne l l e Aubygeoiise" odbylo 
s'woje doroczne -walne z e b r a -
n ie poswiçcone omôwieniu 
dotychczaso'wej dzialalnosci , 
wrskazan na najbl izsz^ p r z y -
szlosc oraz odnoTs^ieniu z a -
rzgdu. Spravsrozdanle za u b i e -
gly okres zlozyi s ek re t a r z s to -
w^arzyszenia p. Julien Plawrny. 

Zosta lo ono przyjç te z p o -
dzîçkowaniem, j ak rô-wniez 
p rzeds t awiony przez niego 
p lan dzialania . S e k r e t a r z e m 
glô-wnym zostal ponoTvnie 
ob rany p . J . Pla 'wny, a cz lon-
k a m i asesorami zarzqdu m.in. 
p. Stanlsla-w P lawny i p. 
Claude Zakrzewskl. H o n o r o -
•wym cz lonklem zarzqdu z o 
sta l j e d n o m y s l n i e w y b r a n y 
p. Marcel! Skrzyzowski. 

NOYELLES-sous-LENS. Do 
no'wego zarzgdu tu te jszego 
ko la rodzicielskiego, obe jmu-
j^cego s'wojq dziala lnosci^ 
•wszystkie miejscoAve s i ^ o î y 
podstawow^e i s rednie , zostal i 
w y b r a n i m. in. pani Soclia, 
j a k o Tviceprezes, p. S o k d — 
s k a r b n i k i e m a p. Kajczyk i 
p. Smigaj, cz lonkami aseso
r a m i . 

PODAREK 

.Jvgodnika Polskiego" 
dla prenumeratorow 
O t w i e r a m y s ta lq r u -

b r y k ç d robnych oglo-
szeft. 'Wszyscy s ta l i p r e -
n u m e r a t o r z y , ,Tygodni-
k a Po l sk iego" m o g ^ j e -
den r az -w ciqgu r o k u 
ka lendarzowego dac do 
tej r u b r y k i bezjilatnie 
j e d n o krôt 'kie, d robne 
ogloszenie (5 l ini jek ŵ 
gazecie), dotycz^ce k u p -
n a l u b sprzedazy domô-w, 
mieszkan okazyjnych, 
samochodôw, karawran, 
motocykl i , mebl i i tp . 
wyna jçc ia mieszkaô , p o -
koi na ix^kacje , poszu-
kiTvania p racy , osôb za-
ginionych, m a t r y m o n i a l -
n e i tp . 

Progrram codziennych audycji \y jçzyku francuskim od grrudnia 1973 do maja 1974 
7.00 — 7.30 31 , 41 m 

12.30 — 13.00 31 , 41 m 
19.00 — 19.30 3 1 , 41 m 
21.00 — 21.30 41, 49 m 
21.30 — 22.00 49, 200 m 
22.30 — 23.00 41 , 49 m 

S z c z e g ô l n i e p o l e c a m y " W a m : 
9 P r z e g l î t d p r a s y c o d z î e n n e j — 

12.30. 
<9 „ 0 c z y m m ô w i ^ w P o l s c e " i 

K r o n i k a S p o r t o ^ v a •— p o n i e d z î a -
l e k — 21.00 1 21.30. 

• „ S l £ r z y n k a U s t 6 w s l u c b a c z y " — 
w t o r e k 21.00 i 21.30, ^ o d a 19.00 
i 22.30 o r a z czMvartelc — 7.00 i 
12.30. 

• „ C l i l o p c y î d z î e ^ e c z ç t a vr P o l -
s c e " — p i e r w s z a i t r z e c i a firo-
d a m i e s l q c a — 21.00 i 21.30. 

• „ T y d z i e f i w P o l s c e " — s o b o -
t a — 19.00, 22.30. 

• „ S w i a t p r a c y " — p l e r w s z y i 
t r z e c i p i g t è k m i e s l q c a — 19.00 
1 22.30. 

> A k t u a l n o s c i z y c i a iwsi p o l s l i î e j " 
— d r u g i i c z - w a r t y p i ^ t e k m i e -
si£ica — 21.00 i 21.30. 

I , . F r a n c j a — P o l s k a 1 P o l s U a — 
F r a n c j a " — p i e r w s z y p i q t e k 
m l e s i ï i c a — 21.00 1 21.30. 
IV lagazyn F i l m o w r y .— o s t a t n i 
c z w a r t e k m i e s i g c a — 21.00 i 21.30. 
, , A g e n c j a a u t o r s k a p r o p o n u i e * * 
— p i e r w s z a s o t i o t a m i e s i q c a — 
21.00 i 21.30. 
, , Z a k ^ t k i ^ a r s z a - w y ' * — d r u g a 
i c z w a r t a s o b o t a m i e s l ^ c a •— 
21.00 1 21.30. 

P o z a t y m R a d i o I V a r s z a w a n a -
d a j e ; 

A K o n c e r t C l i o p i n o w r s k i c o d z i e n -
n i e o d 13.30 d o 14.00 t i a f a l a c h 
31 , 41 , 49 i 200 m , p o ' w t a r z a n y 
•w n o c y o d 1 d o 1.30 n a f a l a c l i 
4 1 , 49 1 200 m . 

A K o n c e r t m i ç d z y n a r o d o w y o d 
14.00 d o 15.00 n a f a l a c h 31, 41 , 
49 i 200 m . 

• K o n c e r t m u z y k i l e k k i e j o d 
1.30 d o 3.00 n a f a l a c h 41 , 49 1 
200 m . 

R A D I O - V A R S O V I E 
Programme des émissions en langue française 

de décembre 1973 â. mai 1974 

Tygodnik Polski 
X,A S E M A I N E P O L O N A I S E 

23. m e Taitbout, Paris IX 
Tel.: TAI 76-44, TAI T6-S1 

C.C^. 92.20-76 PSTIS 
M m e O l . K u c 

314. r u e W a r m o n c e a u . 
6 0 0 0 0 - C b a r l e r o i 

C . C . P . 6 6 . 6 9 . 4 5 B e l s l a n e 
C e n a p r e n u m e r a t y : 

k v p a r t a t n i e : 12 F . — 100 F r . B . 
p ô t r o c z n i e : 18 F . — 160 F r . B . 
r o c z n i e : 30 F . — 280 F T . B . 

P r é s i d e n t D l r e c t e n r 
G é n é r a l : D a n u t a 

J A G O S Z E W S K I B i e n a i m é 

I M P R I M E R I E 
Z a k t a d y G r a f î c z n e . . T a m k a " , 
ZBiLl. n r 1. V a r s o v i e T a m l c a 3 . 

N r l i u l e k s u 38083 

7.00 — 7.30 31 e t 41 m 
12.30 — 13.00 31 e t 41 m 
19.00 — 19,30 31 e t 41 m 
21.00 — 21.30 41 e t 49 m 
21.30 — 22.00 49 e t 200 m 
22.30 — 23.00 41 e t 49 m 

N o u s v o u s p r o p o s o n s t o u t 
p a r t î c u l i ^ è r e m e n t : 

# N o s r e v u e s d e p r e s s e q u o t i 
d i e n n e s à 12.30. 

0 , , l>e q u o i p a r l e - t - o n e n P o l o 
g n e " e t l a C h r o n i q u e S p o r t i v e 
— l u n d i à 21.00 e t 21.30. 

9 , , I . e C o u r r i e r d e s A u d i t e u r s ' * — 
m a r d i à 21.00 e t 21.30, m e r c r e d i 
à 19.00 e t 22.30 a i n s i q u e j e u d i 
à 7.00 e t 12.30. 

9 , , G a r ç o n s e t F i l l e s d e P o l o g n e " 
— l e s 1 e r e t 3e m e r c r e d i s d u 
m o i s à 21.00 e t 21.30. 

# , , r . a S e m a i n e e n P o l o g n e * ' s a 
m e d i à 19.00 e t 22.30. 

# , , L e M o n d e d u T r a v a i l " — l e s 
1 e r e t 3e v e n d r e d i s d u m o i s à 
19.00 e t 22.30. 

9 ^ A c t u a l i t é s d e l a v i e à l a c a m 
p a g n e p o l o n a i s e » * — l e s 2e e t 
4e v e n d r e d i s d u m o i s à £1.00 
e t 21.30. 

9 , , F r a n c e - P o l o g n e e t r e t o u r " — 
l e 1 e r v e n d r e d i d u m o i s à 21.00 
e t 21.30. 

# , , L e m a g a z i n e d u Fi lm** — 
l e d e r n i e r j e u d i d u m o i s à 
21.00 e t 21.30. 

9 , ,11 . 'Agence d é s A u t e u r s p r o p o 
s e " — l e 1 e r s a m e d i d u m o i s 
à 21.00 e t 21.30. 

# „ A u x q u a t r e c o i n s d e V a r s o v i e " 
— l e s 2e e t 4e s a m e d i s d u t n o i s 
à 21.00 e t 21.30. 

R a d i o V a r s o v i e v o u s o f f r e e n 
o u t r e : 

# U n C o n c e r t C h o p i n t o u s l e s 
j o u r s d e 13.30 à 14 00, d a n s l-^s 
b a n d e s d e s 31 , 41 , 49 e t 200 m , 
r é p é t é l a n u i t d e 1.00 à 1.30 
d a n s l e s b a n d e s d e s 41 , 49 e t 
200 m . 

# U n C o n c e r t I n t e r n a t i o n a l d e 
14.00 à 15.00 d a n s l e s b a n d e s 
d e s 31 , 41 , 49 e t 200 m . 

# U n C o n c e r t d e m u s i q u e l é g è r e 
d e 1.30 à 3.00 d a n s l e s b a n d e s 
d e s 41 e t 49 m a i n s i t i u e s u r 
200 m . 

P o u r d e t o u j o u r s m e i l l e u r e s 
é m i s s i o n s , c o o p é r e z a v e z l a R a d i o 
P o l o n a i s e e n l u i e n v o y a n t v o s 
r e m a r q u e s s u r l e c o n t e n u e t l a 
f o r m e d e s é m i s s i o n s e t l e u r r é 
c e p t i o n . 

P O L S K I E R A D I O — W A R S Z A V ^ A 

TV DU 22 AU 28 DECEMBRE 
PREMIERE CHAINE 

— d e R o m a i n W e i n g a r t e n 

u n f i l m d e S a m AVood 

24 H E U R K S S U R L.A U N E — 13.00; 19.45 
24 H E U R E S D E R N I E R E — à l a f i n d u p r o g r a m m e 
I V U D I T R E N T E — 12.30 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
V I V R E A U P R E S E N T — 18.20 ( s a u f s a m e d i e t d i m a n c h e ) 
E M I S S I O N P O U R L A J E U N E S S E — 18.45 ( s a u f s a m e d i e t d i m a n c h e ) 
P O U R L E S P E T I T S — 18.55 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
A C T U A L I T E S R E G I O N A L E S — 19.20 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
C E S A N I M A U X Q U ' O N A P P E L L E D E S B E T E S — 20.18 ( s a u f s a m e d i 

e t d i m a n c h e ) 
S A M E D I 22 D E C E M B R E 
14.00. L a F r a n c e d é f i g u r é e 
14.30. L a u n e e s t à v o u s 
19.00. L e m o n d e d e l ' a c c o r d é o n 
20.19. L e c a l e n d r i e r d e l ' h i s t o i r e 
20.35. , , L a b e l l e a u b o i s d o r m a n t " 
22.35. „ L e s f o r a i n s " 
D I M A N C H E 23 D E C E M : B R E 
9.10. T é l é - l V l a t i n 

12.00. L a s é q u e n c e d u s p e c t a t e u r 
12.30. D i m a n c h e S a l v a d o r — s u i t e 13.20 
13.45. L e d e r n i e r d e s c i n q 
14.30. L e s p o r t e n f ê t e 
17.10. , . L ' E m b u s c a d e " — 
18.35. T V P r e m i è r e 
19.10. R é p o n s e à t o u t 
20.50. „ L e s s o u l i e r s d e S a i n t P i e r r e " — u n f i l m d e M i c h a e l A n d e r s o n 

( A n t h o n n y Q u i n , L a u r e n c e O l i v i e r , V i t t o r i o d e S i c a ) 
L U N D I 24 D E C E M B R E 
14.20. N o ë l à l ' A s s e m b l é e N a t i o n a l e 
15.20. „ N o ë l B l a n c ' ^ — u n f i l m d e nvt ichael C u r t i z 
17.10. , , U n e h i s t o i r e d ' a m o u r ' » — u n f i l m d e F . R o s s i f 
19.20. N o ë l e n P r o v e n c e 
20.35. , , L ' I l e M i y s t é r i e u s e " d ' a p r è s J u l e s V e r n e n ° 4 
21.30. L e c i r q u e d e N o ë l 
22.30. L e s g r a n d e s h e u r e s d e n o t r e v i e 
23.55. E u r o v i s i o n : MIesse d e M i n u i t 
M A R D I 25 D E C E M B R E 
13.55. C o n t e d e N o ë l : , , I 1 , E l l e , L u i " — T V - R D A 
15.10. L e N o ë l d e s a n i m a u x 
17 . i e . , , M e r l u s s e " — d e M a r c e l P a g n o l 
18.45. „ S . V . P . D i s n e y " 
20.35. „ M : o n s i e u r P o m p a d o u r ' * , d e F r a n ç o i s e D o r i n 

P i e r r e D o r i s , G . G u é t a r y 
22.20. U n t o n a u - d e s s u s 
Z M E R C R E D I 26 D E C E M B R E 
16.20. E m i s s i o n s p o u r l a j e u n e s s e 
20.35. , ,L*He M i y s t é r i e u s e " n " 5 
21.35. 24 H e u r e s s u r l a u n e : R é t r o s p e c t i v e 1973 
J E U D I 27 D E C E M B R E 
16.20. E m i s s i o n s p o u r l a j e u n e s s e 
20.35. G r a n d E c r a n : , , L e s gir ls»* — u n f i l m d e G e o r g e C u k o r 
V E N D R E D I 28 D E C E M B R E 
16.20. E m i s s i o n s p o u r l a j e u n e s s e 
20.35. , , L ' I l e M i y s t é r i e u s e " n ° 6 
21.30. L e s c e n t l i v r e s d e s h o m m e s : , , A l i c e a u x p a y s d e s m e r v e i l l e s " 
22.30. S é r i e u x s ' a b s t e n i r 

DEUXIEME CHAINE COULEUR 
(C) — C o u l e u r , (N) — N o i r e t B l a n c 
A U J O U R D ' H U I , M ^ A D A M E (C) — 14.30 ( s a u f d i m a n c h e e t l u n d i ) 
, , L E S A V E N T U R E S D E P I N O C C H I O " (C) — 15.15 ( j e u d i , v e n d r e d i 

s a m e d i ) 
, , D E S C H I F F R E S E T D E S L E T T R E S " (C) — 19.00 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
A C T U A L I T E S R E G I O N A L E S (C) , (N) — 19.20 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
, , U N IVIYSTERE P A R J O U R " (C) — f e u i l l e t o n — 19.44 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
I N F 2 (C) — 20.00 e t à l a f i n d u p r o g r a m m e 
S A I U E D I 22 D E C E ] » B R E 
17.30. (C) M ^ u s i q u e : G y o r g y C z i f f r a 
18.30. (C) P l a c e a u t h é â t r e 
20.35. (C) , , A r s è n e L u p i n " n^ 3 
21.30. (C) T o p à. . . C h a r l e s A z n a v o u r 
22.30. (C) S a m e d i s o i r 
D I I W A N C H E 23 D E C E M B R E 
12.30. (C) I N F 2 D i m a n c h e 
13.30. <C> L e s d o s s i e r s d e l ' é c r a n : 

(C) , . L a i s s e z l e s v i v r e " — u n d o c u m e n t a i r e d e C h r i s t i a n Z u b e r 
16.40. (C) P o r t r a i t d ' u n e é t o i l e : , . P a t r i c e B a r t " 
17.40. (C) R i e n q u e d e s t u b e s , o u l a v i e r ê v é e d e V i n c e n t S c o t t o 
19.15. (C) C a m é r a a u p o i n g 
20.35. (C) , , L a c h a u v e - s o u r i s " — o p é r e t t e e n 3 a c t e s d e J o h a n n S t r a u s s 
23.05. ( C) C i n é - c l u b : C y c l e B u s t e r K e a t o n 

, , L e c a m é r a m a n " — u n f i l m d ' E d o u a r d S e d g w i c k 
L U N D I 24 D E C E M B R E 
13.00. (C) C o n c e r t 
13.37. (C) A u t h é â t r e c e s o i r : , , L ' E c o l e d e c o n t r i b u a b l e s " d e L o u i s 

V e r n e u i l e t G . B e r r 
15.54. (C) L ' h o m m e e t s a m u s i q u e 
16.47. (C) L e c i r q u e d e S h a n g a ï 
18.15. (C) S é r i e C a p e e t é p é e : , , D ' A r t a g n a n " n ° I 
29.35. (C) A u t h é â t r e c e s o i r : 

, , L a R e i n e B l a n c h e " d e B a r i l l e t e t G r e d y 
22.25. (C) , , L e s t u n i q u e s é c a r l a t e s " — u n filna d e C e c î l B . d e Miille 

( G a r r y C o o p e r ) 
M A R D I 25 D E C E M B R E 
15.05. (C) „ N e t i r e z p a s s u r l e s h e r i f f " — u n f i l m d e B u r t K e n n e d y 
16.35. (C) B a l l e t : , , L a S y l p h i d e " 
17.46. (C) , , O H l a j o l i e p e t i t e g a r e " — v a r i é t é s 
18.31. (C) , , D ' A r t a g n a n " n ° 2 
20.35. (C) , . A r s è n e L u p i n " n ° 4 
21.30, (C) , , L a T r ê v e " d e J e a n C o s m o s 
M E R C R E D I 26 D E C E M B R E 
15.15. (C) , , L e c h e v a l d e f e r " 
20.35. (C) „ L u c i e n L e u w e n " n ° 2 d ' a p r è s S t e n d h a l 
22.15. (C) P a t i n a g e a r t i s t i q u e : C h a m p i o n n a t d u M o n d e - T o k y o 
J E U D I 27 D E C E M B R E 
20.35. (C) , , A r s è n e L u p i n " n ° 5 
21.30. (C) A u t h é â t r e c e s o i r : 

, , L a n u i t d e s r o i s " d e "Wi l l i am S h a k e s p e a r e 
V E N D R E D I 28 D E C E M : B R E 
20.35. (C) , , M a i g r e t e t l a j e u n e m o r t e " d e G e o r g e s S i m e n o n 
22.18. (C) I N F 2 R é t r o s p e c t i v e 73 

TROISIEME CHAINE — COULEUR 
I N T E R 3 A N N O N C E S (C) — 18.30 
R O U L O T T E (C) — 18.35 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
, , E L E F A N T B O Y " — f e u i l l e t o n — 18.55 ( s a u f s a m e d i e t d i m a n c h e ) 
A C T U A L I T E S R E G I O N A L E S (C) , (N) — 19.20 ( s a u f l e d i m a n c h e ) 
I N T E R 3 (C) — à l a f i n d u p r o g r a m m e 
S A M E D I 22 D E C E M B R E 
18.50. (C) J e u d e l a n g a g e „ S i l e f r a n ç a i s m ' é t a i t c o n t é " 
19.40. (C) MCus ique : „ L e s b a l l e t s B l a s k a 
20.40. (C> T h é â t r e : „ L e D e v i n d e v i l l a g e " d e J . J . R o u s s e a u 
D I M A N C H E 23 D E C E M B R E 
19.40. (C) M i a g a z i n e s A r t i s t i q u e s R é g i o n a u x 
20.10. (C) E s s a i d r a m a t i q u e : , , L a H o n t e " d e H e r v é B a z i n 
20.45. (C) D i v e r t i s s e m e n t : „ J o h n n y H a l l y d a y " — u n f i l m d e F r a n ç o i s 

R e i c h e n b a c h 
L U N D I 24 D E C E M B R E 
19.20. (C) , . L ' e x t r a v a g a n t D o c t e u r D o l i t t l e " — u n f i l m d e R i c h a r d 

F l e i s c h e r 
20.40. (C) V e i l l é e a v e c G i l b e r t B é c a u d 
23.55. (C) M e s s e d e M i n u i t 
M A R D I 25 D E C E M B R E 
19.20. (C) , , L e c i e l e t l a b o u e " — u n f i l m d e P i e r r e — D o m i n i q u e 

G a i s s e a u 
20.45. (C) , , L e j a r d i n i e r " d e F r a n ç o i s P o s s o t 
21.40. (C) D a n s e : , , L a r o s e m a l a d e " — b a l l e t d e R o l l a n d P e t i t 
M E R C R E D I 26 D E C E I W B R E 
19.40. (C) R é c i t : , , L a g r a n d e a v e n t u r e d e J a m e s O n e d i n " n ° 2 
20.40. <C) H i s t o i r e : „ L e s G r a n d e s B a t a i l l e s d u P a s s é " n** I „ A l é s l a " 
21.35. (C) D i v e r t i s s e m e n t : , , L e s m a r i é s d e l a T o u r E i f f e l " d e J e a n 

C o c t e a u , r é a l . J . - C h . A v e r t y 
J E U D I 27 D E C E M B R E 
19.40. (C) L o i s i r s : V o t r e j a r d i n e n h i v e r 
20.40. (C) V a r i é t é s f i c t i o n : „ G e o r g e s B r a s s e n s — „ P o u r q u o i t ' a s l e s 

c h e v e u x b l a n c s ? " 
21.35. (C) M u s i q u e : X I X e F e s t i v a l i n t e r n a t i o n a l d e M u s i q u e d e C h a m b r e 

d e D i v o n n e 
V E N D R E D I 28 D E C E M B R E 
19.40. (C) D é c o u v e r t e : „ L e s é c r i v a i n s d e l ' a v e n t u r e » » 
20.40. (C) E c r a n s a n s f r o n t i è r e : , , L e v i n r o u g e " n ° 2 U n e é m i s s i o n d e 

l a T V T c h é c o s l o v a q u e , 
21.55. (C) M i u s i q u e : J a z z 3 — H o m m a g e à D j a n g o R e i n h a r d i TYGODNIK POLSKI 41 



*^^lAAyC t'^^i'H^S. 

L O G O G R Y F N O W O R O C Z N Y 

KRZYZÔWKA Z CHOINKA 
choinkq, 2) kre 'wniaczka 
pszczcrfy, 3) naga postac w 
dziele m a l ^ r s k i m l ub rzeé-
b ia rsk im, 5) odpis o ryg ina lne-
go d o k u m e n t u , 6) -wlôczykij, 
powsinoga a lbo niezdara , f a j -
t lapa , 8) m a t e r i a l n ie p r z e -
wodzqcy p r ^ d u e lektrycznego 
i ciepla, 9) odchylenie od 
no rmy , nieprawidlo-wosc, 10) 
au to r k ron ik i , 12) g\valtowiiy 
prze"wr6t polityc2sny, 15) od-
dzwiçk, r ezonans , 16) i m p r o -
wizowana m u z y k a pochodze-
n ia amerykaAskiego , st-worzo-
na przeK m u r z y n s k i e zespoly 
taneczne , 18) poiwôd dzia lania , 
bodziec, 20) c ienka galqzka, 
Tôzga, 22) w o d a w s tanie lo t -
nym, 23) won spalenizny, 
SAV^d. 

P O Z I O M O : 2) h y m n do 
mlodosci A. Mickiewicza, 4) 
TVOTkcwata sieé rybacka , 5) 
t r zy mies l^ce , 7) p r a k t y k a a d -
Tvokacka, 10) p lywaj^ce k a -
w a l y lodu, 11) angie l ska m i a -
r a g run tu , 13) skaza na h o n o -
r ze l u b k l eks n a ub ran iu , 14) 
pozerajq -vp szaifach fu t ra , 16) 
n i e sen, a ie rzeczywistosc, 17) 
éwiç ta p a t r o n k a m u z y k i i 
spie-wu koscielnego, 18) zakon -
nik , 19) p iy tka z a t o k a m o r s k a 
oddzie lona od pe lnego m o r z a 
mie rze j^ , 21) damsk i kos t ium 
p lazowy, 24^ przypadek , zbieg 
okolicznosci, 25) k-wraéna p r z y -
pra-wa d o p o t r a w , 26) odwie -
dziny, 27) dziesiec dn i . 

P I O N O W O : 1) m i l a n i e -
spodz ianka gwiazdkowa pod 

S P I R A L A • 
Itozpoczynaij^c od lewrego gômego rogu r y s u n k u i posuwaj^c 

s ic w k i e r u n k u s t rza îk i dos rodkowo, p ros imy -vurpisac j e d n y m 
ci%giem 22 -wyxazy o podanych nizej znaczeniach, maj^c na 
UTvadze, ze os ta tn ia l i te ra jednego -wyrazu jes t jednoczesnîe 
pier-wszq l i terg nas t çpnego -«yrazu. L i te ry , k t ô r e sic znajdq 
w k r a t k a c h z k r o p k a m i , czy tane w k i e r u n k u wpi sywan ia da -
dz^ r o z w i ^ a n i e . 

ZNACZENIE "WYRAZOW: 1) choroba dzieciçca, n a p a d o w y 
kasze l spazmatyczny, k rz tus iec , 2) zrzeszenie, stoiwarzyszenie, 
3) s r e b r n y glob, 4) f ioiek a lpejski , 5) cesarz Francuzô'w, w y -
bi tny wôdz i poli tyk, 6) sprzçt s an i t a rny , 7) j ednos tka lo tn lc twa 
•wojskowego l u b marynank i -vsrojennej, 8) beczulka do p iwa , 
9 ) k l a t k a d la drobiu, 10) zoinierska to rba n a zywniosc, 11) sp ion-
fea -w nabo ju l ub k a p t u r p r z y habicie , 12) mias to -w NHF, 
-w k t ô r y m s^dzeni b y l i glôTvni h i t le rowscy zbrodnia rze wojenni , 
13) uczeA Chrys tusa , 14) n ikczemnlk , niegodziwiec, lotr , 15) k a -
ra luch , p r u s a k , 16) r a j , 17) l i t e ra g recka albo m a r k a znanych 
zegarkô-w szw?aicarskich, 18) za^viadamienie o nadegsciu p rze -
sylki , 19) -wyspa zieleni n a pus tyn i , 20) obronca sqdowy, 21) w y -
r ô b przeznaczony d o hand lu , 22) r egu la rny ods tçp c2asu -w 
trw^aniu dzwi^kô-wr a lbo h a r m o n i a ^wiersza. 

/ 
2 

•3 

^ 
5" 

6 

7 

«S-

•9 

/o 

// 
1 

17^ 

1 i 

W^-" 
^f J-'-̂  
•NÉ'''̂  
Ivvfi^ 
^^^k^ 
w^(Êr 
W^^^ )^M'^ 
W^m^ 
P̂ ^̂ ^ l^ÊT 

1 i 
L J 
1 1 

P r o s i m y odgadnqc 22 w y r a z y 7- l i terowe o 
podanych nizej znaczeniach oraz j e d n a k o -
•wych l i t e rach poczqtkowych i -wpisaé je p o -
ziomo do odpowiednich k r a t e k r y s u n k u . L i t e 
ry , k t ô r e sic zna jd^ w k r a t k a c h o podivôjnej 
r a m c e , czy tane plono^wo d a d z ^ rozwigzanie . 

ZNACZENIE W Y R A Z Ô W : 1) zdarzenie gor -
szqce, -wywolvLmce oburzenie opinii publ icznej , 
2) spec ja lny wagon kolejo-wy d l a dos to jn ikôw 
panst-wow^ych, 3) m a s z y n a rolnicza do w y s i e -
•wanîa nas ion , 4) zamien i l s i ek ie rkç n a k i -
jek , 5) slota, p lucha , dokuczli^vy deszcz z 

^viatrem, 6) aeroplan , 7) mi losnik dobrego i 
obfi tego jad la , 8) mieszkanle d l a konl , 9) p o d -
k o m e n d n y swiç tego F lor iana , 10) zloéliwe r o -
bienie przykroÉci, dakuczan ie i znçcanie sl^, 
11) ta jny donosiciel, szpieg, 12) zabanvka n i e -
mowlçca do ssania, 13) s lone zrôdlo, 14) r o -
sl ina lecznicza, 15) schOTvek, kryjô 'wka, 16) 
dziecko, k t ô r e s t rac i lo rodzicô-w, 17) egoista , 
sobek, 18) j e d e n z zçbôw przednich , 19) p r z e -
chowaln ia ga rde roby , 20) n lewie lka szczelina, 
21) zlosll-wa ironia, szyders two, uszczypliwoéé, 
22) szron n a glo^vie. 
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PRZEKLADANKA TAFELKOWi 
Pros imy n a j p i e r w -w kazde j z 10 p ionowych 

k o l u m n zaïvierajqcych po 3 ta fe lk i t a k p o -
przes t awiac t e ta ie lk i , aby z l i ter n a l iniach 
p ionowych mozna bylo odczytac z gôry n a dô l 
nazTVy 10 znanych mia s t polskich, w^érôd k t ô -

rych jest 5 mias t wojewrôdzkich. P o t a k i m 
przesta^vieniu ta lefek l i te ry zna jdujqce s ic n a 
l iniach poziomych b^dq ŵ  t a k i m pKJÎozeniu, 
ze czy tane poz iomymi w^ierszami dadzq teks t 
rozwi^zania . 

Rozwi^zania p ro s imy n a d -
Kvlac pod ad re sem redakc j i w 
ci^gu 3 tygodni od d a t y u k a -
zania sic n u m e r u z dopiskiem 
n a kopercie „Rozrywki u m y -
s lowe" . W s r ô d Czyte ln ikôw, 
k tô rzy nadeslsi bezbtçdne roz-
wi^zania , roz losujemy 

NAORODY K S I A Z K O W E 

Rozwiqzanie zadari 
49 z nr. 

POLSKIE MIASTA. 
i POZIOMO: 1) pyzy, 3) 
I osad, 7 )okTçt, g) Rodio, 

9) luz, 10) cbwat, IZ) 
l mnicli, 14) drôb, 18) "^axi-
; da, 21) amory, 22) kome-
I dla, 23) klatka, 24) garbus. 
l PIONOWO: 1) problem, 
r 2) zarazki, 4) sw^d, 5) de-

koM, 6) stracb, 11) WS?rwl-
; d^b, 13) cud, 15) bilans, 16) 

kamylE, 17) kolia, 18) wy-
! rok, 19) Nike, 20) armla. 
i I.OCOGR'yF 
i z PKZySZ.OTriEM CZAS 

TRACI. PZ.ACI, CZAS 

ZNACZENIE ÏPYRAZOW: 
1) koncert, 2) koszary, 3) 
kazanie, 4) kursywa. S) 
kompres, 6) kieibie, 7) ko-
nanie, 8) kruczek, 9) kapi-
tan, 10) klecbda, 11) koszu-
la, 12) kolacja, 13) kruszec, 
14) kantyna, 15) kaprysy, 
16) kuracja, 17) kracbta, 
18) kopldâl. 
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NAJMILSZY PREZENT POD CHOINKA 
DLA T^lfOICH BLISKICH 

TO POLSKA KSI4ZKA!!! 

Ceny ivyj i i tkowo atrakcyjneSSS 
Vfybôr ksii|zki utatmri: 

LA BOUTIQUE POLONAISE 
2 5 , Rue Drouot - 7 5 0 0 9 PARIS 

tél. 7 7 0 - 8 3 - 3 7 

T. BOY-ZELEfïSKI: S lôwka (stron 440) 

M. D J \ B K O W S K A : Przygody czlowieka m y -
Slqcego (stron 740) 

W. GASIOROWSKI: Pani Walewska (str. 668) 

W. HUGO: Katedra Marii Panny w Paryzu 
(2 tomy) 

P. JASIENICA: Polska P ias tôw (382 strony) 

Z. KOSIDOWSKI: Krôles two z lotych lez 
(stron 464) 

J. KORCZAK: Krôl Macius P ierwszy 

J. K R Z Y Z A N O W S K I : Dzieje l i teratury pol-
skiej (str. 670) 

Kuchnia Polska (stron 772) 

M. KUNCEWICZ: T R I S T A N 1964 (stron 314) 

H. MNISZEK: Trçdowata 

cena 

cena 

cena 

cena 

cena 

cena 

cena 

cena 

cena 

cena 

cena 

Fr 

Fr 

Fr 

F r 

Fr 

Fr 

Fr 

Fr 

Fr 

Fr 

Fr 

8,70 

26,40 

21,80 

8,15 

16,15 

7,30 

14,15 

52,25 

29,65 

7,15 

18,— 

Z. N A t K O W S K A : Dzienniki czasu w o j n y 
(stron 522) 

B. P R U S : Emancypantki (2 tomy) 

K. P R U S Z Y N S K I : Opowiesci (294 strony) 

W. S. REYMONT: Chtopi (4 tomy) (wydanie 
w oprawie plôciennej) 

Chlopi (4 tomy) wydanie broszurowe 

M. RÇJ: Figl iki (stron 230) 

M. SAMOZWANIEC: Maria i Magdalena 

H. SIÈiVKIEWICZ: Trylogia (wydanie tysiqc-
lecia 6 tomôw w oprawie plôciennej) 

Trylogia (wydanie broszurowe 8 tomôw) 

H. SIENKIEWICZ: Krzyzacy (4 tomy, w y d a 
nie broszurowe) 

H. SIENKIEWICZ: W pustyni i w puszczy 
(stron 356) 

WIECH: Przez lufcik (stron 292) 

cena Fr 17,05 

cena Fr 33,70 

cena Fr 8,15 

cena Fr 39,70 

cena Fr 16,15 

cena Fr 13,90 

cena Fr 14,70 

cena Fr 80,— 

cena Fr 32,30 

cena Fr 16,15 

cena Fr 5,15 

cena Fr 5,70 

urymienionymi tytuffami ksiegarnia posiada du2y mrybôr 
ksii|2ek beietrystycznycii dia dorosffydi, mffodziezy i dzieci. 

Eksporter polskich ksiqzek: 
Cenfrala Handlu Zagranicznego 

ARS POLONA-RUGH 
0 0 - 0 6 8 Warszawa - Krakowskie Przedmieicle 7 - POLSKA 





1974 KALENDARZ 1974 
STYCZEN—JANVIER 
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Jour de l 'An 

M a k a r e g o 
Genov^efy 
Grzegorza 
Szymona 

Trzech Krôl i 

Lucjana 
Seweryna 
Juliana 
Wl ihe lma 
H o n o r a t y 
Arkadiusza 
Weronik i 

Feliksa 
Pawta 
Marcelego 
Anton iego 
P io t ra 
Mar iuszo 
Sebastiana 

Agnieszki 
Wincentego 
Rojmunda 
Felicji 
Mi losza 
Pauliny 
Jana 

Karo la 
Franciszka 
M a r t y n y 
Marcel iny 

LUTY—FEVRIER 

1 
2 

3 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

I I 
12 
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Ignacego 
M a r i i 

Bfazeja 

Andrze ja 
A g a t y 
Doroty 
Romuolda 
Jono 
Apoionl i 
Scholastyki 

M a r l i 
Euloli i 
Katarzyny 
Walentego 
Faustyna 
Danuty 
l:.ukasza 

Symeona 
Konroda 
Leona 
Eleonory 
M o r t y 
Romany 

MacieJQ 

Cezarego 
M a r d i gras 
Cendres 
Romana 

MARZEC—MARS 

1 
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4 
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I I 
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A l b i n a 
Heleny 

Kunegundy 

K a z i m i e r z a 
Fryderyka 
Rôzy 
Tomasza 
Wincentego 
Franciszki 
Cypr iana 

Konstantego 
Grzegorza 
Krystyny 
Moty ldy 
Ludvyiki 
Izabel i 
Pat ryka 

Cyry la 
Jôzefa 
Klaudi i 
Benedykta 
Bogustairtfa 
Feliksa 
Gabr ie la 

M a r i i 
Teodora 
Lidi i 
An ie l i 
W ik to ryna 
A m e l i i 
Balbiny 

KWIECIEN—AVRIL 

1 
2 
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Hugona 
Franciszka 
Ryszarda 
Izydora 
Ireny 
Celestyna 
Donata 

A l b e r t a 
M a r i i 
Michata 
Leona 
Juliuszo 
Przemystaiwa 
Pâques 

Férié 

Julii 
Roberta 
A i ici i 
Adol fa 
Agnieszki 

A n z e l m a 

iLukasza 
Jerzego 
Grzegorza 
M a r k a 
Morzeny 
Z y t y 
Paiwta 

Roberta 
Katarzyny 

M A J — M A I 
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Fête du T r a v a i l 

Z y g m u n t a 
Konstyt. 3 M a j a 
M o n i k i 

ireny 

Judyty 
Ludmity 

V ic to i re 1945 

Grzegorza 
izydora 
Fi l ipa 
F. Jeanne d*Arc 

Serwracego 
Bonifacego 
Zof i i 
Andrze ja 
Paschalisa 
Feliksa 
Piot ra 

Bernardyna 
W i k t o r o 
He leny 

Ascension 

Joanny 
U r b a n a 

Fête des Mères 

Jana 
Augustyna 
Magdaieny 
Ferdynanda 
Aniei i 

GZERWIEC—JUIN 
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Jakuba 

Pentecôte 

Férié 

Karo la 
Wa le r i i 
l*«lorberta 
Wieslawa 
Medarda 
Felicjana 

Mafgorza ty 
Barnaby 
Onufrego 
Boze Ciafo 
Bazylego 
Jolanty 
Fête des Pères 

Laury 
M a r k a 
Gerwrazego 
Florentyny 
Alojzego 
Pauliny 
Wandy 

Jana 
iLucji 
Dawida 
Wtadystaiwa 
Ireneusza 
P io t ra i Pawïa 
Emi l i i 
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1974 KALENDARZ 1974 
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LIPIEC—JUILLET 

p 
w 
s 
c 
p 
s 

N 

P 
W 
s 
c 
p 
S' 

N 

P 
W 
s 
c 
p 
s 
N 

p 

W 
s 
c 
p 
s 
N 

P 
W 
s 

H a l i n y 
M a r i i 
A n a t o l a 
Teodora 
Karol iny 
Hucji 

Cyryla] 

Elzbiety 
Weronik î 
Felicji 
O l g i 
Feliksa 
Ernesto 

Fête N a t i o n a l e 

H e n r y k a 
Benedykta 
Aleksego 
Kain i la 
Wincentego 
Czesta^a 

Ûvf. N a r . Belgii 

évf. Nar .^Polski 

Apol inarego 
Krystyny 
Krzysztofa 
Anny 
N a t a l ii 

W i k t o r a 

M a r t y 
Julity 
Lubomira 
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i l 
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SIERPIEN—AOUT 
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Plot ra 
Alfonsa 
Lidi i 

Domin ika 

M a r i i 
Jakuba 
Kaje tana 
Cypr iana 
Romana 
W a ^ r z y n c a 

Zuzanny 

Klary 
H i p o l i t a 
Euzebiusza 

Assomption 

Joachima 
Jacka 

Heleny 

Boleslawa 
Bernarda 
Joanny 
Cezarego 
Fi l ipa 
Bar t tomie ja 

Luizy 

Ze f iryny 
Jozefa 
Augustyna 
Sabiny 
Rôzy 
Bohdana 

WRZESIEN—SEPTEMBRE 
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Bronisfa^y 

Stefana 
Izabel î 
Rozal i i 
Doro ty 
Beaty 
Reginy 

N a r o d z . N M P 

Sergîusza 
l lukasza 
Jacka 
Gvfidona 
Eugenii 
Cypr iana 

A lb ina 

Edyty 
Justyny 
ireny 
Gustav^a 
Eustachego 
Mateusza 

Maurycego 

T e k i i 
G e r a r d a 
A u r e l i i 
Justyny 
D a m i a n a 
W a c l a ^ a 

Michala 

H i e r o n i m a 

PAZOZIERNIK—OCTOBRE 
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Rennigiusza 
Teof i la 
Teresy 
Franciszka 
Placyda 

Brunona 

M a r i i 
Brygidy 
Dîonizego 
Franciszka 
Emi la 
Maksym i 1 iana 

Edwarda 

Kal iksta 
Jodwigi 
Leopolda 
Ma tgor za ty 
l lukasza 
P io t ra 

Ireny 

Urszu l i 
Lidi i 
Seweryna 
Rafata 
Kryspina 
Eiwarysta 

Sabiny 

Szymona 
Ruciolfa 
Przemys la^a 
Augusta 

LISTOPAD—NOVEMBRE 
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Wszystkich Svr. 

Dz ien Zaduszny 

H u b e r t a 

Karo la 
Stavromira 
Leonarda 
Rocznica Rê A^o-
lucji Pazdziern . 
Wik to ryna 
Ursyna 

Ludomira 

V ic to i re 1918 

Renaty 
Stanistawa 
A m b r o z e g o 
A l b e r t o 
Edmunda 

Saionnei 

Romana 
Elzbiety 
A n a t o l a 
Janusza 
Cecyli i 
Klemensa 
Flory 

Katarzyny 
Delf iny 
Sevferyna 
Zdz is ta^a 
Blazeja 
Andrze ja 

GRUDZIEN—DECEMBRE 
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EligiuszQ 

Balbiny 
Franciszka 
Barba ry 
Sabiny 
Mikofa ja 
Ambro±ego 
M a r i i 

Leokadii 
Wa le r i i 
Danie ia 
Adelajdy 
O t y l i i 
Flor iana 
Cel iny 

Alb iny 
O l i m p i i 
Grac jana 
Dar iusza 
Domin ika 
Tomasza 
H o n o r a t y 

W i k t o r i i 
A d a m a i Ewy 

N o ë l 

Szczepona 
Jona 
innocentego 

Eleonory 

Eugeniusza 
Sylwestra 
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